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Wprowadzenie

Ten rozdziat zawiera:

Informacje o urzgdzeniu
Konfiguracje produktu

Opis panelu sterowania
Witgczanie zasilania urzgdzenia
Oprogramowanie

Strony informacyjne

Domyslne ustawienia funkg;ji
Dostep do drukarki

Wiecej informacji

Dalsza pomoc

Xerox® WorkCentre® 3215/3225
Przewodnik uzytkownika
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Informacje o urzgdzeniu

Informacje o urzgdzeniu

Przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem zachecamy do zapoznania sie z jego réznorodnymi funkcjami
i opcjami.

Widok z przodu

1 Pokrywa podajnika dokumentéw 8 Szczelina podawania recznego

2 Taca wejsciowa podajnika dokumentow 9 Taca wyjsciowa

3 Wspornik wyjsciowy podajnika dokumentow 10 Wspornik wyjsciowy

4 Panel sterowania 11 Prowadnica szerokosci papieru w podajniku
recznym

5 Pokrywa przednia 12 Pokrywa dokumentéw

6 Wskaznik poziomu papieru 13 Szyba dokumentow

7 Taca papieru 1 14 Prowadnica szerokosci papieru w podajniku
dokumentéw

2 Xerox® WorkCentre® 3215/3225

Przewodnik uzytkownika




Informacje o urzgdzeniu

Strona tylna

1 Port sieciowy

Gniazdo linii telefonicznej (Line)

Gniazdo wewnetrznej linii telefonicznej (EXT)

Tylna pokrywa

Gniazdo zasilania

oy W N

Port USB

Xerox® WorkCentre® 3215/3225 3
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Konfiguracje produktu

Konfiguracje produktu

Element WorkCentre WorkCentre WorkCentre

3215NI 3225DNI 3225DN
Automatyczny podajnik dokumentéw Standard Standard Standard
Taca papieru (250 arkuszy) Standard Standard Standard
Szczelina podawania recznego (1 arkusz) Standard Standard Standard
Taca wyjsciowa (120 arkuszy) Standard Standard Standard
AirPrint Standard Standard Nie dotyczy
Google Cloud Print Standard Standard Nie dotyczy
Drukowanie sieciowe Standard Standard Standard
Kopiowanie Standard Standard Standard
Skanowanie Standard Standard Standard
Faks Standard Standard Standard
E-mail Standard Standard Standard
Urzgdzenie USB Standard Standard Standard
Host USB Nie dotyczy Nie dotyczy Nie dotyczy
Wi-Fi Standard Standard Nie dotyczy
Wi-Fi Direct™ Standard Standard Nie dotyczy
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Opis panelu sterowania

Opis panelu sterowania

Panel sterowania sktada sie z ekranu, klawiatury oraz przyciskéw funkcji dostepnych w drukarce. Panel
sterowania:

Pokazuje biezgcy stan pracy drukarki.

Pozwala na kopiowanie, drukowanie, skanowanie, wysytanie wiadomosci e-mail i obstuge faksow.
Zapewnia dostep do stron informacyjnych.

Wyswietla komunikaty odnosnie braku papieru, koniecznosci wymiany materiatow
eksploatacyjnych i zacieé papieru.

Wyswietla ostrzezenia i komunikaty o btedach.

Liczba Przycisk

1 Kopiowanie: Wtgcza tryb kopiowania.
@
2 Skanowanie: Wtqgcza tryb skanowania.
3 Ekran wyswietlacza: Wyswietla dostepne w urzgdzeniu funkcje
E programowania oraz ogélne informacje o urzqdzeniu.
4 E-mail: Wigcza tryb e-mail.

o
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Opis panelu sterowania

Liczba

5-6
17-18

Przycisk

Opis

Menu: Wigcza Tryb menu i umozliwia dostep do opcji oraz ustawien.
Strzatki: Przyciski strzatek w gére/w dot umozliwiaja przewijanie opcji
dostepnych w wybranym menu oraz zwigkszanie lub zmniejszanie
wartosci.

Wstecz: Umozliwia powrét do wyzszego poziomu menu.

OK: Umozliwia potwierdzenie wyboru na ekranie.

Ksigzka adresowa: Umozliwia wyszukiwanie zapisanych numeréw
fakséw lub adreséw e-mail.

Klawiatura: Umozliwia wprowadzanie znakéw alfanumerycznych.
Pauza/Ponowne wyb. nr.: W trybie gotowosci wybiera ponownie
ostatni numer. W trybie edycji wstawia pauze do numeru faksu.
Wyczysé: Usuwa ostatni wprowadzony znak.

10

Wyczysé wszystko: Nacisniecie powoduje skasowanie ostatnio
wprowadzonych wyboréw.

11

Oszczedzanie energii: Przetgcza urzgdzenie w tryb oszczedzania
energii lub wytqgcza je. Ponowne nacisnigcie tego przycisku powoduje
uruchomienie wytgczonego urzgdzenia.

12

Zasilanie: Wigcza lub wytgcza urzgdzenie.

13

Stop: Nacisniecie przycisku Stop zatrzymuje prace w toku. Nacisniecie
przycisku Stop powoduje takze wyjscie z trybu menu. Jesli uzytkownik
urzgdzenia jest zalogowany, nacisniecie przycisku Stop spowoduje
wyswietlenie opcji Log Out (Wyloguj).

14

Start: Rozpoczyna wykonywanie pracy.

16

Wybieranie reczne: W trybie Faks ten przycisk otwiera linie faksu. W
trybie E-mail ten przycisk umozliwia dostep do czesto uzywanych
ciggow tekstowych uzywanych w adresach wiadomosci e-mail, jak
.com lub .org. Dostepny tekst mozna dostosowad, korzystajgc z ustug
CentreWare Internet Services.

19

o=

Stan urzgdzenia: Wyswietla informacje o urzgdzeniu, jego stanie,
numerze seryjnym urzadzenia, a takze umozliwia wydruk raportéw
réznego typu.

Xerox® WorkCentre® 3215/3225
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Opis panelu sterowania

Liczba Przycisk Opis
20 Dioda LED Stanu/Sieci bezprzewodowej: Kolor diody wskazuje
L= aktualny stan urzgdzenia.
21 Faks: Wtgcza tryb faksu.
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Witgczanie zasilania urzgdzenia

Wigczanie zasilania urzqgdzenia

Przycisk zasilania znajduje sie na panelu sterowania. Gniazdo przewodu zasilania znajduje sie z tytu
drukarki.

1. Podtqcz przewéd zasilania do urzgdzenia i gniazda zasilania. Przewéd zasilania musi byé
podtgczony do gniazdka z uziemieniem.

2. Urzgdzenie WorkCentre 3215NI i 3225DNI po wtgczeniu zasilania fgczy sie z siecig
bezprzewodowq, o ile jest dostepna. Najpierw nalezy skonfigurowaé funkcje Wi-Fi. W celu
uzyskania instrukcji nalezy sie zapoznac sie z rozdziatem Instalacja i konfiguracja.

Uwaga: Urzgdzenie nie nawigze potgczenia z sieciqg bezprzewodowa, jezeli podtgczony bedzie
kabel sieciowy.

3. W razie potrzeby podtgcz kabel sieciowy.

4. Aby umozliwi¢ korzystanie z faksu, podtgcz linie telefoniczng do ztgcza LINE.

5. Nacisnij przycisk Zasilanie na panelu sterowania.

Oszczedzanie energii

Urzgdzenie wykorzystuje zaawansowang technologie oszczedzania energii, gdy nie jest uzytkowane.
Gdy drukarka nie odbiera danych przez dtuzszy czas, wtgczany jest tryb Oszczedzanie energii, a zuzycie
energii zostaje automatycznie zmniejszone.

Aby przejs¢ do trybu Oszczedzania energii:
1. Nacisnij przycisk Oszcz. energii.

2. Za pomocg przyciskdw ze strzatkami W gére/W doét wybierz tryb Oszcz. energii, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

8 Xerox® WorkCentre® 3215/3225
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Wigczanie zasilania urzgdzenia

Wytgczanie zasilania urzgdzenia

Sq dwie metody wytqczania urzgdzenia:

e Naciénij przycisk Zasilania.

e Nacisnij przycisk Oszcz. energii, a nastepnie za pomocq strzatek W gére/W dét wybierz opcje
Wylaczanie, a nastepnie OK.

Korzystanie z klawiatury

Podczas wykonywania réznych zadah moze zaistnie¢ potrzeba wprowadzenia nazw i liczb. Na przyktad

podczas konfigurowania urzgdzenia nalezy wprowadzié¢ nazwe firmy oraz numer faksu. W przypadku

zapisywania numer6w faksu lub adreséw e-mail w pamigci urzgdzenia nalezy rowniez wprowadzi¢

odpowiadajgce im nazwy.

1. Po wyswietleniu monitu o wprowadzenie litery, zlokalizuj przycisk ze znakiem, ktéry chcesz
wprowadzi¢. Naciskaj przycisk do momentu wyswietlenia odpowiedniej litery na ekranie.

e Na przyktad, aby wprowadzi¢ litere "O", naciskaj przycisk 6 oznaczony "MNO".

e Kazde nacisniecie przycisku 6 spowoduje wyswietlenie innej litery, kolejno: M, N, O, m, n, 0 i
ostatecznie cyfry 6.

2. Mozna réwniez wprowadzi¢ znaki specjalne, takie jak @ /. & + -. Patrz Znaki na klawiaturze.

3. Aby wprowadzi¢ kolejne litery, powtarzaj krok 1. Jesli
oznaczenie kolejnej litery znajduje sie na tym samym przycisku,
zaczekaj 2 sekundy miedzy nacisnieciami przycisku, aby
przemiesci¢ kursor lub nacisnij strzatke w dét i ponownie
nacisnij przycisk odpowiadajgcy literze. Kursor zostanie
przemieszczony w prawo, a kolejna litera zostanie wyswietlona
na ekranie.

Jesli popetnisz btad podczas wprowadzania numeru lub nazwy,
nacisnij strzatke w goére, aby usungé ostatniq cyfre lub znak.
Nastepnie wprowadz poprawng cyfre lub znak.

4. Po wprowadzeniu wszystkich znakéw nacisnij OK.
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Witgczanie zasilania urzgdzenia

/naki na klawiaturze

Przypisane cyfry, litery lub znaki
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Wigczanie zasilania urzgdzenia

Przeglgd menu

Za pomocg panelu sterowania mozna uzyska¢ dostep do réznych menu. Te menu sg dostepne po
nacisnieciu przycisku odpowiedniej ustugi, np. Kopiowanie, Skan., Faks lub E-mail oraz przycisku Menu.
Dostepne sqg nastepujace opcje menu:

Menu Stan
maszyny

Menu
Skanowanie

Menu

Menu Faks Menu E-mail

Kopiowanie

Rozmiar
oryginatu
Zmniejszenie/
powiekszenie
Dwustronne
Rozjasnianie/
przyciemnianie
Typ oryginatu
Uktadanie
Uktad

Adjust
Background
Suppression
(Dostosuj
eliminacje tta)

Skanuj do:
e PC
e WSD

Rozjasnianie/
przyciemnianie
Rozdzielczos¢
Rozmiar
oryginatu
Wysyt. do
wielu odb.
Opodznione
wysytanie
Wysytanie
priorytetowe
Przekaz
Przekaz
odebrane
Bezpieczne
odbieranie
Doda;j strony
Anuluj zadanie

Rozmiar
oryginatu

Typ oryginatu
Rozdzielczos¢
Kolor
wyjsciowy
Format pliku
Rozjasnianie/
przyciemnianie
E-mail
Confirmation
(Potwierdzenie
e-mail)

Strony
informacyjne
Ust.dom.funkgji
Konfiguracja
drukowania
Konfiguracja
faksu
Konfiguracja
systemu

Sie¢

Uwaga: Niektére opcje menu mogg by¢ niedostepne w zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia oraz

tego, czy znajduje sie ono w trybie gotowosci. Rbwniez w przypadku niektérych ustug, takich jak

faks, przed uzyskaniem dostepu do opcji Menu konieczny moze by¢ wybér dodatkowych ustawien

lub konfiguracji.

Xerox® WorkCentre® 3215/3225
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Witgczanie zasilania urzgdzenia

Menu Stan maszyny

Przycisk Stan masz. zapewnia dostep dostepu do informacji o urzgdzeniu oraz do ustawien urzgdzenia.
Po zainstalowaniu urzgdzenia zaleca sie zmiane ustawien réznych opcji w srodowisku druku, aby
dostosowac funkcje do swoich preferencji i potrzeb. Dostep do tych ustawien i ich zmiana moze
wymagaé wprowadzenia hasta.

Ponizsza tabela prezentuje opcje dostepne w przypadku kazdej pozycji menu.

Informacje Domy.sln.e Konfiguracja Konfiguracja Konfiguracja
ustawienia :
Str " drukowania faksu systemu
funkgcji
e Konfiguracja e Ustawienia e Orientacja o WH/Wyt e Konfig.urzadz.
e Strona domyslne e 2-Sided e Wysyla e Konfig. pap.
demonstracyjna kopiowania (2 Stronne) | « Odbiér o Dzwiek/Glosn.
* Konfiguracjasieci | « Ustawienia e Kopie e Recznewys/odb | e Konserwacja
* Supplies domysine o Rozdzielczosé techniczna
Information e-mail e Usun tekst
(Informacje o * Ustawienia e ZakonAczenie
zasobach) domyslne linii
e Liczniki faksu e Pomin puste
Eksploatacyjne strony
e Odebrane faksy « Emulagja

o  Wystane faksy

e Zaplan.zadania

e Potwierdzenie
faksu

e Zbedne faksy

e (Czcionki PCL

e (Czcionki PS

e (Czcionki EPSON

Uwaga: Niektére opcje menu mogg by¢ niedostepne w zaleznosci od konfiguracji urzgdzenia oraz
tego, czy znajduje sie ono w trybie gotowosci.
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Wigczanie zasilania urzgdzenia

Menu Siec

Ustawienia sieciowe urzgdzenia mozna skonfigurowac za pomocg wyswietlacza urzgdzenia. Przed
wykonaniem tych czynnosci nalezy uzyskaé wazne informacje dotyczgce typu protokotéw sieciowych i
uzywanego systemu komputerowego. W celu uzyskania dostepu do ustawierh menu Konfiguracje sieci i
ich zmiany moze by¢ konieczne podanie hasta. W rozdziale Instalacja i konfiguracja niniejszego
podrecznika znajdujg sie informacje dotyczgce konfiguracji sieci.

PrzejdZz do menu Siec za pomocg przycisku Stan masz. W menu Siec dostepne sg nastepujgce opcje:

TCP/IP (IPv4)

TCP/IP (IPv6)

Ethernet

802.1x

Wi-Fi

Protocol Manager (Menedzer protokotow)
Konfiguracja sieci

Wyczys€ ustawienia

Mozesz tez skonfigurowaé sie¢ za pomocq programu CentreWare Internet Services, przechodzgc do
opcji Properties (Wtasciwosci) > Network Settings (Ustawienia sieciowe).

Xerox® WorkCentre® 3215/3225 13
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Oprogramowanie

Oprogramowanie

Po skonfigurowaniu urzgdzenia i podtaczeniu go do komputera nalezy zainstalowa¢ oprogramowanie
drukarki i skanera. Oprogramowanie wymagane w systemach Windows lub Macintosh dostepne jest na
ptycie CD dostarczonej z urzgdzeniem, a dodatkowe oprogramowanie mozna pobra¢ na stronie
www.xerox.com. Dostepne jest nastepujgce oprogramowanie:

Systerp Zawartos¢
operacyjny
Oprogramo- Windows e Sterownik drukarki: Uzyj sterownika drukarki, aby w petni wykorzystac
wanie mozliwosci urzgdzenia. Zapewniono sterowniki PCL6, Postscript oraz
drukarki XPS.

e MFP PC Fax (Faksowanie do komputera z urzgdzenia
wielofunkcyjnego): Korzystaj z funkcji faksu bezposrednio z komputera.

e Sterownik skanera: Dostepne sq sterowniki TWAIN oraz WIA (Windows
Image Acquisition) stuzgce do skanowania dokumentéw za pomocg
urzgdzenia.

e Xerox Easy Document Creator: Stuzy do dostosowywania ustawien
skanowania i rozpoczynania procesu skanowania bezposrednio z
komputera. Okno podglgdu pozwala wyswietli¢ rezultat skanowania i
wprowadzi¢ niezbedne korekty ustawien oraz zapisaé preferowane
ustawienia, dodajgc je do wstepnie zdefiniowanej listy.

e Xerox Easy Print Manager (EPM): Zapewnia wygodny dostep z
jednego miejsca do ustawien urzgdzenia, srodowisk
drukowania/skanowania, ustawien/czynnosci, funkcji skanowania do
komputera, funkcji wysytania fakséw do komputera, jak rowniez
uruchamiania aplikagji, takich jak Xerox Scan Assistant oraz CentreWare
Internet Services.

Uwaga: W celu zmiany ustawien drukarki nalezy sie zalogowaé.

o Konfigurator bezprzewodowy: W celu skonfigurowania ustawien
bezprzewodowych podczas instalacji drukarki mozna skorzystac z
programu Wireless Setting, ktory zostat automatycznie zainstalowany
wraz ze sterownikiem drukarki.

e Program SetIP: Program narzedziowy umozliwiajgcy wybér interfejsu
sieciowego i reczng konfiguracje adreséw protokotu TCP/IP.

Oprogramo- Linux e Sterownik drukarki: Uzyj sterownika drukarki, aby w petni wykorzysta¢
wanie mozliwosci urzgdzenia.
drukarki e Sterownik skanera: Dostepny jest sterownik SANE umozliwiajgcy

skanowanie dokumentéw za pomocg urzgdzenia.

Uwaga: Oprogramowanie do systemu Linux jest dostepne tylko na stronie
WWW.XEroX.com.
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Oprogramowanie

Systen:n Zawartos¢
operacyjny
Oprogramo- Unix e Sterownik drukarki: Uzyj sterownika drukarki, aby w petni wykorzystaé
wanie mozliwosci urzgdzenia.
drukarki

Uwaga: Oprogramowanie do systemu Unix jest dostepne tylko na stronie
WWW.XEroX.com.

Oprogramo- Macintosh e Sterownik drukarki: Uzyj sterownika drukarki, aby w petni wykorzysta¢
wanie mozliwosci urzgdzenia.
drukarki o Sterownik skanera: Dostepny jest sterownik TWAIN umozliwiajacy

skanowanie dokumentéw za pomocg urzgdzenia.

e Program SetIP: Program narzedziowy umozliwiajgcy wybor interfejsu
sieciowego i reczng konfiguracje adreséw protokotu TCP/IP.

e Scan and Fax Manager: Ten program narzedziowy stuzy do konfiguracji
ustawien skanowania i faksowania do komputera za pomocg
urzqgdzenia wielofunkcyjnego.
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Strony informacyjne

Strony informacyjne

Ta opcja umozliwia uzytkownikowi wydrukowanie nastepujgcych raportéw:

Raport Opis

Mapa menu Drukuje mape menu, przedstawiajgcqg uktad menu oraz biezgce
ustawienia urzgdzenia.
Konfiguracja Raport zawiera informacje dotyczgce konfiguracji urzgdzenia, takie jak

numer seryjny, adres IP, zainstalowane opcje oraz wersja
oprogramowania.

Strona demonstracyjna

Strona demonstracyjna stuzy do sprawdzania jakosci druku.

Supplies Information (Informacje
o zasobach)

Drukuje strone z informacjami o materiatach eksploatacyjnych.

Wystane faksy Ten raport zawiera informacje o ostatnio wystanych faksach.
Uwaga: Urzgdzenie drukuje ten raport co 50 elementéw komunikacji.
Odebrane faksy Ten raport zawiera informacje o ostatnio odebranych faksach.

Potwierdzenie faksu

Jest to raport dotyczqcy pojedynczej transmisji faksu.

Zaplan.zadania

Ta lista zawiera informacje o wszystkich dokumentach zapisanych
aktualnie w urzgdzeniu w celu op6znionego wystania faksem wraz z
czasem rozpoczecia i typem kazdej operacji.

Zbedne faksy

Ta lista zawiera numery fakséw okreslone jako numery zbednych fakséw.
Aby doda¢ lub usungé numery z listy, przejdz do menu
Konf.odrzuc.faksow.

Konfiguracja sieci

Ta lista zawiera informacje o potgczeniu sieciowym urzgdzenia i
konfiguracji.

Czcionki PCL

Drukuje liste czcionek PCL.

Czcionki PS

Drukuje liste czcionek PS.

Czcionki EPSON

Drukuje liste czcionek EPSON.

Liczniki eksploatacyjne

Ta lista przedstawia liczbe wydrukéw wykonanych przy uzyciu
urzgdzenia. Lista ta obejmuje:

e tagczna liczba wydrukéw

e  Wydruki czarno-biate

e Obrazy konserwacyjne

e Arkusze

e Arkusze dwustronne
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Strony informacyjne

Drukowanie raportow

Mozna wydrukowac rézne raporty zawierajace informacje o urzgdzeniu.
1. Na panelu sterowania wybierz przycisk Stan masz..
2. Za pomocg strzatek W gére/W doét przewin do menu Strony informacyjne i nacisnij przycisk OK.

3. Naciskaj przycisk strzatki W gore/W dét az odpowiedni raport zostanie wyswietlony, nastepnie
nacisnij przycisk OK.

4.  Wybierz przycisk OK, aby wydrukowa¢ raport.
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Domyslne ustawienia funkgji

Domyslne ustawienia funkgji

W urzgdzeniu wprowadzono domyslne ustawienia funkcji Kopiowanie, E-mail i Faks, aby umozliwi¢
dokonanie szybkiego i tatwego wyboru odpowiadajgcego zadaniu. Domyslne ustawienia mozna
zmienié, naciskajgc przycisk Stan masz. na panelu sterowania i wybierajgc opcje Ust.dom.funkgji za
pomocg strzatki w d6t. Dostep do ustawien i ich zmiana w opcji Ustawienia systemu moze wymagac
wprowadzenia hasta.

Uwaga: Niektére z tych opcji moga byé niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Ustawienia domyslne kopiowania

Domyslne ustawienia opcji funkcji Kopiowanie mozna ustawié¢ na najczesciej uzywane. Podczas
kopiowania dokumentu uzywane sq ustawienia domyslne, o ile nie zostaty one zmienione dla danego
zadania. Po zakonczeniu wykonywania biezgcego zadania przywracane sg ustawienia domysline.
Dostep do domyslnych ustawien i ich zmiana moze wymaga¢ wprowadzenia hasta.

Ustawienia domyslne kopiowania, ktére mozna wprowadzi¢ obejmujg:
e  Rozmiar oryginatu

e Zmniejszenie/powiekszenie

e  Dwustronne

e Rozjasnianie/przyciemnianie

e Typoryginatu

e Uktadanie

e Uktad

e Adjust Background Suppression (Dostosuj eliminacje tta)

Ustawienia domyslne e-mail

Domyslne ustawienia opcji funkgcji E-mail mozna ustawi¢ na najczesciej uzywane. Podczas wysytania
dokumentu przy uzyciu funkcji e-mail uzywane sq ustawienia domyslne, o ile nie zostaty one zmienione
dla danego zadania. Po zakonczeniu wykonywania biezgcego zadania przywracane sq ustawienia
domyslne. Dostep do domyslnych ustawien i ich zmiana moze wymaga¢ wprowadzenia hasta.

Ustawienia domyslne e-mail, ktére mozna wprowadzi¢ obejmuja:
e Rozmiar oryginatu

e Typoryginatu

e Rozdzielczosé

e  Kolor wyjsciowy

e  Format pliku

e Rozjasnianie/przyciemnianie

e  E-mail Confirmation (Potwierdzenie e-mail)
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Domyslne ustawienia funkgji

Ustawienia domyslne faksu

Urzadzenie zapewnia mozliwos¢ wyboru sposréd réznych opcji konfiguracji systemu faksu. Ustawienia
domyslne mozna zmieni¢ zgodnie z preferencjami i potrzebami. Ustawienia funkcji Odbieranie i
Wysylanie mozna dostosowaé. Dostep do ustawier i ich zmiana w opcji Konfiguracja faksu moze
wymagaé wprowadzenia hasta.

Ustawienia domyslne faksu, ktére mozna wprowadzi¢ obejmujq:
e RozjaSnianie/przyciemnianie
¢ Rozdzielczos¢

e  Rozmiar oryginatu

e Wysyt do wielu odb.

e  Opbznione wysytanie

e  Wysytanie priorytetowe

e  Przekaz

e  Przekaz odebrane

e Bezpieczne odbieranie

e Dodagj strony

e Anuluj zadanie

Raport konfiguracji

Raport konfiguracji zawiera liste informacji o drukarce, takich jak ustawienia domyslne, zainstalowane
opcje, ustawienia sieci (np. adres IP) oraz ustawienia czcionek. Informacje na stronie konfiguragji
utatwiajg konfiguracje ustawien sieci dla drukarki oraz sprawdzanie licznikow stron, a takze ustawien
systemu.

Drukowanie raportu konfiguragji

Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan masz..

Za pomocg strzatek W gore/W dét wyswietl opcje Strony informacyjne i nacisnij przycisk OK.
Za pomocg strzatek W goére/W dét wyswietl opcje Strona konfiguracji i nacisnij przycisk OK.

s wnN =

Wecisnij przycisk OK.

Uwaga: Informacje na temat adresu IPv4 i IPv6 znajdujg sie w sekcji Konfiguracja sieci Raportu
konfiguracji w obszarze TCP/IP.
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Domyslne ustawienia funkgji

Xerox® CentreWare® Internet Services

Xerox® CentreWare® Internet Services to oprogramowanie do konfiguracji i zarzgdzania, instalowane
na serwerze sieci Web wbudowanym w drukarke. Zestaw narzedzi pozwala na korzystanie z drukarki
przy uzyciu przegladarki internetowe;.

Oprogramowanie Xerox® CentreWare® Internet Services wymaga:

e  Potqgczenia TCP/IP miedzy drukarkqg a siecig w srodowiskach Windows, Macintosh, UNIX lub Linux.
e W drukarce musi by¢ wtgczony protokét TCP/IP oraz HTTP.

e Komputera podtgczonego do sieci i przegladarki internetowej z obstugq jezyka JavaScript.

Dostep do programu Xerox® CentreWare® Internet Services

W komputerze otwérz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, nastepnie
nacisnij przycisk Enter lub Powrét.
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Dostep do drukarki

Dostep do drukarki

Aby uniemozliwi¢ dostep do drukarki nieupowaznionym uzytkownikom, administrator systemu moze
ustawi¢ prawa dostepu. Jezeli administrator systemu skonfiguruje funkcje identyfikacji i
uwierzytelniania, aby méc korzystaé z niektorych lub wszystkich funkcji drukarki uzytkownicy bedg
potrzebowali identyfikatora logowania i hasta. Administrator moze réwniez skonfigurowaé opcje
zliczania, aby dostep do monitorowanych funkcji wymagat kodu zliczania.

Logowanie

Logowanie to proces podczas ktérego uzytkownik umozliwia drukarce dokonanie identyfikacji
uzytkownika. Jesli identyfikacja jest wtgczona, dostep do funkcji drukarki wymaga zalogowania sie przy
uzyciu danych logowania.

Logowanie do programu Xerox® CentreWare® Internet Services

Gdy wigczony jest tryb administratora, karty Jobs (Prace), Address Book (Ksigzka adresowa), Properties
(Wtasciwosci) oraz Support (Wsparcie) sg zablokowane do czasu wprowadzenia nazwy uzytkownika
administratora oraz hasta.

Aby zalogowac¢ sie do programu Xerox® CentreWare® Internet Services jako administrator:

1. W komputerze otwoérz przegladarke internetowq, wpisz adres IP drukarki w polu adresu, a
nastepnie nacisnij przycisk Enter lub Powrét.

Kliknij opcje Login (Logowanie) na gorze okna.
Whpisz nazwe uzytkownika administratora.
Wpisz hasto, a nastepnie wpisz hasto ponownie, aby je zweryfikowac.

Kliknij opcje Status (Stan), Print (Drukowanie), Address Book (Ksigzka adresowa), Properties
(Wtasciwosci) lub Support (Pomoc techniczna).

s whN

Logowanie na panelu sterowania
1. Na panelu sterowania drukarki nacisnij przycisk Stan masz..

2. Zapomocq przyciskdw ze strzatkami W gore/W dét przejdz do zadanej opcji Stan masz. i nacisnij
przycisk OK.

3. Wpisz hasto administratora za pomocq klawiatury.
4. Wcisnij przycisk OK.
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Wiecej informacji

Wiecej informagji

Wiecej informacji dotyczgcych drukarki zamieszczono w nastepujgcych zrédtach:

Materiat Lokalizacja

Inna dokumentacja dotyczgca
drukarki

www.xerox.com/office/WC3215docs
www.xerox.com/office/WC3225docs

Informacje pomocy technicznej o
drukarce, w tym dotyczqgce
pomocy technicznej online oraz
pobierania sterownikéw

www.xerox.com/office/WC3215support
www.xerox.com/office/WC3225support

Strona demonstracyjna

Strona demonstracyjna stuzy do sprawdzania jakosci druku.

Strony informacyjne

Wydrukuj z panelu sterowania lub z programu Xerox® CentreWare®
Internet Services, wybierz Status (Stan) > Print Information (Drukuj
informacje).

Dokumentacja Xerox®

CentreWare® Internet Services

W programie Xerox® CentreWare® Internet Services kliknij opcje Help
(Pomoc).

Zamawianie materiatow
eksploatacyjnych dla drukarki

www.xerox.com/office/WC3215supplies
www.xerox.com/office/WC3225supplies

Narzedzia i informacje, takie jak
samouczki interaktywne, szablony
drukowania, pomocne wskazowki i
niestandardowe funkcje, zgodne z
wymaganiami indywidualnych
uzytkownikow.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Lokalna sprzedaz i centrum
pomocy

www.xerox.com/office/worldcontacts

Rejestracja drukarki

www.xerox.com/office/register

Sklep online Xerox®

www.direct.xerox.com/

Baza informacji o zarzgdzaniu
(ang. Managament Information
Base, MIB)

MIB to baza danych obiektéw, ktére sq dostepne za posrednictwem
systemu zarzgdzania siecig.

Publiczne bazy MIB Xerox znajdujq sie pod adresem:
http://origin-download.support.xerox.com/pub/drivers/MIBs/

Klienci mogg pobraé bazy MIB i korzystaé z narzedzia SNMP, aby
uzyska¢ wymagane informacje.

Uwaga: Wszystkie informacje przedstawiane lokalnie na wyswietlaczu
urzgdzenia dostepne sq takze w MIB oraz programie CentreWare
Internet Services. Obejmuje to adresy e-mail, numery telefonéw oraz
hasta, gdy sg one wprowadzane. Jezeli stanowi to zagrozenie dla
bezpieczenstwa, firma Xerox zaleca wtgczenie protokotu SNMPv3 oraz
funkcji zabezpieczajgcej IP Filtering (Filtrowanie IP), aby kontrolowa¢
zdalny dostep do urzgdzenia.
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Dalsza pomoc

Dalsza pomoc

Aby uzyskaé¢ dodatkowg pomoc, odwiedz witryne dla klientéw pod adresem www.xerox.com albo
skontaktuj sie z Centrum wsparcia Xerox, podajgc numer seryjny urzgdzenia.

Centrum wsparcia Xerox

Jezeli usterki nie mozna usunq¢ postepujgc wedtug instrukcji wyswietlanych na wyswietlaczu, aby
uzyska¢ wiecej informacji, zapozngj sie z rozdziatem Rozwigzywanie problemow niniejszego
podrecznika. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z Centrum wsparcia Xerox. Pracownicy
Centrum wsparcia Xerox poproszq o opis usterki, numer seryjny urzqgdzenia i kod usterki (jesli jest) oraz
o nazwe i lokalizacje firmy.

Numer seryjny urzgdzenia znajduje sie na Raporcie konfiguracji w obszarze Profil urzgdzenia. Numer
seryjny znajduje sie rébwniez na tabliczce znamionowej na pokrywie tylnej urzqdzenia.

Dokumentacja

Wiekszo3¢ odpowiedzi na swoje pytania znajdziesz w niniejszym Przewodniku uzytkownika. Mozesz
takze odwiedzi¢ witryne www.xerox.com/support, aby uzyska¢ dodatkowg pomoc oraz nastepujgce
dokumenty:

e  Podrecznik instalacji — zawiera informacje dotyczace instalacji urzadzenia.
e  Skrécona instrukcja obstugi — zawiera podstawowe informacje dotyczqce korzystania z urzgdzenia.
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Instalacja i konfiguracja

Ten rozdziat zawiera:

e Omobwienie

e  Kreator Instalacji

e CentreWare Internet Services

e Instalacja sieciowa: TCP/IP

e Instalacja sieciowa: Unix

e  Sterowniki drukarki

e  Sterowniki Windows

e  Sterowniki Macintosh

e  Sterowniki Linux

e  Sterowniki Unix

e Udostepnianie urzadzenia lokalnie
e  Drukowanie w systemie Windows
e AirPrint

e  Google Cloud Print

o Konfiguracja skanowania do komputera
e Konfiguracja faksu

e Konfiguracja poczty e-mail
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Omoéwienie
Omowienie

W tym rozdziale opisano gtéwne ustawienia, ktére mozna dostosowaé do swoich wymagan. Zmiana
tych ustawien jest tatwa i oszczedzi czas podczas uzywania urzgdzenia.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.
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Kreator Instalacji

Kreator Instalag;ji

10.

11.

Po pierwszym wtgczeniu zasilania i uruchomieniu Kreatora instalacji wyswietlane jest menu Jezyk.

Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz wymagany jezyk, a nastepnie nacisnij

przycisk OK.

Zostanie wyswietlone menu Format daty. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz

jednq z nastepujgcych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

e MM/DD/RRRR

e DD/MM/RRRR

e RRRR/MM/DD

Zostanie wySwietlone menu Ustaw date.

a. Wprowadz? date za pomocg przyciskow na klawiaturze lub uzyj przyciskéw ze strzatkami w
gore/w doét, aby zwiekszyé lub zmniejszyé wartos¢ wyswietlang na ekranie.

b. Aby przejs¢ pomiedzy poszczegdlnymi sekcjami daty, uzyj przyciskow ze strzatkami w gére/w
dot.

¢. Powprowadzeniu daty nacisnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone menu Format godziny. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w doét,

wybierz jednqg z nastepujacych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

e 12 godzin

e 24 godziny

Zostanie wyswietlone menu Ustaw godzine. Wprowadz godzing za pomocg przyciskbw na panelu

sterowania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone menu Domyslne jednostki miary. Naciskajac przyciski ze strzatkami w

gore/w dot, wybierz jedng z nastepujacych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

e Cale

e mm

Zostanie wySwietlone menu Domyslny rozmiar papieru. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w

gore/w dot, wybierz jedng z nastepujgcych opcji, a nastepnie nacisnij przycisk OK:

e Letter

e A4

Zostanie wySwietlone menu Zezwalaj na aktualizacje. Wybierz opcje Tak lub Nie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone menu Hasto administratora. Wybierz opcje Tak lub Nie, a nastepnie

nacisnij przycisk OK. W przypadku wyboru opcji Tak wprowadz wartos¢ w menu Hasto
administratora oraz w menu Potwierdz hasto administratora menu.

Zostanie wySwietlone menu Pomoc techniczna.

a. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Wprowadz numer wsparcia
klienta.

b. Zostanie wyswietlony ekran Wprowadz numer wsparcia klienta. Wprowadz numer telefonu
centrum wsparcia klienta.

¢.  Nacisnij przycisk OK.
Zostanie wyswietlony ekran Podaj numer zamawiania materiatéw eksploatacyjnych.
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Kreator Instalacji

e. Wprowadz numer zamawiania materiatow eksploatacyjnych.
Wcisnij przycisk OK. Zostanie wyswietlone menu Konfiguracja faksu.

g. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz jedng z nastepujacych opcji, a
nastepnie nacisnij przycisk OK:

e  Kontynuuj konfiguracje

e  Pomin konfiguracje — przejdz do kroku 15

12. Zostanie wyswietlone menu Numer telefonu faksu. Wprowadz numer faksu urzgdzenia, a
nastepnie nacidnij przycisk OK.

13. Zostanie wyswietlone menu Identyfikator faksu. Wprowadz Identyfikator faksu urzqdzenia, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

14. Zostanie wyswietlone menu Kraj. Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz
wymagany kraj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

15. Zostanie wyswietlone menu Zakonczenie konfiguracji. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w
gore/w doét, wybierz opcje Tak lub Nie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

16. Urzgdzenie zostanie uruchomione ponownie i zostanie wyswietlony ekran Inicjalizacja.

Dostep administratora

Zmiana ustawien niektérych funkcji urzadzenia moze wymagac dostepu administratora.

Dostep do obszaréw Domyslne ustawienia funkcji, Konfiguracja systemu oraz Ustawienia sieci
zwykle jest zabezpieczony hastem.

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.
Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz wymagang opcje.
Wecisnij przycisk OK.

s wWwhnN -

W razie potrzeby wprowadz Hasto administratora za pomoca klawiatury alfanumerycznej. Hasto
domyslne: 1111.

5. Wcisnij przycisk OK. Po zweryfikowaniu hasta zostang wyswietlone wybrane pozycje menu opgji.

tqcznosé bezprzewodowa (WorkCentre 3215NI oraz 3225DNI)

Urzgdzenia WorkCentre 3215NI oraz WorkCentre 3225 DNI sg zgodne z sieciami bezprzewodowymi
802.11 (Wi-Fi®). Miejsce instalacji urzgdzenia musi znajdowac sie w zasiegu sieci bezprzewodowej
802.11. Zwykle jest to w poblizu punktu dostepu lub routera bezprzewodowego, ktéry jest fizycznie
podtaczony do przewodowej sieci Ethernet w budynku.

Urzgdzenie obstuguje tgcznosé bezprzewodowq tylko w razie potrzeby. Urzgdzenie automatycznie
konfiguruje tqcznos¢ bezprzewodowa po wtaczeniu zasilania.

Uwaga Urzgdzenie nie nawigze potaczenia z sieciq bezprzewodowaq, gdy jest podtaczony kabel
sieciowy.
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Istnieje kilka sposobdéw konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej:

W urzagdzeniu. Aby uzyska¢ instrukcje, patrz Konfiguracja tgcznosci bezprzewodowej w
urzqdzeniu.

Przy uzyciu oprogramowania CentreWare Internet Services. Aby uzyska¢ instrukcje, patrz
Konfiguracja tgcznosci bezprzewodowej przy uzyciu oprogramowania CentreWare Internet
Services.

Przy uzyciu Konfiguratora bezprzewodowego. Aby uzyskac¢ instrukcje, patrz Konfigurator
bezprzewodowy.

Uwaga: Instalacja sterownika w tym czasie moze usprawnic konfiguracje bezprzewodowa. Patrz
Sterowniki drukarki.

Konfiguracja tgcznosci bezprzewodowej w urzgdzeniu

1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

2. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Sieé, a nastepnie nacisnij przycisk

OK.

3. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz Hasto administratora. Hasto domyslne: 1111.

4. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Wi-Fi, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Umozliwi to wybranie konfiguracji Wi-Fi. Opcje do wyboru to:

WL./WYL. potgczenie WiFi — umozliwia wigczenie lub wytgczenie tacznosci Wi-Fi.

Ustawienia Wi-Fi — umozliwia uzycie Kreatora do automatycznego wyszukania nazwy sieci
bezprzewodowej lub uzycie funkcji Niestandardowy w celu recznego wprowadzenia
informacji SSID (Service Set Identifier).

WPS — umozliwia wybér konfiguracji zabezpieczer Wi-Fi — dostepne opcje to PBC oraz PIN.

Wi-Fi Direct — umozliwia wigczenie urzgdzeh bezprzewodowych, takich jak komputery
przenosne, telefony komérkowe i komputery stacjonarne w celu nawigzania tgcznosci
bezprzewodowej bez potrzeby korzystania z routera bezprzewodowego, punktu dostepu lub
hotspotéw Wi-Fi.

Sygnat Wi-Fi — umozliwia sprawdzenie sity sygnatu potgczenia bezprzewodowego.
Domyslne ustawienia Wi-Fi — umozliwia przywrécenie domyslnych ustawien tgcznosci
bezprzewodowej.

5. Upewnij sie, ze w menu WL./WYL. potaczenie WiFi zostata wybrana opcja Wigcz, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Ustawienia Wi-Fi, a nastepnie

nacisnij przycisk OK. Dostepne opcje to Kreator i Niestandardowy:

a.

Wybierz opcje Kreator — aby urzgdzenie automatycznie wyszukato ustawienia WPS. Jesli
zostata wybrana ta opcja, zostanie wyswietlony ekran Wyszukiwanie sieci Wi-Fi i urzgdzenie
rozpocznie wyszukiwanie sieci bezprzewodowej.

Wybierz odpowiedniq sie¢ bezprzewodowa, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

W razie potrzeby wprowadz informacje dotyczgce zabezpieczen sieci bezprzewodowej, a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk Tak, aby zastosowaé zmiany.

Wybierz opcje Niestandardowy — aby recznie edytowac informacje SSID. W przypadku
wyboru tej opcji zostanie wyswietlony ekran SSID.
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9.

e  Wprowadz SSID za pomocq klawiatury, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
e  Wybierz opcje Tryb dziatania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e  Wybierz opcje Szyfrowanie, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e  Wybierz opcje Klucz WPA, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

e Nacisnij przycisk Tak, aby zastosowa¢ zmiany.

W menu WPS wybierz opcje PBC lub PIN.

W menu Wi-Fi Direct wybierz opcje Wkacz lub Wytgcz, Nazwa urzgdzenia, Adres IP, Wtasciciel
grupy, Klucz sieciowy oraz Stan.

W menu Sygnat Wi-Fi sprawdz sygnat potaczenia Wi-Fi.

10. Aby przywroéci¢ ustawienia domyslne, w menu Domyslne ustawienia Wi-Fi wybierz opcje Przywroé.

Konfiguracja ustawien Ethernet

Karta sieci Ethernet automatycznie wykrywa szybkos¢ sieci. Urzgdzenie obstuguje nastepujgce
szybkosci koncentratora/przetgcznika:

Automatyczna

10 Mb/s peten dupleks
100 Mb/s peten dupleks
10 Mb/s potdupleks
100 Mb/s potdupleks

Ustaw szybkos¢ Ethernet w urzgdzeniu zgodnie z szybkosciq ustawiong w koncentratorze lub w
przetgczniku.

Ustawienie szybkosci Ethernet w urzgdzeniu

1.
2.

7.

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Sieé, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz Hasto administratora. Hasto domyslne: 1111.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Ethernet, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Szybkosé Ethernet, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz jedng z nastepujgcych szybkosci:

e Automatyczna

e 10 Mb/s pot

e 10 Mb/s petny

e 100 Mb/s pot

e 100 Mb/s petny

Wecisnij przycisk OK. Zostanie wySwietlony ekran Zapisano.

Aby ustawié Szybkos¢ Ethernet przy uzyciu oprogramowania CentreWare Internet Services, patrz
Ustawienie szybkosci Ethernet przy uzyciu oprogramowania CentreWare Internet Services.
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Kreator Instalacji

Raport konfiguracji

Raport konfiguracji zawiera szczegétowe informacje dotyczqgce wersji oprogramowania urzgdzenia oraz
ustawien sieciowych skonfigurowanych w urzadzeniu.

Drukowanie raportu konfiguracji w urzqgdzeniu

1.
2.

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Strony informacyjne, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Naciskajqgc przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Strona konfiguracji, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Naciskajac przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Tak, a nastepnie nacisnij przycisk
OK. Zostanie wyswietlony ekran Drukowanie i rozpocznie sig drukowanie raportu konfiguracji.
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CentreWare® Internet Services

Oprogramowanie CentreWare Internet Services (Internet Services) wykorzystuje aplikacje serwera
HTTP wbudowang w urzgdzeniu. Oprogramowanie CentreWare Internet Services umozliwia
administratorowi zmiane ustawien sieci i systemu w urzqdzeniu bezposrednio z komputera.

Wiele funkcji dostepnych w urzgdzeniu wymaga ustawienia za pomocg urzgdzenia i oprogramowania
CentreWare Internet Services.

Konfiguracja systemu

Aby mozna byto korzysta¢ z oprogramowania CentreWare Internet Services, nalezy wiqczyé protokdt
TCP/IP i HTTP w urzgdzeniu. Patrz Konfiguracja statycznego adresowania IPv4 przy uzyciu interfejsu
uzytkownika urzgdzenia lub Konfiguracja dynamicznego adresowania IPv4 przy uzyciu interfejsu
uzytkownika urzgdzenia.

Aby wtaczyé protokot HTTP w urzgdzeniu:
Uwaga Protokot HTTP jest domyslnie wigczony.

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje Sie€.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Menedzer protokotow.
Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dot, wybierz opcje HTTP.

Wybierz opcje Wiacz.

oS wNn-=

Wcisnij przycisk OK. Zostanie wyswietlony ekran Zapisano, a nastepnie ekran Wymagane
ponowne uruchomienie.

Nazwa i hasto uzytkownika administratora

Wiele funkcji dostepnych w oprogramowaniu CentreWare Internet Services wymaga podania nazwy
uzytkownika i hasta administratora. Domyslna nazwa uzytkownika to admin, natomiast domyslne
hasto to 1111.
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Dostep administratora do oprogramowania CentreWare Internet Services

Aby uzyskaé dostep do wtasciwosci oprogramowania CentreWare Internet Services i zmienié
ustawienia, nalezy zalogowac sie jako administrator.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter. Zostanie wyswietlona strona Gtéwna.

Istniejg dwa sposoby uzyskania dostepu do oprogramowania CentreWare Internet Services przy
uzyciu danych logowania administratora:

e  Wybierz opcje Zaloguj w gbrnej czesci ekranu lub
e  Wybierz ikone Wtasciwosci. Zostanie wyswietlony monit o podanie identyfikatora i hasta.
3.  Wprowadz admin w polu Identyfikator oraz 1111 w polu Hasto.

Zmiana hasta administratora

Zalecana jest zmiana domyslnego hasta administratora na bezpieczniejsze, aby nie powodowaé
zagrozenia urzgdzenia Xerox.

Aby zmienié¢ hasto administratora:

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowaq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.

3.  Wybierz ikone Wtasciwosci.

4.  Po wyswietleniu komunikatu wprowadz admin w polu Identyfikator oraz 1111 w polu Hasto, a
nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Wybierz Wtasciwosci.

5. Wigczu Zabezpieczenia po lewej stronie wybierz opcje Zabezpieczenia systemu.

6. Wybierz tgcze Administrator systemu.

7. W obszarze Kontrola dostepu:

a. Upewnij sig, ze zostato zaznaczone pole wyboru Wtaczenie kontroli dostepu interfejsu
uzytkownika sieci Web.

b. W polu Identyfikator logowania wprowadz nowg nazwe logowania.

¢. Zaznacz pole wyboru Zmien hasto, aby zmieni¢ hasto. Wprowadz nowe hasto numeryczne w
polu Hasto.

d. Wprowadz ponownie hasto w polu Potwierdz hasto.

A PRZESTROGA: Nie zapomnij hasta, poniewaz moze to spowodowaé catkowite zablokowanie
systemu wymagajqgce kontaktu z serwisem.

8.  Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.

9. Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacisnij przycisk OK.

10. Nacisnij przycisk Zaawansowane. Zostanie wyswietlony ekran Zaawansowana kontrola dostepu.

11. W razie potrzeby wybierz opcje Chron adres IPv4 logowania, aby wigczyé te funkcje, a nastepnie
wprowadz Adres IPv4 w polu.
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12.

13.

14,
15.

Wybierz odpowiedniq opcje dla Zasady w przypadku btedu logowania dla uzytkownikéw,
ktorzy kilkakrotnie wprowadzajg btedne dane logowania. Opcje do wyboru to: Wytgcz, 3 razy oraz
5 razy.

Wybierz odpowiedniq opcje dla Automatycznego wylogowania. Dostepne opcje to 5, 10, 15 oraz
30 minut.

W razie potrzeby wybierz Resetowanie ustawien zabezpieczen.
Wybierz opcje Zapisz, aby zapisaé zmiany.

Konfiguracja tgcznosci bezprzewodowej przy uzyciu oprogramowania
CentreWare Internet Services (WorkCentre 3215NI oraz 3225DNI)

Uwaga Urzgdzenie nie nawigze potaczenia z sieciq bezprzewodowaq, gdy jest podtaczony kabel
sieciowy.

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz admin jako Identyfikator oraz 1111 jako Hasto, a
nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Wybierz Wtasciwosci.

W tgczu Ustawienia sieci wybierz tqgcze Wi-Fi. Nastepnie wybierz znajdujgce sie ponizej tacze
Wi-Fi.

W obszarze Stan potaczenia przedstawiony jest Stan tgcza bezprzewodowego.

Obszar Ustawienia sieci bezprzewodowej zawiera opcje konfiguracji tgcznosci bezprzewodowe;j.
Dostepne opcje to Latwe ustawienia sieci bezprzewodowej oraz Ustawienia zaawansowane.
Zostaty one omodwione ponizej.

Korzystanie z Kreatora tatwych ustawien sieci bezprzewodowej

1.

Nacisnij przycisk Kreator tatwych ustawien Wi-Fi, aby urzgdzenie automatycznie wyszukato
ustawienia WPS. Zostanie wyswietlony ekran SSID z listg dostepnych sieci bezprzewodowych.

Wybierz wymagang Nazwe SSID sieci, a nastepnie nacisnij przycisk Dalej.
Jesli wymagane jest szyfrowanie:
a. Wprowadz Klucz wspélny WPA.

b. Wprowadz te samg wartos¢ w polu Potwierdz klucz sieciowy, a nastepnie nacisnij przycisk
Dalej.

Zostanie wySwietlony ekran potwierdzenia konfiguracji sieci bezprzewodowej. Nacisnij przycisk
Zastosuj.

Konfiguracja zaawansowanych ustawien sieci bezprzewodowej

1.

34

Nacisnij przycisk Ustawienia zaawansowane niestandardowe. Zostanie wyswietlony ekran
Zaawansowana konfiguracja sieci bezprzewodowej.

Aby wtgczy¢ Radio sieci bezprzewodowej, wybierz opcje Wtgcz w menu Radio sieci
bezprzewodowe;j.
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3.  Wybierz odpowiedniqg opcje dla SSID:
e  Wybierz opcje Lista wyszukiwania, a nastepnie wybierz wymagang sie¢ w menu rozwijanym.
Aby zaktualizowac liste dostepnych sieci, nacisnij przycisk Odswiez.
e  Wybierz opcje Wprowadz nowy SSID, aby wprowadzi¢ nowq nazwe sieci bezprzewodowe;j.
4. W obszarze Konfiguracja zabezpieczen:
a. Wybierz wymagang metode Uwierzytelniania.
b. Wybierz wymagang metode Szyfrowania.

5. W zaleznosci od wybranych opcji moze by¢é wymagane wprowadzenie niektérych lub wszystkich
ponizszych informacji w obszarze Konfiguracja klucza sieciowego.

a. Wybierz odpowiedniq opcje dla Stosowanego klucza.

b. Moze by¢ witgczona opcja Szesnastkowy. Aby w razie potrzeby wytgczy¢ te opcje, usun
zaznaczenie pola wyboru Szesnastkowy.

c¢.  Wprowadz wymagany Klucz sieciowy i Potwierdz klucz sieciowy.

6. W zaleznosci od wybranych opcji moze by¢é wymagane wprowadzenie informacji Konfiguracja
zabezpieczen 802.1x.

7. Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.

Konfiguracja Wi-Fi Direct™ w urzgdzeniu

Patrz Konfiguracja tqcznosci bezprzewodowej w urzgdzeniu.

Konfiguracja Wi-Fi Direct™ przy uzyciu oprogramowania CentreWare
Internet Services

Wi-Fi Direct™ umozliwia wtgczenie urzqdzen bezprzewodowych, takich jak komputery przenosne,
telefony komérkowe i komputery stacjonarne w celu nawigzania tqgcznosci bezprzewodowej bez
potrzeby korzystania z routera bezprzewodowego, punktu dostepu lub hotspotéw Wi-Fi.

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzqdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.

3. Wybierz Wtasciwosci.

4.  Po wyswietleniu komunikatu wprowadz admin jako Identyfikator oraz 1111 jako Hasto, a
nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Wybierz Wtasciwosci.

5. W igczu Ustawienia sieci wybierz tqgcze Wi-Fi. Nastepnie wybierz znajdujqce sie ponizej tqcze
Wi-Fi Direct™.

6. Wybierz wartos¢ Wkqgcz dla opcji Wi-Fi Direct™.

7. Wprowadz nastepujace informacje:
e Nazwa urzgdzenia
e AdresIP
e Wiacz lub Wytgcz dla opcji Whasciciel grupy
e Klucz sieciowy

8. Woybierz opcje Zastosuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Ustawienie szybkosci Ethernet przy uzyciu oprogramowania CentreWare
Internet Services

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.
3.  Wybierz Wtasciwosci.

4.  Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Wybierz Wtasciwosci.

5. W tgczu Ustawienia sieci wybierz tgcze Ogélne.
6. Wybierz jednqg z nastepujgcych Szybkosci Ethernet w menu rozwijanym:
e Automatyczna
e 10 Mb/s (potdupleks)
e 10 Mb/s (peten dupleks)
e 100 Mb/s (potdupleks)
e 100 Mb/s (peten dupleks)
7. Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.
Zmiana Szybkosci Ethernet zostanie zastosowana po wyswietleniu ekranu Ponowne
uruchomienie systemu.
8. Wybierz OK.
9. Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacisnij przycisk OK.
10. Ponownie uruchom urzgdzenie.

Dostosowywanie do wysokosSci nad poziomem morza

Jakos¢ druku zalezy od cisnienia atmosferycznego, ktére z kolei zalezy od wysokosci nad poziomem
morza, na jakiej znajduje sie urzgdzenie. Ponizsze informacje stanowig wskazéwki konfiguracji
urzgdzenia w celu uzyskania najwyzszej jakosci druku.

Przed ustawieniem wysokosci nalezy ustali¢ w miejscu instalagji.

Wysokos¢ Wartos¢

0-1000 m Normalny
0-3280 st6p
1000-2000 m Wysokosé 1

3280-6561 stop

2000-3000 m Wysokos¢ 2
6561-9842 stop

3000-4000 m Wysokos¢ 3
9842-13 123 stép

4000-5000 m Wysokos¢ 4
13 123-16 404 stop
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Wprowadz adres IP drukarki w przeglgdarce internetowe;.

Wybierz opcje Logowanie, a nastepnie wprowadz Identyfikator (admin) i Hasto (1111).
Wybierz Wtasciwosci > System > Konfiguracja.

Wybierz wartos¢ Ustawienia wysokosci na podstawie wysoko3ci w powyzszej tabeli.
Nacisnij przycisk Zastosuj.

Ustawienie Ostrzezenia o matej iloSci toneru

Jesli ilos¢ toneru we wktadzie jest mata, na ekranie pojawi sie "Ostrzezenie o niskim poziomie toneru”.

1.

v &~ wWwN

Wprowadz adres IP drukarki w przeglgdarce internetowe;.

Wybierz opcje Logowanie, a nastepnie wprowadz Identyfikator (admin) i Hasto (1111).
Wybierz Wtasciwosci > System > Konfiguracja.

Ustaw dla opcji Ostrzezenie o matej ilosci toneru wartos¢ Wigcz.

Wprowadz procentowq wartos¢ opcji Poziom ostrzezenia o matej ilosci toneru w zakresie
1-50%.

Nacisnij przycisk Zastosuj.

Ustawienie powiadomien e-mail o matej ilosci toneru

O NOoO WV WwWN =

10.
11.

Wprowad? adres IP drukarki w przeglgdarce internetowe;j.

Wybierz opcje Logowanie, a nastepnie wprowadz Identyfikator (admin) i Hasto (1111).
Wybierz Ustawienia urzqdzenia > Powiadomienie e-mail.

Wybierz dla opcji Powiadomienie e-mail wartos¢ Wigcz.

Kliknij przycisk Doda;.

Wprowadz Nazwe i Adres(y) e-mail odbiorcy.

Wybierz opcje Ustawienie dla materiatéw eksploatacyjnych.

W obszarze Ostrzezenie o matej ilosci materiatdéw eksploatacyjnych wybierz wartosé procentowq
opcji Poziom toneru.

W razie potrzeby wybierz dla opcji Brak toneru wartos¢ Wtqcz.
Wybierz procentowq wartos¢ opcji Poziom bebna dla powiadomien.
Nacisnij przycisk Zastosuj.

Xerox® WorkCentre® 3215/3225 37
Przewodnik uzytkownika



Instalacja sieciowa: TCP/IP

Instalacja sieciowa: TCP/IP

W niniejszej sekcji zostaty omobwione nastepujqce tematy:
e TCP/IP

Ponizsze instrukcje przedstawiajg sposéb skonfigurowania nastepujqgcych opcji przy uzyciu
oprogramowania CentreWare Internet Services:

e TCP/IPv4iv6

e Nazwa domeny

e DNS

e Konfiguracja zerowa sieci

Urzgdzenie obstuguje protok6t TCP/IP w wersji 4 i 6. Protokét IPv6 moze byé uzywany zamiast lub
razem z protokotem IPv4.

Ustawienia IPv4 i IPv6 mozna skonfigurowaé bezposrednio za pomocgq interfejsu uzytkownika
urzgdzenia lub zdalnie przy uzyciu przeglgdarki internetowej i oprogramowania CentreWare Internet
Services. Aby skonfigurowa¢ ustawienia TCP/IP przy uzyciu oprogramowania CentreWare Internet
Services, patrz Konfiguracja ustawien TCP/IP przy uzyciu oprogramowania CentreWare Internet
Services.

Konfiguracja statycznego adresowania IPv4 w urzgdzeniu

Lista kontrolna informac;ji

Przed rozpoczeciem upewnij sie, ze sg dostepne nastepujgce pozycje i/lub zostaty wykonane
nastepujgce zadania:

e Istniejgca i dziatajgca sie¢ wykorzystujgca protokét TCP/IP.
e  Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtqczone do sieci.

e  Statyczny adres IP dla urzgdzenia.

e  Adres maski podsieci dla urzqdzenia.

e  Adres bramy dla urzadzenia.

e Nazwa hosta dla urzgdzenia.

Procedura

Wprowadz statyczny adres IP:
1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

2. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz opcje Sie€, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

3. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz Hasto administratora. Hasto domyslne: 1111.
4. Nacisnij przycisk OK. Zostanie wyswietlone menu Ustawienia sieci.
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5. Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje TCP/IP (IPv4), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

6. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Statyczny, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

7. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz opcje Adres IPv4, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

8. Za pomocq klawiatury alfanumerycznej wprowadz Adres IP, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

9. Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz szczegoty Maski podsieci, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

10. Za pomocq klawiatury alfanumerycznej wprowadz szczegéty Bramy, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

11. Zostanie wyswietlony ekran Zapisano i nastgpi powrot do menu Sie¢.

Konfiguracja DNS:

12. W menu Siec uzyj przyciskow ze strzatkami w gére/w dét, aby wybraé opcje TCP/IP (IPv4), a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

13. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Statyczny, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

14. Naciskajac przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Gtéwny DNS, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

15. Za pomoca klawiatury alfanumerycznej wprowadz szczegdty Gtéwny DNS, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Zostanie wyswietlony ekran Zapisano i nastgpi powrét do menu Statyczny.

16. Naciskajgc przyciski ze strzatkami w gore/w dét, wybierz opcje Podrzedny DNS, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

17. Zapomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz szczegéty Podrzedny DNS, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Zostanie wyswietlony ekran Zapisano i nastgpi powr6t do menu Sieé.

Konfiguracja dynamicznego adresowania IPv4 w urzgdzeniu

Lista kontrolna informag;i

Przed rozpoczeciem upewnij sig, ze sq dostepne nastepujgce pozycje i/lub zostaty wykonane
nastepujgce zadania:

o Istniejgca i dziatajgca sie¢ wykorzystujgca protokédt TCP/IP.
e W sieci powinien by¢ dostepny serwer DHCP lub BOOTP.
e Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci.

Procedura

Instalacja z wykorzystaniem protokotu DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)

Protok6t DHCP jest domyslnie wtgczony w urzgdzeniu. Jesli urzgdzenie jest podtgczone do sieci,
informacje TCP/IP zostanqg skonfigurowane po wtgczeniu zasilania urzadzenia i konfiguracja nie jest
wymagana.

e Aby sprawdzi¢, czy informacje zostaty przypisane prawidtowo, wydrukuj raport konfiguracji.
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Instalacja z wykorzystaniem protokotu BOOTP lub DHCP

Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci za pomocq kabla Ethernet.

1.
2.

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gére/w dét, wybierz opcje Ustawienia sieci, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Za pomocg klawiatury alfanumerycznej wprowadz Hasto administratora. Hasto domyslne: 1111.
Nacisnij przycisk OK. Zostanie wySwietlone menu Ustawienia sieci.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w gore/w dot, wybierz opcje TCP/IP (IPv4), a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Naciskajqc przyciski ze strzatkami w goére/w dét, wybierz opcje DHCP, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Zostanie wySwietlony ekran Zapisano i nastgpi powr6t do menu Ustawienia sieci.

Konfiguracja ustawien TCP/IP przy uzyciu oprogramowania CentreWare
Internet Services

IPv4

1.

40

Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowq, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Wybierz Wtasciwosci.

W tgczu Ustawienia sieci wybierz opcje TCP/IPv4 w drzewie katalogu. Zostanie wyswietlona
strona TCP/IPv4.

W menu Przypisz adres IPv4 wybierz opcje Automatycznie lub Recznie.

Jesli zostata wybrana opcja Recznie, wprowadz? szczegdtowe informacje dotyczqce urzqgdzenia w
nastepujgcych polach obszaru Ustawienia TCP/IP:

a. Adres IPv4
b. Maska podsieci
c. Adres bramy
Jesli zostata wybrana opcja Automatycznie, wybierz opcje BOOTP lub DHCP.
Uwagi:
e  Jesli zostat wybrany tryb BOOTP lub DHCP, nie mozna zmieni¢ opcji Adres IP, Maska
sieci ani Adres routera/bramy. W razie potrzeby wybierz opcje Automatyczny IP.

» Nowe ustawienia nie zostang zastosowane az do ponownego uruchomienia urzgdzenia.
Zmiana ustawienia TCP/IP moze spowodowac utrate tgcznosci z urzqgdzeniem.
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8. W obszarze Nazwa domeny:
a. Wprowadz nazwe domeny w polu Nazwa domeny.
b. Wprowadz? adresy IP w polach Gtéwny serwer DNS i Podrzedny serwer DNS.
c. W razie potrzeby zaznacz pole wyboru Wtgcz, aby wtgczy¢ opcje Dynamiczna rejestracja
DNS.
Uwaga: Jesli serwer DNS nie obstuguje dynamicznych aktualizacji, nie ma potrzeby wybierania
opcji Wiacz.

9. Zaznacz pole wyboru w obszarze WINS, aby wtqgczy¢ opcje WINS, a nastepnie wprowadz

informacje szczeg6towe w nastepujgcych polach:
a. Gtowny serwer WINS
b. Podrzedny serwer WINS

10. Nacisnij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.

11. Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem nacisnij przycisk OK.

IPv6

1. Na komputerze uruchom przeglgdarke internetowg, a nastepnie na pasku adresu wprowadz adres
IP urzgdzenia.

2. Nacisnij klawisz Enter.

3. Wybierz Wtasciwosci.

4.  Po wyswietleniu komunikatu wprowadz Nazwe uzytkownika administratora (admin) oraz Hasto
(1111), a nastepnie wybierz opcje Zaloguj. Wybierz Wtasciwosci.

5. W igczu Ustawienia sieci wybierz opcje TCP/IPv6 w drzewie katalogu.

6. Zaznacz pole wyboru Wtgcz, aby wigczy¢ protokét IPv6, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

7. Aby ustawi¢ adres recznie, wybierz opcje Wtacz adres reczny, a nastepnie wprowadz adres i
prefiks w obszarze Adres/Prefiks. Informacje w polu Przypisane adresy IPv6 zostana
automatycznie wypetnione.

8. Urzadzenie przeprowadza automatyczng konfiguracje adresu DHCPv6 po kazdym wtqgczeniu

zasilania. Jest to wykorzystywane do wykrywania sgsiednich urzgdzen i rozpoznawania adreséw w
lokalnej podsieci IPv6. Jednakze mozna wybra¢ korzystanie z konfiguracji recznej, konfiguracji
automatycznej oraz kombinacji konfiguracji automatycznej i recznej.

W obszarze Protokét dynamicznej konfiguracji hosta wersja 6 (DHCPv6) wybierz jedng z

nastepujgcych opgji:

e Uzywaj DHCP wskazanego przez router — ta opcja jest w petni automatyczna. Adres
DHCPv6 zostanie pobrany i wyswietlony na ekranie.

e  Zawsze wigczaj DHCP - ta opcja jest w petni automatyczna. Adres DHCPv6 zostanie
pobrany i wySwietlony na ekranie.

e Nigdy nie uzywaj DHCP - gdy ta opcja jest wybrana, nalezy osobno skonfigurowa¢ reczne
opcje adresu oraz DNS.
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9. W obszarze Domain Name System Version 6 (DNSv6) (System nazw domen w wersji 6, DNSv6):
a. Wprowadz prawidtowe szczegoty w polu IPv6 Domain Name (Nazwa domeny IPv6).
b. Wprowadz? adres IP w polu Primary DNSv6 Server Address (Adres gtéwnego serwera DNSv6)

i Secondary DNSv6 Server Address (Adres pomocniczego serwera DNSv6).
¢. Zaznacz pole wyboru Dynamic DNSv6 Registration (Dynamiczna rejestracja DNSv6) w celu
wigczenia tej opgji.

Uwaga: Jesli serwer DNS nie obstuguje dynamicznych aktualizacji, nie trzeba wtgczaé DDNS.

10. Wybierz pozycje Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.

11. Wybierz przycisk OK, gdy zostanie wyswietlony komunikat z potwierdzeniem.
Uwaga: Wtgczenie lub wytgczenie protokotu TCP/IPv6 odniesie skutek po ponownym
uruchomieniu systemu. Wtgczenie lub wytgczenie protokotu TCP/IPv6 wptynie na inne protokoty,
na przyktad LPR/LPD, SNMP, drukowanie surowych danych przez TCP/IP i protokét DHCPv6 za
posrednictwem protokotu TCP/IPv6.

Dostep testowy

1. Nakomputerze otw6rz przeglgdarke internetowq i wpisz adres TCP/IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Jesli uzywasz nazwy domenowej do okreslenia urzgdzenia, zastosuj ponizszy format.
http://myhost.example.com
Jesli uzywasz adresu IP do okreslenia urzgdzenia, zastosuj jeden z ponizszych formatéw, w
zaleznosci od konfiguracji maszyny. Adres IPv6 musi by¢ umieszczony w nawiasach prostokgtnych.
IPv4: http://XXX.XXX.XXX. XXX
IPV6: http://[XXXXXXXXXXXX XXX XXX XXX X XXXKXXXX]
Uwaga: W przypadku zmiany numeru portu z domyslnego numeru portu 80 nalezy do adresu
internetowego dotgczyé numer w sposdb podany ponizej. W ponizszych przyktadach numer portu
to 8080.
Nazwa domeny: http://myhost.example.com:8080
IPv4: http://xxx.xxx.xxx.xxx:8080
IPV6: http://[XXXXXXXXXXXKXXXXXXXX XXX XXXX:XXXX]:8080

2. Sprawdzié, czy wyswietla sie strona gtdéwna oprogramowania CentreWare Internet Services.

Proces instalacji oprogramowania CentreWare Internet Services jest ukofczony.

42

Uwaga: Jesli dostep do oprogramowania CentreWare Internet Services jest szyfrowany, zamiast
http:// nalezy wpisa¢ https://, a nastepnie adres internetowy.
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Instalacja sieciowa: Unix

Klient HP-UX (wersja 10.x)

Stacje robocze HP-UX wymagajg specjalnych krokéw instalacji w celu komunikacji z urzgdzeniem.
Urzgdzenie to drukarka systemu Unix typu BSD, natomiast system HP-UX to Unix typu System V.

WAZNE: Wszystkie poleczenia systemu Unix rozrézniajg wielkoé¢ liter, dlatego nalezy je wprowadzaé
doktadnie tak, jak sg napisane.

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sig, ze dostepne sq ponizsze pozycje i/lub zostaty wykonane
ponizsze zadania:

e Istniejgca sie¢ robocza oparta na protokole TCP/IP.
e Upewnic sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do sieci.
e  Statyczny adres IP urzgdzenia.

e  Adres maski podsieci urzgdzenia.

e  Adres bramy urzgdzenia.

e  Nazwa hosta urzgdzenia.

Procedura

1. Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale Konfigurowanie statycznego adresu IPv4 w urzgdzeniu,
nastepnie powr6é do tej strony.

Konfigurowanie klienta

2. Dodaj nazwe hosta urzgdzenia do pliku etc/hosts na stacji roboczej systemu HP-UX.

3. Upewnij sie, ze mozesz potqczyc¢ sie z urzgdzeniem ze stacji roboczej systemu HP-UX poleceniem
ping.

4,  Uzyj metody GUI lub metod tty podanych ponizej.

Metoda GUI

Otworz okno Command (Polecenie) z poziomu pulpitu.

Wpisz su, aby uzyskaé dostep do trybu superuzytkownika.

Whpisz sam, aby uruchomié program System Administrator Manager (SAM).

Wybierz ikone Printers and Plotters (Drukarki i plotery).

Wybierz polecenie Ip spooler.

Wybierz pozycje Printers and Plotters (Drukarki i plotery).

Wybierz pozycje Actions: Add Remote Printer/Plotter (Dziatania: Dodaj zdalng drukarke/ploter).

Nou s wWwN =
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10.
11.
12.
13.

14.

Podaj ponizsze informacje w formularzu Add Remote Printer/Plotter (Dodaj zdalng
drukarke/ploter):

a. Printer Name: (Nazwa drukarki:) nazwadrukarki.
Gdzie "nazwadrukarki” to nazwa tworzonej kolejki.

b. Remote System Name: (Nazwa systemu zdalnego:) nazwahosta.
Gdzie "nazwahosta” to nazwa hosta urzgdzenia z pliku /etc/hosts.

c.  Wybierz opcje Remote Printer is on a BSD System (Drukarka zdalna pracuje w systemie
BSD).

d. Wybierz przycisk OK, aby ukonczy¢ formularz.

Wybierz przycisk Yes (Tak) na ekranie Configure HP UX Printers Subpanel (Panel pomocniczy do
konfigurowania drukarek systemu HP UX). Ten ekran moze by¢ zastoniety przez formularz Add
Remote Printer/Plotter (Dodaj zdalng drukarke/ploter).

Wybierz pozycje File: Exit (Plik: Zakoncz).

Wybierz pozycje File: Exit Sam (Plik: Zakoncz program SAM).
Whpisz Exit, aby opuscic tryb superuzytkownika.

Sprawdz utworzong kolejke, wpisujac polecenie:

Ip -d nazwakolejki /etc/hosts

Sprawdz, czy zadanie jest drukowane przez urzgdzenie.

Metoda tty

1.

2.
3.
4

o 0 e Now

11.

4l

Wpisz su, aby uzyskaé dostep do trybu superuzytkownika.
Whpisz sh, aby uruchomi¢ powtoka Bourne'a.

Whisz lpshut, aby zatrzymaé ustuge druku.

Utworz kolejke druku, wpisujgc (w tym samym wierszu polecen):

Ipadmin -pnazwakolejki> -v/dev/null -mrmodel -ocmrcmodel -osmrsmodel -ob3 -orc
-ormnazwahosta -orplp

Gdzie "nazwakolejki” to nazwa tworzonej kolejki, a “nazwahosta” to nazwa hosta urzadzenia.
Whpisz lpsched, aby uruchomié ustuge druku.

Whpisz enable nazwakolejki, aby wtqczy¢ kolejke do druku za pomocg urzgdzenia.

Wpisz accept nazwakolejki, aby kolejka akceptowata zadania ze stacji roboczej systemu HP-UX.
Whpisz Exit (Zakoricz), aby zamkngé powtoke Bourne'a.

Whpisz Exit, aby opuscic tryb superuzytkownika.

Sprawdz utworzong kolejke, wpisujac polecenie:

Ip -d nazwakolejki /etc/hosts

Sprawdz, czy zadanie jest drukowane przez urzgdzenie.
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Solaris w wersji 9 i nowszej

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sig, ze dostepne sq ponizsze pozycje i/lub zostaty wykonane
ponizsze zadania:

e Istniejgca sie¢ robocza oparta na protokole TCP/IP.
e Upewnic sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do sieci.
e  Statyczny adres IP urzgdzenia.

e Adres maski podsieci urzqgdzenia.

e  Adres bramy urzgdzenia.

e Nazwa hosta urzgdzenia.

Procedura

Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale Konfigurowanie statycznego adresu IPv4 w urzgdzeniu,
nastepnie powr6¢ do tej strony.

Konfigurowanie klienta

1. Dodaj nazwe hosta urzgdzenia do pliku etc/hosts.

2.  Upewnij sig, ze mozesz potgczyc sie z urzgdzeniem poleceniem ping.
3. Uzyj metody GUI lub metody tty zgodnie z opisem ponizej.

Metoda GUI

Otwoérz okno Command (Polecenie) z poziomu pulpitu.

Whpisz su, aby uzyskaé dostep do trybu superuzytkownika.

Wpisz admintool, aby uruchomié program narzedziowy System Administrator Tool.

Wybierz pozycje Browse: Printers (Przeglgdaj: Drukarki).

Wybierz opcje Edit: Add: Access to Printer (Edytuj: Dodaj: Dostep do drukarki).

Podaj ponizsze informacje w formularzu Access to Remote Printer (Dostep do drukarki zdalnej):

o s wN-~

a. Printer Name: (Nazwa drukarki:) nazwakolejki
Gdzie "nazwakolejki” to nazwa tworzonej kolejki.

b.  Print Server: (Serwer druku:) nazwahosta
Gdzie "nazwahosta” to nazwa hosta urzgdzenia z pliku /etc/hosts.

c.  Wybierz przycisk OK, aby ukonczy¢ formularz.
7.  Wpisz sh, aby uruchomié powtoka Bourne'a.

8. Wpisz polecenie: [padmin -p nazwakolejki -s nazwahosta llp w celu zmodyfikowania zdalnej
kolejki pod nazwg nazwakolejki

9. Wpisz Exit (Zakoricz), aby zamkngé powtoke Bourne'a.
10. Wopisz Exit, aby opuscic tryb superuzytkownika.
11. Sprawdz utworzong kolejke, wpisujgc polecenie:
Ip -d nazwakolejki /etc/hosts
12. Sprawdz, czy zadanie jest drukowane przez urzgdzenie.
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Metoda tty
1. Wopisz su, aby uzyska¢ dostep do trybu superuzytkownika.
2. Wpisz sh, aby uruchomié¢ powtoka Bourne'a.
3. Zdefiniuj urzgdzenie jako drukarke typu BSD, wpisujac nastepujagce polecenie:
Ipsystem -t bsd nazwahosta
Gdzie "nazwahosta” to nazwa hosta urzgdzenia z pliku /etc/hosts.
4. Utworz kolejke, wpisujgc polecenie:
Ipadmin -p nazwakolejki -s nazwahosta -T unknown -I any
gdzie "nazwakolejki” to nazwa tworzonej kolejki.
5. Wpisz Exit (Zakoncz), aby zamkngé powtoke Bourne'a.
6. Wopisz Exit, aby opuscic tryb superuzytkownika.
7. Sprawdz utworzong kolejke, wpisujgc polecenie:
Ip -d nazwakolejki /etc/hosts
8. Sprawdz, czy zadanie jest drukowane przez urzgdzenie.
SCO

Stacje robocze SCO wymagajq specjalnych krokéw instalacji w celu komunikacji z urzgdzeniem.
Urzadzenie to drukarka systemu Unix typu BSD, natomiast SCO to Unix typu System V.

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sig, ze dostepne sq ponizsze pozycje i/lub zostaty wykonane

ponizsze zadania:

Istniejgca sie¢ robocza oparta na protokole TCP/IP.
Upewnic sig, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci.
Statyczny adres IP urzqdzenia.

Adres maski podsieci urzadzenia.

Adres bramy urzagdzenia.

Nazwa hosta urzgdzenia.

Procedura

Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale Konfigurowanie statycznego adresu IPv4 w urzgdzeniu,

nastepnie powr6c¢ do tej strony.

Konfigurowanie klienta

1.
2.

46

Dodaj nazwe hosta urzadzenia do pliku etc/hosts na stacji roboczej systemu SCO.
Upewnij sig, ze mozesz potqgczy¢ sie z urzgdzeniem ze stacji roboczej systemu SCO poleceniem ping.
Wykonaj ponizsze kroki w celu utworzenia kolejki druku urzgdzenia na stacji roboczej systemu Unix

SCO za pomocag metody GUI lub TTY.
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Metoda GUI
1. Zaloguj sie jako uzytkownik root.

2. Na gtéwnym pulpicie wybierz ikony System Administration: Printers: Printer Manager
(Administracja systemem: Drukarki: Menedzer drukarki).

3. Wybierz pozycje Printer: Add Remote: Unix (Drukarka: Dodaj zdalng).

4. Podaj ponizsze informacje w formularzu Add Remote Unix Printer (Dodaj zdalng drukarke systemu
Unix):

a. Host: nazwahosta.
Gdzie "nazwahosta” to nazwa hosta urzgdzenia z pliku /etc/hosts.

b.  Printer: (Drukarka:) nazwa tworzonej kolejki.
Na przyktad: dc xxxq.

c.  Wybierz przycisk OK, aby ukonczy¢ formularz.

Wybierz pozycje OK w oknie komunikatu.

Wybierz pozycje Host:Exit (Host:Zakoncz).

Wybierz pozycje File: Close this directory (Plik: Zamknij ten katalog).

Wybierz pozycje File: Close this directory (Plik: Zamknij ten katalog).

Wybierz pozycje Save (Zapisz) w oknie Warning Confirmation (Potwierdzenie ostrzezenia).

= 20 ® N W

0. Wpisz Exit (Zakoncz), aby wylogowac sig z konta uzytkownika root.
1. Otwérz okno systemu Unix.

Metoda tty

1. Wpisz su, aby uzyska¢ dostep do trybu superuzytkownika.

2. Wpisz rlpconf, aby utworzy¢ drukarke.

3. Wprowadz ponizsze informacje:

a. Nazwa drukarki: (Nazwa drukarki:) nazwakolejki

b. Remote Printer: (Drukarka zdalna:) r

¢. Hostname: (Nazwa hosta:) nazwahosta

d. Jezeli informacje zostaty wpisane prawidtowo, wpisz y

Uzyj klawisza Enter, aby zaakceptowaé wartosci domyslne dla drukarki zdalnej SCO.
Uzyj klawisza Enter, aby zaakceptowaé wartosci domyslne dla drukarki niedomysline;.
Uzyj klawisza Enter, aby rozpoczqé proces dodawania kolejki.

N o v

Wpisz q, aby zakornczy¢ program rlconf.
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Instalacja sieciowa: system Linux CUPS

Adresowanie statyczne

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sie, ze dostepna jest ponizsza pozycja i/lub zostato wykonane
ponizsze zadanie:

e  System operacyjny Linux obstuguje program narzedziowy printtool.

Procedura

Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale Konfigurowanie statycznego adresu IPv4 w urzgdzeniu,
nastepnie powr6é do tej strony.

Tworzenie kolejki druku

1. Upewnij sig, ze system CUPS (Common Unix Printing System) jest zainstalowany i uruchomiony na
kliencie.

Najnowsza wersja systemu CUPS jest dostepna w witrynie cups.org.

Uruchom przeglgdarke internetowq w stacji robocze;j.

Na przyktad, wpisz na pasku adresu http://127.0.0.1:631/printers.

Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz pozycje Add Printer (Dodaj drukarke).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Authorization (Autoryzacja).

Wypetnij pola root (uzytkownik root) i root password (hasto uzytkownika root).

O NoO U WwWwN

Na ekranie Add New Printer (Dodawanie nowej drukarki) wypetnij pole name (nazwa) dotyczqgce
drukarki.

9. Woypetnij pola location (lokalizacja) i description (opis) dotyczgce drukarki (opcjonalnie).
10. Wybierz przycisk Continue (Kontynuuj).

11. Z menu Machine (Urzgdzenie) wybierz pozycje Internet Printing Protocol (Protokét IPP).
12. Wybierz przycisk Continue (Kontynuuj).

13. Wpisz ipp://nazwahosta/ipp/nazwadrukarki

Gdzie "nazwahosta” to nazwa hosta urzgdzenia Xerox, natomiast "nazwadrukarki” to nazwa
drukarki Xerox.

14. Wybierz przycisk Continue (Kontynuuj).

15. Wybierz pozycje Xerox z menu Make (Producent).

16. Wybierz przycisk Continue (Kontynuuj).

17. Wybierz odpowiedni sterownik z menu Driver (Sterownik).

18. Wybierz przycisk Continue (Kontynuuj).

19. Zostanie wyswietlony komunikat Printer Added Successfully (Drukarka dodana pomyslnie).
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Adresowanie dynamiczne

Procedura

Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale Konfigurowanie dynamicznego adresu IPv4 w urzgdzeniu,
nastepnie powr6¢ do tej strony.

Wazne: Wybierz BOOTP w kroku 6.

Tworzenie kolejki druku

Wykonaj kroki opisane w rozdziale Tworzenie kolejki druku.

Drukowanie metodq LPR w systemie Linux za pomocg programu
narzedziowego PrintTool

Adresowanie statyczne

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sig, ze dostepna jest ponizsza pozycja i/lub zostato wykonane
ponizsze zadanie:

e System operacyjny Linux obstuguje program narzedziowy PrintTool.

Procedura

1. Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale Konfigurowanie statycznego adresu IPv4 za pomoca
interfejsu uzytkownika urzgdzenia, nastepnie powr6¢ do tej strony.

Tworzenie kolejki druku

Zaloguj sie do klienta systemu Linux jako uzytkownik root.

Whisz printtool.

Zostanie uruchomiony program Red Hat Linux Print System Manager.

Wybierz pozycje Add (Dodaj).

Zostanie wySwietlone okno Add a Printer Entry (Dodaj wpis drukarki).

Wybierz pozycje Remote Unix (lpd) Queue (Zdalna kolejka (lpd) systemu Unix).
Wybierz przycisk OK.

0 oo NOoO UL WN

Zostanie wySwietlone okno Edit Remote Unix (Ipd) Queue Entry (Edytuj wpis zdalnej kolejki (lpd)
systemu Unix).

10. Wpisz nazwe kolejki druku w obszarze Names (Nazwy).

11. Zadania druku sg przechowywane w katalogu Spool, bedgcym podkatalogiem /var/spool/lpd.
Dodaj nazwe kolejki druku do korica sciezki podkatalogu.

12. Upewnij sig, ze ograniczenie File Limit (Limit plikow) wynosi 0.
13. W obszarze Remote Host (Host zdalny) wpisz adres IP urzgdzenia Xerox.
14. W obszarze Remote Queue (Kolejka zdalna) wpisz nazwe kolejki druku z kroku 10.
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15. Nie wybieraj opcji Input Filter (Filtr wejsciowy).
16. Pozostaw wybrane domyslne Suppress Headers (Nagtowki eliminacji).
17. Wybierz przycisk OK.

18. Drukarka powinna znajdowac sie teraz na liscie w oknie programu Red Hat Linux Print System
Manager. Wybierz menu lpd.

19. Wybierz pozycje Restart lpd (Uruchom ponownie lpd).

20. Wybierz menu PrintTool.

21. Wybierz pozycje Exit (Zakorcz), aby zamkngé program.

22. Aby umozliwi¢ dostep do drukarki, edytuj tabele /etc/hosts, tak aby zawierata system kliencki.
23. Edytuji utwérz plik /etc/hosts.lpd, tak aby zawierat system kliencki.

Adresowanie dynamiczne

Procedura

Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale Konfigurowanie dynamicznego adresu IPv4 w urzgdzeniu,
nastepnie powr6¢ do tej strony.

Wazne: Zaznacz BOOTP w kroku 6.

Tworzenie kolejki druku

Wykonaj kroki opisane w rozdziale Tworzenie kolejki druku.
Linux LPRng
Adresowanie statyczne

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sig, ze dostepna jest ponizsza pozycja i/lub zostato wykonane
ponizsze zadanie:

e System operacyjny Linux obstuguje program narzedziowy PrintTool.

Procedura

Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale Konfigurowanie statycznego adresu IPv4 za pomoca interfejsu
uzytkownika urzadzenia, nastepnie powrdé do tej strony.

Tworzenie kolejki druku

1. Otwérz program narzedziowy LPRngTool na kliencie systemu Linux.
2.  Wybierz pozycje Add (Dodaj).

3. W polu Names (Nazwy) wpisz nazwe kolejki druku.
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4. Zadania druku sg przechowywane w katalogu spool, bedgcym podkatalogiem /var/spool/lpd.
Dodaj nazwe kolejki druku do korca sciezki podkatalogu.

5. W obszarze Hostname/IP of Printer (Nazwa hosta/Adres IP drukarki) wpisz nazwe hosta lub adres
IP urzgdzenia Xerox.

Wybierz przycisk OK.

Wybierz pozycje Exit (Zakorcz), aby zamkngé program.

Aby umozliwi¢ dostep do drukarki, edytuj tabele /etc/hosts, tak aby zawierata system kliencki.
Edytuj i utwérz plik /etc/hosts.lpd, tak aby zawierat system kliencki.

o 00N o

Adresowanie dynamiczne

Procedura

Postepuj zgodnie z opisem w rozdziale Konfigurowanie dynamicznego adresu IPv4 za pomocg
interfejsu uzytkownika urzgdzenia na stronie 29, nastepnie powré¢ do tej strony.

Wazne: Zaznacz BOOTP w kroku 6.
e  Wykonaj kroki opisane w rozdziale Tworzenie kolejki druku.

Xerox® WorkCentre® 3215/3225 51
Przewodnik uzytkownika



Sterowniki drukarki

Sterowniki drukarki

Omowienie

Do urzgdzenia dotgczona jest ptyta Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i
dokumentacjg).

Urzgdzenie obstuguje nastepujgce systemy operacyjne:

Platforma Systemy operacyjne

Windows® Windows 7 i 8 (wersja 32-/64-bitowa)
Windows Vista (wersja 32-/64-bitowa)
Windows XP (wersja 32-/64-bitowa)
Windows 2003 Server (wersja 32-/64-bitowa)
Windows 2008 Server (wersja 32-/64-bitowa)
Windows 2008R2 (wersja 64-bitowa)

Macintosh® Macintosh OS X 10.5-10.9

Linux Ubuntu 10.04,10.10,11.04,11.10,12.04,12.10, 13.04
Red Hat Enterprise Linux 5, 6

Fedora 11-19

Debian 5.0, 6.0, 7.0, 7.1

Mint 13, 14,15

SUSE Linux Enterprise Desktop 10, 11

openSUSE 11.0,11.1,11.2,11.3,11.4,12.1,12.2,12.3

Oracle® Solaris 9, 10, 11 (x86, SPARC)
HP-UX® 11i v1 , 11iv2, 11i v3 (PA-RISC, Itanium)
IBM® AIX 5.1,5.2,5.3,5.4,6.1, 7.1 (PowerPC)

Unix
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Sterowniki systemu Windows

ModelXerox® WorkCentre® 3215/3225 zapewnia wysokiej jakosci wydruki dokumentow
elektronicznych. Dostep do drukarki jest mozliwy z poziomu komputera, po zainstalowaniu
odpowiedniego sterownika drukarki. Sterowniki drukarki mozna znalez¢ na ptycie CD ze sterownikami
lub pobraé najnowsze wersje ze strony internetowej firmy Xerox: www.xerox.com.

Instalowanie sterownikéw w systemie Windows

Ponizej zostata przedstawiona procedura drukowania oraz dostepne funkcje podczas drukowania w
systemie Windows.

Instalacja oprogramowania drukarki

Oprogramowanie drukarki mozna zainstalowaé w celu drukowania lokalnego i w sieci. Aby zainstalowaé
oprogramowanie drukarki na komputerze, wykonaj odpowiednig procedure instalacyjng w zaleznosci
od uzywanej drukarki.

Sterownik drukarki jest oprogramowaniem umozliwiajgcym komunikacje komputera z drukarka.
Procedura instalacji sterownikéw moze byé r6zna w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.
Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zamknaé wszystkie uruchomione aplikacje.

Oprogramowanie drukarki mozna zainstalowa¢ dla drukarki lokalnej, sieciowej lub bezprzewodowej,
korzystajac z opcji instalacji zalecanej lub instalacji uzytkownika.

Drukarka lokalna

Drukarka lokalna jest bezposrednio podtgczona komputera za pomocq przewodu, na przyktad USB.
Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, patrz rozdziat Drukarka sieciowa.

Uwaga: Jesli podczas procedury instalacji zostanie wyswietlone okno Kreatora znajdowania
nowego sprzetu, kliknij Zamknij lub Anuluj.

1. Upewnij sig, ze drukarka jest podtaczona do komputera i wtgczona.

2. Wibz do napedu CD-ROM ptyte dostarczonqg z urzgdzeniem. Ptyta CD-ROM powinna sie uruchomié
automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno instalacji.

Jezeli okno instalacji nie pojawi sie, kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Uruchom.
Wprowad? cigg X:\Setup.exe, zastepujgc znak "X" literq odpowiadajgcq napedowi CD-ROM, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

W systemie Windows Vista, kliknij kolejno Start > Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom i
wpisz X:\Setup.exe. Jesli w systemie Windows Vista zostanie wySwietlone okno Autoodtwarzanie,
kliknij pozycje Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub uruchom program, a nastepnie kliknij
przycisk Kontynuuj w oknie Kontrola konta uzytkownika.

3. Kliknij polecenie Zainstaluj oprogramowanie. Zostanie wyswietlone okno Wybieranie typu
potgczenia drukarki.

4. Woybierz opcje Potaczenie USB. Zostanie wyswietlone okno Select Software to Install (Wybieranie
oprogramowania do zainstalowania).
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6.
7.

Pozostaw domyslne opcje i wybierz przycisk Dalej. Zostanie wyswietlone okno Installing Software
(Instalacja oprogramowania,).

Po ukoriczeniu instalacji zostanie wyswietlone okno Setup Completed (Instalacja ukoriczona).
Wybierz opcje Print a test page (Wydrukuj strone testowq) i wybierz przycisk Finish (Zakoncz).

Jezeli drukarka jest podtgczona do komputera, zostanie wydrukowana Strona testowa. Jesli wydruk
testowy powiedzie sie, przejdz do rozdziatu Drukowanie w tym przewodniku. Jesli operacja druku nie
powiedzie sig, patrz rozdziat Rozwiqgzywanie probleméw w tym przewodniku.

Drukarka sieciowa

Po podtqgczeniu drukarki do sieci nalezy skonfigurowa¢ ustawienia TCP/IP drukarki. Po wprowadzeniu i
sprawdzeniu ustawien TCP/IP mozna zainstalowaé oprogramowanie na kazdym komputerze w sieci.

1.
2.

Sprawdz, czy drukarka jest podtqczona do sieci i wigczona.

W16z do napedu CD-ROM ptyte dostarczong z urzgdzeniem.

Ptyta CD-ROM powinna sie uruchomié automatycznie i powinno zostaé wyswietlone okno
instalacji.

Jezeli okno instalacji nie pojawi sie, kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Uruchom.
Wprowad? cigg X:\Setup.exe, zastepujgc znak "X" literq odpowiadajgcq napedowi CD-ROM, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

W systemie Windows Vista, kliknij kolejno Start > Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom i
wpisz X:\Setup.exe. Jesli w systemie Windows Vista zostanie wySwietlone okno Autoodtwarzanie,

kliknij pozycje Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub uruchom program, a nastepnie kliknij
przycisk Kontynuuj w oknie Kontrola konta uzytkownika.

Kliknij polecenie Zainstaluj oprogramowanie.
Kliknij Network connection (Potgczenie sieciowe) i wykonuj instrukcje kreatora, aby zainstalowaé
drukarke.

Uwaga: Instrukcje dotyczgce instalacji niestandardowej znajdujqg sie w rozdziale Instalacja
uzytkownika.

Po ukonczeniu instalacji wybierz opcje Print a test page (Drukuj strone testowa) i wybierz przycisk
Finish (Ukoncz).

Jezeli drukarka jest podtgczona do komputera, zostanie wydrukowana Strona testowa. Jesli wydruk
testowy powiedzie sig, przejdz do rozdziatu Drukowanie w tym przewodniku. Jesli operacja druku nie
powiedzie sig, patrz rozdziat Rozwigzywanie problemoéow w tym przewodniku.
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Instalacja uzytkownika

W przypadku wybrania instalacji uzytkownika mozna wybraé poszczegélne sktadniki, ktére majq zostaé
zainstalowane.

1.
2.

9.

Upewnij sig, ze drukarka jest podtgczona do komputera i wtgczona.
Wt6z do napedu CD-ROM ptyte dostarczong z urzgdzeniem.

Ptyta CD-ROM powinna sie uruchomi¢ automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno
instalacji. Jezeli okno instalacji nie pojawi sie, kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie
Uruchom. Wprowadz ciqg X:\Setup.exe, zastepujqgc znak "X" literqg odpowiadajacg napedowi
CD-ROM, a nastepnie kliknij przycisk OK.

W systemie Windows Vista, wybierz kolejno Start > Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom i
wpisz X:\Setup.exe.

Uwaga: Jesli w systemie Windows Vista zostanie wyswietlone okno Autoodtwarzanie, kliknij
pozycje Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub Uruchom program, a nastepnie kliknij przycisk
Kontynuuj w oknie Kontrola konta uzytkownika.

Kliknij polecenie Zainstaluj oprogramowanie.

Wybierz typ potgczenia i wybierz przycisk Dalej. Zostanie wyswietlone okno Select Software to
Install (Wybieranie oprogramowania do zainstalowania).

Z pola rozwijanego Setup type (Typ instalacji) wybierz pozycje Custom (Niestandardowa).
Wybierz sktadniki do zainstalowania i wybierz przycisk Next (Dalej).

Uwaga: Po wybraniu opcji na dole ekranu zostaje wyswietlony jej opis.

Wybierz opcje Advanced Options (Opcje zaawansowane), jedli chcesz wykonaé ponizsze
€zynnosci:

e Zmiana nazwy drukarki

e Zmiana drukarki domysinej

e  Udostepnienie drukarki innym uzytkownikom w sieci

e Zmien Sciezke docelowaq, do ktérej zostang przekopiowane pliki sterownika i przewodnika
uzytkownika. Wybierz przycisk Browse (Przeglgdaj), aby zmieni¢ Sciezke.

Kliknij przycisk OK, aby kontynuowaé, a nastepnie przycisk Next (Dalej). Zostanie wyswietlone

okno Copying Files (Kopiowanie plikow), a nastepnie okno Installing Software (Instalowanie

oprogramowania).

Po ukoriczeniu instalacji zostanie wyswietlone okno Setup Completed (Instalacja ukoriczona).

10. Wybierz opcje Print a test page (Wydrukuj strone testowq) i wybierz przycisk Finish (Zakoncz).

Jezeli drukarka jest podtgczona do komputera, zostanie wydrukowana Strona testowa. Jesli wydruk
testowy powiedzie sie, przejdz do rozdziatu Drukowanie w tym przewodniku. Jesli operacja druku nie
powiedzie sig, patrz rozdziat Rozwiazywanie problemow w tym przewodniku.
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Drukarka bezprzewodowa (WorkCentre 3215NI i WorkCentre 3225DNI)

Po podtqczeniu drukarki do sieci nalezy skonfigurowaé ustawienia TCP/IP drukarki. Po wprowadzeniu i
sprawdzeniu ustawien TCP/IP mozna zainstalowaé oprogramowanie na kazdym komputerze w sieci.

1.
2.

L

o 0N

10.

Upewnij sie, ze drukarka jest podtgczona do komputera za pomocq kabla USB i wtgczona.

W16z do napedu CD-ROM ptyte dostarczong z urzadzeniem. Ptyta CD-ROM powinna sie uruchomic
automatycznie i powinno zosta¢ wyswietlone okno instalagji.

Jezeli okno instalacji nie pojawi sie, kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Uruchom.
Wprowadz cigg X:\Setup.exe, zastepujac znak "X" literg odpowiadajgca napedowi CD-ROM, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

W systemie Windows Vista, kliknij kolejno Start > Wszystkie programy > Akcesoria > Uruchom i
wpisz X:\Setup.exe. Jesli w systemie Windows Vista zostanie wySwietlone okno Autoodtwarzanie,
kliknij pozycje Uruchom Setup.exe w polu Zainstaluj lub uruchom program, a nastepnie kliknij
przycisk Kontynuuj w oknie Kontrola konta uzytkownika.

Kliknij polecenie Zainstaluj oprogramowanie. Zostanie wySwietlone okno Wybieranie typu
potaczenia drukarki.

Wybierz opcje Wireless network connection (Bezprzewodowe potqgczenie sieciowe).

Po wyswietleniu pytania, czy instalujesz drukarke po raz pierwszy, wybierz opcje Yes, I will set up
my printer’s wireless network (Tak, skonfiguruje sie¢ bezprzewodowaq drukarki) i wybierz przycisk
Next (Dalej).

Wybierz drukarke bezprzewodowq z listy i wybierz przycisk Next (Dalej).

Wybierz opcje Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), aby ustawié ponizsze kwestie:
Nacisnij przycisk Dalej.

Wykonuj instrukcje kreatora, aby wybrac i zainstalowaé drukarke. Wybierz typ potqgczenia i wybierz

przycisk Dalej. Zostanie wyswietlone okno Select Software to Install (Wybieranie oprogramowania
do zainstalowania).

Po ukonczeniu instalacji zostanie wyswietlona strona Setup Complete (Instalacja ukonczona).
Wybierz opcje Print a test page (Wydrukuj strone testowq) i wybierz przycisk Finish (Zakoncz).

Jezeli drukarka jest podtgczona do sieci, zostanie wydrukowana strona testowa. Jesli wydruk testowy
powiedzie sig, przejdz do rozdziatu Drukowanie w tym przewodniku. Jesli operacja druku nie powiedzie
sie, patrz rozdziat Rozwigzywanie problemow w tym przewodniku.

Konfigurator bezprzewodowy

Podczas instalowania urzgdzenia WorkCentre 3215NI lub WorkCentre 3225DNI mozesz skorzysta¢ z
programu Xerox Easy Wireless Setup, ktory zostat automatycznie zainstalowany wraz ze sterownikiem
drukarki w celu konfiguracji ustawien tgcznosci bezprzewodowej.
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Aby uruchomi¢ program:

1.

Wybierz Start > Programy lub Wszystkie programy > Drukarki Xerox > [Xerox WorkCentre
3215 lub 3225]> Xerox Easy Wireless Setup.
Podtqcz drukarke do komputera za pomocg kabla USB.

Uwaga: Podczas instalacji drukarka musi zostaé na chwile podtgczona za pomocq kabla USB.

Uwaga: Nie mozna uzy¢ drukarki jednoczesnie w sieci przewodowej i bezprzewodowej. Jesli
drukarka jest aktualnie podtgczona do sieci kablem Ethernet, odtgcz kabel.

Nacisnij przycisk Dalej.

Po podtqczeniu urzgdzenia do komputera za pomocq kabla USB, program wyszuka dane WLAN.

Po zakonczeniu wyszukiwania wyswietlone zostanie okno Select Wireless Network (Wybierz sie¢
bezprzewodowaq). Wybierz sie¢ z listy.

Wybierz opcje Advanced Setting (Ustawienia zaawansowane), jesli chcesz wprowadzi¢ ponizsze
informacje:

Nacisnij przycisk Dalej. Zostanie wyswietlone okno Wireless Network Security screen
(Zabezpieczenia sieci bezprzewodowej).

Wypetnij pole Network Password (Hasto sieciowe) i wybierz przycisk Next (Dalej).

Gdy zostanie wyswietlona strona Wireless Network Setup Complete (Konfiguracja sieci
bezprzewodowej ukoriczona) wybierz przycisk Finish (Zakohcz).

Dezinstalacja sterownika w systemie Windows

Wykonaj ponizsze kroki, aby odinstalowaé sterownik w systemie Windows:

1.
2.

6.

Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtaczone do komputera i wtgczone.

Z menu Start wybierz pozycje Programy lub Wszystkie programy > Drukarki Xerox > Odinstaluj
oprogramowanie drukarki Xerox. Zostanie wyswietlone okno Uninstall Xerox Printer Software
(Dezinstalacja oprogramowania drukarki Xerox).

Nacisnij przycisk Dalej. Zostanie wyswietlone okno Select Software (Wybieranie
oprogramowania).

Wybierz sktadniki, ktére chcesz usungé, a nastepnie wybierz przycisk Next (Dalej) i Yes (Tak), aby
potwierdzié.

Gdy komputer poprosi o potwierdzenie wyboru, wybierz przycisk Yes (Tak). Zostanie wyswietlone
okno Uninstallation (Dezinstalacja).

Po usunieciu oprogramowania wybierz przycisk Finish (Zakoncz).

Jesli chcesz ponownie zainstalowaé sterownik zamiast obecnie zainstalowanego sterownika za pomocg
ptyty Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacjq), wtoz ptyte CD.
Zostanie wyswietlone okno z komunikatem Overwriting confirmation (Potwierdzenie nadpisania).
PotwierdZ czynnosé, aby przejsé do nastepnego kroku. Nastepne kroki sq takie same jak w przypadku
pierwszej instalacji.
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Sterowniki komputera Macintosh

Ptyta Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i dokumentacjq) dostarczona
wraz z urzgdzeniem zawiera pliki sterownika drukarki, ktére umozliwiajg uzycie sterownika CUPS lub
sterownika PostScript (dostepne tylko, gdy urzgdzenie obstuguje sterownik PostScript) w celu
drukowania z poziomu komputera Macintosh.

Dostarczony jest rowniez sterownik TWAIN do skanowania za pomocg komputera Macintosh.

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sie, ze dostepna jest ponizsza pozycja i/lub zostato wykonane
ponizsze zadanie:

e Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtgczone do komputera i wtaczone.

Procedura

Te kroki nalezy wykonaé w systemie Macintosh w wersji 10.8.5. Instrukcje mogq sie r6zni¢ w zaleznosci
od wersji systemu operacyjnego.

1. Wi6z dostarczong ptyte Software and Documentation CD (Ptyta CD z oprogramowaniem i
dokumentacjg) do stacji CD-ROM.

Wybierz ikone CD-ROM widoczng na pulpicie komputera Macintosh.

Wybierz folder MAC_Installer.

Wybierz ikone Installer (Instalator).

Zostanie wyswietlone okno Install (Instalacja). Wybierz opcje Continue (Kontynuuj).

o s wN

Wybierz opcje Install (Instaluj).

Opcja Standard Install (Instalacja standardowa) jest domyslna i zalecana w przypadku
wiekszosci uzytkownikdéw. Powoduje zainstalowanie wszystkich sktadnikéw niezbednych do obstugi
urzgdzenia.

W przypadku wybrania opcji Customize (Dostosuj) mozna wybraé sktadniki do zainstalowania.

7. Podaj hasto i wybierz polecenie Install Software (Zainstaluj oprogramowanie).
8. Wybierz, jak drukarka bedzie potaczona z komputerem. Dostepne opcje:

e  USB Connected Printer (Drukarka potgczona przez port USB)

e  Drukarka podtgczona do sieci

e Konfiguracja sieci bezprzewodowej
9. Wybierz opcje Continue (Kontynuuj).

10. Wybierz opcje Add Printer (Dodaj drukarke) i wybierz przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie
postepuj zgodnie z instrukcjami kreatora instalacji.

11. Wybierz opcje, ktére chcesz dodag, takie jak faks.

12. Jesli to konieczne, wybierz opcje Add Easy Printer Manager to Dock (Dodaj program Easy Printer
Manager do doku).

13. Po ukonczeniu instalacji wybierz przycisk Close (Zamknij).
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14. Wybierz folder Applications (Aplikacje) > System Preferences (Preferencje systemowe) > Print &
Scan (Drukowanie i skanowanie).

15. Wybierz znak + na licie Printer (Drukarka) i wybierz drukarke lub wpisz adres IP drukarki.
16. Wybierz przycisk Add (Dodaj).

Odinstalowywanie sterownika na komputerze Macintosh

Jesli sterownik drukarki nie dziata prawidtowo, odinstaluj sterownik i zainstaluj go ponownie. Aby
odinstalowa¢ sterownik komputera Macintosh, wykonaj nastepujqgce czynnosci.

Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wigczone.

Wybierz folder Applications (Aplikacje).

Wybierz folder Xerox (Aplikacje).

Wybierz przycisk Printer Software Uninstaller (Dezinstalator oprogramowania drukarki).

Woybierz programy, ktére chcesz odinstalowag, a nastepnie wybierz przycisk Uninstall (Odinstaluj).
Wprowadz hasto.

NoubwN-=

Wybierz przycisk Close (Zamknij).

Xerox® WorkCentre® 3215/3225 59
Przewodnik uzytkownika



Sterowniki systemu Linux

Sterowniki systemu Linux

Aby zainstalowaé¢ oprogramowanie sterownika, nalezy pobraé pakiet oprogramowania do systemu
Linux z witryny internetowej firmy Xerox.

Procedura instalacji zunifikowanego sterownika systemu Linux

1. Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wtgczone.

W celu zainstalowania oprogramowania urzgdzenia nalezy zalogowacé sie jako superuzytkownik
(root). Jesli nie jestes superuzytkownikiem, skontaktuj sie z administratorem systemu.

2. Gdy zostanie wySwietlone okno Administrator Login (Logowanie administratora) wpisz root w
polu Login (Zaloguj) i wypetnij pole System password (Hasto systemu).

Z witryny internetowej firmy Xerox pobierz na komputer pakiet Unified Linux Driver.
Wybierz pakiet sterownika Unified Linux Driver i wyodrebnij go.

Wybierz polecenia cdroot > autorun.

Gdy zostanie wyswietlony ekran Welcome (Zapraszamy), wybierz przycisk Next (Dalej).

No v s W

Po ukonczeniu instalacji wybierz opcje Finish (Zakoncz).

Dla wygody uzytkownika program instalacyjny dodaje ikone pulpitu Unified Driver Configuration
(Konfiguracja sterownika Unified Driver) oraz grupe Unified Driver do menu systemu. W razie
probleméw nalezy zajrze¢ do pomocy ekranowej dostepnej w menu systemu lub wywotanej z aplikacji
systemu Windows z pakietu sterownika, takiej jak Unified Driver Configurator czy Image Manager.
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Sterowniki systemu Unix

Sterowniki drukarki dla systemu Unix znajdujq sie na dotgczonej do urzgdzenia ptycie CD z
oprogramowaniem i dokumentacjg. Aby korzystaé ze sterownika drukarki w systemie Unix, nalezy
najpierw zainstalowaé pakiet sterownikéw drukarki dla systemu Unix, a nastepnie skonfigurowaé
drukarke. Procedura instalacji wyglgda tak samo we wszystkich wymienionych wersjach systemu
operacyjnego Unix.

Procedura instalacji pakietu sterownikéw dla systemu Unix

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wtgczone.
2. Uzyskaj uprawnienia root.
su -
3. Skopiuj odpowiednie archiwum sterownikéw do docelowego komputera z systemem Unix.
4, Rozpakuj pakiet sterownikow drukarki dla systemu Unix.
Na przyktad, w systemie IBM AIX uzyj nastepujgcego polecenia:
gzip -d < nazwa archiwum z pakietem | tar xf -
Folder binaries sktada sie z plikbw binz, install, share i folderéw.
5. Zmien katalog binaries sterownika.
Na przyktad w systemie IBM AIX:
cd aix_power/binaries
6. Uruchom skrypt instalacyjny.
Jinstall

Install to plik skryptu instalacyjnego stuzgcy do instalowania lub odinstalowywania pakietu
sterownikéw drukarki dla systemu Unix.

Uzyj polecenia chmod 755 install, aby udzieli¢ pozwolenia skryptowi instalacyjnemu.

7.  Wykonaj polecenie ./install-c, aby sprawdzi¢ efekt instalacji.

8. Uruchom installprinter z wiersza polecen. Zostanie wyswietlone okno kreatora dodawania
drukarki. Postepuj zgodnie z instrukcjami zawartymi w temacie Konfiguracja drukarki.

Uwaga W niektérych systemach operacyjnych Unix, na przyktad w systemie Solaris 10, niedawno
zainstalowane drukarki moga nie by¢ dostepne i/lub mogqg nie przyjmowacé zadan. W takiej
sytuacji uruchom nastepujgce dwa polecenia w terminalu root:

accept <nazwa_drukarki>

enable <nazwa_drukarki>

Xerox® WorkCentre® 3215/3225 61
Przewodnik uzytkownika



Sterowniki systemu Unix

Konfiguracja drukarki

Aby dodaé drukarke do systemu Unix, uruchom polecenie installprinter z wiersza polecen. Zostanie
wyswietlone okno kreatora dodawania drukarki. Skonfiguruj drukarke w tym oknie, wykonujac
nastepujgce kroki.

1.
2.
3.

8.
9.
10.
11.
12.

Whpisz nazwe drukarki.
Wybierz odpowiedni model drukarki z listy modeli.

W polu Type (Typ) wprowadz dowolny opis odnoszqgcy sie do typu drukarki. To pole jest
opcjonalne.

W polu Description (Opis) wprowadz dowolny opis drukarki. To pole jest opcjonalne.
W polu Location (Lokalizacja) podaj lokalizacje drukarki.

W przypadku drukarki podtgczonej do sieci, w polu tekstowym Device (Urzgdzenie) wpisz adres IP
i nazwe DNS drukarki. W systemie IBM AIX z typem kolejki jetdirect mozliwe jest wpisanie tylko
nazwy DNS. Nie ma mozliwosci wprowadzenia numerycznego adresu IP.

W powigzanym polu listy typ kolejki okreSla potqczenie jako lpd lub jetdirect. W systemie Sun
Solaris dodatkowo dostepny jest typ usb.

Aby ustawié liczbe kopii, wybierz opcje Copies (Kopie).

Aby kopie byty od razu sortowane, zaznacz opcje Collate (Ut6z).

Aby otrzymywacé kopie w odwrotnej kolejnosci, zaznacz opcje Reverse Order (Odwréo¢ kolejnosé).
Aby ustawi¢ te drukarke jako domyslng, zaznacz opcje Make Default (Ustaw jako domysing).
Wybierz opcje OK, aby doda¢ drukarke.

Odinstalowywanie pakietu sterownikow drukarki

oV ks WwN
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Uwaga Narzedzie to umozliwia usuniecie drukarki zainstalowanej w systemie.

Uruchom polecenie uninstallprinter z terminalu. Zostanie otwarte okno kreatora
odinstalowywania drukarki, zawierajgce liste rozwijang z zainstalowanymi drukarkami.

Wybierz drukarke do usuniecia.

Aby usung¢ drukarke z systemu, wybierz opcje Delete (Usun).

Aby odinstalowa¢ caty pakiet, wykonaj polecenie ./install-d.

Aby sprawdzi¢ efekt usuwania, wykonaj polecenie /install-c.

Aby ponownie zainstalowa¢ folder binaries, uzyj polecenia ./install.
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Lokalne udostepnianie urzqdzenia

Jesli komputer host jest bezposrednio potgczony z urzgdzeniem przy uzyciu przewodu USB i jest
rowniez podtgczony do lokalnego srodowiska sieciowego, komputer kliencki podtgczony do lokalnej
sieci moze drukowa¢ przy uzyciu urzqgdzenia udostepnionego przez komputer host.

Aby skonfigurowaé komputery w celu lokalnego udostepnienia urzgdzenia, wykonaj ponizsze kroki.

Windows

Konfiguracja komputera hosta

1.
2.

© N U

Zainstaluj sterownik drukarki. Patrz Sterowniki drukarki.

W zaleznosci od systemu operacyjnego przejdz do okna ustawierr Drukarki, Drukarki i faksy lub
Urzgdzenia i drukarki z menu Start lub panelu sterowania systemu Windows.

Wybierz ikone zgdanej drukarki, a nastepnie opcje Wtasciwosci drukarki.

Uwaga Jesli przy pozycji Wtasciwosci drukarki znajduje sie znak?, mozna wybraé inne sterowniki
powigzane z wybrang drukarkg.

Wybierz karte Udostepnianie.

Zaznacz pole wyboru Zmien opcje udostepniania.

Zaznacz pole wyboru Udostepnij te drukarke.

Wprowadz nazwe w polu Nazwa udziatu.

Wybierz przycisk OK lub Dale;j.

Konfiguracja komputera klienckiego

Zainstaluj sterownik drukarki. Patrz Sterowniki drukarki.

Z menu Start systemu Windows wybierz pozycje Wszystkie programy > Akcesoria > Eksplorator
Windows.

Wprowad? adres IP komputera hosta i nacisnij klawisz Enter.

Jesli komputer host wymaga nazwy uzytkownika i hasta, wypetnij pola Identyfikator
uzytkownika i Hasto konta komputera hosta.

Wybierz drukarke, ktérg chcesz udostepnic, i kliknij opcje Potacz.
Jesli zostanie wyswietlony komunikat o zakoriczeniu konfiguracji, wybierz opcje OK.

Otworz plik, ktory chcesz wydrukowaé, i rozpocznij drukowanie.
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Macintosh

Ponizsze instrukcje dotyczq systemu operacyjnego Macintosh OS X 10.8.5. W przypadku innych wersji
systemu operacyjnego skorzystaj z Pomocy systemu Macintosh.

Konfiguracja komputera hosta

1.
2.

Zainstaluj sterownik drukarki. Patrz Instalacja sterownika dla systemu Macintosh.

Otworz folder Applications (Aplikacje) i wybierz pozycje System Preferences (Preferencje
systemowe).

Wybierz pozycje Print & Fax (Druk i faks) lub Print & Scan (Druk i skanowanie).
Wybierz drukarke, ktérg chcesz udostepnié, na liscie Printers (Drukarki).
Wybierz opcje Share this printer (Udostepnij te drukarke).

Konfiguracja komputera klienckiego

64

Zainstaluj sterownik drukarki. Patrz Instalacja sterownika dla systemu Macintosh.

Otworz folder Applications (Aplikacje) i wybierz pozycje System Preferences (Preferencje
systemowe).

Wybierz pozycje Print & Fax (Druk i faks) lub Print & Scan (Druk i skanowanie).

Wybierz opcje Add (Dodaj) lub znak +.
Zostanie wySwietlone okno zawierajgce nazwe udostepnianej drukarki.

Wybierz swoje urzgdzenie, a nastepnie opcje Add (Doda;j).
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Drukowanie w systemie Windows

Drukowanie w trybie LPR

Witgczanie ustug drukowania dla systemu Unix

Wykongj nizej opisane instrukcje odnoszqgce sie do uzywanego systemu operacyjnego:

Windows 2003

1.
2.
3.

® N oW

Na pulpicie wybierz ikone Moje miejsca sieciowe, a nastepnie opcje Wtasciwosci.
Wybierz ikone Potgczenie lokalne, a nastepnie opcje Wtasciwosci.

Sprawdz, czy protokét internetowy (TCP/IP) zostat zatadowany. Jesli to oprogramowanie nie jest
obecne, zainstaluj je, korzystajgc z dokumentacji dostarczonej przez firme Microsoft. Po
zakohczeniu powrdé do tej strony.

Sprawdz, czy Ustugi drukowania dla systemu Unix sq zatadowane:

Wybierz menu Start > Ustawienia > Panel sterowania.

Wybierz ikone Dodaj/usuf programy.

Wybierz opcje Dodaj/Usun sktadniki systemu Windows w skrajnie lewej kolumnie.
Wybierz opcje Inny plik sieciowy > Ustugi drukowania.

Wybierz opcje Szczegoty.

mo a0 oTQ

Zaznacz pole wyboru Ustugi drukowania dla systemu Unix. Jesli Ustugi drukowania dla
systemu Unix nie sq zainstalowane, zapoznaj sie z instrukcjami firmy Microsoft dotyczgcymi
ich instalacji. Po zakonczeniu powrdé do tej strony.

Wybierz przycisk OK.

Wybierz przycisk Dalej.

Wybierz przycisk Zakoncz.

Zamknij okno Dodaj/usun programy.

Windows Vista

neswNn =

Wybierz menu Start > Panel sterowania > Program i wybierz pozycje Programy i funkcje.
Wybierz opcje Wtacz lub wytgcz funkcje systemu Windows.

W oknie Funkcje systemu Windows rozwin menu Ustugi drukowania.

Zaznacz pole wyboru Monitor portu LPR, aby wtgczy¢ te ustuge.

Wybierz przycisk OK. Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie komputera.

Windows 7

swnN -

Wybierz menu Start i pozycje Panel sterowania.

Wybierz pozycje Sprzet i dzwigk > Programy.

Wybierz pozycje Programy i funkcje.

Wybierz opcje Wtgcz lub wytqgcz funkcje systemu Windows w menu po lewej stronie.
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5. Zostanie wyswietlone okno dialogowe Funkcje systemu Windows. Wybierz znak + przy pozycji
Ustugi drukowania i zarzgdzania dokumentami.

6. Zaznacz pole wyboru Monitor portu LPR, aby wtgczy¢ te ustuge.
7. Wybierz przycisk OK. Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie komputera.

Windows 2008

1. Wybierz menu Start > Narzedzia administracyjne.

2. Wybierz pozycje Zarzqdzanie drukowaniem.

3. Wybierz znak + przy pozycji Serwery wydruku. Wybierz serwer wydruku, do ktérego chcesz
podtgczy¢ drukarke, i wybierz opcje Dodaj drukarke.

4. Zaznacz pole wyboru Monitor portu LPR, aby wtgczy¢ te ustuge.

5. Wybierz przycisk OK. Konieczne moze by¢ ponowne uruchomienie komputera.

Instalacja sterownika drukarki

1. Z menu Start systemu Windows przejdZ do okna ustawieri Urzgdzenia i drukarki lub Drukarki.
2. Wybierz opcje Dodaj drukarke.
3. Wybierz opcje Drukarka lokalna.

W zaleznosci od systemu operacyjnego, jesli opcja Automatycznie wykryj i zainstaluj mojg
drukarke typu Plug and Play jest zaznaczona, kliknij ja w celu usunigcia zaznaczenia.

4.  Wpybierz drukarke lokalng i kliknij przycisk Dalej.

5. Wybierz opcje Utwérz nowy port.

6. Wybierz opcje LPR z menu rozwijanego Typ portu:

7.  Wybierz przycisk Dale;j.

8. Wopisz adres IP drukarki.

9. Wopisz nazwe dla drukarki.

10. Wybierz przycisk OK.

11. Zostanie wyswietlone pytanie o sterownik drukarki. Wybierz opcje Z dysku.
12. Kliknij przycisk Przegladaj.

13. Wybierz wymagany plik sterownika drukarki .inf.

14. Wybierz przycisk Otworz.

15. Wybierz przycisk OK.

16. Wybierz model drukarki z listy.

17. Wybierz przycisk Dale;j.

18. Zostanie wyswietlony ekran nazwy drukarki.

19. Wprowadz nazwe w polu Nazwa drukarki.

20. Wybierz przycisk Dalej. Zostanie wyswietlony ekran Udostepnianie drukarki.

21. Wybierz opcje Nie udostepniaj lub Udostepnij, a nastepnie wprowadz nazwe, lokalizacje i uwagi
zgodnie z potrzeba.

22. Wybierz przycisk Dalej.
23. W razie potrzeby wybierz opcje Ustaw jako drukarke domysing.
24, Woybierz opcje Drukuj strone testowq, aby wydrukowaé strone testowa.
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25. Wybierz przycisk Zakohcz. Sterownik drukarki zostanie zainstalowany.
26. Sprawdz, czy urzadzenie wydrukowato strone testowq.

Port IPP (Internet Printing Protocol)

Protokét IPP (Internet Printing Protocol) to standardowy protokét umozliwiajgcy drukowanie, a takze
zarzadzanie zadaniami druku, rozmiarami nosnikow, rozdzielczosciq itp. Moze by¢ on uzywany lokalnie
lub za posrednictwem Internetu i obstuguje kontrole dostepu, uwierzytelnianie oraz szyfrowanie, co
czyni go duzo bardziej wszechstronnym i bezpiecznym niz starsze rozwigzania.

Uwaga Drukowanie przy uzyciu portu IPP jest domyslnie wtgczone.

Jak wtaczyé port IPP

1. Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.

2. Wybierz opcje Properties (Wtasciwosci).

3. Jesli zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wprowadz nazwe uzytkownika w roli
administratora (admin) oraz hasto (1111) i wybierz opcje Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

4. W itgczu Network Settings (Ustawienia sieciowe) wybierz pozycje Raw TCP/IP, LPR, IPP w drzewie
katalogow.

5. W obszarze Internet Printing Protocol (IPP):

a. W pozycji IPP Protocol (Protokét IPP) wybierz z menu rozwijanego opcje Enable (Wtgcz). W
pozycji Printer URL (URL drukarki) pojawiq sie adresy "http:// adres IP urzqgdzenia" oraz
"ipp:// adres IP urzgdzenia". Wprowadz zgdang nazwe drukarki w obszarze Printer Name
(Nazwa drukarki).

b. Wybierz przycisk Advanced (Zaawansowane). W pozycji IPP Attribute (Atrybut IPP)
wprowadz wymagane informacje.

Instalacja sterownika drukarki

1. Wykonaj nizej opisane instrukcje odnoszgce sie do uzywanego systemu operacyjnego:
Windows 2003
Z komputera:
a. Wybierz ikone Moje miejsca sieciowe.
b. Wybierz opcje Wtasciwosci.
Windows 7
Z komputera:
a. Wybierz pozycje Panel sterowania.
b. Wybierz pozycje Sie¢ i Internet.
c.  Wybierz pozycje Centrum sieci i udostepniania.
d. Wybierz opcje Zmien ustawienia karty sieciowe;j.
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11.
12.

13.
14.
15.
16.

Windows 2008

Z komputera:

a. Wybierz menu Start i pozycje Panel sterowania.

b. Wybierz pozycjeDrukarki.

c¢. Wybierz opcje Plik i nastepnie opcje Uruchom jako administrator. Przejdz do kroku 6.
Wybierz ikone Potgczenie lokalne.

Wybierz opcje Wtasciwosci.

Upewnij sig, ze protokét internetowy (TCP/IP) zostat zatadowany oraz ze pole wyboru jest
zaznaczone. Wybierz przycisk OK.

W systemie:

e  Windows 2003 — wybierz opcje Ustawienia > Drukarki.

e  Windows Vista — wybierz opcje Dodaj drukarke lokalng.

e  Windows 7 — wybierz menu Start > Panel sterowania > Sprzet i dzwiek > Urzqgdzenia i
drukarki.

Wybierz opcje Dodaj drukarke w kolumnie z lewej strony.
W systemie Windows 7 wybierz opcje Dodaj drukarke sieciowq, bezprzewodowq lub Bluetooth.

Zostanie wySwietlone okno Kreator dodawania drukarki. Wybierz przycisk Dalej.
Wybierz opcje Drukarki, ktérej szukam nie ma na liscie.
Wybierz drukarke udostepniong wedtug nazwy.

W polu adresu wpisz HTTP:// i prawidtowqg nazwe domeny drukarki lub adres IP. Nazwg drukarki
moze by¢ albo nazwa hosta, albo nazwa hosta SMB widoczna w raporcie konfiguracji, w zaleznosci
od typu rozpoznawania nazw stosowanego w danej sieci (WINS lub DNS).

Wybierz przycisk Dalej.

Wybierz przycisk Z dysku i przejdz do lokalizacji, w ktérej znajduje sie sterownik drukarki, a
nastepnie wybierz przycisk OK.

Wybierz model drukarki, a nastepnie przycisk OK.

Jesli chcesz uczyni¢ te drukarke domyslnag, wybierz opcje Tak.

Nacisnij przycisk Dalej.

Wybierz przycisk Zakoncz.

Drukowanie przy uzyciu protokotu Raw TCP/IP (port 9100)

Raw TCP/IP to protokét drukowania zblizony do protokotu LPR. Protokdt ten, nazywany réwniez
bezposrednim potgczeniem TCP/IP lub interfejsem Sockets, umozliwia przesytanie danych bezposrednio
do urzgdzenia i nie wymaga oprogramowania LPD (Line Printer Daemon). Jego zaleta polega na tym, ze
potgczenia pozostajq otwarte dla wielu plikéw druku i nie jest potrzebne buforowanie, dzieki czemu
drukowanie jest szybsze i bardziej niezawodne niz drukowanie LPD. Funkcja drukowania Raw TCP/IP jest
zawarte w systemach Windows oraz wielu aplikacjach i systemach operacyjnych innych firm.

Uwaga Domyslnie drukowanie Raw TCP/IP jest wiqczone dla portu 9100.

Lista kontrolna

Patrz Konfiguracja statycznego przypisywania adreséw IPv4 w urzgdzeniu.
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Jak skonfigurowa¢ port 9100

Na komputerze otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
Wybierz Wtasciwosci.

Jesli zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wprowadz nazwe uzytkownika w roli
administratora (admin) oraz hasto (1111) i wybierz opcje Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

W tgczu Network Settings (Ustawienia sieciowe) wybierz pozycje Raw TCP/IP, LPR, IPP w drzewie
katalogow.

W obszarze Raw TCP/IP Printing (Drukowanie Raw TCP/IP):

a. Kliknij opcje Enable (Wtqcz).

b. W pozycji Port Number (Numer portu) wprowad? zgdany numer portu (1-65535).
Aby zapisa¢ zmiany, wybierz opcje Apply (Zastosuj), a aby przywréci¢ poprzednie wartosci
ustawien, wybierz opcje Undo (Cofnij).

Uwaga Ustawienia zostang zastosowane dopiero po ponownym uruchomieniu urzgdzenia.

Instalacja sterownika drukarki

Patrz Sterowniki drukarki.

Konfiguracja sterownika drukarki dla systemu Windows

Reczna konfiguracja sterownika drukarki

Aby skonfigurowa¢ sterownik drukarki przy uzyciu komunikacji dwukierunkowej:

Wykonaj ponizsze czynnosci:

oS wNn-=

Wybierz menu Start systemu Windows.

W zaleznosci od systemu operacyjnego przejdz do pozycji Drukarki lub Urzgdzenia i drukarki.
Wybierz ikone drukarki, a nastepnie wybierz opcje Preferencje drukowania.

Wybierz poszczegblne karty i zmien ustawienia domyslne zgodnie z potrzebg.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

Wybierz OK.
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Obstuga dwukierunkowa

Wykonaj nizej opisane instrukcje odnoszqce sie do uzywanego systemu operacyjnego:

Wybierz menu Start systemu Windows.

W zaleznosci od systemu operacyjnego przejdz do pozycji Drukarki lub Urzadzenia i drukarki.
Wybierz ikone drukarki, a nastepnie wybierz opcje Preferencje drukarki.

Woybierz karte Porty.

s whN =

Zaznacz pole wyboru Wtqcz obstuge dwukierunkowa.

Komunikacja dwukierunkowa umozliwia automatyczne aktualizowanie sterownika drukarki o
instalowane opcje drukarki. Preferencje drukowania sterownika dostarczajqg informacje na temat
stanu pracy drukarki, aktywnych zadan, ukoficzonych zadan oraz stanu papieru.

6. Wybierz przycisk OK.
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AirPrint

AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia drukowanie bez sterownika za pomocg urzqdzen
przenosnych z systemem Apple iOS oraz z urzgdzen opartych na systemie Macintosh OS. Drukarki
obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajg drukowanie bezposrednio z komputera Macintosh lub
urzqdzenia iPhone, iPad oraz iPod.

Uwagi:

e Nie wszystkie programy obstugujg funkcje AirPrint.

e Urzgdzenia bezprzewodowe muszqg dotqgczy¢ do sieci bezprzewodowej, w ktérej znajduje sie

drukarka.
e Aby funkcja AirPrint dziatata, musi by¢ wtgczony protokét IPP i Bonjour (mDNS).

e Urzqgdzenie przesytajgce prace AirPrint musi si¢ znajdowaé w tej samej podsieci co drukarka.
Aby umozliwi¢ urzgdzeniom drukowanie z ré6znych podsieci, nalezy skonfigurowac sie¢ tak,
aby przekazywata ruch multiemisji DNS miedzy podsieciami.

e  Drukarki z funkcjg AirPrint obstugujq urzgdzenia iPad (wszystkie modele), iPhone (model 3GS
i nowsze) oraz iPod touch (trzecia generacja i nowsze) dziatajgce pod kontrolg systemu iOS.

e Urzgdzenie z systemem Macintosh OS musi posiadaé system Macintosh OS w wersji 10.7 lub
nowsze;j.

1. Otworz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub
Return.

2.  Wybierz opcje Login (Zaloguj) i wprowadz ID (Identyfikator) (admin) oraz Password (Hasto)
(1111).

3. Wybierz opcje Properties (Wtasciwosci) > Network Settings (Ustawienia sieciowe) > AirPrint.

4. Aby witgczy¢ funkcje AirPrint, wybierz opcje Enable (Wtacz).
Uwaga: Funkcja AirPrint jest domyslnie wiqczona, gdy wigczona jest zarowno opcja IPP, jak i
Bonjour (mDNS). Aby wiqgczy¢ te ustawienia, wybierz opcje Properties (Wtasciwosci) > Network
Settings (Ustawienia sieciowe) > Raw TCP/IP, LPR, IPP oraz Properties (Wtasciwosci) > Network
Settings (Ustawienia sieciowe) > mDNS.

5. Aby zmieni¢ nazwe drukarki, w polu Friendly Name (Przyjazna nazwa) wpisz nowg nazwe.

6. Aby poda¢ lokalizacje drukarki, wpisz jg w polu Location (Lokalizacja).

7. Aby podac lokalizacje fizyczng drukarki, w polu Geographical Location (Lokalizacja geograficzna)
wpisz wspétrzedne Latitude (Szerokos¢ geograficzna) i Longitude (Dtugosé geograficzna) w
postaci dziesietnej. Przyktadowe wspotrzedne lokalizacji to: +170,1234567 i +70,1234567.

8. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj).
9. Aby nowe ustawienia zostaty zastosowane uruchom drukarke ponownie.
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Google Cloud Print

Google Cloud Print to ustuga umozliwiajaca wysytanie do drukarki zadan drukowania przy uzyciu
smartfona, tabletu lub dowolnego innego urzgdzenia podtqczonego do sieci. Aby méc korzystaé z
ustugi Google Cloud Print, wystarczy zarejestrowaé drukarke na swoim koncie Google. Ustuga ta
umozliwia drukowanie dokumentéw lub wiadomosci e-mail przy uzyciu aplikacji systemu Chrome OS,
przeglgdarki Chrome lub aplikacji Gmail™/Google Docs™ zainstalowanej w urzgdzeniu mobilnym, dzigki
czemu nie jest konieczne instalowanie na nim sterownika drukarki. Wiecej informacji na temat ustugi
Google Cloud Print mozna znalez¢é na stronie internetowej Google
http://www.google.com/cloudprint/learn/ lub http://support.google.com/cloudprint.

Uwagi:
e  Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona i podtgczona do sieci przewodowej lub
bezprzewodowej z dostepem do Internetu.

e W zaleznosci od konfiguracji zabezpieczen uzywana zapora moze nie obstugiwaé ustugi
Google Cloud Print.

e  Skonfiguruj konto e-mail Google.
e  Skonfiguruj drukarke do obstugi protokotu IPv4.
e W razie potrzeby skonfiguruj ustawienia serwera proxy.

1. Otwoérz przeglgdarke internetowq, wpisz adres IP drukarki, a nastepnie nacisnij klawisz Enter lub
Return.

2.  Wybierz opcje Login (Zaloguj) i wprowadz ID (Identyfikator) (admin) oraz Password (Hasto)
(1117).

3. Wybierz opcje Properties (Wtasciwosci) > Network Settings (Ustawienia sieciowe) > Google
Cloud Print.

4.  Aby zmienié¢ nazwe drukarki, w polu Printer Name (Nazwa drukarki) wpisz nowg nazwe.

5. Jesli konieczne jest wigczenie serwera proxy, wybierz opcje Proxy Setting (Konfiguracja proxy) i
wprowadz odpowiednie dane.

6. Aby sie upewnic, ze potgczenie z drukarkq zostato prawidtowo nawiqzane, wybierz opcje Test
Connection (Sprawdz potqgczenie).

7. Wybierz opcje Register (Zarejestruj), aby zarejestrowaé urzadzenie w ustudze Google Cloud Print.
Uwaga: Jesli po wybraniu opcji Register (Zarejestruj) nie zostaje wyswietlone tgcze Claim Url
(URL przypisania), odswiez strone CentreWare Internet Services i wybierz opcje Register
(Zarejestruj).

8. Wybierz wyswietlony adres URL przypisania. Nastqpi przejscie na stroneg internetowq ustugi
Google Cloud Print, umozliwiajgcg ukoriczenie rejestracji.

9. Wybierz opcje Finish printer registration (Ukorcz rejestracje drukarki).

10. Drukarka jest teraz zarejestrowana w ustudze Google Cloud Print. Wybierz opcje Manage your

printer (Zarzqdzaj swojg drukarka). Urzgdzenia umozliwiajgce korzystanie z ustugi Google Cloud
Print sg wymienione na liscie.
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Konfiguracja funkgji skanowania do komputera

Ten rozdziat zawiera informacje na temat konfiguracji funkcji skanowania do sieci i skanowania do
komputera.

Omowienie

Funkcja skanowania do komputera sieciowego umozliwia skanowanie z urzgdzenia do komputera za
posrednictwem sieci. Funkcja skanowania do komputera lokalnego umozliwia skanowanie z urzgdzenia
do komputera podtgczonego za pomocg przewodu USB.

Lista kontrolna

Upewnij sie, ze program Xerox Easy Printer Manager jest zainstalowany.

Uwaga Program Xerox Easy Printer Manager dziata tylko w systemie Windows.

Umozliwia on zmienianie ustawien skanowania i dodawanie lub usuwanie folderéw na komputerze, w
ktérych zapisywane sq skanowane dokumenty.

Uwaga Aby méc korzystac z funkcji skanowania do komputera lokalnego, nalezy przy instalacji
programu Xerox Easy Printer Manager wybra¢ opcje instalacji Recommended (Zalecana).

Skanuj do komputera sieciowego

1. Otworz program Xerox Easy Printer Manager. Wybierz menu Start, Programy lub Wszystkie
programy, Drukarki Xerox, Xerox Easy Printer Manager, a nastepnie pozycje Easy Printer
Manager.

2.  Wybierz przycisk Switch to Advanced Mode (Przetqcz do trybu zaawansowanego) w gérnej czesci
okna.

3. Wybierz swoje urzgdzenie na liscie Printer List (Lista drukarek), a w razie potrzeby dodgj je.

4. Wybierz przycisk Scan to PC Settings (Ustawienia skanowania do komputera). Zostanie
wyswietlony ekran Scan to PC Settings (Ustawienia skanowania do komputera).

5. Wybierz opcje Enable Scan from Device Panel (Wtgcz skanowanie z panelu urzgdzenia).
6. Wybierz zgdane ustawienia w obszarze Scan Settings (Ustawienia skanowania):

e  Kolor wyjsciowy

e Rozdzielczosé

e  Rozmiar oryginatu
7. Wpybierz zadane ustawienia w obszarze File Settings (Ustawienia pliku):

e Save To (Zapisz w)

e  Format pliku

e OCR Language (Jezyk OCR)

e Delete Original Image after OCR (Usun obraz oryginalny po zakorfczeniu procesu OCR)
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8.

9.

Wybierz zgdane opcje w obszarze Actions after Saving (Operacje po zapisaniu):
e Notify me when complete (Powiadamiaj po zakoriczeniu)

e  Open with Default Application (Otwérz za pomocg aplikacji domyslnej)

e E-mail

e Brak

Wybierz opcje Save (Zapisz).

Skanuj do komputera lokalnego

Jest to podstawowa metoda skanowania w przypadku urzgdzen podtgczonych za pomocg przewodu
USB.

1.
2.

10.

11.

74

Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtqczone do komputera za pomocq przewodu USB i wtgczone.
Zainstaluj program Xerox Easy Printer Manager.

Uwaga Aby méc korzystac z funkcji skanowania do komputera lokalnego, nalezy przy instalacji
programu Xerox Easy Printer Manager wybra¢ opcje instalacji Recommended (Zalecana).

Otwoérz program Xerox Easy Printer Manager. Wybierz menu Start > Programy lub Wszystkie
programy > Drukarki Xerox > Xerox Easy Printer Manager, a nastepnie pozycje Easy Printer
Manager.

Wybierz przycisk Switch to Advanced Mode (Przetgcz do trybu zaawansowanego) w gornej czesci
okna.

W razie potrzeby wybierz swoje urzqgdzenie na liscie Printer List (Lista drukarek).

Wybierz przycisk Scan to PC Settings (Ustawienia skanowania do komputera). Zostanie
wyswietlony ekran Scan to PC Settings (Ustawienia skanowania do komputera).

Wybierz opcje Enable Scan from Device Panel (Wtqcz skanowanie z panelu urzgdzenia).
Wybierz zgdane ustawienia w obszarze Scan Settings (Ustawienia skanowania):

e  Kolor wyjsciowy

e  Rozdzielczosé

e Rozmiar oryginatu

Wybierz zgdane ustawienia w obszarze File Settings (Ustawienia pliku):

e Save To (Zapisz w)

e  Format pliku

e OCR Language (Jezyk OCR)

e Delete Original Image after OCR (Usun obraz oryginalny po zakorfczeniu procesu OCR)
Wybierz zgdane opcje w obszarze Actions after Saving (Operacje po zapisaniu):

e Notify me when complete (Powiadamiaj po zakoriczeniu)

e Open with Default Application (Otwérz za pomoca aplikacji domyslnej)

e E-mail

e Brak

Wybierz opcje Save (Zapisz).
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Konfiguracja faksu

Ten rozdziat zawiera informacje na temat konfiguracji funkcji faksu urzgdzenia.
Omowienie

Funkcja faksu umozliwia wysytanie dokumentéw drukowanych do innego urzgdzenia faksowego (lub
kilku urzgdzen) przy uzyciu dedykowanej linii telefoniczne;j.

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy zadba¢ o nizej opisany stan urzgdzenia i/lub wykonaé nastepujqgce
Czynnosci:

e  Upewnij sig, ze urzgdzenie dziata w petni prawidtowo w obecnej konfiguracji.

e  Upewnij sig, ze urzqdzenie ma dostep do potqgczenia telefonicznego.

e Uzyskaj numer telefonu, ktéry ma zostaé skonfigurowany jako numer faksu urzgdzenia.

e Podtqcz przewéd/-ody telefoniczny/-e do gniazd(a) urzgdzenia.

Witqgczanie funkcji faksu z urzgdzenia

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia.

Za pomocg strzatek w gore/w doét wybierz pozycje Konfig. faksu, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Jesli zostanie wyswietlona prosba o wprowadzenie hasta administratora, wpisz hasto 1111.

Za pomocg strzatek w gore/w dot wybierz pozycje Wi./wyt.

Za pomocg strzatek w gore/w dét wybierz pozycje Wlaczone.

Wecisnij przycisk OK.

ouswNn-=

Test faksu

1. Na panelu sterowania urzgdzenia nacisnij przycisk Faks.

2. Przy uzyciu klawiatury alfanumerycznej wprowadz numer znajdujgcego sie w poblizu urzgdzenia
faksowego.

3. Umies¢ dokumenty w podajniku dokumentéw i nacisnij przycisk Start.
4. Sprawdz, czy dokumenty zostaty odebrane przez drugie urzadzenie faksowe.

Konfiguracja ustawien domyslnych faksu przy uzyciu oprogramowania
CentreWare Internet Services

1. Na komputerze otwo6rz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
2. Nacisnij klawisz Enter.
3.  Wybierz Wtasciwosci.
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10.

76

Jesli zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wprowadz nazwe uzytkownika w roli
administratora (admin) oraz hasto (1111) i wybierz opcje Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

W obrebie tgcza Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tgcze Fax (Faks).

Wybierz tgcze General (Ogoélne).

W obszarze Machine ID & Fax Number (Identyfikator urzgdzenia i numer faksu):

a. Wprowadz identyfikator w polu Machine ID (Identyfikator urzgdzenia).

b. Wprowadz numer faksu w polu Fax Number (Numer faksu).

W obszarze Change Default (ZmieA domyslne):

a. W menu rozwijanym Resolution (Rozdzielczo5¢) wybierz jedng z dostepnych opgji:

b. W menu rozwijanym Lighten/Darken (Rozjasnij/Przyciemnij) wybierz jednq z dostepnych
opcji:

c.  Wybierz zgdang opcje w pozycji Original Size (Rozmiar oryginatu).

W obszarze Sending (Wysytanie):

a. W menu rozwijanym Redial Term (Okres ponownego wybierania numeru) wybierz, co ile
minut ma nastepowac kolejne wybieranie numeru.

b. W menu rozwijanym Redial Times (Liczba powtérzer wybierania numeru) wybierz, ile razy
urzgdzenie ma powtarza¢ wybieranie numeru.

c.  Jesli w danym systemie telefonicznym wymagane jest wprowadzanie prefiksu przed
numerami faksu, wybierz opcje Enable (Wtqgcz) i wprowadz prefiks w polu Prefix Dial (Prefiks
wybierania numeru).

d. Aby witqczy¢ tryb korekgji btedéw, zaznacz pole wyboru ECM Mode (Tryb ECM).
W menu rozwijanym Fax Confirmation (Potwierdzenie faksu) wybierz jednq z opcji raportow
wysytania.
e Wyl
e On (Wt)—raport jest drukowany po wystaniu faksu.
e On-Error (W przypadku btedu) — raport jest drukowany, jesli wystqpit btad.
W obszarze Receiving (Odbieranie):
a. W menu rozwijanym Receive Mode (Tryb odbioru) wybierz zgdang opcje linii:
o Tel — faksy sg odbierane poprzez podniesienie stuchawki.

e  Fax (Faks) — urzgdzenie odbiera przychodzgce potgczenia faksowe i od razu przetgcza
sie na tryb odbioru faksu.
e Ans/Fax (Odbiér/Faks) — wybierz te opcje, jesli do urzadzenia podtgczona jest
automatyczna sekretarka.
b. W menu rozwijanym Ring to Answer (Dzwonki przed odebraniem) wybierz, ile razy
urzqdzenie ma zadzwoni¢ przed odebraniem potgczenia.
c.  Aby urzgdzenie drukowato numer strony oraz date i godzine odebrania u dotu kazdej strony
odbieranych faksoéw, zaznacz pole wyboru Stamp Receive Name (Stempel odbioru).

d. Aby moéc aktywowaé odbiér faksu z telefonu zewnetrznego podtgczonego do gniazda na
tylnej czesci urzgdzenia, zaznacz pole wyboru Receive Start Code (Kod rozpoczecia
odbierania). Wybierz z menu zqdany kod rozpoczecia (domyslny to 9).
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e. Aby urzgdzenie wstrzymywato odbierane faksy w kolejce zadan jako faksy zabezpieczonego
odbioru, w menu rozwijanym Secure Receive (Zabezpieczony odbiér) wybierz jednq z
nastepujgcych opcji. Wstrzymane faksy pozostajg w kolejce do chwili wprowadzenia przez
uzytkownika hasta odblokowujacego.

Wyt

On (Wt.) — ta opcja wymaga wprowadzenia hasta zabezpieczonego odbioru i wybrania
przycisku Apply (Zastosu;j).

Print fax in secure receive mode (Drukuj faks w trybie zabezpieczonego odbioru) — ta
opcja jest dostepna tylko wtedy, gdy w menu Secure Receive (Zabezpieczony odbiér)
wybrane jest ustawienie On (Wt.). Wybierz przycisk Print (Drukuj) i wprowadz hasto
zabezpieczonego odbioru. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj).

f.  Aby odbierane duze dokumenty byty automatycznie zmniejszane do rozmiaru papieru
dostepnego w urzgdzeniu, zaznacz pole wyboru Auto Reduction (Automatyczne
zmniejszanie).

g. W polu Discard Size (Odrzu¢ rozmiar) wprowadz rozmiar faksu, ktéry moze zostaé odrzucony.

Uwaga Opcja Discard Size (Odrzué rozmiar) nie jest dostepna, gdy wybrana jest opcja Auto
Reduction (Automatyczne zmniejszanie).

h.  Aby drukowaé na obu stronach papieru, w menu rozwijanym 2-Sided (Dwustronne) wybierz
jedna z nastepujacych opcji:

Wyt

Long Edge (Dtuga krawedz) — urzgdzenie drukuje na obu stronach wzdtuz dtugiej
krawedzi papieru.

Short Edge (Krotka krawedz) — urzgdzenie drukuje na obu stronach wzdtuz krotkiej
krawedzi papieru.

11. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.

12. Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajqcy, wybierz przycisk OK.

Modyfikowanie ustawiern dokumentu faksu w urzgdzeniu

Aby uzyska¢ najlepszq jakosé, przed rozpoczeciem korzystania z faksu dostosuj ustawienia opcji faksu
do oryginalnego dokumentu. Szczegdtowa procedura wysytania faksu znajduje sie w rozdziale Faks
Przewodnika uzytkownika.

Ksigzka adresowa faksu

Aby uzyska¢ informacje na temat konfiguracji ksigzki adresowej faksu, patrz rozdziat Ksigzka adresowa
w tym Przewodniku uzytkownika.
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Konfiguracja poczty e-mail

Ten rozdziat zawiera informacje na temat konfiguracji funkcji e-mail urzgdzenia.
Omowienie

Funkcja e-mail umozliwia skanowanie papierowych dokumentéw do formatu elektronicznego i
wysytanie ich do jednego lub wigkszej liczby odbiorcow za posrednictwem poczty e-mail.

W celu uniemozliwienia nieupowaznionego dostepu do opcji sieciowych mozna wtqczy¢ funkcje
uwierzytelniania (kontroli dostepu do ustug). Gdy uwierzytelnianie jest wtgczone, przed uzyskaniem
dostepu do funkcji e-mail uzytkownik jest proszony o wprowadzenie danych swojego konta.
Uwierzytelnianie zapobiega wysytaniu z urzgdzenia anonimowych wiadomosci e-mail.

Adresowanie wiadomosci e-mail

W celu dodania adresu odbiorcy uzyj jednej z trzech nizej wymienionych metod:
e  Wprowadz adres odbiorcy recznie na ekranie klawiatury trybu e-mail, np. nazwisko@firma.com.

e  Wyszukaj adresu odbiorcy przy uzyciu protokotu LDAP (Lightweight Directory Access Protocol)
i/lub przy uzyciu lokalnej ksiazki adresowej. Protokét LDAP umozliwia dostep do globalnej, np.
firmowej ksigzki adresowe;j. Patrz Konfiguracja LDAP i ksigzki adresowe.

e  Wprowadz odbiorce przy uzyciu przycisku .com (Smart Key). Przycisk Smart Key mozna
zaprogramowad, aby wprowadzat peten adres e-mail, np. nazwisko@firma.com, lub aby dodawat
adres domeny, np. @firma.com. W takiej sytuacji wystarczy, ze uzytkownik wprowadzi czes¢
adresu e-mail i nacidnie przycisk .com w celu dodania adresu domeny.

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy zadba¢ o nizej opisany stan urzgdzenia i/lub wykonaé nastepujgce

Czynnosci:

e  Upewnij sig, ze urzgdzenie dziata w petni prawidtowo w sieci.

e W urzgdzeniu muszg by¢ wtgczone protokoty TCP/IP i HTTP, aby mozliwe byto uzyskanie dostepu
do przeglgdarki internetowej. Upewnij sig, ze ustawienia DNS sg poprawnie skonfigurowane.

e Uzyskaj adres dziatajgcego serwera poczty SMTP (Simple Mail Transfer Protocol), przyjmujacego
poczte przychodzqgca.

e  Utworz konto e-mail, ktére urzgdzenie bedzie wykorzystywato jako domyslny adres Od.

e  Przetestuj utworzone konto e-mail poprzez wystanie na nie wiadomosci e-mail. Czynnos¢ te nalezy
przeprowadzi¢ na znajdujgcym sie w tej samej sieci kliencie poczty obstugujgcym protokoty SMTP
i POP3 (Post Office Protocol 3).
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Konfiguracja protokotu SMTP

Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz Wtasciwosci.

EwnN -

Jesli zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wprowadz nazwe uzytkownika w roli
administratora (admin) oraz hasto (1111) i wybierz opcje Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

5. W obrebie tqcza Network Settings (Ustawienia sieciowe) wybierz tqgcze Outgoing Mail Server
(Serwer poczty wychodzqcej) (SMTP).

6. W obszarze Simple Mail Transfer Protocol (SMTP):
a. Wprowadz adres IP lub nazwe hosta serwera SMTP.

b. W polu Port Number (Numer portu) wprowadz numer portu. W polu Port mozna wprowadzi¢
wartos¢ z przedziatu od 1 do 65535. Domyslny numer portu to 25.

c.  Jesli serwer poczty wymaga logowania sie urzgdzenia, zaznacz pole wyboru SMTP Requires
Authentication (SMTP wymaga uwierzytelniania).

d. W polach Login ID (Identyfikator logowania) i Password (Hasto) wpisz dane wymagane do
uwierzytelniania urzgdzenia na serwerze poczty.

e. Wpisz hasto w polu Confirm Password (Potwierdz hasto).

f.  Aby wilgczyc¢ uwierzytelnianie POP3, wybierz opcje POP3 Authentication (Uwierzytelnianie
POP3) i wprowadz wymagane ustawienia.

g. W razie potrzeby w obszarze Advanced (Zaawansowane) wybierz opcje Secure E-mail
Connection with SSL/TLS (Zabezpiecz potgczenie e-mail za pomocqg SSL/TLS).

h. W polu SMTP Server Connection Timeout (Limit czasu potgczenia z serwerem SMTP)
wprowadz zadany czas. Dopuszczalne sq wartosci z przedziatu od 30 do 120 sekund, a
ustawienie domyslne to 30 sekund.

i. W opcji Default From Address (Domyslny adres Od) wprowadz zgdany adres.

j. - W menu rozwijanym Maximum Message Size (Maksymalny rozmiar wiadomosci) wybierz
wartosé z przedziatu od 1 MB do 10 MB. Wigksze skany bedq dzielone w miejscach tamania
stron i wysytane w kilku wiadomosciach e-mail.

k.  Aby przetestowac ustawienia, wybierz przycisk SMTP Configuration Test (Test konfiguracji
SMTP).

7. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
8. Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajacy, wybierz przycisk OK.

Konfiguracja funkgji

Ta funkcja umozliwia skonfigurowanie domyslnych ustawien zadan e-mail.

1. Na komputerze otwo6rz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
2. Nacisnij klawisz Enter.
3. Wybierz Wtasciwosci.
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Jesli zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wprowadz nazwe uzytkownika w roli
administratora (admin) oraz hasto (1111) i wybierz opcje Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

W obrebie tgcza Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tgcze Scan (Skanowanie).
Wybierz opcje Change Default (Zmieri domyslne).
W obszarze Scan to E-mail (Skanowanie do poczty e-mail):

a. W menu rozwijanym Original Type (Typ oryginatu) wybierz jeden z nastepujgcych typow
wiadomosci e-mail:

e Tekst
e Text/Photo (Tekst/Zdjecie)
e Zdjecia

b. W menu rozwijanym Original Size (Rozmiar oryginatu) wybierz jeden z nastepujgcych typow
wiadomosci e-mail:

e Letter
e Legal

e A4

e Folio

e A5

e B5(JIS)

e Executive
c¢. W menu rozwijanym Resolution (Rozdzielczo5¢) wybierz jedng z nastepujgcych rozdzielczosci

skanowania:
e 100 dpi
e 200 dpi
e 300 dpi

d. W menu rozwijanym Output Color (Kolor wyjsciowy) wybierz jeden z nastepujgcych trybéow
koloréw skanowania:

e Czarno-biaty
e  Skala szarosci
e Kolor

e. W menu rozwijanym File Format (Format pliku) wybierz jeden z nastepujgcych formatéw
zatgcznika e-mail:

e  Multi-PDF (Wielostronicowy PDF)

e  Wielostronicowy TIFF

e Single TIFF (Jednostronicowy TIFF)

e JPEG

e  Single-PDF (Jednostronicowy PDF)
f.  Woybierz zgdane ustawienie w opcji Lighten/Darken (Rozjasnij/Przyciemnij).
Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisaé¢ zmiany.
Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajacy, wybierz przycisk OK.
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10. W menu po lewej stronie wybierz opcje Scan to E-mail (Skanowanie do poczty e-mail).

a.
b.
C.

W polu Default From: Address (Domyslny adres Od:) wpisz zgdany adres e-mail.
W polu Default Subject (Domyslny temat) wpisz zgdany temat.
Aby zmieni¢ domyslny tekst wiadomosci, usun zaznaczenie pola wyboru Use default

message on Scan To E-mail (Uzywaj domyslnej wiadomosci podczas skanowania do poczty
e-mail).

W polach od Smart Key Address #1 (Adres Smart Key nr 1) do Smart Key Address #6 (Adres
Smart Key nr 6) wprowadz dane, ktére majq zostaé przypisane do poszczegblnych przyciskéw
numerycznych. Domyslnie skonfigurowane sg czesto uzywane ustawienia adreséw: .com, .org,
.net, .gov i.tv.

W razie potrzeby zaznacz pola wyboru Edit From Address (Edycja adresu Od) i Replace From
Address (Zastepowanie adresu Od), aby wigczy¢ te funkcje.

Aby adres Od: nadawcy byt automatycznie dodawany do listy odbiorcéw, zaznacz pole
wyboru Auto Send To Self (Automatycznie wysytaj do mnie).

W menu rozwijanym Print Confirmation Sheet (Drukuj arkusz potwierdzenia) wybierz

zqdang opcje:

e On Errors Only (Tylko w przypadku btedu) — To ustawienie powoduje drukowanie
arkusza potwierdzenia tylko w przypadku informacji o btedzie.

e Always (Zawsze) — To ustawienie powoduje drukowanie arkusza potwierdzenia,
zawierajacego informacje o btedach oraz o otrzymaniu zadania przez odbiorce/-6w.

e Never (Nigdy) — To ustawienie powoduje, ze arkusz potwierdzenia nie jest drukowany.

11. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.

12. Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajgcy, wybierz przycisk OK.

Konfiguracja LDAP i ksigzki adresowe

Ten rozdziat zawiera informacje na temat instalacji i konfiguracji ksiazek adresowych.

Omowienie

Urzgdzenie obstuguje dwa typy ksigzki adresowej:
e Globalna

Globalna ksigzka adresowa zapisana na zdalnym serwerze, dostepna za posrednictwem protokotu
LDAP (Lightweight Directory Access Protocol).

e Lokalna

Ksigzka adresowa utworzona z listy adreséw zapisanych w pliku .csv (Comma Separated Values),
zlokalizowana w urzqdzeniu.

W urzgdzeniu mogq by¢ jednoczesnie uzywane obydwa typy ksiazki adresowej.

Protokdt LDAP umozliwia dostep do firmowej ksiazki adresowej w celu wyszukiwania adreséw e-mail
oraz innych informacji potrzebnych przy korzystaniu z wielu réznych ustug.
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Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy zadba¢ o nizej opisany stan urzgdzenia i/lub wykonaé nastepujqgce
Czynnosci:

Upewnij sig, ze sie¢ obstuguje ustugi LDAP.
Uzyskaj adres IP lub nazwe hosta serwera LDAP. Jesli serwer LDAP nie umozliwia anonimowych
potgczen, urzgdzenie moze rowniez wymaga¢ wprowadzenia nazwy logowania i hasta.

Przed wprowadzeniem ustawiefh w menu oprogramowania CentreWare Internet Services sprawdz
je przy uzyciu klienta LDAP. Klientami LDAP sq, na przyktad, programy Microsoft Outlook Express,
Microsoft Outlook, Lotus Notes oraz inne klienckie programy do obstugi poczty e-mail.

Aby uzywac nazw hosta, w urzgdzeniu musi byé skonfigurowana ustuga DNS.

Konfiguracja LDAP

Ustawienia ogoélne

swnN =

10.

11.

82

Na komputerze otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz Wtasciwosci.
Jesli zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wprowadz nazwe uzytkownika w roli
administratora (admin) oraz hasto (1111) i wybierz opcje Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).
W obrebie tgcza Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze Network Security
(Zabezpieczenia sieciowe).
Wybierz opcje External Authentication (Uwierzytelnianie zewnetrzne).
Wybierz opcje LDAP Server (Serwer LDAP).
W obszarze LDAP Server (Serwer LDAP) wprowadz adres IP lub nazwe hosta oraznumer portu
serwera LDAP.
Wybierz zgdane ustawienie w opcji Match User’s Login ID to the following LDAP attribute
(Dopasuj identyfikator logowania uzytkownika do nastepujgcego atrybuty LDAP).
Aby wigczy¢ funkcje Secure LDAP via SSL (Zabezpiecz LDAP za pomocg SSL), w obszarze Secure
LDAP Connection (Zabezpieczone potqgczenie LDAP) zaznacz pole wyboru Enable (Wtqgcz).
W polu LDAP User Search (Wyszukiwanie uzytkownikéw LDAP) wprowadz wymagane dane:

e Search Root Directory (Przeszukuj katalog gtéwny) — umozliwia ograniczenie

wyszukiwania LDAP poprzez wprowadzenie lokalizacji na serwerze, w ktorej zapisane sq
dane uzytkownika.

e  Authentication Methods (Metody uwierzytelniania) — wybierz ustawienie Anonymous
(Anonimowe) lub Simple (Proste) jako opcje dostepu do serwera LDAP.

Jesli w opcji Authentication Methods (Metody uwierzytelniania) wybrano ustawienie Simple
(Proste), wprowadz wymagany Login ID (Identyfikator uzytkownika) i Password (Hasto). Mozna
zaznaczy¢ pole wyboru Enable (Wtqgcz) dla opcji Append Root to Base DN (Dotqgczaj cigg do
podstawowej ND).
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17.
18.

Konfiguracja poczty e-mail

Gdy opcja ta jest wigczona, cigg Root to Append (Dotgczany cigg) bedzie dodawany do
uwierzytelnianych identyfikatoréw logowania uzytkownikéw. Te opcje nalezy wigczy¢ zawsze
wtedy, gdy atrybut logowania systemu Windows to UserPrincipalName. Typowy dotgczany cigg
moze wyglada¢ na przyktad tak: "@twojafirma.com”.

Uwaga Wiele serweréw LDAP opartych na systemach Unix/Linux wymaga ustawienia tego
atrybutu i jest on uzywany czesto wtedy, gdy opcja Authentication Methods (Metody
uwierzytelniania) jest ustawiona na Simple (Proste).

Wprowadz wymagang wartos¢ w opcji Maximum Number of Search Results (Maksymalna liczba
wynikéw wyszukiwania). Jako maksymalng liczbe wynikéw wyszukiwania mozna wprowadzi¢
wartos¢ 0 lub wartos¢ z zakresu 5-300. Jest to maksymalna liczba wyswietlanych adreséw,
spetniajgcych kryteria wyszukiwania okreslone przez uzytkownika. Nalezy ustawi¢ wyniki
wyszukiwania na wartos¢ o jeden mniejszq niz liczba dozwolona przez serwer. Na przyktad, jesli
serwer LDAP ogranicza liczbe do 75, ustaw wyniki wyszukiwania na 74 lub mniej. W przypadku
wybrania wartosci zero oprogramowanie bedzie probowato wyswietli¢ wszystkie wyszukane
wyniki.

W opcji Search Timeout (Limit czasu wyszukiwania) wprowadz zgdane ustawienie (0, 5-100 sekund).
W razie potrzeby wybierz LDAP Referral (Odwotanie LDAP).

Opcja Search By (Wyszukuj wedtug) obejmuje 4 sposoby wyszukiwania na liscie adresoéw, zalezne
od sktadni nazw uzywanej w danym srodowisku. Wybierz jedng z nastepujacych opcji
wyszukiwania:

e Common Name (Nazwa pospolita) — nazwy sq umieszczane na liscie wedtug atrybutu
nazwy pospolitej LDAP. Common Name (Nazwa pospolita) to ustawienie domyslne.
e  E-mail Address (Adres e-mail) — nazwy sg umieszczane na liscie wedtug adresu e-mail.

e  Surname/Given name (Nazwisko/imige) — nazwy sg umieszczane na liscie wedtug
nazwiska, a nastepnie imienia.

e  Custom (Niestandardowe) — Wybierz opcje Custom (Niestandardowe), aby wprowadzié
wymagane dane wyszukiwania w polu Custom Search (Wyszukiwanie niestandardowe).

Opcja Search Name Order (Kolejnos¢ wyszukanych nazw) pozwala ustawié zapytanie LDAP na
Common Name (Nazwa pospolita) lub Surname (Nazwisko).

Aby przetestowaé ustawienia LDAP, wybierz przycisk LDAP Configuration Test (Test konfiguracji
LDAP).

Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajqcy, wybierz przycisk OK.
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Sprawdzanie ustawien LDAP

s whN =

o

9.

10.
11.
12.

W urzgdzeniu nacisnij przycisk E-mail na panelu sterowania.

Jesli jest wigczone uwierzytelnianie, wprowadz ID logowania i Hasto (jesli sg wymagane).
Pojawi sie ekran Enter From Address (Wprowadz adres Od).

Wprowad? kilka liter nazwy z ksigzki adresowej LDAP. Urzgdzenie przedstawi pasujgce osoby.
Naciskaj przyciski strzatek w goére/w dét, az wyswietlona zostanie zgdana nazwa, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Pojawi sie ekran Enter Destination Address (Wprowadz adres docelowy).

Wprowadz docelowy adres e-mail.

Gdy wyswietlone zostanie pytanie Nast. adres?, wybierz opcje Tak lub Nie przy uzyciu przyciskéw
strzatek w gére/w dét, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zaznacz wymagany Format pliku i nacisnij przycisk OK.

Wpisz temat wiadomosci e-mail i nacisnij przycisk OK.

Umied¢ dokument w podajniku dokumentéw i nacisnij przycisk Start.
Sprawdz, czy odbiorca otrzymat zeskanowany dokument do skrzynki e-mail.

Ksigzka adresowa

Aby uzyska¢ informacje na temat konfiguracji ksigzki adresowej poczty e-mail, patrz rozdziat Ksigzka
adresowa w tym Przewodniku uzytkownika.
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Papier i noSniki

Ten rozdziat zawiera informacje na temat r6znych typow i rozmiaréw nosnikoéw, ktére mogq byc
stosowane w urzgdzeniu, a takze dostepnych tac papieru oraz obstugiwanych przez nie typow i
rozmiaréw nosnikow.

Ten rozdziat zawiera:

Umieszczanie papieru

Ustawianie rozmiaru i typu papieru
Specyfikacje nosnikow

Wktadanie dokumentow

Potozenie wyjsciowe dokumentow
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Umieszczanie papieru

Standardowym wyposazeniem urzgdzenia jest jedna taca papieru oraz szczelina podawania recznego.

Tace umozliwiajg zastosowanie réznych formatow i typéw nosnikéw. Aby uzyskaé bardziej szczegétowe

specyfikacje nosnikoéw, patrz Specyfikacje nosnikow.

Przygotowanie papieru do tadowania

Przed zatadowaniem papieru do tac nalezy wygiqé lub
przekartkowaé krawedzie ryzy papieru. Procedura ta
umozliwia rozdzielenie poszczegblnych kartek i w ten sposéb
eliminuje wystepowanie zacieé papieru.

Uwaga: Aby unikngé¢ niepotrzebnych zacigé papieru i
problemoéw z jego zasilaniem, nie nalezy wyjmowac

25

=
o ﬁ‘ﬁ N

papieru z opakowania az do momentu, gdy bedzie on tadowany do tacy.

Umieszczanie papieru w tacy 1

Wskaznik poziomu papieru z przodu tacy 1 wskazuje ilos¢
papieru aktualnie dostepng w tej tacy. Jesli taca jest pusta,
wskaznik bedzie znajdowat sie w najnizszej pozycji, jak
przedstawiono na ilustracji. 1 oznacza petnq tace, 2 oznacza
pusta tace.

W16z zasobnik do urzgdzenia. Taca 1 miesci do 250 arkuszy
papieru o gramaturze 20 lb (80 g/m), w formacie A4 lub
Letter. W przypadku innych rozmiaréw nosnikéw liczba ta jest
mniejsza. Aby uzyska¢ bardziej szczegdtowe specyfikacje
nosnikéw, patrz Specyfikacje nosnikow.

1. Wysun tace 1i wtbz do niej papier strong przeznaczong
do druku w dét. Nie przekraczaj linii maksymalnego
napetnienia oznaczonej symbolem VWV .
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2. Abyzmiesci¢ dtuzszy papier, nacisnij dzwignie
przedtuzenia tacy papieru (1) i przesun jg do zgdanej
pozycji. Nacisnij prowadnice dtugosci papieru (2) i
przesun jg do momentu, gdy lekko dotknie krawedzi
stosu papieru.

3. Ustaw prowadnice szerokosci, naciskajgc jq i przesuwajqgc
w kierunku stosu papieru, az delikatnie go dotknie.

4,  Wiéz tace papieru do urzgdzenia.

5. Po umieszczeniu papieru w tacy ustaw rozmiar i typ
papieru za pomocg panelu sterowania. Aby potwierdzi¢
ustawienia, nacisnij przycisk OK, a aby je zmieni¢, nacisnij
przycisk Wstecz.

6. W przypadku drukowania z komputera wybierz karte
Papier w sterowniku druku, aby ustawié wtasciwy rozmiar
i typ papieru. Brak potwierdzenia informacji o papierze
moze spowodowac op6znienia w drukowaniu. Aby
uzyskaé informacje na temat ustawiania typu i rozmiaru papieru za pomocg panelu sterowania,
patrz Ustawianie rozmiaru i typu papieru.

Uwaga: Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki na komputerze majg pierwszenstwo
przed ustawieniami wprowadzonymi na panelu sterowania.

Korzystanie ze szczeliny podawania recznego

Szczelina podawania recznego znajduje sie z przodu urzgdzenia. Mozna jg zamknaé, gdy nie jest
uzywana - wtedy urzgdzenie bedzie bardziej kompaktowe. Szczelina podawania recznego stuzy do
drukowania na foliach, etykietach, kopertach lub pocztéwkach, a dodatkowo umozliwia szybkie
drukowanie na typach i formatach papieru innych niz aktualnie umieszczone w tacy papieru.

W przypadku uzywania nosnikow specjalnych w szczelinie podawania recznego konieczne moze by¢
zastosowanie pokrywy tylnej w celu odebrania wydruku. Aby uzyskaé wiecej informacji, patrz Miejsca
odbioru wydrukow.

Dopuszczalnym nosnikiem jest zwykty papier o rozmiarze od 3,0 x 5,0 cali do 8,5 x 14 cali w formacie
Legal (od 76 mm x 127 mm do 216 mm x 356 mm) i gramaturze od 16 |b do 58 |b (od 60 g/mdo
220 g/m). Aby uzyska¢ bardziej szczegdtowe specyfikacje nosnikéw, patrz Specyfikacje nosnikow.
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Wktadanie nosnika do szczeliny podawania recznego

1. Otworz szczeling podawania recznego, znajdujacq sie na
przedniej czesci urzgdzenia, poprzez nacisnigcie.

Uwaga: W szczelinie podawania recznego mozna
umiesci¢ 1 arkusz nastepujgcych nosnikdw: papier zwykty
o gramaturze 20 lb (80 g/m), folia, etykiety, koperta lub
karton.

2. Zataduj wydrukowany arkusz miedzy prowadnice
szerokosci zadrukowang strong w dét.
Uwaga: W przypadku folii trzymaj jg za krawedzie i unikaj
dotykania strony do zadrukowania.

3. Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci nosnika.

Uwaga: Jesli wydruk jest pofatdowany, pognieciony,
posiada zagiecie lub grube czarne linie, otwérz tylng
pokrywe i wydrukuj jeszcze raz.

4. W przypadku drukowania z komputera pamietaj, aby nacisngé przycisk karty Papier w celu
ustawienia wtasciwego rozmiaru i typu papieru. Jako ustawienie zrodta wybierz Podajnik reczny.
Brak potwierdzenia informacji o papierze moze spowodowac op6znienia w drukowaniu. Aby
uzyska¢ informacje na temat ustawiania typu i rozmiaru papieru za pomoca panelu sterowania,
patrz Ustawianie rozmiaru i typu papieru.

Uwaga: Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki na komputerze majg pierwszenstwo
przed ustawieniami wprowadzonymi na panelu sterowania.
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Tryb kopert

1. Otworz szczeling podawania recznego, znajdujacq sie na
przedniej czesci urzgdzenia, poprzez nacisnigcie.

2. Przed wtozeniem koperty do szczeliny podawania
recznego wyprostuj jg, eliminujgc wszelkie pofatdowania.

Uwaga: Aby uzyskaé bardziej szczeg6towe informacje na
temat specyfikacji nosnikéw, patrz Specyfikacje
nosnikow.

3. Wibz koperte krotszqg krawedzig do przodu, z klapka
skierowang w dét, zgodnie z zamieszczong ilustracjq.

4. Dopasuj prowadnice papieru do szerokosci nosnika.

Uwaga: Jesli wydruk jest pofatdowany, pognieciony,
posiada zagiecie lub grube czarne linie, otwérz tylng
pokrywe i wydrukuj jeszcze raz.

5. W przypadku drukowania z komputera wybierz karte
Papier, aby ustawi¢ wtasciwy rozmiar i typ papieru. Jako
ustawienie zrodta wybierz Szcz. pod. recz. Brak
potwierdzenia informacji o papierze moze spowodowac opéznienia w drukowaniu.

Uwaga: Aby uzyskaé informacje na temat ustawiania typu i rozmiaru papieru za pomocg panelu
sterowania, patrz Ustawianie rozmiaru i typu papieru.

Uwaga: Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki na komputerze majg pierwszenstwo
przed ustawieniami wprowadzonymi na panelu sterowania.
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Ustawianie rozmiaru i typu papieru

Po umieszczeniu papieru w tacy ustaw rozmiar i typ papieru za pomocg panelu sterowania. Te
ustawienia bedg stosowane w trybach kopiowania i faksu. Aby drukowaé z komputera, nalezy wybraé
rozmiar i typ papieru w aplikagji, ktéra jest uzywana na komputerze.

Uwaga: Ustawienia wprowadzone w sterowniku drukarki na komputerze majq pierwszerstwo
przed ustawieniami wprowadzonymi na panelu sterowania.

Rozmiar i tym papieru mozna zmieni¢ na komputerze réwniez poprzez wybranie programu Xerox Easy
Printer Manager > ..|'r-|- (Switch to advanced mode (Przetgcz do trybu zaawansowanego)) > Device
Settings (Ustawienia urzgdzenia).

Ustawianie rozmiaru papieru

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

Za pomocg strzatek w gore/w dét wybierz opcje Konfig. syst. i nacisnij przycisk OK.

Za pomocq strzatek w gore/w dét wybierz opcje Konfig. pap. i nacisnij przycisk OK.

Za pomocg strzatek w goére/w doét wybierz opcje Format papieru i nacisnij przycisk OK.

neswNn=

Za pomocq przycisku ze strzatkg w goére i w dét zaznacz wybrang tace papieru i nacisnij przycisk
OK.

6. Nacisnij przycisk strzatki w gore lub w dét w celu wybrania odpowiedniego rozmiaru papieru.
7. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.
8. Naciskaj przycisk Wstecz, az urzgdzenie powréci do trybu gotowosci.

Aby uzy¢ papieru o nietypowym rozmiarze, wybierz niestandardowy rozmiar papieru w sterowniku
drukarki.

Ustawianie typu papieru

Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

Za pomocg strzatek w gore/w dét wybierz opcje Konfig. syst. i nacisnij przycisk OK.
Za pomocq strzatek w gore/w dét wybierz opcje Konfig. pap. i nacisnij przycisk OK.
Za pomocg strzatek w goére/w dét wybierz opcje Typ papieru i nacisnij przycisk OK.

neswNn=

Za pomocq przycisku ze strzatkg w gore i w dét zaznacz wybrang tace papieru i nacisnij przycisk
OK.

Nacisnij przycisk strzatki w gére lub w dét w celu wybrania odpowiedniego typu papieru.

N o

Nacisnij przycisk OK, aby zapisaé ustawienia.
8. Naciskaj przycisk Wstecz, az urzadzenie powrdci do trybu gotowosci.
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Ustawianie zrédta papieru

1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.

2. Za pomocg strzatek w gére/w doét wybierz opcje Konfig. syst. i nacisnij przycisk OK.

3. Zapomocq strzatek w goére/w dot wybierz opcje Konfig. pap. i nacisnij przycisk OK.

4. Za pomocq strzatek w gére/w dot wybierz opcje Zrédto papieru i nacisnij przycisk OK.

5.  Za pomocg strzatek w gore/w dot wybierz opcje Zasobnik kop. lub Zasobnik druku i nacisnij
przycisk OK.

6. Nacisnij przycisk strzatki w gére lub w dét w celu wybrania odpowiedniej tacy papieru.

7. Nacisnij przycisk OK, aby zapisa¢ ustawienia.

8. Naciskaj przycisk Wstecz, az urzgdzenie powréci do trybu gotowosci.
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Specyfikacje nosnikow

Wytyczne do noSnikow

W przypadku wybierania lub umieszczania w urzgdzeniu papieru, kopert lub innych nosnikéw
specjalnych nalezy stosowac sie do ponizszych wytycznych:

Drukowanie na wilgotnym, pofatdowanym, pogniecionym lub podartym papierze moze
doprowadzi¢ do zaciecia papieru i pogorszenia jakosci druku.

Stosuj wytgcznie papier dobrej jakosci. Unikaj papieru z wyttoczeniami, perforacjq oraz o zbyt
gtadkiej lub zbyt nieréwnej fakturze.

Przechowuj papier w oryginalnym opakowaniu, az do momentu, gdy ma byé zatadowany.
Przechowuj opakowania z papierem na paletach lub pétkach, a nie na ziemi. Nie ktadz ciezkich
przedmiotdw na papierze, niezaleznie od tego, czy znajduje si¢ on w opakowaniu czy luzem.
Przechowuj papier z dala od wilgotnych miejsc oraz unikaj innych warunkéw, ktére moga
powodowac jego odksztatcanie lub zawijanie.

Podczas przechowywania zaleca sig stosowanie opakowan odpornych na dziatanie wilgoci (np.
opakowania foliowe), ktére zapewniq ochrone przed brudem i wilgociq.

Zawsze stosuj papier i inne no3niki, ktore sq zgodne ze specyfikacjami.

Uzywaj wytgcznie dobrze ztozonych kopert z ostrymi krawedziami:

e  NIE uzywaj kopert ze spinaczami i zatrzaskami.

e  NIE uzywaj kopert z okienkami, powlekanymi powierzchniami, samoprzylepnymi paskami lub
innymi materiatami syntetycznymi.

e  NIE uzywaj kopert zniszczonych lub stabej jakosci.

Uzywaj wytgcznie nosnikéw zalecanych do drukarek laserowych.

Aby nie dopusci¢ do sklejania sie folii lub arkuszy z etykietami, zdejmuj je z tylnej pokrywy zaraz po

wydrukowaniu.

Umiesc¢ folie na ptaskiej powierzchni po wyjeciu z urzgdzenia.

Nie pozostawiaj nosnikéw specjalnych w szczelinie podawania recznego na dtuzszy czas. Na
nosniku moze nagromadzi¢ sie kurz lub zabrudzenia obnizajgce jakos¢ wydrukdw.

Aby unikngé¢ smug spowodowanych odciskami palcow, folie i papier powlekany muszq byé
odpowiednio przenoszone.

Aby unikng¢ blakniecia wydruku, nie wystawiaj folii na zbyt dtugie dziatanie Swiatta stonecznego.

Nieuzywane nosniki przechowuj w temperaturze od 15°C do 30°C. Wilgotno3s¢ wzgledna powinna
wynosi¢ od 10% do 70 %.

Wktadajqc papier, nie przekraczaj linii maksymalnego napetnienia, oznaczonej symbolem VWV .

Sprawdz, czy materiat klejgcy etykiet toleruje temperature utrwalania rzedu 200°C przez
0,1 sekundy.

Sprawdz, czy pomiedzy etykietami nie ma nieostonietego materiatu klejgcego.

A PRZESTROGA: Odstoniete obszary mogg powodowa¢ odklejanie sig etykiet podczas drukowania,

92

co moze spowodowac zaciecie papieru. Odstoniety klej moze spowodowa¢ uszkodzenie
elementéw urzgdzenia.
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e Nie wktadaj tego samego arkusza etykiet do urzgdzenia wigecej niz jeden raz. Warstwa klejgca jest
przystosowana tylko do pojedynczego przebiegu przez urzgdzenie.

e Nie uzywaqj etykiet, ktore odklejajqg sie od warstwy spodniej, sq pozaginane, pogniecione, majaq
pecherze powietrza lub sq zniszczone w jakikolwiek inny sposéb.

Typy noSnikow

Uwaga: Niektére funkcje mogg nie by¢ dostepne we wszystkich modelach. Sprawdz typ swojego
urzqdzenia w rozdziale Wprowadzenie.

W ponizszej tabeli przedstawiono typy nosnikow réznych formatéw obstugiwane przez poszczegélne
tace w przypadku kopiowania, drukowania i faksowania:

e A4 8,27 x 11,69 cala (210 x 297 mm)
e |Letter 8,5x11,0 cali (216 x 279 mm)
e Legal 8,5 x 14,0 cali (216 x 355 mm)
e Oficio 8,5 x 13,5 cala (216 x 343 mm)
e Folio 8,5x13,0 cali (216 x 330 mm)
Klucz:
O Obstugiwany X Nieobstugiwane
Obstugiwane gramatury Taca 1 prio;l)-(atce(:owa dr:fdv?.ug:rt):;uekguo

Zwykty 0d 19 do 24 Ib (od 70 do 90 g/m) (0] o
Gruby 0d 24 do 28 Ib (od 91 do 105 g/m) (0] o 0
Grubszy Od 43 do 58 |b (od 164 do 220 g/m) X 0 X
Cienki 0d 16 do 18 Ib (od 60 do 70 g/m) (0] o 0
Bawetniany 0d 20 do 24 Ib (od 75 do 90 g/m) X 0] X
Kolorowy 0d 20 do 24 b (od 75 do 90 g/m) X 0 X
Zadrukowany 0d 20 do 24 b (od 75 do 90 g/m) X 0 X
Makulaturowy 0d 19 do 24 Ib (od 70 do 90 g/m) 0 0 0
Folie 0d 37 do 39 b (od 138 do 146 g/m) X 0 X
(tylko A4 / Letter)
Etykiety 0d 32 do 40 lb (od 120 do 150 g/m) X o X
Karty 0d 32do 431b(od 121 do 163 g/m) 0 0] X
Dokumentowy 0d 28 do 32 |b (od 105 do 120 g/m) 0] 0] 0]
Archiwalny 0d 28 do 32 b (od 105 do 120 g/m) (0] o X

- wybierz te opcje, jesli chcesz

zachowa¢ wydruk na dtugi czas, np.

jako materiat archiwalny
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W ponizszej tabeli przedstawiono typy nosnikow réznych formatéw obstugiwane przez poszczegélne
tace w przypadku drukowania:

e JISBS

« ISOB5

e Executive

e A5

e A6

e Pocztowka

e Koperty Monarch
e Koperty DL

e Koperty C5

e Koperty C6

e Koperty nr10

Klucz:

O Obstugiwany

717 x 10,12 cala (182 x 257 mm)
6,93 x 9,84 cala (176 x 250 mm)
7,25 x 10,50 cala (184,2 x 266,7 mm)
5,85 x 8,27 cala (148,5 x 210 mm)
4,13 x 5,85 cala (105 x 148,5 mm)
4x 6 cala(101,6 x 152,4 mm)

3,88 x 7,5 cala (98,4 x 190,5 mm)
4,33 x 8,66 cala (110 x 220 mm)
6,38 x 9,02 cala (162,0 x 229 mm)

4,49 x 6,38 cala (114 x 162 mm)
412 x9,5 cala (105 x 241 mm)

X Nieobstugiwane

Obstugiwane gramatury Taca 1 prio;;ce‘:owa dﬁ:T:I?stu
Zwykty 0d 19 do 24 Ib (od 70 do 90 g/m) 0 0 X
Gruby 0d 24 do 28 Ib (od 91 do 105 g/m) 0] (0] X
Grubszy 0d 43 do 58 |b (od 164 do 220 g/m) X 0] X
Cienki 0d 16 do 18 Ib (od 60 do 70 g/m) 0 0] X
Bawetniany 0d 20 do 24 Ib (od 75 do 90 g/m) X 0] X
Kolorowy 0d 20 do 24 Ib (od 75 do 90 g/m) X 0 X
Zadrukowany 0d 20 do 24 Ib (od 75 do 90 g/m) X 0 X
Makulaturowy 0d 19 do 24 Ib (od 70 do 90 g/m) 0 0 X
Pocztowka Karty od 32 do 43 |b (od 121 do X 0] X
163 g/m)
Koperty 0d 20 do 24 Ib (od 75 do 90 g/m) X 0 X

94 Xerox® WorkCentre® 3215/3225
Przewodnik uzytkownika



Wktadanie dokumentow

Wktadanie dokumentow

Dokumenty mogg by¢ umieszczane w automatycznym podajniku dokumentéw lub na szybie
dokumentow.

Uwaga: Niektére funkcje mogg nie by¢ dostepne we wszystkich modelach. Sprawdz typ swojego
urzgdzenia w rozdziale Wprowadzenie.

Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi
maksymalnie 40 oryginatéw o gramaturze 20 lb (80 g/m).

1. Umies¢ dokumenty do zeskanowania zadrukowang
strong do gory w tacy wejsciowej automatycznego
podajnika dokumentéw, tak aby gérna krawedz strony
znajdowata sie z lewej strony tacy.

2. Ustaw prowadnice dokumentu, aby delikatnie dotykata
obu stron dokumentu.

Szyba dokumentow

Z szyby dokumentéw mozna korzystaé podczas skanowania
oryginatéw nadwymiarowych, podartych lub zniszczonych, a
takze ksigzek i czasopism.

1. Otwoérz automatyczny podajnik dokumentow i umiesé
pojedynczy arkusz zadrukowang strong w dét na szybie
dokumentéw, przysuwajgc go do tylnego lewego
naroznika szyby.

2. Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11" lub A4. W
przypadku dokumentéw o innym rozmiarze nalezy
wybraé opcje Rozmiar oryginatu. Patrz Opcje
kopiowania.

Uwaga: Dokumenty sg skanowane tylko raz, nawet w
przypadku drukowania wielu kopii.
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Potozenie wyjsciowe dokumentow

Uwaga: Niektére funkcje mogg nie by¢ dostepne we wszystkich modelach. Sprawdz typ swojego
urzqdzenia w rozdziale Wprowadzenie.

Urzgdzenie posiada dwa potozenia wyjsciowe:

e Taca wyjsciowa, wydrukiem do dotu, maksymalnie
120 arkuszy papieru o gramaturze 20 b (80 g/m),
10 folii i 10 arkuszy etykiet.

e Tylna pokrywa, wydrukiem do géry, po jednym arkuszy.

Urzgdzenie domyslnie wysyta wydruki do tacy wyjsciowej. W
przypadku nosnikéw specjalnych, takich jak koperty,
pomarszczonych lub pofatdowanych wydrukéw, wydrukéw z
zagieciami lub grubymi czarnymi liniami nalezy kierowaé
wydruki do tylnej pokrywy. Otwérz tylng pokrywe i pozostaw
ja otwartg, drukujgc po jednym arkuszu.

Uwaga: Tylna pokrywa moze byé uzywana wytgcznie do

drukowania jednostronnego. Drukowanie dwustronne

przy uzyciu pokrywy tylnej spowoduje zacigcie papieru.

Korzystanie z tacy wyjsciowej

Taca wyjsciowa odbiera papier utozony zadrukowang strong w dét, w kolejnosci drukowania arkuszy.
Tacy wyjsciowej nalezy uzywaé do wigkszosci zadan.

Aby moc korzysta¢ z tacy wyjsciowej, tylna pokrywa musi by¢ zamknieta.
Uwagi:
e Jesli wystgpiq problemy z papierem odbieranym w tacy wyjsciowej, takie jak nadmierne
zmarszczenie, sprobuj wydrukowaé dane zadanie, korzystajgc z tylnej pokrywy.
e Aby zredukowaé liczbe zacie¢ papieru, nie otwieraj ani nie zamykaj tylnej pokrywy w
trakcie drukowania.
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Korzystanie z tylnej pokrywy

W przypadku korzystania z tylnej pokrywy papier wychodzi z
urzgdzenia zadrukowangq strong w gore. Drukowanie ze
szczeliny podawania recznego do tylnej pokrywy zapewnia
prostq Sciezke papieru i moze poprawié¢ jakos¢ druku na
specjalnych nosnikach. Wydruki sg przekazywane do tylnej
pokrywy zawsze wtedy, gdy jest ona otwarta.

Uwaga: Tylna pokrywa moze by¢ uzywana wytgcznie do
drukowania jednostronnego. Préba drukowania
dwustronnego przy otwartej tylnej pokrywie spowoduje
zaciecie papieru.

A PRZESTROGA: Obszar urzadzenia utrwalajgcego wewnatrz tylnej pokrywy urzgdzenia silnie sie
nagrzewa podczas uzytkowania. Zachowaj ostroznos¢ w przypadku wykonywania czynnosci w tym
obszarze.
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Drukuj

Niniejszy produkt zapewnia wysokiej jakosci wydruki dokumentéw elektronicznych. Dostep do drukarki
jest mozliwy z poziomu komputera, po zainstalowaniu odpowiedniego sterownika drukarki. Sterowniki
drukarki mozna znalezé na ptycie CD ze sterownikami lub pobraé najnowsze wersje ze strony
internetowej firmy Xerox pod adresem www.xerox.com.

Ten rozdziat zawiera:

e  Drukowanie w systemie Windows

e  Xerox Easy Printer Manager (EPM)

e  Drukowanie na komputerach Macintosh
e  Drukowanie w systemie Linux

e  Drukowanie w systemie Unix
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Drukowanie w systemie Windows

Ponizej zostata przedstawiona procedura drukowania oraz dostepne funkcje podczas drukowania w
systemie Windows.
Uwagi:
» Niektore funkcje mogq byé¢ niedostepne, w zaleznosci od modelu i konfiguracji drukarki.
e Ilustracje majq charakter wytgcznie informacyjny.

Procedura drukowania

Dokumenty mozna drukowaé z komputera za pomocg dostarczonych sterownikéw drukarki. Sterownik
drukarki musi by¢ zainstalowany na kazdym komputerze, ktéry uzywa tego urzadzenia do drukowania.

Uwaga: Po wybraniu opcji w oknie Wtasciwosci drukowania lub Preferencje moze zostaé

wyswietlony symbol ostrzegawczy 43 lub & Symbol A oznacza, ze mozna wybraé okreslong

opcje, ale nie jest to zalecane, a symbol 43 oznacza, ze nie mozna wybraé tej opcji z powodu
ustawienia urzgdzenia lub warunkéw otoczenia.

1. W uzywanej aplikacji kliknij przycisk Drukuj.

2. W menu rozwijanym Drukarka: Nazwa wybierz odpowiednie urzgdzenie.

3. Wybierz Wtasciwosci lub Preferencje, aby zmienic ustawienia drukarki na poszczegélnych
zaktadkach. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, patrz:

e Karta Ulubione

e Karta Gtéwne

e Karta Papier

e Karta Grafika

e Karta Zaawansowane

e Karta Earth Smart

e  Karta Xerox
4. Kliknij przycisk OK, aby potwierdzi¢ swoj wybor.
5. Kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé dokument.

Karta Ulubione

Karta Ulubione zawiera liste domyslnych i wygenerowanych przez uzytkownika ulubionych.

Opcja Ulubione, ktéra widoczna jest na kazdej karcie z wyjgtkiem karty Xerox umozliwia zapisanie
biezgcych preferencji do uzycia w przysztosci.

Aby zapisa¢ element na liscie Ulubione, wykonaj nastepujgce kroki:

1. Zmien ustawienia na kazdej karcie stosownie do potrzeb.

2. Kliknij Zapisz.

3.  Wprowadz nazwe i opis, a nastepnie wybierz zgdang ikone.
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4. Kliknij przycisk OK. Podczas zapisywania Ulubionych zapisywane sq wszystkie biezgce ustawienia
sterownika.

Aby uzyé zapisanego ustawienia, wybierz je na karcie Ulubione. Urzqdzenie jest teraz ustawione do
druku zgodnie z wybranymi ustawieniami.

Aby uzyé zapisanego ustawienia, wybierz je na karcie Ulubione i kliknij Usun.
Uwaga: Usungé mozna tylko wygenerowane przez uzytkownika ulubione.
Karta Podglgd

Karta Podglad w panelu po prawej stronie jest widoczna tylko na karcie Ulubione. Wyswietla ona
graficzne podsumowanie dokonanych wyboréw.

Karta Szczegoty

Karta Szczegéty w panelu po prawej stronie jest widoczna tylko na karcie Ulubione. Wyswietla ona
podsumowanie wybranej pozycji z listy Ulubione oraz informuje o niekompatybilnych opcjach.

Karta Papier

Karta Papier w panelu po prawej stronie jest widoczna na kazdej gtéwnej karcie z wyjgtkiem kart
Ulubione i Xerox. WysSwietla ona graficzne podsumowanie dokonanych wyboréw.

Karta Urzgdzenie

Karta Urzgdzenie w panelu po prawej stronie jest widoczna na kazdej gtéwnej karcie z wyjgtkiem kart
Ulubione i Xerox. Wyswietla ona podsumowanie ustawien urzqdzenia.

Stan drukarki

Uwaga: Okno Stan drukarki i jego zawartos¢ pokazane w niniejszym przewodniku uzytkownika
mogaq roznic sie w zaleznosci od urzgdzenia lub uzywanego systemu operacyjnego.

Opcja Stan drukarki, ktéra widoczna jest na kazdej karcie, monitoruje i informuje uzytkownika o stanie
urzgdzenia. Okno dialogowe Stan drukarki Xerox zawiera nastepujgce opcje:

Poziom toneru
Mozna zobaczyé poziom tonera pozostatego w kazdej kasecie z tonerem. Urzgdzenie oraz liczba kaset z

tonerem pokazana w oknie moze rozni€ sie, w zalezosci od uzywanego urzgdzenia. Niektore urzgdzenia
nie posiadajq tej funkcji.

Opcja

Mozna ustawi¢ ustawienia zwigzane ostrzezeniem pracy drukowania.
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

Mozna zaméwié zamienne kasety z tonerem w trybie online.

Podrecznik uzytkownika

Ten przycisk otwiera przewodnik uzytkownika w przypadku wystgpienia btedu. Nastepnie mozna
otworzy¢ rozdziat przewodnika uzytkownika dotyczqgcy rozwigzywania probleméw.

Karta Gtowne

Karta Gtéwne umozliwia wybér trybu drukowania oraz udostepnia szereg funkgji stuzacych do
dostosowania wyglgdu wydruku na kartce. Opcje te obejmujg ustawienia orientacji, ustawienia jakosci,
ustawienia uktadu oraz ustawienia funkgji druku dwustronnego.

Uwaga: Niektére funkcje mogg by¢ niedostepne, w zaleznosci od modelu i konfiguracji drukarki.

Orientacja

Ustawienia w czesci Orientacja umozliwiajg wybér kierunku, w ktérym beda drukowane informacje na
stronie.
e  Pionowo: Druk wzdtuz szerokosci strony, jak w liscie.

e  Poziomo: Druk wzdtuz dtugiego boku strony, jak w arkuszu kalkulacyjnym.

e  Obréc obraz o 180: Umozliwia obrécenie strony o 180 stopni.

Opcje uktadu

W czesci Opcje uktadu mozna wybraé rézne konfiguracje uktadu wydruku. Mozna ustawié tu na
przyktad liczbe stron drukowanych na pojedynczym arkuszu. Aby wydrukowaé wiecej niz jedng strone
na arkusz, strony zostang zmniejszone i utozone w kolejnosci wskazanej przez uzytkownika.

e Jedna strona na arkusz: Opcji tej nalezy uzywag, jezeli nie ma koniecznosci zmiany uktadu.

e  Wiele stron na arkusz: Opcji tej nalezy uzywa¢ do drukowania wielu stron na kazdym arkuszu. Na
jednym arkuszu mozna wydrukowaé maksymalnie 16 stron. Wybierz liczbe obrazéw, ktére majg
zosta¢ umieszczone na kazdym arkuszu, kolejnos¢ stron oraz ewentualnie obramowanie.

e Drukowanie plakatu: Opcja ta umozliwia podziat jednostronicowego dokumentu na 4, 9 lub
16 segmentéw. Kazdy segment zostanie wydrukowany na pojedynczym arkuszu papieru, tak aby
arkusze mozna byto sklei¢ ze sobq, tworzqgc jeden dokument w duzym formacie. Aby wydrukowaé
dokument na 4 stronach, wybierz Plakat 2x2, na 9 stronach wybierz Plakat 3x3, a na 16 stronach
wybierz Plakat 4x4. Nastepnie wybierz zakres nachodzenia arkuszy na siebie w mm lub w calach.

e  Drukowanie broszury: Funkcja ta umozliwia drukowanie dokumentu po obu stronach arkusza i
takie rozmieszczenie stron, aby arkusz mozna byto zgigé po wydrukowaniu, tworzgc w ten sposéb
broszure.

Page Border (Obramowanie strony): Uzyj tej opcji, aby wybra¢ szereg obramowan wydruku.
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Drukowanie dwustronne

Istnieje mozliwos¢é drukowania po obu stronach arkusza papieru. Przed przystgpieniem do drukowania
nalezy okresli¢, jak ma byé zorientowany dokument.

Uwaga: Niektére funkcje mogq nie by¢ dostepne we wszystkich modelach.

o Domyslne ustawienia drukarki: Po wybraniu tej opcji ustawienia funkcji zostang okreslone przez
ustawienia wprowadzone na panelu sterowania drukarki.

e  Brak: Dokument bedzie drukowany jednostronnie.

e Dtuga krawedz: Jest to typowy uktad przy oprawianiu ksigzek.

e  Krotka krawedz: Jest to uktad stosowany czesto w przypadku kalendarzy.

e  Odwrdcone drukowanie dwustronne: Dokument jest drukowany dwustronnie, przy czym obrazy
drugiej strony sq obracane o 180 stopni.

Karta Papier

Za pomocg opcji umieszczonych w zaktadce Papier, dostepnej po otworzeniu wtasciwosci drukarki,
mozna wybraé podstawowe opcje papieru.

Kopie

W tym miejscu mozna okresli¢, ile kopii ma zostaé¢ wydrukowanych. Mozna wybraé od 1 do 999 kopii.

Opcje papieru

e  Rozmiar oryginatu: W tym miejscu mozna okresli¢ rozmiar drukowanego oryginatu. Jesli
wymagany rozmiar nie znajduje sie na liscie w polu Rozmiar, wybierz Edytuj: Po wyswietleniu okna
Ustawienia niestandardowego rozmiaru papieru ustaw rozmiar papieru i wybierz OK. Ustawienia
zostang wyswietlone na liscie i bedzie mozna je wybraé.

e Rozmiar wyjsciowy: W tym miejscu mozna okresli¢ rozmiary papieru wymaganego do
drukowania.

e  Procentowo: Dzigki tej funkcji zawartos¢ strony moze wydawac sie mniejsza lub wigksza na
wydruku. W polu Procentowo nalezy podaé parametr skalowania.

e Zrédto: Opcja ta pozwala wybraé¢ odpowiedniq tace podajnika papieru. Do drukowania na
materiatach specjalnych, takich jak koperty lub folie, nalezy uzy¢ Podajnika recznego. Jesli dla
zrédta papieru zostata wybrana wartos¢ Wybér automatyczny, drukarka automatycznie wybierze
zrédto papieru na podstawie zgdanego rozmiaru.

e  Typ: Ustawienia w polu Typ nalezy wybraé w taki sposéb, aby odpowiadaty papierowi
zatadowanemu do wybranej tacy. Zapewnia to najwyzszg jakos¢ wydruku. W przypadku
drukowania Kopert, nalezy sie upewnic, ze wybrano opcje Koperta.

e Zaawansowane: Zaawansowane ustawienia papieru umozliwiajg wybor innego zrodta papieru
dla pierwszej strony dokumentu.

e Pierwsza strona: Aby wydrukowaé pierwszq strone na innym rodzaju papieru niz reszta
dokumentu, nalezy wybra¢ tace papieru zawierajgcg wymagany papier.

e Zrédto: Opcja ta pozwala wybraé¢ odpowiednig tace podajnika papieru. Do drukowania na
materiatach specjalnych, takich jak koperty lub folie, nalezy uzy¢ Podajnika recznego. Jesdli dla
zrédta papieru zostata wybrana wartosé Wybér automatyczny: Drukarka automatycznie
wybierze zrédto papieru na podstawie zgdanego rozmiaru.
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Karta Grafika

Za pomocg ponizszych opcji mozna dostosowac jakos¢ druku do potrzeb uzytkownika.

Jakos¢

Ta opcja umozliwia wybranie grafiki Standardowa lub Wysoka rozdzielczos¢.

Czcionka/Tekst

e Caty tekst na czarno: Aby wydrukowaé caty dokument w kolorze czarnym, niezaleznie od koloréw
wyswietlanych na ekranie, nalezy zaznaczy¢ to pole.

e  Zaawansowane: Opcja ta umozliwia zmiane ustawien czcionki. Czcionki True Type mogg pobra¢ w
postaci obrazéw Outline lub BMP oraz drukowa¢ w postaci grafiki. Jezeli nie ma potrzeby
pobierania czcionek i chcesz uzy¢ czcionek drukarki, wybierz opcje Wykorzystaj czcionki drukarki.

Kontroler grafiki

e Zaawansowane: Uzyj tej opcji, aby dostosowaé poziom jasnosci i kontrastu.

Oszczednosc¢ toneru

e  Wybierz Wk, aby zapisaé toner.

Karta Zaawansowane

W tym miejscu mozna ustawi¢ Zaawansowane opcje wydruku dokumentu, takie jak znak wodny lub
tekst naktadany.

Znak wodny

Opcja ta umozliwi nadrukowywanie tekstu na istniejgcy juz dokument. Drukarka dysponuje szeregiem
wstepnie zdefiniowanych znakéw wodnych, ktére mozna modyfikowag, lub tez mozna dodac do listy
nowe.

Wykorzystanie istniejgcego znaku wodnego

Wybierz dany znak wodny z listy rozwijanej Znak wodny. Wybrany znak wodny bedzie widoczny na
podglgdzie wydruku.

Tworzenie znaku wodnego

1. Wybierz polecenie Edytuj z listy rozwijanej Znak wodny. Zostanie wyswietlone okno Edycja znaku
wodnego.

2. W polu Komunikat znaku wodnego nalezy wprowadzi¢ odpowiedni tekst. W polu tym mozna
wprowadzi¢ do 40 znakéw. Wpisany komunikat bedzie widoczny w oknie podgladu wydruku.
Zaznaczenie pola Tylko pierwsza strona spowoduje, ze znak wodny zostanie wydrukowany tylko
na pierwszej stronie.
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Wybierz opcje znaku wodnego. Mozna wybraé nazwe, styl, rozmiar czcionki lub odcief z menu
Wtasciwosci czcionki oraz ustawié kgt znaku wodnego w czesci Kgt wiadomosci.

Wybierz opcje Dodaj, aby dodaé¢ nowy znak wodny do listy.
Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk OK.

Edycja znaku wodnego

1.

3.
4,

Wybierz polecenie Edytuj z listy rozwijanej Znak wodny. Zostanie wySwietlone okno Edycja znaku
wodnego.

Wybierz znak wodny przeznaczony do edycji z listy Dostepne znaki wodne i zmier ustawienia
komunikatu znaku wodnego.

Wybierz Aktualizuj, aby zapisa¢ zmiany.
Po zakonczeniu edycji nacisnij przycisk OK.

Usuwanie znaku wodnego

1. Wybierz polecenie Edytuj z listy rozwijanej Znak wodny. Zostanie wyswietlone okno Edycja znaku
wodnego.

2. Wybierz znak wodny przeznaczony do usunigcia z listy Dostepne znaki wodne i wybierz polecenie
Usun.

3. Wybierz OK.

Naktadanie

Naktadka to tekst oraz/lub obrazy przechowywane na dysku twardym komputera w specjalnym
formacie pliku, ktére mozna nadrukowaé na kazdym dokumencie. Naktadki stosuje sie czesto zamiast
gotowych formularzy i papieru firmowego.

Uwaga: Opcja ta jest dostepna tylko w przypadku korzystania ze sterownika drukarki PCL6.

Tworzenie nowej naktadki strony

Aby wykorzysta¢ naktadke strony, nalezy najpierw stworzy¢ naktadke zawierajacg logo lub inny obraz.

1.

Utworz lub otwérz dokument zawierajqcy tekst lub obraz, ktéry ma zostaé wykorzystany w nowej
naktadce strony. Umies¢ elementy doktadnie w takim potozeniu, w jakim maja sie znajdowac na
wydrukowanej naktadce.

Wybierz polecenie Edytuj z listy rozwijanej Naktadka. Zostanie wyswietlone okno Edycja
naktadki.

Wybierz polecenie Utwérz i wpisz nazwe w polu Nazwa pliku. Jezeli to konieczne, wybierz sciezke
docelowaq.

Wybierz opcje Zapisz. Nowa nazwa pojawi sie w polu Lista naktadek.

Wybierz OK.

Uwaga: Rozmiar naktadki dokumentu musi by¢ taki sam, co rozmiar dokumentu, na ktérym
naktadka ma zostaé wydrukowana. Nie nalezy tworzy¢ naktadek ze znakiem wodnym.

Na karcie Zaawansowane wybierz OK.

W gtéwnym oknie Drukowanie wybierz OK.

Pojawi sie komunikat Czy jeste$ pewien?. Wybierz opcje Tak, aby potwierdzi¢ swéj wybor.
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Wykorzystanie naktadki strony
1. Wybierz dang naktadke z listy rozwijanej Naktadka.

Jezeli zgdany plik naktadki nie pojawia sie na liscie naktadek, kliknij przycisk Edytuj, nastepnie
Woczytaj naktadke, a na koniec wybierz Plik naktadki.

W przypadku plikébw naktadek przechowywanych na nosnikach zewnetrznych, plik tego rodzaju
mozna zatadowaé z poziomu okna Wczytaj naktadke.

Po wybraniu pliku kliknij przycisk Otwérz. Plik pojawi sie w polu Lista naktadek i bedzie dostepny do
drukowania. Wybierz naktadke w polu Lista naktadek.

2. Jezeli to konieczne, wybierz Potwierdz drukowanie naktadki. Jezeli pole to zostato zaznaczone,
przy kazdym wystaniu dokumentu do drukowania pojawi sie okno komunikatu z pytaniem, czy
chcesz potwierdzi¢ drukowanie naktadki na danym dokumencie.

Jezeli pole to nie zostanie zaznaczone i wybrano naktadke, bedzie ona automatycznie drukowana
na dokumentach.

3.  Woybierz OK.

Usuwanie naktadki strony

1. Wybierz polecenie Edytu;j z listy rozwijanej Naktadka. Zostanie wySwietlone okno Edycja
naktadki.

2. W polu Lista naktadek wybierz Naktadke, ktéra ma zostaé usunieta.
3. Wybierz Usun naktadke. Kliknij Tak w oknie z pytaniem o potwierdzenie.
4.  Wybierz OK.

Opcje wyjscia
Wybierz odpowiedniq kolejnosé drukowania z listy rozwijane;:
¢ Normalny: Drukowane sq wszystkie strony.

e Odwrdé wszystkie strony: Drukarka wydrukuje wszystkie strony, od ostatniej do pierwszej.

e  Drukuj strony nieparzyste: Drukarka wydrukuje tylko strony o numerach nieparzystych z danego
dokumentu.

e Drukuj strony parzyste: Drukarka wydrukuje tylko strony o numerach nieparzystych z danego
dokumentu.

Jezeli nie chcesz drukowaé pustych stron, zaznacz pole Pomijaj puste strony.

Aby dodaé margines na oprawe, zaznacz pole Reczne ustawienia margineséw i wybierz WhasSciwosci,
aby wybraé potozenie i szerokos¢ margineséow.

Karta Earth Smart

Na karcie Earth Smart znajdujg sie funkcje, ktére umozliwiajg obnizenie zuzycia energii oraz
zmniejszenie ilosci zuzywanego w procesie drukowania papieru. Poszczegblne oszczednosci zostaty
przedstawione w formie graficznej.

Uwaga: Opcja tej karty moze byé niedostepna ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.
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Lista rozwijana Typ stuzy do wybierania gtéwnej opcji Earth Smart dla drukarki.

e  Brak: Domyslnie nie sq wtgczone zadne funkcje oszczedzania energii ani papieru.

e Ekologiczne drukowanie Earth Smart: Po wybraniu tej opcji mozna dostosowaé do swoich
potrzeb funkcje Drukowanie dwustronne, Uktad, Pomijaj puste strony oraz Oszczedzanie

toneru.

e Domyslne ustawienia drukarki:Opcja ta automatycznie wybiera domyslne ustawienia drukarki.

Symulator wynikow

W tym obszarze karty Earth Smart wyswietlane jest graficzne odwzorowanie szacowanego zakresu

oszczednosci energii i papieru w oparciu o wybrane ustawienia.

Domyslne ustawienia Earth Smart sterownika PC drukarki

Drukarka 2-Sided (2 Stronne) '\;izgic:ak Pomin puste strony t?)izefrzl;
WorkCentre 3215NI Niedostepna 2 obok siebie | Wi. Wt
WorkCentre 3225DN Dtuga krawedz 2 obok siebie | Wt Wit
WorkCentre 3225DNI | Dtuga krawedz 2 obok siebie | Wi. Wit

Domyslne ustawienia Earth Smart kopiowania

Drukarka 2-Sided (2 Stronne) '\iizlt))i?ek Pomin puste strony t(c))snzecrzll
WorkCentre 3215NI Niedostepna 2 obok siebie | Niedostepna Niedostepna
WorkCentre 3225DN Dtuga krawedz 2 obok siebie | Niedostepna Niedostepna
WorkCentre 3225DNI | Dtuga krawedz 2 obok siebie | Niedostepna Niedostepna

Wybieranie opcji wymuszonego ustawienia EarthSmart w CWIS

Opcja On-forced (Wymuszone wigczenie), dostepna w programie CWIS, umozliwia administratorowi

uniemozliwienie uzytkownikowi zmiany ustawier Earth Smart.

1. Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.

Nacisnij Enter na klawiaturze.

2
3. Wybierz Login (Logowanie) w gornej czesci ekranu CentreWare Internet Services.
4

Wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika administratora) (admin) i Password
(Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj).

5.  Wybierz Earth Smart OFF (Earth Smart WYL.) (lub ON (WL.)) w gérnej czeSci ekranu, aby uzyskaé
dostep do funkcji Earth Smart.
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6. W oknie dialogowym Earth Smart Mode (Tryb Earth Smart) wybierz On-forced (Wymuszone
wigczenie).

7.  Wprowadz Password (Hasto).

8.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj).

9. Wybierz OK.

Karta Xerox

Na karcie tej znajdujg sie informacje na temat wersji oraz praw autorskich, jak réowniez linki do
sterownikdéw wraz z mozliwosciq ich pobieranig, linki do serwisu zamawiania materiatow
eksploatacyjnych oraz do strony firmy Xerox.
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Xerox Easy Printer Manager (EPM)

Xerox Easy Printer Manager to dziatajgcy w Srodowisku Windows program, ktéry tgczy w jednym
miejscu wszystkie ustawienia urzqgdzenia Xerox. Xerox Easy Printer Manager w wygodny sposéb tgczy w
sobie funkcje zarzgdzania ustawieniami urzqgdzenia oraz Srodowisko druku/skanowania,
ustawienia/dziatanie oraz funkcje Skanuj do PC i Faksuj do PC. Wszystkie te funkcje umozliwiajg
wygodne korzystanie z urzgdzen firmy Xerox.

Program Xerox Easy Printer Manager instalowany jest automatycznie podczas instalacji sterownika.
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Drukowanie na komputerach Macintosh

W tej sekcji opisano sposéb drukowania na komputerze Macintosh. Przed drukowaniem nalezy
skonfigurowaé srodowisko drukowania. Patrz Instalacja i konfiguracja.

Drukowanie dokumentu

Podczas drukowania z komputera Macintosh nalezy sprawdzi¢ ustawienia sterownika drukarki w kazdej
aplikacji. Aby drukowaé z komputera Macintosh, wykonaj nastepujgce czynnosci.

1. Otwoérz dokument, ktéry ma byé wydrukowany.

2. Otwoérz menu File (Plik), a nastepnie kliknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony) (w
niektérych programach Document Setup (Ustawienia dokumentu)).

3. Wybierz rozmiar papieru, orientacje, skalowanie oraz inne ustawienia. Sprawdz, czy dane wybrano
odpowiednie urzgdzenie, nastepnie kliknij przycisk OK.

4. Otwdrz menu File (Plik), a nastepnie kliknij polecenie Print (Drukuj).
5.  Woybierz zgdang liczbe kopii i zaznacz, ktére strony majq zosta¢ wydrukowane.
6. Kliknij polecenie Print (Drukuj).

Zmiana ustawien drukarki

Mozna uzywaé zaawansowanych funkcji drukowania obstugiwanych przez urzgdzenie.

Otworz aplikacje i wybierz opcje Print (Drukuj) z menu File (Plik). Nazwa urzgdzenia, ktéra jest
wyswietlana w oknie wtasciwosci drukarki, moze sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanego urzgdzenia. Z
wyjagtkiem nazwy uktad okna wtasciwosci drukarki jest podobny do okna przedstawionego ponize;j.

Uwaga: Opcje tego ustawienia mogaq sie rézni¢ w zaleznosci od modelu drukarki oraz wersji
systemu operacyjnego Mac OS.

TextEdit

Ta opcja umozliwia drukowanie nagtéwka i stopki.

Funkcje drukowania

Ustaw opcje Media Type (Typ nosnika) tak, aby jej wartosé odpowiadata papierowi zatadowanemu do
uzywanego podajnika. Pozwala to na osiggniecie najwyzszej jakosci wydruku. Jesli ma by¢é wtozony
inny rodzaj materiatu, nalezy wybraé odpowiedni typ papieru.
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Uktad

Opcja Layout (Uktad) udostepnia opcje dostosowania wyglgdu dokumentu na wydrukowanej stronie.
Mozna drukowac kilka stron na jednym arkuszu papieru.

Two-Sided (Dwustronny): Umozliwia drukowanie dokumentu dwustronnego.

Reverse page orientation (Odwr6¢ orientacje strony): Umozliwia odwrdcenie orientacji strony (obrét o
180 stopni). Na przyktad, aby géra dokumentu byta drukowana po lewej stronie papieru, wybierz
orientacje poziomq i wybierz opcje Reverse Page Orientation (Odwr6¢ orientacje strony).

Obstuga papieru

Ta opcja umozliwia ustawienie nastepujgcych podstawowych specyfikacji dotyczqgcych obstugi papieru:
Collate Pages (Uktadaj strony), Pages to Print (Strony do druku), Page Order (Kolejnos¢ stron), Scale
to fit paper size (Skaluj, aby dopasowac¢ do rozmiaru papieru).

Strona oktadki

Ta opcja umozliwia drukowanie strony oktadki przed lub za dokumentem.

Poziomy materiatéw eksploatacyjnych

Ta opcja pokazuje biezgcy poziom toneru.

Grafika

Opcja ta umozliwia wybranie rozdzielczodci drukowania. Im wyzsza rozdzielczos¢, tym wyrazniejsze sq
drukowane znaki i grafika. Wyzsze ustawienia mogq rowniez wydtuzy¢ czas potrzebny do
wydrukowania dokumentu.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu

Podczas drukowania mozna umiesci¢ wiecej niz jedng strone na pojedynczym arkuszu papieru. Jest to
oszczedny sposob na drukowanie stron szkicowych.

1. Otworz aplikacje i wybierz opcje Print (Drukuj) z menu File (Plik).

2. Wpybierz Layout (Uktad) z listy rozwijanej Pages (Strony). Z listy rozwijanej Pages per Sheet (Stron
na arkusz) wybierz liczbe stron do wydrukowania na jednym arkuszu papieru.

3. Ustaw inne opcje, ktére majg zostaé zastosowane.

4. Kliknij polecenie Print (Drukuj). Urzgdzenie wydrukuje wybrang liczbe stron na jednym arkuszu
papieru.
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Drukowanie na komputerach Macintosh

Drukowanie dwustronne

Istnieje mozliwosé drukowania po obu stronach arkusza papieru.

1. Z poziomu aplikacji systemu Macintosh wybierz opcje Print (Drukuj) z menu File (Plik).
2. Zlisty rozwijanej w polu Orientation (Orientacja) wybierz Layout (Uktad).

3.  Wybierz On (Wt.) w opcji Two Sided Printing (Drukowanie dwustronne).

4. Ustaw inne opcje, ktére majg zostaé zastosowane, i nacisnij Print (Drukuj).

Korzystanie z AirPrint

AirPrint to funkcja oprogramowania, ktéra umozliwia drukowanie bez sterownika za pomocg urzqgdzen
przenosnych z systemem Apple iOS oraz z urzgdzen opartych na systemie Macintosh OS. Drukarki
obstugujgce funkcje AirPrint umozliwiajg drukowanie bezposrednio z komputera Macintosh lub
urzgdzenia iPhone, iPad oraz iPod. Aby uzyska¢ wigcej informacji, patrz temat AirPrint w rozdziale
instalacja i konfiguracja w niniejszym przewodniku uzytkownika.

Korzystanie z Google Cloud Print

Google Cloud Print to ustuga umozliwiajaca wysytanie do drukarki zadan drukowania przy uzyciu
smartfona, tabletu lub dowolnego innego urzgdzenia podtqczonego do sieci. Aby uzyskaé wiecej
informacji, patrz temat Google Cloud Print w rozdziale instalacja i konfiguracja w niniejszym
przewodniku uzytkownika.
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Drukowanie w systemie Linux

Drukowanie w systemie Linux

Drukowanie z poziomu aplikacji

Istnieje wiele aplikacji systemu Linux, ktére umozliwiajg drukowanie za pomocq systemu Common
UNIX Printing System (CUPS). Urzgdzenie moze drukowa¢ z poziomu dowolnej aplikacji tego typu.

1.
2.
3.

Otworz aplikacje i wybierz opcje Print (Drukuj) z menu File (Plik).

Wybierz polecenie Print (Drukuj) bezposrednio, uzywajgc polecenia lpr.

W oknie graficznego interfejsu uzytkownika LPR wybierz odpowiednig urzgdzenie z listy drukarek i

kliknij przycisk Properties (WtaSciwosci).

Zmien wtasciwosci zadania drukowania, uzywajgc nastepujgcych czterech kart wyswietlonych u

gory okna.

e General (Ogoélne): umozliwia wybranie rozmiaru i typu papieru, a takze orientacji
dokumentow. Umozliwia rowniez drukowanie dwustronne, dodawanie nagtéwka
poczatkowego i kohcowego oraz zmiane liczby stron drukowanych na jednym arkuszu.

o  Text (Tekst): umozliwia okreSlanie margineséw wydruku i ustawianie opcji tekstu, np. odstepy
lub kolumny.

e  Grafika: umozliwia ustawianie opcji obrazu uzywanych podczas drukowania plikow obrazéw,
np. opcje koloréw, rozmiar lub potozenie obrazu.

e Zaawansowane: Ta opcja umozliwia ustawianie rozdzielczosci drukowania, zrédta papieru i
miejsca docelowego.

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zastosowaé zmiany i zamknagé okno Properties
(Wtasciwosci).

Kliknij przycisk OK w oknie LPR GUI, aby rozpoczg¢ drukowanie.

Zostanie wySwietlone okno Printing (Drukowanie) umozliwiajgce kontrolowanie stanu zadania
drukowania.

Drukowanie plikéw

Korzystajac z systemu CUPS, mozna drukowac wiele réznych typow plikdw — bezposrednio z poziomu
wiersza polecenia. Pakiet sterownikéw zastepuje przy tym standardowe narzedzie lpr bardziej
wygodnym dla uzytkownika programem LPR GUI.

Aby wydrukowa¢ dowolny plik dokumentu:

1.

W wierszu polecenia systemu Linux wprowadz polecenie “lpr <nazwa_pliku>" i naciénij klawisz
Enter. Zostanie wyswietlone okno LPR GUI.

Jesli zostanie wprowadzony tylko ciqg “lpr” i nacisniety klawisz Enter, w pierwszej kolejnosci
pojawi sie okno Select file(s) to print (Wybierz pliki do wydruku). Wybierz pliki, ktére majq by¢
wydrukowane, a nastepnie kliknij przycisk Open (Otworz).

W oknie programu LPR GUI wybierz urzgdzenie z listy i zmien wtasciwosci zadania drukowania.
Kliknij przycisk OK, aby rozpoczqgé drukowanie.
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Drukowanie w systemie Linux

Konfigurowanie wtasciwosci drukarki

W oknie Printer Properties (Wtasciwosci drukarki) w module Printers configuration (Konfiguracja
drukarek) mozna zmienia¢ ré6znorodne wtasciwosci urzgdzenia uzywanego jako drukarka.

1. Otwérz program Unified Driver Configurator.

W razie potrzeby przejdZz do modutu Printers configuration (Konfiguracja drukarek).

2. Zlisty dostepnych drukarek wybierz odpowiednie urzgdzenie i kliknij przycisk Properties
(Wtasciwosci).

3. Zostanie otwarte okno Printer Properties (Wtasciwosci drukarki).

U géry okna widocznych jest pie¢ nastepujgcych kart:

General (Ogélne): Ta opcja umozliwia zmiane lokalizacji i nazwy drukarki. Nazwa
wprowadzona na tej karcie jest widoczna na liscie drukarek na panelu Printers configuration
(Konfiguracja drukarek).

Connection (Potgczenie): Ta opcja umozliwia wyswietlenie lub wybér innego portu. W
przypadku zmiany uzywanego portu urzgdzenia z portu USB na port rownolegty (lub
odwrotnie) nalezy na tej karcie ponownie skonfigurowaé port urzgdzenia.

Driver (Sterownik): Ta opcja umozliwia wyswietlenie sterownika urzqgdzenia lub wybér innego
sterownika. Klikajgc przycisk Options (Opcje), mozna ustawié¢ domyslne opcje urzgdzenia.

Jobs (Zadania) Ta opcja umozliwia wyswietlanie listy zadarn drukowania. Kliknij przycisk
Cancel job (Anuluj zadanie), aby anulowaé wybrane zadanie i zaznacz pole wyboru Show
completed jobs (Wyswietl zakoficzone zadania), aby wyswietli¢ poprzednie zadania na
liscie zadan.

Classes (Klasy): Ta opcja przedstawia klase danej drukarki. Aby doda¢ urzgdzenie do danej
klasy, kliknij przycisk Add to Class (Dodaj do klasy), natomiast aby usung¢ urzgdzenie z
wybranej klasy, kliknij przycisk Remove from Class (Usun z klasy).

4. Kliknij przycisk OK, aby zastosowaé zmiany i zamkng¢ okno Printer Properties (WtaSciwosci
drukarki).
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Drukowanie w systemie Unix

Drukowanie w systemie Unix

Drukowanie plikow

Po zainstalowaniu drukarki mozna wybra¢ dowolny obraz, tekst lub plik PS do wydrukowania.

1. Wykonaj polecenie "printui <nazwa_pliku_do_drukowania>". Na przyktad chcgc wydrukowaé plik
“dokument1”, wykonaj polecenie printui dokument1.

Polecenie to otworzy program Print Job Manager sterownika drukowania systemu Unix, ktérego
mozna uzy¢ do ustawienia szeregu opcji drukowania.

Wybierz dodang wczesniej drukarke.
Wybierz opcje drukowania z okna, takie jak na przyktad Page Selection (Wyb6ér stron).
Wybierz, ile kopii bedzie drukowanych w polu Number of Copies (Liczba kopii).

s whN

Kliknij przycisk OK, aby rozpoczqé zadanie drukowania.

Konfigurowanie wtasciwosci drukarki

Program Print Job Manager sterownika drukowania systemu Unix umozliwia konfiguracje szeregu opcji
drukowania za posrednictwem opcji Properties (Wtasciwosci) drukarki. Mozna wykorzystaé rowniez
nastepujgce skroéty klawiaturowe: H — pomoc, O — OK, A — zastosuj oraz C — anulu;j.

Karta General (Ogélne)

e Paper Size (Rozmiar papieru): Jako rozmiar papieru mozna wybraé A4, Letter lub inne rozmiary
wedtug potrzeb.

e Paper Type (Rodzaj papieru): Wybierz rodzaj papieru. Dostepne opcje w menu rozwijanym to:
Printer Default (Domyslny drukarki), Plain (Zwykty) i Thick (Gruby).

e  Zrodto papieru: Wybierz, z ktorej tacy ma by¢ pobierany papier. Domyslnie ustawiona jest opcja
Auto Selection (Wybér automatyczny).

e  Orientacja: Wybierz kierunek, w ktérym bedq drukowane informacje na stronie.

e Dupleks: Drukuj po obu stronach arkusza, aby oszczedzaé papier.

e Multiple pages (Wiele stron): Drukuj kilka stron na jednym arkuszu papieru.

e Page Border (Obramowanie strony): Wybierz styl obramowania strony, np. Single-line hairline
(Pojedyncza cienka linia), Double-line hairline (Podwéjna cienka linia).

Karta Image (Obraz)

Na tej karcie mozna zmieni¢ ustawienia jasnosci, rozdzielczosci lub potozenia obrazu dla danego
dokumentu.

Karta Text (Tekst)

W tej karcie mozna zmieni¢ ustawienia marginesu znakdw, odlegtosci miedzy wierszami lub kolumnami
ostatecznego wydruku.
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Drukowanie w systemie Unix

Karta Margins (Marginesy)

e Use Margins (Uzyj marginesow): Ustaw marginesy dla dokumentu. Domyslnie marginesy sq
wytgczone. Uzytkownik moze zmieni¢ ustawienia margineséw zmieniajgc wartosci w
odpowiednich polach. Domyslne ustawienia tych parametréw zalezg od wybranego rozmiaru
strony.

e  Unit (Jednostka): Zmiana jednostki na punkty, cale lub centymetry.

Karta Printer-Specific Settings (Ustawienia zalezne od drukarki)

W ramkach JCL oraz General (Ogélne) mozna zmienié rézne ustawienia. Ustawienia te sq uzaleznione
od drukarki oraz konkretnego pliku PPD.
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Kopiowanie

Ten rozdziat zawiera:

e  Procedura kopiowania

e Opcje kopiowania

e Uzywanie opcji uktadu

e  Potozenie wyjsciowe dokumentow
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Procedura kopiowania

Procedura kopiowania

Ten rozdziat opisuje podstawowq procedure tworzenia kopii:
e  Wit6z dokumenty
e  Wybierz funkcje
e  Wprowadz ilos¢
e  Rozpocznij prace
e  Zatrzymaj zadanie kopiowania

Jesli wigczona jest funkcja uwierzytelniania, przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem wymagane
bedzie posiadanie konta. Aby uzyskaé konto lub wigcej informacji na ten temat, nalezy skontaktowaé
sie z administratorem systemu.

Wt6z dokumenty

Dokumenty mogg by¢ umieszczane w automatycznym podajniku dokumentéw lub na szybie
dokumentoéw.

Uwaga: Niektére z tych opcji moga by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.
Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi maksymalnie 40 oryginatéw o
gramaturze 80 g/m (20 funtéw).

1. Umies¢ dokumenty do zeskanowania zadrukowang
strong do gory w tacy wejsciowej automatycznego
podajnika dokumentéw, tak aby gérna krawedz strony
znajdowata sie z lewej strony tacy.

2. Ustaw prowadnice dokumentu, aby delikatnie dotykata
obu stron dokumentu.
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Procedura kopiowania

Szyba dokumentow

Z szyby dokumentéw mozna korzystaé¢ podczas skanowania oryginatéw nadwymiarowych, podartych
lub zniszczonych, a takze ksiazek i gazet.

1. Otwoérz automatyczny podajnik dokumentow i umiesé
pojedynczy arkusz zadrukowang strong w d6t na szybie
dokumentoéw, przysuwajgc go do tylnego lewego
naroznika szyby. —

2. Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11" lub A4. W —
przypadku dokumentéw o innym rozmiarze nalezy
wybraé opcje Rozmiar oryginatu. Aby uzyskaé wiecej
informacji, patrz Opcje kopiowania.

Wybierz funkcje

Dla procesu kopiowania mogg zostaé wybrane rézne funkcje. Opcje kopiowania sq dostepne poprzez
nacisnigcie przycisku Menu. Po dokonaniu wyboru, nacisnij Wstecz, aby powréci¢ do ekranu gotowosci.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

1. Nacisnij przycisk Kopiowanie na panelu
sterowania.
Taca papieru jest domyslnym zrédtem papieru.
Otworz szczeling podawania recznego, aby
podawacé indywidualne typy papieru, np. w
przypadku papieru firmowego lub pojedynczych
wydrukéw etykiet. Aby uzyska¢ wiecej informacji,
przejdz do rozdziatu Papier i nosniki.

2. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

3. Naciskaj strzatki w gére/w dét, aby podswietli¢
zqdang opcje i nacisnij OK.

4. Za pomocgq przyciskow strzatek w gére/w dét zaznacz zgdang opcje, a nastepnie nacisnij przycisk
OK, aby zapisa¢ wybér. Aby uzyskaé wiecej informacji na temat programowania opcji, patrz Opcje
kopiowania.

5. Nacisnij przycisk Wstecz, aby powr6ci¢ do gtbwnego ekranu menu.
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Procedura kopiowania

Wprowadz ilos¢

Uwaga: Niektére z tych opcji mogaq byé niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

e Maksymalna liczba kopii wynosi 99.

e  Uzyj klawiatury lub strzatek w gére/w dét na panelu sterowania, aby wprowadzié liczbe zgdanych
kopii. Wprowadzona liczba jest wyswietlona w prawym dolnym rogu ekranu.
Uwaga: Aby anulowaé nieprawidtowa wartosé, nacisnij przycisk Wyczysé wszystko i wprowadz
poprawng ilosé.

Rozpocznij zadanie

1. Nacisnij Start. Kazdy dokument jest skanowany tylko raz.

2. Jezeli uzywasz szyby skanera do skanowania jedno i dwustronnych oryginatéw, urzqgdzenie
wyswietli komunikat, informujgcy o gotowosci do skanowania drugiej strony. Skanowanie nalezy
kontynuowaé do momentu zeskanowania wszystkich stron.

Obrazy zostajq zeskanowane, a praca kopiowania zostanie wydrukowana.

Anuluj zadanie kopiowania

Aby anulowaé¢ aktywng prace kopiowania, na panelu sterowania nacisnij przycisk Stop.
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Opcje kopiowania
Opcje kopiowania

Niniejsze urzgdzenie umozliwia personalizacje zadan Kopiowania za pomocg nastepujacych opcji.
Dostep do opcji mozna uzyskaé naciskajqgc przycisk Menu.

Uwagi:
»  Niektoére z tych opcji mogg by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.
e Nacisniecie przycisku Wyczys¢ wszystko podczas ustawiania opcji kopiowania
spowoduje anulowanie wszystkich wprowadzonych ustawien dla biezacego zadania

kopiowania i przywrécenie wartosci domyslnych po zakonczeniu przez urzqgdzenie
rozpoczetego zadania kopiowania.

Funkcja (0]6]13 Opcje
Rozmiar oryginatu | Ta opcja umozliwia e A4
okreslenie rozmiaruobrazu | « AS
do zeskanowania. « B5(JIS)
e Letter

e Executive

¢ Folio (dostepny tylko wtedy, gdy oryginat znajduje sie
w podajniku ADF)

e Legal (dostepny tylko wtedy, gdy oryginat znajduje
sie w podajniku ADF)

Zmniejszenie/ Oryginaty mozna e 100%: Tworzy kopie w takim samym rozmiarze jak
powigkszenie zmniejszac lub powiekszaé oryginat.
w zakresie od 25% do e Presets (Ustawienia wstepne): 9 najczesciej
400%. uzywanych procentowo wartosci

zmniejszenia/powigkszenia zostato zawartych w
opcjach predefiniowanych. Te opcje predefiniowane
mogg zostac¢ spersonalizowane przez System lub
Administratora Urzgdzenia Uzytkownika, aby spetni¢
indywidualne wymagania.

e Autom. dopasow.: Zmniejsza lub powieksza obraz na
kopiach na podstawie rozmiaru oryginatu oraz
wybranego papieru drukowania.

e Specjalne. Za pomocgq klawiatury lub strzatek w
gore/w dot wprowadz odpowiednig wartos¢
procentowa.
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Opcje kopiowania

Funkcja

Dwustronne

(0]6]13

Opcje

Wybierz odpowiedniq opcje 2 Sided (Dwustronnie) za
pomocg strzatek w gére/w dét i nacisnij OK.

1-> 1 Sided: (1-1 stronne) Uzyj tej opcji dla
jednostronnych oryginatéw, w przypadku gdy
wymagane sq jednostronne kopie.

1-> 2 Sided: (1-2 stronne) Uzyj tej opcji dla
jednostronnych oryginatéw, w przypadku gdy
wymagane sq dwustronne kopie.

1-> 2 Sided, Rotate Side 2: (1-2 stronne, Obroé
druga strone): Ta opcja tworzy dwustronne kopie z
jednostronnego oryginatu i obraca drugq strone o
180 stopni. Uzyj tej opcji do tworzenia dokumentéw,
ktérych nastepna strona ma byé w orientacji
“"pionowej od dotu do géry”, np. kalendarzy.

Rozjasnianie/
przyciemnianie

Stuzy do ustawiania
poziomu jasnosci kopii.

Rozjasnianie od +1 do +5: Rozjasnia obraz w
stopniach do najjasniejszego poziomu rozjasnienia
+5; sprawdza sie dobrze w pracy z ciemnymi
oryginatami.

Normalny: Dziata dobrze w przypadku
standardowych oryginatéw pisanych na maszynie lub
drukowanych.

Przyciemnij od +1 to +5: Stopniowo przyciemnia
obraz az do maksymalnej wartosci Przyciemnienie +5;
dziata dobrze przy ciemnych wydrukach.

Typ oryginatu

Ustawienia Typ oryginatu
uzywa sie, aby poprawié
jakos¢ obrazu, poprzez
wybranie typu dokumentu
dla oryginatow.

Tekst: Uzyj dla oryginatéw zawierajgcych w wigkszosci
tekst.

Tekst/Zdjecie: Uzyj dla oryginatéw zawierajacych
tekst i zdjecia.

Zdjecia: Uzyj dla oryginatéw bedaqcych zdjeciami.

Uktadanie

Uktada wydrukowane
strony w kolejnosci.

WHL.: Definiuje kolejnos¢ stron do drukowania.
Wyt.: Wybierz te opcje, jezeli uktadanie nie jest
wymagane.
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Funkcja

Uktad

(0]6]13

Ta opcja uzywana jest do
kopiowania wielu
dokumentéw na jednym
arkuszu, kopiowania
oryginatéw bedacymi
ksigzkami, tworzenia
broszur oraz do tworzenia
dokumentéw, ktére mogg
zostac sklejone ze sobg
tworzqc plakat.

Opcje kopiowania

Opcje

+ Normalny: Wybierz tq opcje, aby zastosowaé uktad
oryginatu.

e 2 kopie na jednej stronie: Opcja ta uzywana jest do
wykonania kopii dwoch dokumentow, w
pomniejszonej skali, na jednym arkuszu papieru.

e 4 kopie na jednej stronie: Opcja ta uzywana jest do
wykonania kopii czterech dokumentéw, w
pomniejszonej skali, na jednym arkuszu papieru.

e Kopiowanie dowodu tozsamosci: Urzgdzenie drukuje
jedng strone oryginatu w gérnej czesci arkusza, a
druggq strone na drugiej potowie bez pomniejszenia
rozmiaru oryginatu.

Instrukcje znajduja sie w czesci Uzywanie opcji uktadu.

Dostosuj tlo

Stuzy do drukowania
obrazu bez tta. Ta funkcja
umozliwia automatyczng
redukgcje lub eliminacje
ciemnego tta, powstatego
w wyniku skanowania
oryginatéw kolorowych lub
gazet.

o  Wyl.: Wybierz te opcje, jezeli dostosowanie tta nie jest
wymagane.

e Auto: Wybierz te opcje, aby zoptymalizowa¢ tto.

e Ulepsz Poz. 1-2: Wybierz wyzszq liczbe, aby uzyskaé
zywsze tto.

e Usun poziom 1-4: Wybierz wyzszq liczbe, aby uzyskaé
jasdniejsze tto.
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Uzywanie opcji uktadu

Ta opcja uzywana jest do kopiowania wielu dokumentéw na jednym arkuszu, kopiowania oryginatow
bedgcymi ksigzkami, tworzenia broszur oraz do tworzenia dokumentéw, ktére mogq zostac sklejone ze
sobqg tworzqc plakat.

Uwaga: Niektére z tych opcji moga by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzadzenia.

Kopiowanie 2 lub 4 dokumentdéw na stronie

Opcja ta uzywana jest do wykonania kopii dwéch lub wiecej
dokumentéw, w pomniejszonej skali, na jednym arkuszu i
papieru. Jest to idealna opcja do tworzenia materiatéw dla | ” ”‘ M Hm
stuchaczy, scenoryséw lub dokumentéw uzywanych w celach ,\', '
archiwizacyjnych.

Uwaga: Oryginaty muszg zostac¢ umieszczone w ’|,HH“|MI!““'N”||HH||‘|
automatycznym podajniku dokumentéw, aby funkcja ta — ! _,
byta dostepna.

Nacisnij przycisk Kopiowanie na panelu sterowania.
Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
Za pomocg strzatek w goére/w dét wybierz Uklad, a nastepnie nacisnij OK.

W N =

Wybierz zgdang opcj.

e Normalny: Wykonanie kopii oryginatu na arkuszu papieru.

e 2 kopie na stronie: Wykonuje kopie dwéch oryginatéw na jednym arkuszu papieru.

e 4 kopie na stronie: Wykonuje kopie czterech oddzielnych oryginatéw na jednym arkuszu
papieru.

Uwaga: Dla oryginatéw natury krajobrazowej, umiesé gére dokumentu z tytu podajnika Dla

oryginatéw natury portretowej, umies¢ gore dokumentu do lewej strony.

5.  Wybierz OK, aby zapisa¢ wybory i nacisnij przycisk Wstecz, aby powréci¢ do gtéwnego ekranu
menu.

6. Umies¢ oryginaty w odpowiednim miejscu i nacisnij przycisk Start.

Kopia ID

Urzgdzenie drukuje jednq strone oryginatu w gérnej czesci
arkusza, a drugg strone na drugiej potowie bez pomniejszenia
rozmiaru oryginatu. Funkcja ta przydaje sie podczas
kopiowania matowymiarowych dokumentéw, takich jak
wizytowki.

Uwaga: Ta funkcja Kopiowania jest dostepna jedynie po
umieszczeniu oryginatéw na szybie dokumentow. W
przypadku, gdy oryginat jest wigkszy niz obszar

drukowania, niektére czesci oryginatu mogq zostaé
niewydrukowane.
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Urzgdzenie Uzytkownika pozwala na drukowanie dwustronnych kopii na arkuszu papieru A4, Letter,
Legal, Folio, Executive, B5, A5 lub A6.

1. Nacisnij przycisk Kopiowanie na panelu sterowania.

2. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

3. Za pomocg strzatek w gére/w doét wybierz Uklad, a nastepnie nacisnij OK.

4.  Za pomocg strzatek w gore/w doét, wybierz opcje ID Card Copy (Kopiowanie dowodu tozsamosci) i
nacisnij OK.

Nacisnij przycisk Menu, aby powréci¢ do gtdwnego ekranu menu.

b

6. Umies¢ przedniq strone oryginatu zadrukowang strong
na szybie dokumentéw, tak aby przylegat do strzatki S
obszaru skanowania i blisko automatycznego podajnika
dokumentow.

7. Nacisnij Start.

Na ekranie pojawia sie komunikat Place Front Side Press
OK (Wtéz przednig strone nacisnij OK). Naciénij przycisk
OK na panelu sterowania.

Urzgdzenie Uzytkownika rozpoczyna skanowanie
przedniej strony i wyswietla komunikat Umieszczenie Tylniej Strony Nacisnij Start.

8. Przetdz oryginat na drugq strone i umies¢ tylnig czesé
dokumentu strong zadrukowang na szybie dokumentéw N
oraz zamknij automatyczny podajnik dokumentéw.

C

9. Nacisnij przycisk Start na panelu sterowania, aby
rozpoczqgé kopiowanie.
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Potozenie wyjsciowe dokumentow

Urzgdzenie posiada dwa potozenia wyjsciowe:

e Taca wyjsciowa, drukiem do dotu, maksymalnie
120 arkuszy o gramaturze (80 g/m) 20 funtow.

e  Tylna pokrywa, drukiem do géry, po jednym arkuszu na
raz.

Urzgdzenie domyslnie wysyta wydruki do tacy wyjsciowej. W przypadku nosnikéw specjalnych, takich
jak koperty, pomarszczonych lub pofatdowanych wydrukéw, wydrukéw z zagieciami lub grubymi
czarnymi liniami nalezy kierowa¢ wydruki do tylnej pokrywy. Otwérz tylng pokrywe i pozostaw ja
otwartq, drukujgc po jednym arkuszu.

Uwaga: Pokrywa tylna moze stuzyé jedynie do drukowania jednostronnego. Drukowanie
dwustronne przy uzyciu pokrywy tylnej spowoduje zaciecie papieru.
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Korzystanie z tacy wyjsciowe;j

Taca wyjsciowa odbiera papier utozony zadrukowang strong w dét, w kolejnosci drukowania arkuszy.
Tacy wyjsciowej nalezy uzywaé podczas wykonywania wiekszosci prac. Gdy taca wyjsciowa jest petnaq,
zostanie wyswietlony komunikat na panelu sterowania.

Aby méoc korzystaé z tacy wyjsciowej, tylna pokrywa musi byé zamknieta.

Uwagi:
o Jesli wystapig problemy z papierem odbieranym w tacy wyjsciowej, takie jak nadmierne
zmarszczenie, sprobuj wydrukowaé dane zadanie, korzystajgc z tylnej pokrywy.
*  Aby zredukowac liczbe zacie¢ papieru, nie otwieraj ani nie zamykaj tylnej pokrywy w
trakcie drukowania.

Uzywanie pokrywy tylne;j

Podczas korzystania z pokrywy tylnej odbierany papier jest
skierowany zadrukowang strong w gére. Drukowanie za
pomocg tacy bocznej do pokrywy tylnej zapewnia prostg
droge papieru i moze podnies¢ jakos¢ wydruku kopert lub
specjalnych kopii. Zawsze, gdy pokrywa tylna jest otwarta,
wydruki zostang tam dostarczone.

Uwaga: Pokrywa tylna moze stuzy¢ jedynie do
drukowania jednostronnego. Proba drukowania
dwustronnego przy otwartej tylnej pokrywie spowoduje
zaciecie papieru.

A PRZESTROGA: Obszar urzgdzenia utrwalajgcego wewngtrz tylnej pokrywy urzgdzenia silnie sie
nagrzewa podczas uzytkowania. Zachowaj ostroznos¢ w przypadku wykonywania czynnosci w tym

obszarze.
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Ten rozdziat zawiera:

Omobwienie skanowania

Skanowanie w systemie Windows
Skanowanie na platformie Macintosh
Linux Skanowanie

Skanowanie za pomocg TWAIN
Skanowanie za pomocg sterownika WIA
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Omowienie skanowania

Funkcja Skan. umozliwia uzytkownikom tworzenie cyfrowej wersji dokumentu papierowego, ktéra moze
zostaé przestana do komputera za posrednictwem sieci lub przez potgczenie USB. Dokument moze by¢
skanowany w kolorze, skali szaro3ci, trybie czarno-biatym, a plik cyfrowy mozna nastepnie przestaé do
okreslonego miejsca docelowego.

Zanim rozpoczniesz proces skanowania, upewnij sig, ze urzgdzenie zostato skonfigurowane do funkcji
skanowania podczas instalacji. Instrukcje na temat ustawien i konfiguracji funkcji Skan. znajdujg sie w
rozdziale Instalacja i konfiguracja.

W tym rozdziale zawarto instrukcje dotyczace skanowania do komputera/sieci za pomocgq trzech
systemow operacyjnych: Windows, Macintosh lub Linux. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
dotyczgcymi danego systemu operacyjnego, zgodnie z posiadanym systemem komputerowym.

Na panelu sterowania pod przyciskiem Skan. dostepne sg nastepujqce opcje:

e  Skanuj do PC: Umozliwia skanowanie dokumentu do komputera podtgczonego do urzgdzenia na
dwa sposoby:

e  Komputer lokalny: Do skanowania do komputera bezposrednio do urzqdzenia WorkCentre
3215/3225 za posrednictwem kabla USB. W systemie Windows, przed skanowaniem na
komputerze musi by¢ zainstalowany sterownik drukarki oraz Easy Printer Manager. W
systemie Macintosh przed skanowaniem musi by¢ zainstalowany sterownik drukarki z
programem Image Capture lub Xerox Scan Assistant.

o Komputer sieciowy: Uzyj tej opcji, aby skanowa¢ dane do komputera podtgczonego do sieci.
W systemie Windows przed uzyciem na komputerze musi by¢ zainstalowany sterownik
drukarki oraz program Easy Printer Manager. W systemie Macintosh przed skanowaniem musi
by¢ zainstalowany sterownik drukarki z programem Image Capture lub Xerox Scan Assistant.

e  WSD (Web Services for Devices): Uzywajac tej opcji, mozna zeskanowac obraz do aplikacji lub
komputeréw obstugujgcych Microsoft's Web Services for Devices. Ta opcja zostata opracowana do
systemu Windows Vista i dziata réwniez na systemie Windows 7 i Windows 8. Proces WSD inicjuje
skanowanie i przekierowuje skan na adres wyznaczony przez zdarzenie systemu Windows z
komputera lub z urzgdzenia.

Uwaga: Niektére z tych opcji moga by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzadzenia.

Proces skanowania

Podstawowa procedura skanowania za pomocg komputera podtgczonego do urzgdzenia WorkCentre
3215/3225 jest nastepujgca:

Przy komputerze:

e  Upewnij sig, ze funkcja skanowania jest wtgczona w urzgdzeniu WC3215/3225 i zostato
nawigzane potqgczenie z komputerem

Na urzgdzeniu Xerox:
e Wtbz dokumenty
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Na urzgdzeniu Xerox LUB komputerze

Wybierz typ potgczenia skanowania: Komputer lok., Komputer siec. lub WSD (tylko system
Windows)

Wybierz miejsce docelowe skanowania
Wybierz funkcje pracy skanowania
Rozpocznij prace

W razie potrzeby zatrzymaj prace.

Sposoby skanowania

Urzgdzenie oferuje nastepujgce sposoby skanowania obrazéw przy uzyciu potgczenia lokalnego:

TWAIN: Sterowniki TWAIN obstugujag komunikacje pomiedzy oprogramowaniem komputera i
urzgdzeniem skanujgcym. Funkcja ta moze zosta¢ uzyta poprzez potgczenie lokalne lub sieciowe w
roznych systemach operacyjnych. Zapoznaj sie z rozdziatem Skanowanie za pomocg TWAIN.
WIA (Windows Image Acquisition): Aby uzy¢ tej opcji, komputer musi by¢ podtgczony do
urzgdzenia poprzez ztgcze USB i pracowaé w systemie Windows Vista lub Windows 7. Patrz
Skanowanie za pomocg sterownika WIA.
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Skanowanie w systemie Windows

Lista kontrolna procesu

Upewnij sie, ze funkcja skanowania zostata skonfigurowana w urzgdzeniu. Aby uzyska¢ dalsze
szczegbty, patrz Instalacja i konfiguracja.

Upewnij sig, ze zainstalowana jest aplikacja Xerox Easy Printer Manager. Ta aplikacja jest
dostarczana ze sterownikiem drukarki Xerox WC3215/3225. Aplikacja Easy Printer Manager to
tatwy sposdb wybierania ustawien skanowania oraz zarzgdzania operacjami urzgdzenia.

Po wigczeniu funkgji Skan. i skonfigurowaniu ustawien skanowania dowolng prace skanowania
mozna rozpoczgé z komputera lub urzgdzenia Xerox po umieszczeniu oryginatu w skanerze lub
podajniku ADF.

Jesli wigczona jest funkcja uwierzytelniania lub zabezpieczen, przed rozpoczeciem pracy z

urzgdzeniem wymagane bedzie posiadanie konta. Aby uzyskaé konto lub wiecej informacji na ten
temat, nalezy sie skontaktowaé z administratorem systemu.

Uwaga: Niektére z opcji mogg by¢ niedostepne w zalezno3ci od konfiguracji urzgdzenia oraz
wybranej funkgcji Skan. i miejsca docelowego.

Witqcz funkcje Skanuj do PC

1.

132

Na komputerze otwérz aplikacje Xerox Easy Printer Manager: Otwérz menu Start, wybierz
Programy lub Wszystkie programy, wybierz Xerox Printers, zaznacz Xerox Easy Printer Manager.

Na gérze okna Easy Printer Manager wybierz przycisk Switch to Advanced Mode (Przetgcz na tryb
zaawansowany).

Wybierz przycisk Scan to PC Settings (Ustawienia skanowania do PC) u géry okna. Pojawi sig
ekran Scan to PC Settings (Ustawienia skanowania do PC).

Wybierz opcje Enable Scan from Device Panel (Wtqgcz skanowanie z panelu urzgdzenia).

Wybierz funkcje skanowania, z ktérych bedziesz korzysta¢ podczas skanowania do urzgdzenia w
obszarze Scan Settings (Ustawienia skanowania):

e  Kolor wyjsciowy
e Rozdzielczos¢
e  Rozmiar oryginatu
Wybierz swoje File Settings (Ustawienia pliku):

e  Save to (Zapisz do): miejsce na komputerze, w ktérym zeskanowany plik ma zostaé
zapisany

e  Format pliku

e Actions after Saving (Dziatania po zapisaniu): powiadomienie po zakonczeniu
skanowania oraz inne opcje.

Kliknij karte Image (Obraz), aby dokona¢ dalszych wyboréw opcji dla funkcji Scan Settings
(Ustawienia skanowania).
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8. Wybierz Save (Zapisz) na dole ekranu, aby zapisaé ustawienia skanowania i pliku.

Uwaga: Mozesz takze wybraé opcje Default (Domyslne), aby ustawi¢ urzgdzenie na skanowanie z
uzyciem ustawien domyslnych.

Uwaga: Te ustawienia zostang potwierdzone w urzgdzeniu podczas wysytania faksu z panelu
sterowania.

Wt6z dokumenty

Dokumenty mogg by¢ umieszczane w automatycznym podajniku dokumentéw lub na szybie
dokumentow.

Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi maksymalnie 40 oryginatéw o
gramaturze 80 g/m (20 funtow).

1. Umies¢ dokumenty do zeskanowania zadrukowang strong do gory w tacy wejsciowej
automatycznego podajnika dokumentoéw, tak aby gérna krawedz strony znajdowata sie z lewej
strony tacy.

2. Ustaw prowadnice dokumentu, aby delikatnie dotykata obu stron dokumentu.

Szyba dokumentow

Z szyby dokumentéw mozna korzysta¢ podczas skanowania oryginatéw nadwymiarowych, podartych
lub zniszczonych, a takze ksigzek i gazet.

1. Otwoérz automatyczny podajnik dokumentéw i umiesé
pojedynczy arkusz zadrukowang strong w dét na szybie
dokumentéw, przysuwajgc go do tylnego lewego naroznika
szyby.

2. Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11" lub A4 (w
zaleznosci od kraju instalacji). W przypadku dokumentéw o
innym rozmiarze nalezy wybra¢ opcje Rozmiar oryginatu.
Patrz Opcje skanowania, aby uzyska¢ wiecej informacgji.

Wybierz miejsce docelowe skanowania

Po nacisnieciu przycisku Skan. po lewej stronie panelu
sterowania w interfejsie uzytkownika pojawiajg sie dwie opcje:
Skanuj do PC i Skanow. do WSD.

Po wybraniu opcji Skanuj do PC musisz wybra¢ typ potgczenia: Komputer lok. lub Komputer siec.

Uwaga: Jezeli komputer nie jest podtaczony do urzgdzenia przez port USB, opcja Scan to Local PC
(Skanuj do komputera lokalnego) nie zostanie wyswietlona w interfejsie uzytkownika. Po
podtgczeniu komputera do urzgdzenia za pomocg USB ta opcja skanowania pojawi sie.

Uwaga: Jezeli nie zostato skonfigurowane skanowanie z komputera w programie Easy Printer
Manager, komputer nie bedzie wyswietlany jako miejsce docelowe w Menu Skan urzgdzenia.
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Skanuj do komputera lokalnego

Aby uzy¢ opcji Scan to Local PC (Skanuj do komputera lokalnego), urzgdzenie musi zostaé podtgczone
do komputera lub stacji roboczej poprzez kabel USB. Sterownik skanowania musi zosta¢ uprzednio
zainstalowany na komputerze, do ktérego plik skanu ma zostaé wystany. Instrukcje dotyczqce instalacji
sterownika znajdujq sie w rozdziale Instalacja i konfiguracja.

1. Nacisnij przycisk Stop na panelu sterowania.

2. W interfejsie uzytkownika pojawia sie opcja Skanuj do PC. Wcisnij przycisk OK.
3. Za pomocg strzatek w gore/w doét wybierz Komputer lok.
4

Wecisnij przycisk OK. Jezeli pojawi sie komunikat Niedostepny, sprawdz potgczenie z portem i/lub
konfiguracje skanowania.

5. Za pomocg przycisku ze strzatkg w gére i w dét wybierz miejsce docelowe skanowania i nacisnij
przycisk OK.

Skanuj do komputera sieciowego

Upewnij sig, ze urzadzenie jest podtgczone do sieci. Upewnij sig, ze sterownik skanowania zostat
zainstalowany a skanowanie zostato wtgczone. Instrukcje znajdujq sie w czesci Instalacja i
konfiguracja.

1. Nacisnij przycisk Skan. na panelu sterowania.

W interfejsie uzytkownika pojawia sie opcja Skanuj do PC. Wcisnij przycisk OK.

Za pomocq strzatek w gbére/w dét wybierz Komputer siec.

Wecisnij przycisk OK. Jezeli pojawi sie komunikat Niedostepny, sprawdz potqgczenie i/lub instalacje.

Na wyswietlonej liscie Lista miej. docel, za pomocg strzatek w gére lub w dét znajdz nazwe
komputera, ktory ma odebra¢ skan i nacisnij przycisk OK.

s~ wN

Skanuj do WSD

Uzywajgc tej opcji, mozna zeskanowa¢ obraz do aplikacji lub komputeréw obstugujgcych Microsoft's
Web Services for Devices.

1. Nacisnij przycisk Skan. na panelu sterowania.
2. Zapomocaq strzatek w gére/w dot wybierz WSD, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Przewijaj, dopoki nie zostanie wyswietlona zgdana opcja Destination (Miejsce docelowe), a
nastepnie nacisnij przycisk OK.

4.  Po wyswietleniu monitu Lista profili, ktory potwierdza miejsce zapisania pliku skanowania w
komputerze nacisnij strzatke w gére/w dét, aby wybraé prawidtowq lokalizacje/profil zdarzenia i
nacisnij przycisk OK.
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Wybierz funkcje

Po wybraniu trybu potgczenia mozesz wybraé funkcje niezbedne do pracy skanowania.

Uwaga: Niektére z nastepujgcych opcji moga byé niedostepne, w zaleznosci od konfiguracji
urzgdzenia oraz wybranego sposobu skanowania.
Pod przyciskiem Menu urzgdzenia dostepne sq nastepujgce opcje funkcji Scan to Local PC (Skanuj

do komputera lokalnego) i Scan to Network PC (Skanuj do komputera sieciowego) oraz interfejs
Skan. komputera dla kazdego systemu operacyjnego.

Kolor wyjsciowy Stuzy do ustawiania trybu koloru zeskanowanego obrazu: Kolor, Skala
szarosci lub Czarno-biaty.

Rozdzielczos¢ Stuzy do ustawiania rozdzielczosci obrazu: 100 dpi, 200 dpi, 300 dpi lub
600 dpi. Wieksza rozdzielczos¢ zwigksza rozmiar pliku.

Rozmiar oryginatu Stuzy do ustawiania rozmiaru skanowanych oryginatéw: Letter,
Executive, A4, A5, B5 (JIS).

Format pliku Stuzy do ustawiania formatu pliku zapisywanego obrazu: Wielostron.
PDF, Jednostron. PDF, Multi-page TIFF (Wielostronicowy TIFF), Single-
page TIFF (Jednostronicowy TIFF), JPEG.

W interfejsie uzytkownika urzadzenia przewijaj do wyswietlenia zgdanej opcji, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Wybierz odpowiednie ustawienie i nacisnij OK.

Rozpocznij prace

Po umieszczeniu dokumentu do skanowania i wybraniu opcji pracy mozesz rozpoczaé skanowanie w
urzgdzeniu lub komputerze.

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Start na urzgdzeniu LUB w komputerze.
Urzgdzenie rozpocznie skanowanie oryginatu i zapyta, czy chcesz zeskanowa¢ kolejng strone.

Aby zeskanowac kolejng strone, za pomocg przyciskoéw strzatek w gore/w dét zaznacz opcje Tak, a
nastepnie nacisnij przycisk OK. Umies¢ oryginat w odpowiednim miejscu i hacisnij przycisk Start.
W innym przypadku wybierz opcje Nie i nacisnij przycisk OK.

Obrazy zostajg zeskanowane i wystane do miejsca docelowego wybranego w pracy.

Zatrzymywanie zadania

Anulowanie aktywnej pracy skanowania.

1.

Naciénij przycisk Stop na panelu sterowania. Urzgdzenie przerwie skanowanie i usunie plik oraz
prace i przejdzie do nastepnej pracy.
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Skanowanie na platformie Macintosh

Skanowanie na platformie Macintosh

W tym rozdziale opisano podstawowq procedure skanowania za pomocg komputera Macintosh z
systemem operacyjnym Mac OS X 10.5 lub pdzniejszym:

e  Wit6z dokumenty

e  Wybierz miejsce docelowe skanowania
e  Wybierz funkcje

e  Rozpocznij prace

e  Zatrzymaj prace (w razie potrzeby).

Lista kontrolna procesu

e Upewnij sig, ze funkcja skanowania zostata skonfigurowana w urzadzeniu Xerox. Aby uzyskac
dalsze szczegbty, patrz Instalacja i konfiguracja.

e  Zdecyduj, ktérej aplikacji uzyjesz do skanowania dokumentéw. Upewnij sig, ze aplikacja jest
zatadowana w komputerze Macintosh i gotowa do uzycia.

e Image Capture to aplikacja systemu Macintosh umozliwiajgca tatwy wybér ustawien
skanowania oraz wykonywania prac skanowania.

e Scan Assistant jest oprogramowaniem narzedziowym Xerox, ktore jest automatycznie
instalowane wraz ze Sterownikiem drukarki Xerox. Oprogramowanie to zawiera interfejs, za
pomocg ktérego mozliwe jest wybranie skanera, dostosowanie ustawien polecenia Skanuj, a
takze rozpoczecie procesu skanowania bezposrednio z komputera uzytkownika.

Uwaga: Niektére z opcji mogq by¢ niedostepne w zaleznosci od konfiguracji urzadzenia oraz
wybranej funkcji Skan. i miejsca docelowego.

Wt6z dokumenty

Dokumenty moga by¢ umieszczane w automatycznym podajniku dokumentéw lub na szybie
dokumentow.

Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi maksymalnie 40 oryginatéw o
gramaturze 80 g/m (20 funtéw).

1. Umies¢ dokumenty do zeskanowania zadrukowang strong do géry w tacy wejsciowej
automatycznego podajnika dokumentéw, tak aby goérna krawedz strony znajdowata sie z lewej
strony tacy.

2. Ustaw prowadnice dokumentu, aby delikatnie dotykata obu stron dokumentu.
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Szyba dokumentow

Z szyby dokumentéw mozna korzystaé¢ podczas skanowania oryginatéw nadwymiarowych, podartych
lub zniszczonych, a takze ksiazek i gazet.

1. Otwoérz automatyczny podajnik dokumentow i umiesé
pojedynczy arkusz zadrukowang strong w d6t na szybie
dokumentéw, przysuwajgc go do tylnego lewego
naroznika szyby.

2. Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11" lub A4 (w
zaleznosci od kraju instalacji). W przypadku dokumentéw
o innym rozmiarze nalezy wybra¢ opcje Rozmiar
oryginatu. Patrz Opcje skanowania, aby uzyskaé wiecej
informacji.

Wtqcz funkcje Skanuj do PC

1. W komputerze Macintosh otworz folder Applications
(Aplikacje) i kliknij Image Capture.

Uwaga: Nastepne kroki moggq sie réznic, w zaleznosci od wersji systemu Mac OS. Ponizsze kroki
dotycza systemu Mac OS 10.8. ale mogaq dziata¢ w innych wersjach, w tym 10.6 i pézniejszych.
2. Znajdz swoje urzgdzenie na liscie w lewej kolumnie i kliknij je.
3. Wybierz opcje pracy skanowania z Scan Menu (Menu skanowania) po prawej stronie ekranu.
4. Ustaw opcje skanowania dla prac skanowania, naciskajac przycisk Save (Zapisz).

Uwaga: Te ustawienia zostang potwierdzone w urzgdzeniu podczas wysytania faksu z panelu
sterowania.

Xerox® WorkCentre® 3215/3225 137
Przewodnik uzytkownika



Skanowanie na platformie Macintosh

Opcje skanowania aplikacji Image Capture

Opcje pracy skanowania Ustawienia

Tryb skanowania Ptyta skanowania: Z szyby dokumentow
Podajnik dokumentéw

Kind (Rodzaj) Tekst
Czarno-biaty
Kolor

Rozdzielczos¢ 75 dpi - 600 dpi

Rozmiar A4, Letter, Legal

Orientacja Pionowa, Pozioma, Reversed Portrait (Pionowa
odwrdcona), Reversed Landscape (Pozioma
odwrécona)

Skanuj do Desktop (Pulpit)

Documents folder (Folder dokumentéw)
[Nazwy innych folderéw urzgdzenia]

Nazwa Utw6rz nazwe skanowanego pliku
Format JPEG, TIFF, PNG, JPEG 2000, GIF, BMP, PDF
Image Correction (Korekcja obrazu) Brak

Ustawienia reczne: Brightness (Jasnos¢), Tint
(Odcien), Temperature (Temperatura), Saturation
(Nasycenie)

Przywré¢ wartosci domyslne
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Wybierz miejsce docelowe skanowania

Po nacisnieciu przycisku Skan. po lewej stronie panelu sterowania, w interfejsie uzytkownika pojawiajq
sie dwie opcje: Skanuj do PC i Skanow. do WSD.

Po wybraniu opcji Skanuj do PC musisz wybra¢ typ potaczenia: Komputer lok. lub Komputer siec.

Uwaga: Jezeli komputer nie jest podtgczony do urzadzenia przez port USB, opcja Scan to Local PC
(Skanuj do komputera lokalnego) nie zostanie wyswietlona w interfejsie uzytkownika. Po
podtgczeniu komputera do urzgdzenia za pomocg USB ta opcja skanowania pojawi sie.

Uwaga: Jezeli nie zostato wigczone skanowanie do urzgdzenia Xerox z komputera, komputer
Macintosh nie bedzie wyswietlany jako miejsce docelowe w Menu Skan urzgdzenia.

Skanuj do komputera lokalnego

Aby uzy¢ opcji Scan to Local PC (Skanuj do komputera lokalnego), urzgdzenie musi zosta¢ podtgczone
do komputera lub stacji roboczej poprzez kabel USB. Sterownik skanowania musi zostaé uprzednio
zainstalowany na komputerze, do ktérego plik skanu ma zostaé wystany. Instrukcje dotyczqce instalacji
sterownika znajdujg sie w rozdziale Instalacja i konfiguracja.

Na urzadzeniu:

1. Nacisnij przycisk Skan. na panelu sterowania.

2. W interfejsie uzytkownika pojawia sie opcja Skanuj do PC. Wcisnij przycisk OK.
3. Za pomocg strzatek w gore/w dét wybierz Komputer lok.
4

Wecisnij przycisk OK. Jezeli pojawi sie komunikat Niedostepny, sprawdz potgczenie z portem i/lub
konfiguracje skanowania.

5. Za pomocq przycisku ze strzatkg w gore i w d6t wybierz miejsce docelowe skanowania i nacisnij
przycisk OK.

Skanuj do komputera sieciowego

Na urzqdzeniu:

1. Nacisnij przycisk Skan. na panelu sterowania.

2. Zapomocq strzatek w goére/w dot wybierz Skanuj do PC.

3. Wcisnij przycisk OK. Jezeli pojawi sie komunikat Niedostepny, sprawdZ potgczenie i/lub instalacje.
4

Na wyswietlonej liscie Lista miej. docel, za pomocq strzatek w gére lub w dét znajdz nazwe
komputera, ktéry ma odebra¢ skan i nacisnij przycisk OK.

b

Za pomocg strzatek w goére/w doét wybierz Miejsce docelowe skan. i nacisnij OK.

6. Przewin Funkcje skan., aby upewnic sie, ze sg to ustawienia niezbedne do pracy skanowania: Lista
profili, Format pliku, Kolor wyjsciowy, Rozdzielczo5¢ i Rozm. oryg. Jezeli nie, zmien ustawienia
wedtug swoich potrzeb. Wcisnij przycisk OK.
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Rozpocznij prace

Po umieszczeniu dokumentu do skanowania i wybraniu opcji pracy mozesz rozpoczg¢ skanowanie w
urzgdzeniu lub komputerze.

1. Nacisnij przycisk Start w urzadzeniu LUB wybierz opcje Scan (Skanuj) w aplikacji Image Capture
na komputerze.

2. Urzgdzenie rozpocznie skanowanie oryginatu i zapyta, czy chcesz zeskanowa¢ kolejng strone.

3. Aby zeskanowac kolejng strone, za pomocq przyciskéw strzatek w gére/w dét zaznacz opcje Tak, a
nastepnie nacisnij przycisk OK. Umies¢ oryginat w odpowiednim miejscu i nacisnij przycisk Start.
W innym przypadku wybierz opcje Nie i nacisnij przycisk OK.
Obrazy zostajq zeskanowane i wystane do miejsca docelowego wybranego w pracy.
Uwaga: Jezeli skanowanie nie dziata przy uzyciu aplikacji Image Capture, zaktualizuj Mac OS do

najnowszej wersji. Aplikacja Image Capture dziata poprawnie w systemie Mac OS X 104.7 lub
Wyzszym.

Zatrzymywanie zadania

Anulowanie aktywnej pracy skanowania.

1. Nacisnij przycisk Stop na panelu sterowania. Urzgdzenie przerwie skanowanie i usunie plik oraz
prace i przejdzie do nastepnej pracy.
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Skanowanie w systemie Linux

Mozliwe jest skanowanie dokumentu przy uzyciu okna Unified Driver Configurator. Upewnij sig, ze
urzgdzenie jest wtgczone i podtqczone do komputera przez kabel USB lub podtgczone do sieci.
Zainstaluj sterownik skanowania. Postepuj wedtug wskazéwek instalacyjnych zawartych w sterowniku.

Skanowanie

1. Kliknij dwukrotnie na Unified Driver Configurator na pulpicie.
2. Kliknij przycisk, aby przetgczyé na opcje Scanners Configuration (Konfiguracja skaneréw).
3. Wybierz skaner z listy.

e Jezeli w uzyciu jest jedynie jedno urzgdzenie i jest ono wtgczone i podtgczone do komputera,
skaner pojawia sig na liscie i jest automatycznie zaznaczony.

e Jezeli posiadasz dwa lub wigcej skaneréw podtgczonych do komputera, mozliwe jest wybranie
jakiegokolwiek skanera do pracy. Przyktadowo, podczas gdy jeden skaner jest zajety, mozliwe
jest wybranie drugiego skanera, ustawienie opcji urzgdzenia i rozpoczecie skanowania na
drugim skanerze.

4. Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
5. Umies¢ oryginaty tekstem do géry w automatycznym podajniku dokumentéw lub umiesé
pojedynczy arkusz oryginatu tekstem do dotu na szybie dokumentéw.

6. W oknie Wtasciwosci skanera kliknij Podglgd.

Dokument zostat zeskanowany, wyswietlony zostaje podglad w Oknie podgladu.
7. Przeciqgnij kursor, aby ustawi¢ obszar obrazu do skanowania w Oknie podglgdu.
8. Zmien opcje skanowania w sekcjach Jako$¢ obrazu i Obszar skanowania.

e Image Quality (Jakos¢ obrazu) — Opcja ta pozwala na wybranie kompozycji koloru i
rozdzielczoSci skanowania obrazu.

e Scan Area (Obszar skanowania): — Opcja ta pozwala na wybranie rozmiaru strony. Przycisk
Zaawansowane umozliwia reczne ustawienie rozmiaru strony.

W przypadku checi uzycia jednej z predefiniowanych ustawien opcji skanowania, wybierz opcje z
listy rozwijanej w polu “Typ zadania".

9. Kliknij Domyslne, aby przywroci¢ ustawienie domyslne dla opcji skanowania.

10. Po zakohczeniu zmian w ustawieniach, kliknij Scan, aby rozpoczqé skanowanie.

Wyswietlony zostaje pasek stanu w lewym dolnym rogu okna okreslajacy postep w skanowaniu.
Aby anulowa¢ skanowanie, nacisnij Anuluj.

Zeskanowany obraz zostaje wySwietlony.
11. Po zakonhczeniu, na pasku narzedzi kliknij Zapisz.
12. Wybierz katalog, gdzie zapisany zostanie obraz i wprowadz nazwe.
13. Kliknij przycisk Save (Zapisz).
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Ustawienia typu zadania

Mozliwe jest zapisanie wtasnych ustawien opcji skanowania w celu ponownego uzycia.

Zapisywanie nowego ustawienia typu zadania

1. Zmien opcje w oknie Ustawien skanera.
2. Kliknij opcje Zapisz jako.

3. Wprowadz nazwe dla ustawienia.

4. Kliknij przycisk OK.

Twoje ustawienie jest dodane do listy rozwijanej w polu Typ zadania.

Usuwanie ustawienia typu zadania

1. Zlisty rozwijanej w polu Typ zadania wybierz ustawienie, ktére ma zostaé usuniete.
2. Kliknij przycisk Delete (Usun).

Ustawienie zostaje usuniete z listy.

Uzywanie programu Image Manager

Aplikacja Image Manager zawiera menu z komendami i narzedziami do edycji zeskanowanego
obrazu. Uzyj nastepujgcych narzedzi do edycji obrazu:

Narzedzia Nazwa Funkcja
E Zapisz Zapisuje obraz.
{? Cofnij Anuluje ostatnig czynnosé.
ql Powtorz Powtarza anulowanqg czynnos¢.
= Przewin Pozwala na przewinigcie obrazu.
1 Przytnij Przycina obraz o wyznaczony obszar.
@ Pomniejszanie Pomniejsza widok obrazu.
i_EIJ Powigkszanie Powigksza widok obrazu.
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Narzedzia Nazwa Funkcja

= Skala Pozwala na skalowanie rozmiaru obrazu; mozliwe jest reczne

Le wprowadzenie rozmiaru lub wartosci skalowania proporcjonalnego,
pionowego lub poziomego.

= Obroé Pozwala na obrécenie obrazu; mozliwe jest obrécenie obrazu o ustalony

Lr| kat wybierany listy rozwijane;j.

4 Odwroé Pozwala na odwrécenie obrazu w pionie lub poziomie.

LT

[iﬂ Efekty Pozwala na naniesienie poprawek wzgledem jasnosci lub kontrastu
obrazu, a takze na odwrocenie obrazu.

Wihasciwosci Przedstawia wtasciwosci obrazu.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat aplikacji Image Manager, nalezy zapoznac sie z
ekranem pomocy.
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Skanowanie za pomocg TWAIN

Jezeli do skanowania zostanie uzyte inne oprogramowanie, potrzebne bedzie oprogramowanie zgodne
z TWAIN, np. Adobe Photoshop. Postepuj wedtug ponizszych krokéw, aby dokonaé skanowania za
pomocg oprogramowania zgodnego z TWAIN.

1.
2.
3.

144

Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wigczone.
Zainstaluj sterownik TWAIN. Postepuj wedtug wskazéwek instalacyjnych zawartych w sterowniku.

Umies¢ oryginaty tekstem do géry w automatycznym podajniku dokumentéw lub umiesé
pojedynczy arkusz oryginatu tekstem do dotu na szybie dokumentow.

Otworz aplikacje, np. Adobe Photoshop.
Otworz okno TWAIN i ustaw opcje skanowania.
Zeskanuj i zapisz zeskanowany obraz.
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Skanowanie za pomocqg sterownika WIA

Urzgdzenie uzytkownika obstuguje takze sterownik Windows Image Acquisition (WIA) dla
skanowanych obrazéw. WIA jest jednym ze standardowych komponentéw uzywanym przez Microsoft
Windows i w pracy z cyfrowymi aparatami fotograficznymi oraz ze skanerami.

Uwaga: W tym urzgdzeniu sterownik WIA dziata jedynie na platformie Windows Vista/7.0/8.0 na
sprzecie wyposazonym w port USB.

1. Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera i wtgczone.

2. Zainstaluj sterownik WIA. Postepuj wedtug wskazéwek instalacyjnych zawartych w sterowniku
urzqdzenia Xerox.

3. Umies¢ oryginaty tekstem do géry w automatycznym podajniku dokumentéw lub umiesé
pojedynczy arkusz oryginatu tekstem do dotu na szybie dokumentow.

4. Zeskanuj oryginaty postepujgc wedtug nastepujgcych krokow:
Windows Vista

a. Zmenu Start wybierz Panel sterowania > Skanery i aparaty fotograficzne.

b. Kliknij dwukrotnie opcje Skanuj dokument lub obraz. Wyswietlona zostaje aplikacja
Windows Fax and Scan. Wybranie Pokaz skanery i aparaty fotograficzne spowoduje
wywotanie skaneréw.

¢. Jezeli pozycja Skanuj dokument lub obraz jest niewidoczna, otwérz program MS Paint,
przejdz do menu Plik i kliknij Ze skanera lub aparatu fotograficznego.

d. Wybierz pozycje Nowy skan. Wyswietlony zostaje sterownik skanowania. Ustaw wtasne
preferencje skanowania.

e. Wybierz Skanu;j.

Windows 7

a. Zmenu Start wybierz Panel sterowania > Urzgdzenia i drukarki.

b.  Kliknij prawym przyciskiem myszy na ikone sterownika urzgdzenia w Drukarkach i Faksach >
Rozpocznij skanowanie Wyswietlona zostaje aplikacja Nowy skan.

¢. Ustaw wiasne preferencje skanowania.

d. Wybierz Skanuj.
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Faks

Ten rozdziat zawiera:

Omoéwienie

Procedura wysytania faksu
Opcje wysytania faksu
Opcje odbierania faksu

Funkcja Fax Forward Sent/Received (Przekaz wystany/odebrany faks)

Wysytanie faksu z komputera PC
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Omoéwienie
Omowienie

Wielofunkcyjne urzadzenie Xerox oferuje szeroki wybor funkcji faksu. Ten rozdziat zawiera instrukcje
umozliwiajgce ich efektywne wykorzystanie.

Zanim rozpoczniesz jakikolwiek proces z tego rozdziatu, sprawdz, czy podczas instalacji zostata
skonfigurowana funkcja faksu oraz czy wtgczone sqg Sciezki komunikacji. Aby uzyskaé dalsze informacje,
patrz Instalacja i konfiguracja.

Zmienianie ustawien domyslnych faksu za pomocg CentreWare Internet
Services

Podczas instalacji i konfiguracji urzgdzen, dla funkcji urzgdzenia, w tym dla faksu, wprowadzono
ustawienia domyslne. Aby zmienié jedno lub wiekszg liczbe tych ustawien faksu po instalacji, przejdz do
programu Easy Printer Manager lub CentreWare Internet Services i wykonaj ponizsze instrukcje.

1. W przypadku CentreWare: Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP
urzgdzenia w pasku adresu. Nacisnij klawisz Enter.

Jezeli nie znasz adresu IP, przejdz do programu Easy Printer Manager (w menu Start), a nastepnie
wybierz drukarke, ktérej funkcje zmieniasz. Po otwarciu strony drukarki kliknij karte Ustawienia
urzgdzenia. Zostaniesz przekierowany do strony CentreWare Internet Services. Aby zakonczy¢ ten
proces, wykonaj ponizsze kroki.

2. Na stronie CentreWare dla danego urzgdzenia wybierz opcje Properties (Wtasciwosci).

3. Gdy zostanie wyswietlona prosba, w polach Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora) oraz Password (Hasto) wpisz odpowiednio (admin) i (1111), a nastepnie wybierz
opcje Login (Zaloguj). Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

4. Pod tgczem Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tqcze Fax (Faks) w lewym okienku
nawigacyjnym.

5. W lewym okienku nawigacyjnym wybierz tqcze General (Ogolne).

6. W obszarze Change Default (Zmierh domyslne) dla wymienionych funkcji pokazane ustawienie, to
ustawienie domyslne urzgdzenia. Jezeli chcesz zmieni¢ ustawienie domyslne urzadzenia dla
dowolnego ustawienia, kliknij menu rozwijane i wybierz zgdane ustawienie funkcji.

Uwaga: Uzytkownicy mogg zmienia¢ te ustawienia dla dowolnej pracy faksu; gdy praca zostanie
zakohczona, urzgdzenie powrdci do ustawienia domyslnego.
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Procedura faksowania: Wysytanie faksu

Procedura faksowania: Wysytanie faksu

Ta sekcja opisuje podstawowq procedure postepowania przy wystaniu fakséw. Aby wystac faks,
wykonaj ponizsze czynnosci.

Wt6z dokumenty

Wybierz funkcje
Wprowadz numer faksu
Rozpocznij prace

Sprawdz Stan zadania
Aby zakonczyé prace faksu
Potwierdzenie faksu

Uwaga: Aby uzyskaé informacje na temat konfiguracji funkcji Faksu, zapoznaj sie z czescig
Instalacja i konfiguracja.

Wtz dokumenty

Dokumenty mogg by¢ umieszczane w automatycznym podajniku dokumentéw (ADF) lub na szybie
dokumentoéw. Jezeli dokumenty znajdujg sie w obu miejscach, dokumenty znajdujgce sie w podajniku
ADF zostang zeskanowane jako pierwsze.

Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi maksymalnie 40 oryginatéw o
gramaturze 80 g/m (20 funtow).

1. Umies¢ dokumenty do zeskanowania zadrukowang strong do gory w tacy wejsciowe;j
automatycznego podajnika dokumentéw, tak aby gérna krawedz strony znajdowata sie z lewej
strony tacy.

2. W razie koniecznosci wyreguluj prowadnice, aby tylko dotykaty dokumentu z obu stron.
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Szyba dokumentow

Z szyby dokumentéw mozna korzystaé¢ podczas skanowania oryginatéw nadwymiarowych, podartych
lub zniszczonych, a takze ksiazek i gazet.

1. Otwoérz automatyczny podajnik dokumentédw i umiesé pojedynczy
arkusz zadrukowang strong w dét na szybie dokumentéw,
przysuwajaqc go do tylnego lewego naroznika szyby.

2. Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11" lub A4 (w zalezno3ci od
kraju). W przypadku dokumentéw o innym rozmiarze pamietaj,
aby podczas programowania pracy zmieni¢ opcje Rozm. oryg..

Uwaga: Dokumenty sq skanowane tylko raz, nawet w przypadku
kilku miejsc docelowych lub drukowania wielu kopii.

Po umieszczeniu dokumentéw w faksie pozostate elementy pracy
faksu mozesz zaprogramowac z urzadzenia lub z komputera za

pomocqg oprogramowania Easy Printer Manager lub CentreWare
Internet Services. Ponizej przedstawiono kroki kazdej z tych metod.

Wybierz funkcje

Funkcje faksu mozna wybraé dla kazdej pracy faksu. Podczas instalacji urzgdzenia zostaty one
skonfigurowane jako ustawienia domyslne; jezeli chcesz zmienic te ustawienia domyslne dla danej
pracy, wykonaj ponizsze kroki. Jezeli chcesz uzyé ustawieh domyslnych jakosci obrazu, rozdzielczosci i
rozmiaru oryginatu i wysytasz podstawowy faks do jednej lokalizacji, mozesz pomingc¢ ten krok. Po
pracy faksu urzgdzenie powréci do ustawierh domyslnych.

Wykonujqgc nastepujgce kroki mozesz wybraé funkcje faksu niezbedne do pracy faksu.

Na urzgdzeniu:

1. Nacisnij przycisk Faks.

2. Nacisnij przycisk Menu.

3. Za pomocaq przyciskdw ze strzatka w gore/w doét, wybierz menu
Funkcje faksu.

4. Przewin funkcje i wybierz ustawienia niezbedne do danej pracy
faksu.

5. Aby wybra¢ funkcje, nacisnij przycisk OK.

6. Nastepnie przewin, aby znalez¢ niezbedng opcje funkgji lub wybierz Tak lub Nie. Wcisnij przycisk
OK. Urzgdzenie zakomunikuje, ze funkcja zostata zapisana dla danej pracy.

7. Nacisnij przycisk Wstecz, aby powrdci¢ do menu Funkgji i kontynuowaé wybieranie funkcji dla
pracy.

8.  Po wybraniu wszystkich funkcji dla pracy nacisnij przycisk OK.
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Za pomocg przycisku Menu dostepne sg nastepujace Funkcje faksu.

Rozjasnianie/
przyciemnianie

Umozliwia reczne dostosowanie jasnosci lub przyciemnienia
skanowanych obrazéw.

Rozdzielczosé

Wyzsza rozdzielczo$¢ umozliwia uzyskanie wyzszej jakosci fotografii.
Nizsza rozdzielczos¢ pozwala skroci¢ czas potaczenia.

Rozmiar oryginatu

Ta opcja umozliwia okreslenie rozmiaru obrazu do zeskanowania.

Wysyt. do wielu odb.

Funkcji tej mozna uzy¢ do wystania faksu do wielu odbiorcow.

Opéznione wysytanie

Ta opcja umozliwia wystanie faksu z op6znieniem.

Wysytanie priorytetowe

Tej funkcji mozna uzy¢ w sytuacji, kiedy wymagane jest wystanie faksu o
wysokim priorytecie przed wykonaniem zaplanowanych operacji.

Forward Send/Receive
(Przekaz wystane/odebrane)

Ta opcja umozliwia ustawienie w urzgdzeniu przekazywania odebranego
lub wystanego faksu do innego faksu lub komputera podtgczonego do
sieci.

Bezpieczne odbieranie

Stuzy do ograniczania drukowania odebranych fakséw, kiedy urzadzenie
nie jest nadzorowane.

Dodaj strony

Stuzy do dodawania dodatkowych dokumentéw do opdznionego
zadania faksowania, ktére jest zapisane w pamieci urzgdzenia.

Anuluj zadanie

Anuluj op6zniony faks zapisany w pamieci urzgdzenia.

Z komputera:

Za pomocg CentreWare: Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP
urzgdzenia w pasku adresu. Nacisnij klawisz Enter. Na stronie CentreWare Internet Services
urzgdzenia wybierz Properties (Wtasciwosci), a nastepnie General (Ogolne) i Fax (Faks).
Wprowadz wymagane zmiany dla kazdej funkcji. Po zakoriczeniu kliknij polecenie Apply

(Zastosuj).

Za pomocg Easy Printer Manager: Z menu Start wybierz Easy Printer Manager. Wybierz
drukarke, dla ktérej zmieniasz funkcje. Po otwarciu strony drukarki kliknij karte Ustawienia
urzgdzenia. Zostaniesz przekierowany do strony CentreWare Internet Services. Aby zakonczy¢ ten

proces, wykonaj ponizsze kroki.
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Wprowadz numer faksu

1. Komunikat na panelu sterowania powinien brzmie¢

Faks 1:

o
&
L)

2. Wprowadz numer faksu odbiorcy:

a.

152

Woybieranie z klawiatury: Po wyswietleniu monitu Faks 1: wpisz numer za pomocqg
klawiatury.

Woybieranie reczne: Nacisnij przycisk On Hook (Z odtozong stuchawka), aby przed
wprowadzeniem numeru faksu rozlegat sie sygnat wybierania.

Ponowne wyb. nr: Nacisnij przycisk Pon. wyb. nr po prawej stronie panelu sterowania, aby
automatycznie wybraé ostatni uzywany numer (lub numery) faksu. Przewin liste, aby wybra¢
numer.

Szyb. Wyb. Nr: Aby uzy¢ funkcji szybkiego wybierania numeru za pomocg pojedynczej cyfry
(0-9), nacisnij i przytrzymaj odpowiedni przycisk z cyfrg na klawiaturze. Aby skorzystac z dwu-
lub trzycyfrowego numeru szybkiego wybierania, nacisnij pierwszqg cyfre (pierwsze cyfry)
numeru, a nastepnie przytrzymaj przycisk ostatniej cyfry.

Ksigzka adresowa: Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa, aby uzyska¢ dostep do ksigzki
adresowej, a nastepnie wybierz wpis Szyb. wyb. lub Wyb. grup., ktéry ma zostaé¢ dodany do

listy odbiorcow. W czesci Ksigzka adresowa znajdujq sie instrukcje na temat konfigurowania i
korzystania z Ksigzki adresowe;j.
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Rozpocznij zadanie

1.

Na urzgdzeniu nacisnij przycisk Start. (Instrukcje na temat rozpoczynania pracy faksu z komputera
znajdujqg sie w czesci Wysytanie faksu z komputera PC).

Urzgdzenie zeskanuje oryginaty, wybierze podany numer lub numery i sprébuje potgczyé sie ze
zdalnym faksem. Po nawigzaniu potgczenia urzgdzenie wysle zadanie faksowania.

Jezeli wybrany numer jest zajety lub nie odpowiada przy prébie wystania faksu, urzgdzenie
automatycznie bedzie wybiera¢ numer ponownie co trzy minuty do tgcznie siedmiu prob, wedtug
ustawien fabrycznych.

Uwaga: Ustawienie domyslne urzgdzenia mogto zostaé¢ zmienione podczas instalagji i

konfiguracji. Mozesz je zmieni¢ teraz, wykonujgc nastepujgce czynnosci.

Aby zmieni¢ odstep czasowy miedzy kolejnymi probami wybierania numeru oraz tgczng liczbe

prob:

a. Wybierz przycisk Stan masz., a nastepnie przewin do opcji Konfig. faksu. Wcisnij przycisk OK.

b. Przewin do opcji Wysytanie. Wcisnij przycisk OK.

c. Przewin do opcji Licz.powt.wyb.. Nacisnij przycisk OK. Ustaw zgdangq liczbe préb wybierania
numeru, jakie urzgdzenie podejmie, aby wystac faks. Mozesz wybra¢ maksymalnie 13 razy.
Wecisnij przycisk OK.

d. Przewin do opcji War.wyb.pon. Nacisnij przycisk OK. Ustaw liczbe minut pomiedzy probami
ponownego wybrania potgczenia. Mozesz ustawi¢ ten czas na maksymalnie 15 minut
pomiedzy poszczegblnymi prébami. Wcisnij przycisk OK.

e. Jezeli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat Wybraé nr ponownie?, nacisnij przycisk OK, aby
wybraé numer ponownie bez oczekiwania. Aby anulowaé automatyczne ponowne wybieranie,
nacisnij przycisk Stop.

f.  Aby uzyska¢ potwierdzenie, ze faks zostat wystany, wykonaj ponizsze czynnosci w celu
wydrukowania raportu potwierdzenia.

Potwierdzenie faksu

Po udanym wystaniu ostatniej strony oryginatu urzgdzenie wyemituje sygnat dzwiekowy i

przejdzie w Tryb gotowosci.

Aby wydrukowac raport potwierdzenia dla ostatniego wystanego faksu, wykonaj nastepujqce

Czynnosci:

e Naciénij przycisk Stan masz..

e Przewin do opcji Strony informacyjne i nacisnij przycisk OK.

e  Przewin do opcji Potw.faks. i nacisnij przycisk OK.

e  Przewin do opcji Drukuj. Nacisnij OK, aby wydrukowaé Strone potwierdzenia, ktéra zawiera
zmniejszony obraz pierwszej strony faksu.

W zaleznosci od aplikacji i systemu operacyjnego podczas wysytania faksu z komputera po

dostarczeniu faksu do miejsca docelowego na komputerze moze pojawic sie komunikat, jezeli

zostata wybrana opcja Notify me of delivery (Powiadom mnie o dostarczeniu) na stronie Opcje

faksu. W aplikacji Easy Printer Manager mozna takze wybra¢ opcje wystania wiadomosci e-mail w

celu potwierdzenia, ze praca faksu zostata zakoriczona.
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Jezeli podczas wysytania faktu wystgpi btgd, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat o btedzie.

W przypadku otrzymania komunikatu o btedzie nalezy nacisngé¢ przycisk Stop, aby zresetowaé
komunikat, naprawié problem i sprobowaé wystac faks ponownie. Aby uzyskaé dalszg pomoc, patrz
Problemy z faksem.

Urzgdzenie moze takze automatycznie drukowaé¢ potwierdzenie przy kazdym wystaniu faksu.

e Nacisnij przycisk Machine Status (Stan masz.), a nastepnie przewin do opcji System Setup
(Konfig. syst.). Nacisnij przycisk OK.

e Przewin do opcji Machine Setup (Konfig.urzadz.) Wcisnij przycisk OK.
e  Przewin do opcji Confirm (Potwierdz). Wcisnij przycisk OK.

Aby zatrzymac prace faksu

Aby anulowa¢ aktywnq prace faksu, wcisnij czerwony przycisk Stop na panelu sterowania.

Aby anulowa¢ prace Opéznionego faksu wykonaj nastepujgce czynnosci:

o s wWwN-

154

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu. Przewin do opcji Funkcja faksu. Wcisnij przycisk OK.
Przewin do opcji Anuluj zadanie. Wcidnij przycisk OK.

Przewin do pracy, ktéra chcesz anulowaé. Wcisnij przycisk OK.

Na pytanie Czy na pewno? wybierz odpowiedz? Tak, naciskajgc przycisk OK.
Wyswietlacz komunikatéw informuje, ze praca zostata anulowana.
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Opcje wysytania faksu

Urzadzenie udostepnia nastepujace opcje, umozliwiajgce konfiguracje zadan faksowania. Mozesz
uzyskaé do nich dostep na urzgdzeniu; niektére z tych funkcji sq takze dostepne z komputera za
posrednictwem programu Xerox Easy Printer Manager lub Xerox CentreWare Internet Services.
Zapoznaj sie z ponizszq tabelq, aby zdefiniowaé opcje dostepu dla kazdej funkgji.

e Szczegbtowe informacje na temat tych funkcji oraz sposobu korzystania z nich znajdujg

sie na dalszych stronach za tabelq.

»  Niektére z tych opcji mogg by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

e Po zakonczeniu pracy opcje ustawione dla biezgcej pracy faksu zostang przywrécone do
stanu domyslnego

Aby przejs¢ do funkcji wymienionych ponizej w komputerze LUB zmieni¢ ustawienia domyslne tych
funkcji, wykonaj nastepujqgce czynnosci w celu uzyskania dostepu online opisane w czesci Zmienianie
ustawien domyslnych.

Funkcja

Rozjasnianie/
przyciemnianie
Dostep: w
urzgdzeniu, na
komputerze

(0113

Stuzy do ustawiania
poziomu jasnosci kopii.

Opcje

Rozjasnianie od +1 do +5: Rozjasnia obraz w stopniach
do najjasniejszego poziomu rozjasnienia +5; sprawdza
sie dobrze w pracy z ciemnymi oryginatami.

Normalny: Sprawdza sie dobrze ze standardowo
napisanymi lub wydrukowanymi oryginatami.
Przyciemnianie od +1 do +5: Przyciemnia obraz w
stopniach do najciemniejszego poziomu przyciemnienia
+5; sprawdza sie dobrze w pracy z jasnymi oryginatami.

Rozdzielczosé

Dostep: w
urzgdzeniu, na
komputerze

Rozdzielczos¢ wptywa na
wyglad faksu
odbieranego na
terminalu faksu
docelowego. Wyzsza
rozdzielczo$¢ pozwala
uzyska¢ lepszq jakosé
obrazu. Nizsza
rozdzielczo$¢ pozwala
skrécié czas potgczenia.

Standard: Zalecana w przypadku dokumentéw
tekstowych. Wymaga krétszego czasu potgczenia, ale
nie zapewnia najlepszej jakosci grafiki i zdjeé.
Doktadna: Zalecana do rysunkéw i zdjec. To ustawienie
domyslne i najlepszy wybor w wiekszosci przypadkow.
Bardzo doktadna: Zaleca w przypadku wysokiej jakosci
fotografii i grafiki.

Faks ze zdj.: Zalecana w przypadku oryginatéw
zawierajgcych odcienie szarosci lub fotografie.

Faks kol.: Zalecana w przypadku kolorowych oryginatow.
Wystanie kolorowego faksu jest wtgczone jedynie w
przypadku gdy docelowy faks obstuguje odbior faksow
kolorowych - w takim wypadku faks wysyta sie recznie.
W tym trybie nie jest dostepne wysytanie z pamieci.

Uwaga: W przypadku ustawienia rozdzielczosci Super
doktadnej, jezeli faks docelowy nie obstuguje takiej
rozdzielczosci, urzgdzenie wysle faks z najwyzszg mozliwg
rozdzielczoscig.
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Funkcja

Rozmiar oryginatu
Dostep: w
urzqdzeniu, na
komputerze

(0]6]13

Ta opcja umozliwia
okreslenie rozmiaru
obrazu do
zeskanowania.

Opcje

[ All

[ ] A5

e B5 (JIS)

e Letter

e Executive

Wysyt. do wielu
odb.

Dostep: na
urzgdzeniu

Uzyj funkcji Wysyt. do
wielu odb. do wystania
faksu do wielu
odbiorcow.

e Faks 1: Skorzystaj z tej opcji do wprowadzenia
pierwszego numeru faksu.

e Faks 2-10: Faks mozna wysta¢ na maksymalnie
10 adreséw. Jeden z nich moze by¢ grupg adreséw z
Ksigzki adresowej.

Rozdziat Wysytanie do wielu zawiera instrukcje.

Opodznione

Ta opcja umozliwia

Rozdziat Wysytanie opoznione zawiera instrukcje.

wysytanie ustawienie urzgdzenia
Dostep: na tak, aby wystato faks w
urzgdzeniu pbzniejszym czasie pod
nieobecnos¢
uzytkownika.
Wysytanie Tej funkcji nalezy uzywaé¢ | e« Nazwa pracy: Wprowadz nazwe dla zadania za pomocg
priorytetowe w sytuacji, kiedy klawiatury (opcjonalne).
Dostep: na wymagane jest wystanie | Rozdziat Wysytanie priorytetowe zawiera instrukgje.
urzadzeniu faksu o wysokim
priorytecie przed
wykonaniem
zaplanowanych lub
biezacych operagiji.
Przekaz Ta funkcja umozliwia e Faks: Ta opcja stuzy do przekazywania kazdego

Dostep: Przekaz do
PC tylko z
komputera, Przekaz
do faksu na
urzqdzeniu i z
komputera

ustawienie urzgdzenia
tak, aby przekazywato
wszystkie odebrane lub
wystane faksy do
dodatkowego faksu lub
miejsca docelowego w
komputerze.

odebranego lub wystanego faksu na dodatkowy numer
faksu nie znajdujgcy sie na liscie pracy.

e PC: Ta opcja stuzy do przekazywania wszystkich
odebranych lub wystanych fakséw do komputera
podtqczonego do sieci.

e Po wilgczeniu tej funkcji nastepuje to przy kazdej pracy
faksu, dopéki funkcja ta nie zostanie wytgczona.

Instrukcje znajdujq sie w rozdziale Przekazywanie faksu.
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Funkcja

Bezpieczne
odbieranie

Dostep: w
urzgdzeniu, na
komputerze

(0]6]13

Ta funkcja stuzy do
zabezpieczenia
odebranych fakséw
przed dostepem oséb
nieupowaznionych. W
trybie Zabezpieczony
odbiér wszystkie
przychodzgce faksy sq
zapisywane w pamieci i
mogg by¢ z niej
drukowane po podaniu
4-cyfrowego hasta.

Opcje wysytania faksu

Opcje

e Wi.: Opcja ta umozliwia wigczenie trybu Zabezpieczony
odbiér.

e  Whyt.: Opcja ta umozliwia wytgczenie trybu
Zabezpieczony odbior.

e Drukuj: Skorzystaj z tej opcji do drukowania fakséw
zapisanych w pamieci. Jezeli przy wtgczaniu trybu
Bezpieczne odbieranie ustawiono 4-cyfrowe hasto, jego
podanie bedzie konieczne do wydrukowania fakséw.

Uwaga: Ta opcja pojawia sie tylko wtedy, gdy w pamieci
zapisane sg prace do wydrukowania.

e Instrukcje znajdujq sie w rozdziale Wysytanie faksu z
komputera PC.

Dodaj strony

Dostep: na
urzqdzeniu

Stuzy do dodawania
dodatkowych stron do
Opodznionego zadania
faksowania, ktére jest
zapisane w pamieci

Instrukcje znajdujg sie w rozdziale Dodawanie dokumentow
do opdznionego faksu.

faksowania zapisanego
W pamieci.

urzqdzenia.
Anuluj zadanie Ta funkcja stuzy do Instrukcje znajdujq sie w rozdziale Anulowanie
Dostep: na anulowania op6znionego faksu.
urzgdzeniu op6znionego zadania

Wysyt. do wielu odb.

Funkcji Wysyt. do wielu odb. mozna uzyé¢ do wystania faksu do wielu odbiorcow.

e  Faks jest automatycznie zapisywany w pamieci, a nastepnie wysytany z pamieci pod podany

numer faksu.

e Dzieki tej funkcji mozna wprowadzi¢ do 10 adreséw w jednej transmisji. Jednym z miejsc
docelowych moze by¢ grupa adreséw sktadajagca sie z maksymalnie 200 miejsc docelowych z
Ksigzki adresowej urzgdzenia. W zwiqgzku z tym tgczna liczba odbiorcédw moze wynosié¢ 209.

e  Po zakoniczeniu przesytania zadanie jest automatycznie kasowane z pamieci.

e  Funkcja ta nie umozliwia wysytania fakséw kolorowych.

Aby uzy¢ funkcji Wysyt.do wielu, wykonaj ponizsze czynnosci:

1. Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

2. Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

3. W menu Funkcje faksu za pomocq przyciskéw ze strzatkg w gére/w dét przewin do opcji Wysyt.do
wielu i nacisnij przycisk OK.
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Zostanie wySwietlony komunikat Faks 1: . Wprowad? pierwszy numer faksu i nacisnij OK.
Mozesz wybraé numery szybkiego wybierania lub wybierania grupowego, korzystajgc w tym celu z
przycisku Ksigzka adr. W celu zapoznania sie ze szczegdtami zajrzyj do punktu Ksigzka adresowa.

Uwaga: Po wprowadzeniu numeru wybierania grupowego nie mozna wpisa¢ dodatkowych
numerdw wybierania grupowego.

Urzadzenie wy3Swietli monit o drugi numer faksu. Wprowadz numer faksu odbiorcy i nacisnij OK.

Po wprowadzeniu numeru faksu drugiego odbiorcy na urzgdzeniu zostanie wyswietlone
pytanie:Another fax number? (Kolejny nr faksu?). Wybierz odpowiedz wtasciwg dla danej pracy,
Tak lub Nie i nacisnij przycisk OK. Aby wprowadzi¢ wigcej numeréw fakséw, nacisnij przycisk OK w
momencie gdy podswietlona jest opcja Tak i powtdrz wezesniejsze kroki. W polu tym mozna
wprowadzi¢ do 10 adreséw.

Po zakonczeniu wprowadzania numeréw faksoéw, przewin, aby wybra¢ opcje Nie w odpowiedzi na
pytanie Inny numer? i nacisnij OK.

W16z oryginaty i nacisnij przycisk Start, aby rozpoczaé prace. Urzgdzenie rozpoczyna skanowanie
oryginatéw i zapisuje dane w pamieci.

Jezeli uzywasz szyby dokumentéw do skanowania wigcej niz jednego oryginatu, wybierz opcje Tak
komunikatu na wyswietlaczu, aby doda¢ kolejng strone. Umies¢ kolejny oryginat na szybie i
nacisnij przycisk OK.

Po zakonczeniu wybierz Nie w odpowiedzi na pytanie Nastepna strona?.

Urzadzenie wysle faks na wpisane numery w takiej kolejnosci, w jakiej byty one wprowadzane.

Opodznione wysytanie

Mozesz ustawié urzgdzenie tak, aby wystato faks w p6zniejszym czasie, pod Twojg nieobecnos¢.
Skorzystaj z tej funkgji, aby przestaé faks poza godzinami szczytu, do innego kraju lub innej strefy
czasowe;.

Po zaprogramowaniu w urzgdzeniu wysytania opéznionego faksu zostanie to zapisane na liscie
Zaplanowane zadania. Aby wyswietli¢ liste Zaplanowanych zadan, naciénij opcje Stan masz., przy
opcji Info Pages (Strony informacyjne) nacisnij OK. Przewin, aby znalez¢ opcje Zaplan.zadania.
Zaznacz OK, a nastepnie przewin do opcji Drukuj. Nacisnij przycisk OK, aby wydrukowac liste
zaplanowanych zadan wraz z opéznionymi faksami.

Funkcja ta nie umozliwia wysytania fakséw kolorowych.

Aby zaprogramowac Op6zniony faks, wykonaj ponizsze czynnosci:

1.
2.
3.
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Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

W menu Funkcje faksu za pomocg przyciskow ze strzatkg w gére/w dot przewin do opcji
Wysyl.opozn. i nacisnij przycisk OK.

Wprowadz numer faksu docelowego i nacisnij OK.

Mozesz wybraé numery szybkiego wybierania lub wybierania grupowego, korzystajac w tym celu z
przycisku Ksigzka adresowa. Szczeg6towe informacje na temat konfiguracji tych adreséow
znajdujq sie w rozdziale Ksigzka adresowa.
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Na wyswietlaczu pojawi sie prosba o wprowadzenie drugiego numeru faksu. Aby wprowadzi¢
wiecej numeréw faksu, nacisnij przycisk OK, gdy pojawi sie opcja Tak i powtérz czynnosci. Mozna
wystac faks na maksymalnie 10 adreséw; dodaé¢ mozna tylko jedng grupe adreséw.

Uwaga: Po wprowadzeniu numeru wybierania grupowego nie mozna wpisaé¢ dodatkowych
numerdw wybierania grupowego.

Po zakonczeniu wprowadzania numeréw faksoéw, przewin, aby wybra¢ opcje Nie w odpowiedzi na
pytanie Inny numer? i nacisnij OK.

Wprowadz wybrang Nazwe zadania i nacisnij OK. Jezeli nie chcesz przypisywac zadani nazwy,
pomin ten krok.

Szczegbtowe informacje na temat wprowadzania znakéw alfanumerycznych znajdujg sie w czesci
Korzystanie z klawiatury.

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowad? godzing, o ktérej faks ma byé wystany i nacisnij
przycisk OK. Jezeli ustawisz godzine wczesniejszq niz biezgca godzina, faks zostanie wystany o
wskazanej godzinie nastepnego dnia.

Umies¢ oryginaty w odpowiednim miejscu i nacisnij przycisk Start. Urzgdzenie rozpocznie
zapisywanie danych oryginatu w pamieci.

Uwaga: jezeli oryginat zostanie wtozony na poczgtku programowania, praca rozpocznie sie
automatycznie po wprowadzeniu godziny i nacisnieciu przycisku OK.

Jezeli uzywasz szyby skanera do skanowania wiecej niz jednego oryginatu, wybierz Tak, aby dodaé
kolejng strone. Umies¢ kolejny oryginat na szybie i nacisnij przycisk OK.
Po zakohczeniu wybierz Nie w odpowiedzi na pytanie Nastepna strona?.

Jezeli w harmonogramie zostat zapisany faks, urzgdzenie wraca do trybu gotowosci. Na wyswietlaczu
pojawia sie informacja, ze urzgdzenie pracuje w trybie gotowosci oraz informacja o ustawieniu
opdznionego zadania faksowania.

Dodawanie dokumentow do Opéznionego zadania faksowania

Na urzgdzeniu do Op6znionego zadania faksowania, ktére jest zapisane w pamieci urzadzenia, mozna
dodawac strony.

1.

2.
3.
4

Zataduj oryginaty, ktére majq zosta¢ dodane i wybierz odpowiednie ustawienia faksu.

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

W menu Funkcje faksu za pomocq przyciskow ze strzatkq w gére/w dét przewin do opcji Dodaj
strone i nacisnij przycisk OK.

Za pomocq przyciskow strzatek w gére/w dét zaznacz wybrane zadanie faksowania, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Nacisnij Start.

Jezeli planujesz dodanie wiecej niz jednej strony, wybierz opcje Tak w odpowiedzi na pytanie
Nast. strona?. Wt6z kolejng strone i nacisnij przycisk OK.

Po zakonczeniu wybierz Nie w odpowiedzi na pytanie Nastepna strona?. Urzadzenie zapisuje
strone. Programowanie pracy jest zakonczone, gdy wyswietlony zostanie monit Faks.
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Anulowanie Opéznionego zadania faksowania

Op6znione zadanie faksowania zapisane w pamieci mozna anulowaé w urzgdzeniu.

1.
2.
3.

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

W menu Funkcje faksu za pomocq przyciskow ze strzatkg w gore/w dét przewin do opcji Anuluj
zadanie i nacisnij przycisk OK.

Za pomocg przyciskoéw strzatek w goére/w dét zaznacz wybrane zadanie faksowania, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Nacisnij przycisk OK gdy pojawi sie opcja Tak, aby potwierdzi¢ anulowanie zadania.

Wybrany faks zostanie skasowany z pamieci.

Wysytanie priorytetowe

Tej funkcji mozna uzy¢ w sytuacji, kiedy wymagane jest wystanie faksu o wysokim priorytecie przed
wystaniem innych zadan faksowania zapisanych w pamiegci lub innymi dziataniami urzgdzenia.
Oryginat faksu jest skanowany do pamieci i wysytany natychmiast po zakoriczeniu biezgcej operacji.

Aby wysta¢ prace faksu priorytetowego, wykonaj ponizsze czynnosci.

1.

2.
3.
4
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Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby podswietli¢ opcje Wysyl.prioryt. i nacisnij OK.
WprowadzZ numer faksu docelowego i nacisnij OK.

Naciskajac przycisk Ksigzka adr. mozesz wprowadzi¢ numer szybkiego wybierania lub numer
wybierania grupowego lub znalezé numer w Ksigzce adresowej. W celu zapoznania sie ze
szczegbtami zajrzyj do punktu Ksigzka adresowa.

WprowadZ wybrang nazwe zadania i nacisnij OK. Jezeli nie chcesz przypisywaé zadani nazwy,
pomin ten krok.

Szczego6towe informacje na temat wprowadzania znakéw alfanumerycznych znajdujq sie w czesci
Korzystanie z klawiatury.

Umies¢ oryginaty w odpowiednim miejscu i nacisnij przycisk Start.

Jezeli oryginat zostat umieszczony na szybie skanera, wybierz Tak w odpowiedzi na pytanie Nast.
strona?. Umies¢ kolejny oryginat na szybie i nacisnij przycisk OK.

Po zakohczeniu wybierz Nie w odpowiedzi na pytanie Nastepna strona?. Urzgdzenie zeskanuje
oryginat i wysle faks do podanego miejsca docelowego.
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Inne opcje wysytania faksu
Funkcje te mozna zmieni¢ w programie CentreWare Internet Services.

Funkcja (0]

Okr. ponow.wyb.nr Z menu rozwijanego War. wyb. pon. wybierz minuty
czasu trwania kazdego ponownego wybierania.

Liczba ponow.wyb. Z menu rozwijanego Licz.powt.wyb. wybierz liczbe
ponownych wybieran, ktére urzgdzenie ma wykonaé.

Prefiks wybieranie numeru Jezeli system telefoniczny wymaga wprowadzenia
prefiksu przed numerami faksu, zaznacz pole wyboru
Prefiks wyb.i wprowadz szczegoty prefiksu wybierania
w polu Prefiks wyb.

Tryb ECM Zaznacz pole wyboru Tryb ECM, aby wigczyé Tryb
korekty btedu.
Potwierdzenie faksu Drukuje strone potwierdzenia po odebraniu/wystaniu

kazdego faksu.

Z menu rozwijanego Potwierdzenie faksu wybierz
jednq z opcji raportu wystanych.

oWyt

eWL. — drukuje raport po wystaniu faksu.

ePrzy bledzie — drukuje raport, gdy wystagpi btad.
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Opcje odbierania faksu

Ten rozdziat obejmuje nastepujace informacje:

Tryby odbierania faksu

Zmiana trybu odbierania

Opcja bezpiecznego odbierania
Inne ustawienia odbierania faksu

Tryby odbierania faksu

W tym urzgdzeniu dostepnych jest kilka mozliwosci odbierania fakséw:

Faks: Urzgdzenie odbiera potgczenie faksu przychodzgcego i natychmiast przechodzi w tryb
odbioru faksu, zgodnie z funkcjami skonfigurowanymi w urzgdzeniu.

Telefon: Faks jest odbierany po nacisnieciu przycisku [przycisk wybierania z odtozong stuchawka],
a nastepnie przycisku Start, gdy uzytkownik znajduje sie przy urzgdzeniu.

Automatyczna sekretarka: Do urzgdzenia podtgczona jest automatyczna sekretarka, ktéra jest
skonfigurowana tak, aby odbiera¢ przychodzqce faksy.

Opcje te sq dostepne w urzagdzeniu przez proces Konfiguracja faksu, zgodnie z ponizszym opisem.

Kolejna opcja, DRPD wymaga specjalnej ustugi telekomunikacyjnej na linii telefonicznej i jest dostepna
w menu Konfig. syst. na urzadzeniu (zapoznaj sie z procedurg opisang ponizej). W przypadku funkcji
DRPD urzgdzenie faksu jest programowane tak, aby rozpoznawato poszczegélne dzwonki emitowane
podczas wysytania faksow przez urzgdzenie. Instrukcja konfigurowania i korzystania z tej funkcji
odbioru faksow znajduje sie w rozdziale Tryb wykrywania dzwonkow.

Zmiana trybu odbierania

Tryb odbioru zostat skonfigurowany podczas instalacji urzadzenia. Aby zmieni¢ tryb:

1.

Nacisnij przycisk Info (Informacja) na panelu sterowania. Przewiri do opcji Konfig. faksu i nacisnij
przycisk OK.

Przewin do opcji Odbieranie. Wcisnij przycisk OK.
Przewin do trybu Odbierz. Wcisnij przycisk OK.
Wybierz zgdany tryb, przewijajqc liste. Wcisnij przycisk OK.

Uwaga: Aby ustawic tryb odbioru DRPD, wymagane sq inne czynnosci opisane ponizej.

Tryby te opisano ponize;j.
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Fax Mode (Tryb faksu)

Faksy sq odbierane wtedy, gdy przychodzq i sq albo natychmiast drukowane, przekazywane i/lub
zapisywane w zaleznosci od funkgji ustawionych w urzgdzeniu jako domysine.

Poniewaz Twoje urzadzenie moze obstugiwac wiele r6znych funkcji, moze réwniez odbiera¢ faksy
kopiowania lub drukowania. Jezeli otrzymasz faks podczas kopiowania lub drukowania, urzgdzenie
zapisze przychodzqcy faks w pamieci. Nastepnie, gdy tylko skofczysz kopiowaé lub drukowaé,
urzgdzenie automatycznie wydrukuje faks.

Tel Mode (Tryb telefonu)

W tym trybie wymagana jest obecnos¢ uzytkownika przy urzgdzeniu. Potgczenie faksu mozna odebrac
naciskajgc przycisk Wybieranie z odtozong stuchawka, aby otworzyé linie faksu; stychaé bedzie sygnat
wybierania. Po ustyszeniu sygnatu faksu z urzqdzenia zdalnego, nacisnij przycisk Start. Urzgdzenie
zacznie odbierac faks. Jezeli dysponujesz stuchawkg, mozesz w tym czasie prowadzié rozmowe.

Tryb Odb./Faks

Aby skorzystac z tego trybu, musisz podtgczy¢ automatyczng sekretarke do gniazda EXT z tytu
urzgdzenia. Jezeli urzqgdzenie wykryje na linii sygnat faksu, automatycznie zacznie odbieraé faks. Jezeli
automatyczna sekretarka wykryje, ze zostawiana jest wiadomos¢, zapisze jg.

Uwagi:

e Jezeli ustawites swoje urzgdzenie na prace w tym trybie, a Twoja automatyczna
sekretarka jest wytgczona lub do gniazda EXT nie podtgczono zadnej automatycznej
sekretarki, urzgdzenie automatycznie przejdzie w tryb Faks po okreslonej liczbie
sygnatow.

e Jezeli automatyczna sekretarka ma ustawiany przez uzytkownika licznik sygnatow,
nalezy jg ustawi¢ na odbieranie potgczen przychodzqgcych po 1 sygnale.

e Jezeli podczas gdy automatyczne sekretarka jest podtgczona do urzgdzenia pracujesz w
trybie telefonu, musisz wytaczy¢ automatycznqg sekretarke. W przeciwnym razie
informacja z automatycznej sekretarki przerwie Twoja rozmowe telefoniczng.

Distinctive Ring Mode (Tryb wykrywania dzwonkdéw)

Ustuga DRPD jest swiadczona przez operatora i umozliwia korzystanie z pojedynczej linii telefonicznej
do odbierania szeregu réznych numerdw telefonu. Konkretny numer, na ktéry dzwoni rozméwca, jest
identyfikowany przez szereg réznych wzoréw dzwonka, ktére sktadajq sie z potaczenia dtugich i krotkich
sygnatow. Funkcja ta jest czesto wykorzystywana przez firmy Swiadczgce ustugi odbierania telefonéw
dla wielu réznych klientéw, kiedy to konieczne jest prawidtowe rozpoznanie numeru, na ktéry dzwoni
rozméweca, aby moc wiasciwie odebraé potgczenie.

Podczas korzystania z funkcji wykrywania wzorcédw dzwonka (ang. Distinctive Ring Pattern Detection,
DRPD) Twoj faks moze nauczy¢ sie danego wzorca i kierowac okreslone potgczenia do faksu. Jezeli nie
zmienisz ustawien, ten wzorzec dzwonka bedzie nadal rozpoznawany i odbierany jako potgczenie
faksowe, a potaczenia wykorzystujgce wszystkie inne wzorce beda przekierowywane na telefon
wewnetrzny lub automatycznq sekretarke podtgczong do gniazda EXT. Tryb DRPD mozesz tatwo
zawiesi¢ lub zmieni¢ w dowolnym momencie, wytaczajac tryb odbioru faksu DRPD.
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Zanim skorzystasz z ustugi DRPD, operator telekomunikacyjny musi najpierw wtgczy¢ ustuge DRPD dla
danej linii telefonicznej. Aby skonfigurowaé ustuge DRPD, musisz dysponowacé linig telefoniczng w
danej lokalizacji lub poprosi¢ o pomoc osobe, ktéra bedzie mogta wybraé Twéj numer faksu z zewngtrz.

Aby uzyska¢ informacje dotyczgce konfigurowania ustugi DRPD, patrz Ustawianie ustugi DRPD.

Korzystanie z funkcji Bezpieczne odbieranie

Moze zaistnie¢ koniecznos$¢ zabezpieczenia odebranych fakséw przed dostepem os6b
nieupowaznionych. W trybie bezpiecznego odbierania wszystkie przychodzqgce faksy sg zapisywane w
pamieci do momentu ich otwarcia i udostepnienia do drukowania. Aby zapobiec drukowaniu faksu
przez nieupowaznionych uzytkownikéw mozna ustawié 4-cyfrowy kod pin. Jezeli tryb Bezpieczne
odbieranie jest wytgczony, faksy zapisane w pamieci sq drukowane automatycznie.

Uwaga: Niektére z tych opcji moga byé niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Wigczanie funkcji Bezpieczne odbieranie

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.
Naciénij przycisk Menu na panelu sterowania.
Naciskaj strzatki w gére/w doét, aby podswietli¢ opcje Bezpieczne odbieranie i nacisnij OK.

s wWwhnN =

Za pomocq przyciskow strzatek w goére/w dét zaznacz pozycje WE., a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

5. Wprowadz czterocyfrowy kod PIN, ktére ma byé uzywany, i nacisnij OK.

Mozesz wtqczy€ tryb bezpiecznego odbierania bez ustawiania hasta, natomiast w takiej
konfiguracji Twoje faksy nie bedq chronione.

6. Wprowadz ponownie kod PIN, aby go potwierdzi¢, i nacisnij OK.

Jezeli faks zostanie odebrany w trybie bezpiecznego odbierania, urzgdzenie zapisze go w pamieci i
wyswietli komunikat Bezpieczne odbieranie, aby poinformowag, ze w tym trybie zostat odebrany faks.

Drukowanie zabezpieczonych faksow

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.
Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
Naciskaj strzatki w gére/w doét, aby podswietli¢ opcje Bezpieczne odbieranie i nacisnij OK.

s whnN =

Za pomocq przyciskow strzatek w goére/w doét wybierz polecenie Drukuj, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. W razie potrzeby wprowadz? czterocyfrowy kod PIN, a nastepnie naciénij przycisk OK.

Urzadzenie wydrukuje wszystkie faksy zapisane w pamieci.
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Wytaczanie funkcji Bezpieczne odbieranie

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.
Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.
Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby podswietli¢ opcje Zabezpieczony odbiér i nacisnij OK.

swnN -

Za pomocq przyciskow strzatek w goére/w dot zaznacz pozycje Wytaczone, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

5. W razie potrzeby wprowadz czterocyfrowy kod PIN, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Tryb zostanie wytgczony, a urzgdzenie bedzie drukowaé wszystkie faksy zapisane w pamieci.

Inne ustawienia odbierania faksu

Te opcje sg dostepne z urzgdzenia lub z komputera.

Funkcja Opis

Tryb odbioru o Telefon — faks jest odbierany, gdy uzytkownik
recznie zatwierdzi go naciskajgc przycisk Z odtozonqg
stuchawkg lub podniesie stuchawke.

e Faks — odbiera potgczenie faksu przychodzgcego i
natychmiast przechodzi w tryb odbioru faksu.

e Odb./Faks — wybierz te opcje, gdy do urzgdzenia
jest podtgczona automatyczna sekretarka.

Dzwonki przed odebr. Ta opcja umozliwia okreslenie liczby dzwonkéw, jakie
faks wyemituje zanim urzgdzenie odbierze
potgczenie.

Nazwa stempla odb. Zaznacz pole wyboru Nazwa stempla odb., aby

umozliwi¢ drukowanie przez urzgdzenie numeru
strony oraz daty i godziny odbioru na dole kazdej
strony odebranego faksu.

Receive Start Code (Kod rozpoczecia Rozpoczyna odbiér faksu z telefonu wewnetrznego
odbioru) podtgczonego do gniazda z tytu urzgdzenia. Wybierz
z menu zgdany kod rozpoczecia (domyslny to 9).

Autom. zmniejszanie Wybierz te opcje, aby automatycznie zmniejszy¢ duze
odebrane dokumenty, aby dopasowa¢ je do rozmiaru
strony w urzgdzeniu.

Rozmiar odrzuc. Wybierz te opcje, aby automatycznie zmniejszyé duze
odebrane dokumenty, aby dopasowac je do rozmiaru
strony w urzqdzeniu.

Drukowanie faksow dwustronnych Wybierz, aby wtqczyé drukowanie dwustronnych
faksow w urzgdzeniu.
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Fax Forward Sent/Received (Przekaz
wystany/odebrany faks)

Ta opcja umozliwia ustawienie w urzgdzeniu przekazywania odebranego i/lub wystanego faksu do
innego faksu lub komputera podtqczonego do sieci. Ta funkcja moze byé przydatna, gdy uzytkownik
znajduje sie poza biurem, ale musi na przyktad mie¢ mozliwosé odbioru fakséw lub chce zarchiwizowaé
kopieg transmisji.

Gdy przekazujesz faks do komputera, musisz uzyé programu CentreWare Internet Services, aby
skonfigurowac szczegoty miejsca docelowego. Mozesz przekazac faks do jednego miejsca docelowego.
Instrukcje znajdujq sie w programie CentreWare Internet Services.

Uwaga: Niektére z tych opcji moga byé niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Przekazywanie wystanych faksow

Mozesz skonfigurowaé urzgdzenie tak, aby przekazywato kopie kazdego wystanego faksu. Miejscem
docelowym przekazania moze by¢ inny numer faksu. Gdy ta funkcja jest wtgczona, kopia wszystkich
wystanych faksow bedzie przekazywana pod wskazany adres do momentu wytgczenia tej funkcji. Aby
wytqczy¢ funkcje Przekaz. faksu, zapoznaj sie z ponizszymi krokami.

Aby wtqczy¢ funkcje przekazywania fakséw wystanych z urzqgdzenia:

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby przewingé do pozycji Wys. przekaz. i nacisnij przycisk OK.
Wybierz zgdang opg;.

Faks

a. Przewin do opcji Przek. do faks i nacisnij przycisk OK.

swnN -

b.  Przewin do opcji WL. i nacisnij przycisk OK.
c¢.  Wprowadz numer faksu na ktéry maja by¢ wysytane faksy i nacisnij OK.

Aby witqczyc¢ funkcje przekazywania faksow wystanych z programu CentreWare
Internet Services:

Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz Properties (WtaSciwosci).

swnN -

Gdy zostanie wyswietlona prosba, w polach Administrator ID (ID administratora) oraz Password

(Hasto) wpisz odpowiednio (admin) i (1111), a nastepnie wybierz opcje Login (Zaloguj). Kliknij

opcje Properties (Wtasciwosci).

5. Pod tgczem Machine Settings (Ustawienia urzadzenia) wybierz tgcze Fax (Faks) w lewym okienku
nawigacyjnym.

6. Wybierz tgcze Send Forward (Przekaz) w lewym okienku nawigacyjnym.
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7.  Kliknij polecenie Enable (Wtqcz) w obszarze Fax Forward to Fax (Przekazanie faksu do faksu).
8. W polu Forward No. (Nr przekazania) wpisz numer i wybierz polecenie Apply (Zastosu;j).

9. Wszystkie faksy wystane z urzgdzenia bedq takze wysytane (przekazywane) na faks, ktérego
numer zostat tutaj podany.

Przekazywanie odebranych faksow

Wszystkie faksy odbierane przez urzgdzenie mozesz przekazywaé na inny numer faksu lub do
komputera podtgczonego do sieci. Jezeli ta funkcja jest wtgczona, gdy urzgdzenie odbierze faks,
zostanie on zapisany w pamieci, a nastepnie natychmiast wysytany pod wskazany adres. Wszystkie
odebrane faksy bedg wysytane pod wskazany adres do momentu wytgczenia tej funkcji. Aby wytgczy¢
funkcje Przekazywania faksu, zapoznaj sie z rozdziatem Wytqczanie funkcji Przekaz faks.

Aby witqczy¢ funkcje przekazywania fakséw odebranych z urzqgdzenia:

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

Za pomocg strzatek w gore/w doét przewin do opcji Odb. przekaz. i nacisnij przycisk OK.
Wybierz zgdang opcj. Przek. do faks, Przek. do PC, Forward and Print (Przekaz i drukuj)

W hN =

a. Przek. do faks: Przewin do opcji WL. i nacisnij przycisk OK. Wprowadz numer faksu, na ktory
majqg by¢ wysytane faksy i nacisnij OK.

b. Przek. do PC: Przewin do opcji WL. i nacisnij przycisk OK.

c. Forward and Print (Przekaz i drukuj): Przewiri do opcji WL. i nacisnij przycisk OK.

Uwaga: Funkcja Forward and Print (Przekaz i drukuj) powoduje wydrukowanie faksu lokalnie na
urzgdzeniu oraz przekazanie faksu dowolng wtgczong metodg przekazywania.

Aby wtqczy¢ funkcje przekazywania odebranych fakséw z programu CentreWare
Internet Services:

1. Na komputerze otwérz przegladarke internetowaq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

2.  Wybierz Properties (Wtasciwosci).

Jezeli zostanie wyswietlona prosba, w polach Administrator ID (ID administratora) oraz Password
(Hasto) wpisz odpowiednio (admin) i (1111), a nastepnie wybierz opcje Login (Zaloguj).

Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

Pod tgczem Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tqcze Fax (Faks).

Wybierz tgcze Receive Forward (Przekaz odebrane).

Kliknij polecenie Enable (Wtqcz) w obszarze Fax Forward to Fax (Przekazanie faksu do faksu).

o NOo U

Wprowadz numer faksu, na ktéry majg by¢ przekazywane faksy: Forward No (Nr przekazania).

9. Uzupetnij pola Start Time (Czas rozp.) i End Time (Czas zakoriczenia); nalezy okredli¢ date i godzine.
10. Jezeli chcesz przekaza¢ kopie faksu do komputera, kliknij pole wyboru Enable (Wtqcz).

11. Aby przekazany faks zostat wydrukowany po odebraniu, kliknij pozycje Enable (Wtqgcz) dla tej opgiji.
12. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj).

Xerox® WorkCentre® 3215/3225 167
Przewodnik uzytkownika



Fax Forward Sent/Received (Przekaz wystany/odebrany faks)

Aby wtqczy¢ odbieranie przekazanego faksu do komputera:

1. Na komputerze otw6rz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

2.  Wybierz Properties (Wtasciwosci).

3. Jezeli zostanie wyswietlona prosba, w polach Administrator ID (ID administratora) oraz Password

(Hasto) wpisz odpowiednio (admin) i (1111), a nastepnie wybierz opcje Login (Zaloguj).
Kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).

Pod tgczem Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tqcze Fax (Faks).
Wybierz tgcze Send Forward (Przekaz wystane).

Wprowad? adres komputera, na ktéry majg by¢ przekazywane faksy.

Uzupetnij pola Start Time (Czas rozp.) i End Time (Czas zakonczenia); nalezy okresli¢ date i godzine.

4
5
6
7.  Kliknij polecenie Enable (Wtqcz) w obszarze Fax Forward to PC (Przekazanie faksu do komputera).
8
9.
1

0. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj).

Wytqczanie z funkgji Przekaz faks
Aby wytgczy¢ funkcje Przekaz faks nalezy wykona¢ opisane ponizej czynnosci.

Na urzgdzeniu:

Nacisnij przycisk Faks na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Menu na panelu sterowania.

Naciskaj strzatki w goére/w dét, aby przewingé do pozycji Funk. faksu i nacisnij przycisk OK.
Przewin do opcji Przekaz i nacisnij przycisk OK.

Przewin do opcji Faks i nacidnij przycisk OK.

Przewin do opcji Wys. przekaz. lub Przekaz odebrane i nacisnij przycisk OK.

Przewin do opcji Wyl. i nacidnij przycisk OK.

NoubswN-=

Aby wytaczy¢ funkcje przekazywania faksow wystanych z programu CentreWare
Internet Services:

Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzqdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz Properties (Wtasciwosci).

B wWwhN =

(Hasto) wpisz odpowiednio (admin) i (1111), a nastepnie wybierz opcje Login (Zaloguj).
Na stronie CentreWare Internet Services kliknij opcje Properties (Wtasciwosci).
Pod tgczem Machine Settings (Ustawienia urzgdzenia) wybierz tqcze Fax (Faks).

7. Wybierz tgcze Send Forward (Przekaz wystane) lub Receive Forward (Przekaz odebrane), w
zaleznosci od tego, ktéra opcja ma byé wytgczona.

8.  Kliknij pole wyboru obok opcji Enable (Wtqgcz) odpowiedniej funkcji, aby usunaé zaznaczenie i
wytaczyc¢ funkcje.

9. Woybierz Apply (Zastosuj). Funkcja Przekaz faks nie bedzie juz aktywna w urzadzeniu.

o u

Uwaga: Po wytgczeniu funkcji Receive Forward (Przekaz odebrane) urzqgdzenie powréci do
skonfigurowanego domyslnego Trybu odbioru — Fax (Faks), Tel (Telefon), Ans/Fax (Odb./Faks) lub
DRPD.
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Wysytanie faksu z komputera PC

Istnieje mozliwos¢ wysytania fakséw z komputera bez koniecznosci podchodzenia do urzgdzenia z
papierowym oryginatem. Dzigki tej wygodnej funkcji przesytasz plik do faksu, tak jak w przypadku pracy
drukowania, a nastepnie urzgdzenie wysyta plik, tak jak faks.

Aby wysta¢ faks z komputera PC, nalezy najpierw zainstalowaé oprogramowanie PC-Fax i dostosowaé
ustawienia programu. W celu uzyskania instrukgji nalezy sie zapozna¢ sie z rozdziatem Instalacja i
konfiguracja.

Aby wystac faks z komputera PC:

1. Otwérz dokument, ktéry ma by¢ wystany.

2. Wybierz opcje Drukuj z menu Plik danej aplikacji.
Pojawi sie okno drukowania. Jego wyglad moze sie nieznacznie rézni¢, w zaleznosci od uzywanej
aplikagji.

3. Zlisty rozwijanej Name (Nazwa) wybierz Xerox MFP PC Fax.

4. Woybierz Printer Properties (Wtasciwosci drukarki).

5. Woybierz OK. Pojawi sie ekran Fax Properties (Wtasciwosci faksu).

Dostepne sq dwa wybory:

Specify fax options before sending (Okresl opcje faksu przed wystaniem): Uzyj tej opcji, aby

ustawié¢ parametry jakosci obrazu, doda¢ strone oktadki oraz komunikat przed wystaniem faksu.

e  Wybierz te opcje, wybierz Ksigzke adresowq, ktérej chcesz uzy¢ (z komputera), kliknij przycisk
OK. Okno Print (Drukowanie) zostanie wySwietlone ponownie). Kliknij przycisk OK.

e  Pojawi sie strona Fax Options (Opcje faksu).

e  Sprawdz u gory, czy zidentyfikowana zostata prawidtowa drukarka. Jesli nie, wybierz opcje
Change (Zmien) po prawej i wybierz zgdanag drukarke.

e Zmenu rozwijanego wybierz opcje Recipient (Odbiorca) lub wpisz adres odbiorcy albo kliknij
przycisk Address Book (Ksigzka adresowa), aby wyszukaé adres. Mozesz okresli¢ maksymalnie
15 odbiorcow.

e  Wybierz opcje funkgji Quality (Jakosé): Standard (Standardowa) lub Fine (Doktadna).
Wybierz opcje Original Type (Typ oryginatu): Text (Tekst), Text/Photo (Tekst/Zdjecie) lub
Photo (Zdjecie).

e Aby dodac opcje Cover page (Strona oktadki) i komunikat, zaznacz pole wyboru. Uzupetnij
pola tekstowe strony Cover (Oktadka).

Automatically send to (Wyslij automatycznie do): Uzyj tej opcji do wysytania faksu bez tworzenia

oktadki lub dokonywania dalszych wyboréw opcji.

e  Wybierz ten przycisk.

e Nacisnij przycisk Add (Dodaj), aby dodawaé nowych odbiorcéw, wpisujac nazwy i numery
faksu bezposrednio lub dodajgc odpowiednie nazwy z ksigzki adresowej (Z komputera).
Mozesz zaznaczy¢é maksymalnie 15 adresow.

e Jezeli chcesz wiedzie¢, ze faks zostat dostarczony do urzgdzenia docelowego, kliknij polecenie
Notify me on delivery (Powiadom po dostarczeniu). Aby zobaczy¢ podglgd dokumentu, takze
strony tytutowej kliknij opcje Preview (Podglgd).

e Kliknij OK, aby wysta¢ dokument z komputera do faksu, co spowoduje przestanie dokumentu
faksem do faksu lub fakséw znajdujgcych sie na liscie.
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E-mail

Funkcja E-mail urzgdzenia WorkCentre 3215/3225 E-mail tworzy plik cyfrowy z oryginatu papierowego
i wysyta go na wyznaczony adres e-mail. Mozliwe jest skanowanie oryginatéw i wystanie
zeskanowanych obrazéw z urzqdzenia do kilku miejsc docelowych w wiadomosci e-mail.

Ten rozdziat zawiera:
e  Procedura wysytania wiadomosci e-mail
e  Opcje poczty e-mail
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Procedura wysytania wiadomosci e-mail

Jezeli opcja e-mail jest dostepna, mozliwe jest utworzenie pliku z fizycznego oryginatu. Plik
elektroniczny moze zostaé wystany w wiadomosci e-mail na okreslony adres.

Uwaga: Instrukcje dotyczgce wigczania funkcji E-mail znajdujq sie w rozdziale Instalacja i
konfiguracja.

Ten rozdziat opisuje podstawowq procedure wysytania wiadomosci e-mail: Nalezy wykonaé opisane
ponizej czynnosci.

e  Wktadanie dokumentow

e  Wprowadz adres e-mail

e  Wybierz funkcje

e  Rozpocznij prace

e  Zatrzymaj prace e-mail (w razie potrzeby)

Uwaga: Niektére z tych opcji mogaq byé niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Jesli wigczona jest funkcja uwierzytelniania, przed rozpoczeciem pracy z urzgdzeniem wymagane
bedzie posiadanie konta. Aby uzyska¢ konto lub wiecej informacji na ten temat, nalezy sie
skontaktowa¢ z administratorem systemu.

Wktadanie dokumentow

Dokumenty mogg by¢ umieszczane w automatycznym podajniku dokumentéw lub na szybie
dokumentow.

Automatyczny podajnik dokumentow

Pojemnos¢ automatycznego podajnika dokumentéw wynosi maksymalnie 40 oryginatéw o
gramaturze 80 g/m (20 funtow).

1. Umies¢ dokumenty do zeskanowania zadrukowang strong do géry w tacy wejsciowej
automatycznego podajnika dokumentéw, tak aby gérna krawedz strony znajdowata sie z lewej
strony tacy.

2. Ustaw prowadnice dokumentu, aby delikatnie dotykata obu stron dokumentu.
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Szyba dokumentow

Z szyby dokumentéw mozna korzystaé¢ podczas skanowania oryginatéw nadwymiarowych, podartych
lub zniszczonych, a takze ksiazek i gazet.

1.

Wprowadz adres e-mail

Otworz automatyczny podajnik dokumentow i umiesé
pojedynczy arkusz zadrukowang strong w d6t na szybie
dokumentoéw, przysuwajgc go do tylnego lewego naroznika
szyby. —
Domyslny rozmiar dokumentu to 8,5 x 11" lub A4. W —
przypadku dokumentéw o innym rozmiarze nalezy wybraé
opcje Rozmiar oryginatu. Patrz Opcje e-mail, aby uzyska¢
wiecej informacji.

Nacisnij przycisk E-mail na panelu sterowania.
Jesli jest witgczone Uwierzytelnianie, wprowadz Identyfikator logowania i
Hasto (jesli sg wymagane).

Gdy pojawi sie monit Podaj adres Od:, wprowadZ adres e-mail nadawcy i
nacisnij OK.

Uwaga: Administrator moze tak skonfigurowa¢ funkcje e-mail w programie

CWIS, aby uzytkownik przy urzgdzeniu widziat opcje do wyboru w polu adresu
“od".

Uwaga: Uzyj pomaranczowego przycisku C, aby usung¢ wpis z klawiatury.

Wprowadz Adres Do. Wcisnij przycisk OK.

Gdy zostanie wyswietlony monit Nast adres?, wybierz odpowiednig odpowiedz i nacisnij przycisk
OK.

Gdy pojawi sie opcja Format pliku przewin, aby wybraé format pliku, w jakim dokument ma zostaé
przestany przez wiadomos¢ e-mail.

Jesli pojawi sie monit Wys.do siebie?, uzyj strzatek w lewo/w prawo, aby podswietli¢ Tak lub Nie i
nacisnij OK.

Gdy pojawi sie monit Podaj adres docelowy: wprowadz adres e-mail odbiorcy i nacisnij OK.

e Nacisnij przycisk .com, aby wprowadzié¢ czesto uzywany fragment adresu e-
mail, na przyktad .com lub @nazwa_Twojej_domeny.com. Naciskaj przycisk
.com az zostanie wyswietlony zgdany tekst, a nastepnie nacisnij OK. Tekst
zostanie dodany do adresu e-mail. Tekst Smart Key mozna dostosowa,
korzystajgc z ustugi CentreWare Internet Services. Aby uzyska¢ instrukcje,
nalezy zapoznac sie z rozdziatem Ksigzka adresowa.

e  Adresy e-mail mozna takze dodawaé za pomocg opcji Ksigzka adr.
(Instrukcje znajdujg sie w rozdziale Ksigzka adresowa).

e Naciénij strzatke w dét i wprowadZ dodatkowe adresy e-mail, a nastepnie
nacisnij OK.

Jesli zostanie wyswietlona opcja Format pliku, wybierz zgdany format pliku, a nastepnie nacisnij
start.
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Wybierz funkcje

Rézne funkcje mogq zostaé wybrane w trakcie procesu wysytania wiadomosci e-mail. Najczesciej
uzywane funkcje sq wybierane z panelu sterowania. Po dokonaniu wyboru, naciénij Wstecz, aby
powr6ci¢ do ekranu gotowosci.

1. Nastepujgce funkcje sq dostepne poprzez nacisniecie przycisku Menu:

Uwaga: Niektére z nastepujgcych opcji mogq by¢ niedostepne w zaleznosci od konfiguracji

urzqdzenia..

Rozmiar oryginatu Pozwala ustawié rozmiar skanowanych obrazéw.

Typ oryginatu Uzyj, aby poprawic¢ jakos¢ obrazu, wybierajgc typ dokumentu dla
oryginatow.

Rozdzielczos¢ Reguluje rozdzielczos¢ obrazu. Wieksza rozdzielczos¢ zwieksza rozmiar
pliku.

Kolor wyjsciowy Reguluje tryb koloru skanowanego obrazu.

Rozjasnianie/ Umozliwia reczne dostosowanie jasnosci lub przyciemnienia

przyciemnianie skanowanych obrazéw.

2. Naciskaj strzatki w gore/w dot dopéki nie zostanie wyswietlona zgdana funkcja, a nastepnie
nacisnij przycisk OK. Wybierz odpowiednie ustawienie i nacisnij OK.
W celu uzyskania dalszych informacji na temat kazdej z opcji patrz Opcje poczty e-mail na
stronie 175.

Rozpocznij zadanie wysytania wiadomosci e-mail

1. Nacisnij przycisk Start.

Obrazy zostajg zeskanowane i wystane do wprowadzonego adresu lub wprowadzonych adreséw e-
mail.

Anuluj zadanie wysytania wiadomosci e-mail

Postepuj wedtug krokéw ponizej, aby anulowaé aktywne zadanie wysytania wiadomosci e-mail.
1. Nacisnij przycisk Stop na panelu sterowania.

Postepuj wedtug krokdéw ponizej, aby anulowaé oczekujgce zadanie wysytania wiadomosci e-mail.
1. Nacisnij przycisk Stan zadania na panelu sterowania, aby wyswietli¢ aktywne zadania.

2. Przewin, aby wybraé zgdang prace, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

3. Wybierz Usun i nacisnij przycisk OK.

4.  Woybierz Tak, aby usna¢ zadanie, lub Nie, aby powréci¢ do poprzedniego ekranu.
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Opcje poczty e-mail

Niniejsze urzgdzenie umozliwia personalizacje zadan wysytania wiadomosci e-mail za pomocg
nastepujgcych opcji. Dostep do opcji mozna uzyskaé naciskajgc przycisk Menu. W celu uzyskania
informacji na temat zmieniania domyslnych ustawien poczty E-mail nalezy zapoznaé sie z rozdziatem
Instalacja i konfiguracja.

Uwaga: Niektére z tych opcji mogq by¢ niedostepne ze wzgledu na konfiguracje urzgdzenia.

Funkcja

Rozmiar oryginatu

Opis

Ta opcja umozliwia
okreslenie rozmiaru obrazu
do zeskanowania.

Opcje

A4
A5
B5
Letter
Legal

Typ oryginatu

Uzyj, aby poprawi¢ jakosé
obrazu, wybierajqc typ
dokumentu dla

Tekst: Uzyj dla oryginatéw zawierajacych w wiekszosci
tekst.

Tekst i Zdjecia: Uzyj dla oryginatéw zawierajacych

oryginatow. tekst i zdjecia.
Zdjecia: Uzyj dla oryginatéw bedqcych zdjeciami.
Rozdzielczos¢ Wptywa na wyglad 600 dpi: wyzsza jakos¢ odpowiednia dla tekstow i

skanowanego obrazu.
Wyzsza rozdzielczo$¢
pozwala uzyskaé lepszg
jakos¢ obrazu. Nizsza
rozdzielczo$¢ zmniejsza
czas komunikacji
potrzebny na wystanie
pliku przez siec.

rysunkéw oraz zalecana do zdjec i grafik

300 dpi: Zalecana dla dokumentow tekstowych
wysokiej jakosci, przygotowanych do przetwarzania w
programach OCR. Nadaje sie rowniez zdjec i grafik
Sredniej jakosci.

200 dpi: Zalecana dla dokumentéw i rysunkéw
przecietnej jakosci. Nie pozwala osiggngé najlepszej
jakosci obrazu dla grafiki i zdjec.

100 dpi: Zalecana dla dokumentdw i rysunkéw nizszej
jakosci lub w razie potrzeby ograniczenia wielko3ci
pliku.

Kolor wyjsciowy

Wybierz te opcje, aby
ustawic kolor wyjsciowy na
czarno-biaty, skale szarosci
lub kolor.

Kolor — uzyj, aby wybra¢ kolor wyjsciowy z oryginatu.
Skala szarosci — Uzyj, jezeli kopia ma byé w skali
szarosci.

Czarno-biaty — uzyj, aby wybra¢ kopie czarno-biatg,
niezaleznie od koloréw oryginatu.
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Opcje poczty e-mail

Funkcja

Format pliku

Opis

Pozwala okresli¢ typ
tworzonego pliku i mozna
go tymczasowo zmieniaé
w zaleznosci od zadania.
Mozliwy jest wybor
formatu pliku dla
skanowanego obrazu.

Opcje

Single-TIFF (Pojedynczy TIFF): Plik graficzny, ktéry
mozna otworzyé za pomocq rozmaitych programéw
do przegladania lub obrébki grafiki, na réznych
platformach sprzetowych. Dla kazdego obrazu
tworzony jest oddzielny plik.

Wielostronicowy TIFF (Tagged Image File Format)
— pojedynczy plik w formacie TIFF, zawierajqcy kilka
stron skanowanych obrazéw. Do otwierania tego typu
plikbw wymagane jest specjalistyczne
oprogramowanie.

Opcja PDF (ang. Portable Document Format):
Umozliwia odbiorcom, posiadajgcym odpowiednie
oprogramowanie, wyswietlanie, drukowanie lub
edycje pliku elektronicznego, niezaleznie od
posiadanej platformy sprzetowej.

JPEG (Joint Photographic Experts Group):
Skompresowany plik graficzny, ktéry mozna otworzy¢
za pomocg réznych programéw graficznych na
roznych platformach sprzetowych. Dla kazdego
obrazu tworzony jest oddzielny plik.

Rozjasnianie/
przyciemnianie

Stuzy do ustawiania
poziomu jasnosci kopii.

Rozjasnienie +1 do +5: Stopniowo rozjasnia obraz az
do maksymalnej wartosci Rozjasnienie +5; dziata
dobrze przy ciemnych wydrukach.

Normalny: Sprawdza sie dobrze ze standardowo
napisanymi lub wydrukowanymi oryginatami.
Przyciemnianie od +1 do +5: Przyciemnia obraz w
stopniach do najciemniejszego poziomu
przyciemnienia +5; sprawdza sie dobrze w pracy z
jasnymi oryginatami.
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Ksigzka adresowa

Ten rozdziat zawiera:

e  Przeglgd Ksigzki adresowej

e  Korzystanie z Ksiqzki adresowej za pomocq panelu sterowania
e  Korzystanie z Ksigzki adresowej w CWIS
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Przeglgd Ksigzki adresowe;j

Przeglgd Ksigzki adresowe;

Dzieki wygodnej funkcji Ksigzka adresowa w urzgdzeniu Xerox WorkCentre 3215/3225 mozesz mieé
pod rekg wszystkie adresy potrzebne do prac faksu i wiadomosci e-mail. Po wigczeniu funkgji Ksigzka
adresowa podczas instalacji i konfiguracji mozesz wprowadzaé¢ adresy indywidualne, adresy grupowe
oraz adresy szybkiego wybierania i zapisywa¢ je w Ksiazce adresowej w urzgdzeniu, aby wielokrotnie
korzystaé z nich podczas wysytania fakséw i wiadomosci e-mail.

Mozesz takze przeszukiwaé globalng sieciowq ksigzke adresowg z urzgdzenia, o ile funkcja LDAP zostata
skonfigurowana. Wskazéwki dotyczace konfiguracji i wtgczenia Ksigzki adresowej w urzgdzeniu
znajdujq sie w rozdziale Instalacja i konfiguracja.

Uzywaj Ksigzki adresowej gdy wysytasz faks z urzgdzenia Xerox WorkCentre
3215/3225 do innego urzgdzenia faksu, komputera lub na adres e-mail. Do funkg;ji
adresowych w Ksigzce adresowej mozna przejs¢ i korzystaé z nich za pomocg panelu
sterowania urzqdzenia lub z komputera za pomocqg programu CentreWare Internet
Services (CWIS).

Kluczowe funkcje Ksigzki adresowej obejmuja:

e  Mozliwos¢ zapisania do 500 wpiséw w Ksigzce adresowej urzgdzenia WorkCentre

3215/3225. W tym do 200 numeréw szybkiego wybierania.

¢ Mozliwos¢ wyszukiwania adresoéw lokalnych lub w globalnej ksigzce adresowej sieci (jezeli
skonfigurowana jest funkcja LDAP).

e Mozliwos¢ wydrukowania listy wszystkich wpiséw ksigzki adresowej z menu Stan masz./Strony
informacyjne.

e Mozliwos¢ korzystania z Ksigzki adresowej w urzgdzeniu lub za pomocg programu CentreWare
Internet Services (CWIS).

e Mozliwos¢ dodawania adreséw w dowolnym momencie na urzgdzeniu lub w CWIS.
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Korzystanie z Ksigzki adresowej za pomocg panelu sterowania

Korzystanie z Ksigzki adresowej za pomocg
panelu sterowania

Nacisniecie przycisku Ksigzka adr. na panelu sterowania umozliwia:

e  Wyszukiwanie adresow

e Dodawanie, usuwanie lub edytowanie adreséw Indywidualnych, Grup faksu lub
Grup e-mail

e  Wprowadzanie numeréw szybkiego wybierania i wybierania grupowego dla
adreséw

e  Wprowadzanie adreséw Smart Key (Inteligentnych przyciskdéw)

¢  Drukowanie ksigzki adresowe;j.

Aby uzyé Ksigzki adresowej w pracy faksu lub e-mail z poziomu panelu sterowania, nalezy przejsé¢ do
odpowiedniego trybu funkgji dla pracy. Wybierz przycisk faks lub e-mail przed otwarciem Ksigzki
adresowej, aby znalez¢ adresy niezbedne do wykonania pracy.

Wyszukiwanie w ksigzce adresowe;j

Istniejg dwa sposoby wyszukiwania adreséw z pamieci Ksigzki adresowej. Pierwszym sposobem jest

przeglgdanie pozycji jedna po drugiej, a drugim wyszukiwanie poprzez wprowadzenie pierwszych liter

imienia lub nazwiska kojarzonych z adresem e-mail.

1. Na panelu sterowania nacisnij przycisk Faks lub E-mail w zaleznosci od typu pracy, jaka chcesz
wykonac.

2. W przypadku opcji E-mail zostanie wyswietlony monit From Address: (Adres od:
_ ). Wcisnij przycisk OK. Wyswietlone zostaje pole Podaj adres Od:

W przypadku opcji Faks, na interfejsie uzytkownika jest wyswietlany monit Do:
3. Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania.
4, Za pomocg strzatek w gére/w doét wybierz opcje Lokalnie lub LDAP/Globalny. Nacisnij przycisk OK.

5. Wprowads? kilka liter imienia lub nazwiska osoby, ktérej adresu e-mail szukasz. Urzgdzenie
przedstawi pasujgce osoby.

6. Naciskaj strzatki w gore/w dot, dopoki nie zostanie wyswietlona zgdana nazwa uzytkownika i
adres, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Nr szybkiego wybier.

Jako numery szybkiego wybierania mozna zapisa¢ do 200 czesto uzywanych numeréw faksu lub
adreséw e-mail.

Zapisywanie numeru szybkiego wybierania

1. Nacisnij przycisk Faks lub E-mail na panelu sterowania.
2. Nacisnij przycisk Ksigzka adresowa na panelu sterowania.
3. Zapomocg strzatek w gore/w doét zaznacz pozycje Nowy i edytuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
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Korzystanie z Ksigzki adresowej za pomocg panelu sterowania

Naciskaj strzatki w gére/w dét, aby wybraé Szyb. wyb. i nacisnij przycisk OK.

Wprowadz numer szybkiego wybierania w zakresie od 1 do 200, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Jezeli pod wybranym numerem znajduje sie juz jakis wpis, zostanie wyswietlony odpowiedni
komunikat. Aby rozpoczq¢ jeszcze raz z nowym numerem szybkiego wybierania, nacisnij przycisk
Cofnij. Wprowad?z kolejny nieprzypisany numer szybkiego wybierania.

Whpisz nazwe, ktérg chcesz przypisaé do tego numeru szybkiego wybierania, a nastepnie nacisnij
OK.

Szczegbtowe informacje na temat wprowadzania znakéw alfanumerycznych znajdujg sie w czesci
Korzystanie z klawiatury w rozdziale Wprowadzenie.

Wpisz zgdany numer faksu lub adres e-mail, aby przypisa¢ go do tego numeru szybkiego
wybierania, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Nacisnij przycisk Stop, aby powréci¢ do Trybu gotowosci.

Edycja numeréw szybkiego wybierania

o s wN-=

Nacisnij przycisk Faks lub E-mail na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Ksigzka adr. na panelu sterowania.

Za pomocg strzatek w gore/w doét zaznacz pozycje Nowy i edytuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby wybraé Szyb. wyb. i nacisnij przycisk OK.

WprowadZ wybrany numer szybkiego wybierania, ktéry chcesz edytowaé, i nacisnij OK.

Edytuj wybrane dane:

e Zmien nazwe i nacisnij OK.

e Zmien numer faksu/adres i nacisnij OK.

Nacisnij przycisk Stop, aby powr6ci¢ do Trybu gotowosci.

Korzystanie z numeréw szybkiego wybierania

Podczas wysytania faksu lub wiadomosci e-mail, gdy system poprosi o podanie numeru docelowego,
nacisnij numer szybkiego wybierania, ktéry odpowiada zapisanemu numerowi faksu.

Aby podac¢ jednocyfrowy (0-9) numer szybkiego wybierania, nacidnij i przytrzymaj odpowiedni
przycisk numeryczny na klawiaturze numeryczne;j.

Aby skorzystac z dwu- lub trzycyfrowego numeru szybkiego wybierania, nacisnij pierwszq cyfre
(pierwsze cyfry) numeru, a nastepnie przytrzymaj przycisk ostatniej cyfry.

Numery wybierania grupowego

Jezeli czesto wysytasz dokumenty do kilku miejsc docelowych, mozesz je zgrupowa¢ pod jednym,
wspolnym numerem wybierania grupowego. Nastepnie bedzie mozna uzywaé numeru wybierania
grupowego, aby wysta¢ dokument do wszystkich miejsc docelowych w okreslonej grupie. Mozesz
wprowadzi¢ do 200 numerdéw wybierania grupowego korzystajgc z istniejagcych juz dla danego miejsca
docelowego numerdw szybkiego wybierania.
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Korzystanie z Ksigzki adresowej za pomocg panelu sterowania

Zapisywanie numeru wybierania grupowego

s whN =

Nacisnij przycisk Faks lub E-mail na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Ksigzka adr. na panelu sterowania.

Za pomocg strzatek w goére/w dét zaznacz pozycje Nowy i edytuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Naciskaj strzatki w gore/w dot, aby wybraé Wyb. grup. i nacisnij przycisk OK.

WprowadZ numer wybierania grupowego od 1 do 200, a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Jezeli pod wybranym numerem znajduje sig juz inny wpis, system wyswietli komunikat
umozliwiajgcy wprowadzenie zmian.

Wprowadz wybrang nazwe i nacisnij OK.

Szczego6towe informacje na temat wprowadzania znakéw alfanumerycznych znajduja sie w czesci
Korzystanie z klawiatury w rozdziale Wprowadzenie.

Wprowad? kilka pierwszych liter nazwy zgdanego numeru szybkiego wybierania.

Naciskaj strzatki w gore/w dot dopdki nie zostanie wyswietlony zadany numer, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

Nacisnij przycisk OK, gdy w odpowiedzi na pytanie Dodac kolejny? wyswietlona zostanie
odpowiedz Tak.

Powtarzaj powyzsze kroki, aby dodawa¢ kolejne numery szybkiego wybierania do grupy.

Po zakonczeniu wprowadzania numeréw, za pomocg przyciskow strzatek w lewo/prawo wybierz
Nie w odpowiedzi na pytanie Dodac kolejny? i nacisnij OK.

10. Nacisnij przycisk Stop, aby powrécié do Trybu gotowosci.

Edycja numeru wybierania grupowego

oS wNn-=

Nacisnij przycisk Faks lub E-mail na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Ksigzka adr. na panelu sterowania.

Za pomocg strzatek w goére/w dét zaznacz pozycje Nowy i edytuj, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Naciskaj strzatki w gére/w dét, aby wybraé Wyb. grup. i nacisnij przycisk OK.

Wprowadz zadany numer wybierania grupowego, ktory chcesz edytowaé, i nacisnij OK.

Wprowad? kilka pierwszych liter nazwy wybranego numeru szybkiego wybierania w danej grupie,
ktéry ma zosta¢ dodany lub usuniety.

Przewijaj, dopdki nie zostanie wyswietlona zgdana nazwa i numer, a nastepnie nacisnij przycisk
OK.

Jezeli wprowadzisz nowy numer szybkiego wybierania, pojawi sie pytanie Dodac?.

Jezeli wprowadzisz numer szybkiego wybierania, ktory jest juz zapisany w grupie, pojawi sie
pytanie Usung¢?.

Nacisnij przycisk OK, aby doda¢ lub usungé numer.

Nacisnij przycisk OK, gdy zostanie wyswietlona opcja Tak, aby doda¢ lub usunqé wiecej numerow i
powtérz powyzsze kroki.

Po zakohczeniu wprowadzania numeréw, za pomocq przyciskow strzatek w lewo/prawo wybierz
Nie w odpowiedzi na pytanie Inny numer? i nacisnij OK.

Nacisnij przycisk Stop, aby powrdci¢ do Trybu gotowosci.
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Korzystanie z Ksigzki adresowej za pomocg panelu sterowania

Korzystanie z numeréw wybierania grupowego

Aby wykorzystaé wpis wybierania grupowego, musisz go odszuka¢ i wybraé z pamieci.

Podczas wysytania faksu lub wiadomosci e-mail, gdy system poprosi o podanie numeru faksu, nacisnij
przycisk Ksigzka adr.

Numer mozna wyszukaé w pamieci na dwa sposoby. Mozna przeszukiwaé wpisy od A do Z po kolei lub
wyszukiwaé wedtug pierwszych liter nazwy powigzanej z numerem.

Wyszukiwanie po kolei

o s wN-~

Nacisnij przycisk Faks lub E-mail na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Ksigzka adr. na panelu sterowania.

Naciskaj strzatki w gore/w dot, aby wybra¢ Wysz. i wyb. i nacisnij przycisk OK.

Naciskaj strzatki w gére/w dét, aby wybra¢ Wyb. grup. i nacisnij przycisk OK.

Naciskaj strzatki w gére/w dot, aby wybraé Wszystko i nacisnij przycisk OK.

Przewijaj, dopoki nie zostanie wyswietlona zgdana nazwa i adres. Mozesz przeszukiwaé catg
pamie¢ w kolejnosci alfabetycznej w rosnaco i malejgco.

Wyszukiwanie na podstawie nazwy

1.

s whN

Nacisnij przycisk Faks lub E-mail na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Ksigzka adr. na panelu sterowania.

Naciskaj strzatki w gore/w dot, aby wybraé Wysz. i wyb. i nacisnij przycisk OK.

Naciskaj strzatki w gére/w dét, aby wybraé Wyb. grup. i nacisnij przycisk OK.

Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby wybraé Wyszuk. ident. i nacisnij przycisk OK.
Wprowad? kilka pierwszych liter wybranej nazwy.

Przewijaj, dopoki nie zostanie wyswietlona zgdana nazwa wybierania grupowego i numer.

Usuwanie pozycji z ksigzki adresowe;j

neswNn=
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Nacisnij przycisk Faks lub E-mail na panelu sterowania.

Nacisnij przycisk Ksigzka adr. na panelu sterowania.

Naciskaj strzatki w gére/w dét, aby wybraé¢ Usun i nacisnij przycisk OK.

Naciskaj strzatki w gére/w dot, aby wybraé Szyb. wyb. lub Wyb. grup. i nacisnij przycisk OK.
Przewijaj, dopdki nie zostanie wyswietlona zgdana metoda wyszukiwania, a nastepnie nacisnij
przycisk OK.

e  Wybierz Wyszukaj wszystkie, aby wyszukiwa¢ pozycje poprzez skanowanie wszystkich pozycji
w ksigzce adresowe;j.

e  Wybierz Wyszukaj ID, aby wyszukiwaé pozycje wpisujqc kilka pierwszych liter nazwy.
Przewijaj, dopdki nie zostanie wyswietlona zgdana nazwa, a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Lub wpisz kilka pierwszych liter. Przewijaj, dop6ki nie zostanie wySwietlona zadana nazwa, a
nastepnie nacidnij przycisk OK.

Nacisnij OK gdy zostanie wySwietlona opcja Tak, aby potwierdzi¢ usunigcie elementu.
Naciénij przycisk Stop, aby powréci¢ do Trybu gotowosci.
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Adresy Smart Key

Adresy Smart Key pozwalajq na szybki dostep i wybor tekstu do najczesciej uzywanych adreséw e-mail
za pomocq przycisku .com na panelu sterowania. Na przyktad .com lub @yourdomainname.com. Za
pomocq ustugi CentreWare Internet Services mozna ustawi¢ maksymalnie sze$¢ adresow Smart Key.

Adresy Smart Key wybiera sie poprzez nacisnigcie przycisku .com na panelu sterowania.

W trakcie wprowadzania adresu e-mail, kilka razy nacisnij przycisk .com do czasu
wyswietlenia odpowiedniego tekstu dla adresu, a nastepnie nacisnij OK.

Drukowanie lokalnej ksigzki adresowej

1. Nacisnij przycisk Stan masz. na panelu sterowania.

2. Wybierz opcje Strony informacyjne nacisnij przycisk OK.

3. Naciskaj strzatki w gore/w dét, aby wybraé Ksigzka adr. i nacisnij przycisk OK po wyswietleniu
monitu o drukowanie. Zostang wydrukowane listy lokalnej Ksigzki adresowej urzqgdzenia.
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Korzystanie z Ksigzki adresowej w CWIS

Korzystanie z Ksigzki adresowej w CWIS

Z ksigzki adresowej mozesz korzysta¢ w komputerze za poSrednictwem programu CWIS. Przejdz do
numerdw i rozpoczynaj prace faksu i wiadomosci e-mail korzystajgc z adreséw zapisanych w Ksigzce
adresowej urzgdzenia Xerox 3215/3225.

Ksigzka adresowa w CWIS umozliwia:

e  Wyszukiwanie adresow

e Dodawanie, usuwanie lub edytowanie adreséw Indywidualnych, Grup faksu lub Grup e-mail
e  Wprowadzanie numerdw szybkiego wybierania i wybierania grupowego dla adreséw.

Wyszukiwanie adresu

Aby wyszukac¢ adres w CWIS:

1. Otworz program CWIS za posrednictwem aplikacji Easy Printer Manager lub wpisujgc adres IP
urzgdzenia w oknie przeglgdarki i naciskajgc przycisk Enter.

2. Nastronie gtéwnej CWIS kliknij opcje Address Book (Ksiazka adresowa).

3. Wybierz typ adresu, ktérego szukasz: Individual (Indywidualny), Fax Group (Grupa faksu) lub
E-mail Group (Grupa e-mail).

4.  Wybierz adres z listy na ekranie. Ksigzke adresowg mozesz przewijaé lub przeszukiwaé wedtug
nazwy uzytkownika w oknie wyszukiwania u géry listy.

Aby dodac¢ adres:

1.  Wybierz typ adresu, ktory chcesz dodaé z lewej kolumny: Individual (Indywidualny), Fax Group
(Grupa faksu) lub E-mail Group (Grupa e-mail).

2. Gdy lista zostanie wyswietlona na ekranie, kliknij polecenie Add (Dodaj).

3. Wpisz dane do formularza, aby doda¢ nowq osobe do Ksigzki adresowej, lub kliknij liste na ekranie,
aby doda¢ istniejgcy adres do Grupy.

4. W razie potrzeby przypisz do nowego adresu numer szybkiego wybierania wypetniajgc opcje
Speed Dial (Szybkie wybieranie).

5. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj). Adres pojawi sie na zgdanej lidcie.

Aby edytowa¢ lub usungé adres

1. Woybierz typ adresu, ktory chcesz doda¢ zmienié lub usungé w lewej kolumnie: Individual
(Indywidualny), Fax Group (Grupa faksu) lub E-mail Group (Grupa e-mail).

2. Gdy na ekranie zostanie wyswietlona lista, kliknij adres, ktéry chcesz zmienic lub usungé.

3. Wybierz opcje Edit (Edytuj) lub Delete (Usun), w zaleznosci od tego, ktérg czynnosé chcesz
przeprowadzi¢ na adresie.

4. Po zakonczeniu wprowadzania zmian kliknij polecenie Apply (Zastosuj). Lista adreséw zostanie
zmieniona.
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Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera informacje na temat konfiguracji funkcji zabezpieczen urzgdzenia.

W rozdziale tym oméwione sg nastepujqgce tematy:

Bezpieczenstwo wedtug Xerox

Ustawienia Zabezpieczenia

Zarzqgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia
SNMP

SNMPv3

IP Sec

Filtrowanie IP

Uwierzytelnianie 802.1X

Identyfikacja

Xerox® WorkCentre® 3215/3225
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Bezpieczenistwo wedtug Xerox

Bezpieczenstwo wedtug Xerox

W celu uzyskania najnowszych informacji na temat bezpiecznej instalacji, konfiguracji i obstugi
urzgdzenia zachecamy do zapoznania si¢ ze strong internetowg poswiecong zabezpieczeniom
stosowanym w produktach Xerox pod adresem www.xerox.com/security.

Ustawienia Zabezpieczenia

Aby zapobiec nieupowaznionym zmianom ustawier drukarki, wprowad? identyfikator logowania i
hasto w obszarze System Administrator (Administrator systemu).

Konta administratora

Na komputerze otwo6rz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika

administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

5. W obrebie tgcza Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tacze System Security
(Zabezpieczenia systemu).

W N =

6. Wybierz opcje System Administrator (Administrator systemu).
7. W razie potrzeby wprowadz nastepujgce dane administratora:
e Nazwa
e Numer telefonu
e Lokalizacja
e Adres e-mail

8. Pole wyboru WebUI Access Control (Kontrola dostepu do interfejsu internetowego) dotyczy
dostepu do ekranu ustug internetowych.

9. Aby zmieni¢ hasto administratora, zaznacz pole wyboru Change Password (Zmien hasto) i
wprowadz wymagany Login ID (Identyfikator uzytkownika) i Password (Hasto). Ustawienia
domyslne to, odpowiednio, admini 1111.

10. Wybierz przycisk Advanced (Zaawansowane) w celu skonfigurowania zaawansowanej kontroli
dostepu.

11. W razie potrzeby wybierz opcje Protect Login IPv4 Address (Zabezpiecz adres IPv4 logowania) i
wprowadz adres IP logowania, ktéry chcesz zabezpieczyé, w polu IPv4 Address (Adres IPv4).

12. Wybierz zgdane ustawienie w opcji Login Failure Policy (Reguta nieudanych logowan). Opcje do
wyboru to: Off (Wyt.), 3 times (3 razy) i 5 times (5 razy).

13. W menu Auto Logout (Automatyczne wylogowanie) wybierz zgdang liczbe minut.

14. W razie potrzeby wybierz opcje Security Settings Reset (Resetowanie ustawien zabezpieczen),
aby ja wtaczy¢.
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15.
16.

17.
18.

Ustawienia Zabezpieczenia

Wybierz opcje Zapisz.
Aby kontrolowa¢ dostep do panelu sterowania urzgdzenia, zaznacz pole wyboru Enable (Wtqgcz) w
celu wigczenia opcji LUI Access Control (Kontrola dostepu do interfejsu LUI).

Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajqcy, wybierz przycisk OK.

Zarzgdzanie funkcjami

Ekran Feature Management (Zarzadzanie funkcjami) umozliwia zarzadzanie ustugami, portami
fizycznymi, zabezpieczeniami funkcji skanowania do komputera oraz protokotami sieciowymi
dostepnymi w urzgdzeniu.

1.

2.
3.
4

Na komputerze otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika

administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Kliknij opcje
Properties (Wtasciwosci).

W obrebie tgcza Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze System Security
(Zabezpieczenia systemu).

Wybierz tqcze Feature Management (Zarzqadzanie funkcjami) w drzewie katalogow.

Aby wtgczy¢ lub wytqczy¢ funkcje, zaznacz jej pole wyboru Enable (Wtqgcz) lub wybierz tgcze
Disable (Wytqcz).

e W polu LPR/LPD Protocol (Protokét LPR/LPD) wprowadZz wymagany numer portu.
(Ustawienie domyslne to 515).

e W polu Raw TCP/IP Printing Protocol (Protoké6t drukowania Raw TCP/IP) wprowadz
wymagany numer portu. (Ustawienie domyslne to 9100).

Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
Wybierz przycisk OK.

Ponowne uruchamianie urzgdzenia

Ekran Restart Device (Ponowne uruchamianie urzgdzenia) umozliwia zdalne ponowne uruchomienie
urzgdzenia z komputera.

swnN -

Uwaga: W przypadku ponownego uruchamiania urzadzenia ponowne uruchomienie kontrolera
sieci wymaga chwili czasu.

W tym czasie tgczno$é sieciowa nie jest dostepna.

Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika

administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Kliknij opcje
Properties (Wtasciwosci).

W obrebie tgcza Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze System Security
(Zabezpieczenia systemu).
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Ustawienia Zabezpieczenia

6. Wybierz tgcze Restart Device (Ponowne uruchamianie urzgdzenia) w drzewie katalogéw.

7. Aby ponownie uruchomié urzqdzenie, wybierz wymagany przycisk Restart Now (Uruchom
ponownie teraz).

8. Zostanie wyswietlony ekran Do you really want to restart the device (Czy na pewno chcesz
ponownie uruchomi¢ urzgdzenie). Kliknij opcje Yes (Tak). Urzgdzenie zostanie ponownie
uruchomione. Podczas ponownego uruchamiania oprogramowanie CentreWare Internet Services
moze przez kilka minut nie by¢ dostepne.
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Zarzgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia

/Zarzgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzqgdzenia

W rozdziale tym oméwione sg nastepujqgce tematy:

e  Omowienie

e Lista kontrolna

e Dostep do ekranu zarzgdzania certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia

e  Tworzenie certyfikatu z podpisem wtasnym

e Instalacja certyfikatu urzgdzenia podpisanego przez urzqd certyfikacji
e  Wigczanie bezpiecznego potgczenia

Omowienie

W urzgdzeniu mozna skonfigurowaé dostep zabezpieczony za pomocq protokotu SSL (Secure Socket
Layer) z wykorzystaniem certyfikatow cyfrowych. Protokdt SSL umozliwia zabezpieczenie dostepu do
urzqdzenia.

Aby w urzgdzeniu mozna byto wtgczyé protokédt SSL, musi posiadac ono wtasny certyfikat cyfrowy. W
odpowiedzi na zadanie wysytane do urzgdzenia przez klienty eksportuje ono certyfikat zapewniajgcy
szyfrowany kanat.

Certyfikat serwerowy dla urzgdzenia mozna uzyskaé na dwa sposoby:

e Utworzy¢ w urzadzeniu certyfikat z podpisem wtasnym

e Utworzy¢ zgdanie podpisania certyfikatu przez urzad certyfikacji, a nastepnie wezytaé go do
urzgdzenia.

Certyfikat z podpisem wtasnym oznacza, ze urzgdzenie samo podpisuje swoj certyfikat jako zaufany i
tworzy klucz publiczny umozliwiajgcy korzystanie z szyfrowania SSL.

Certyfikat z urzedu certyfikacji lub serwera petnigcego role urzedu certyfikacji (na przyktad systemu
Windows 2000 obstugujgcego ustugi certyfikacji) mozna wczytaé do urzgdzenia.

Uwaga: Dla kazdego urzgdzenia Xerox konieczne jest utworzenie osobnego zgdania.

Lista kontrolna

Upewnij sig, ze urzgdzenie jest skonfigurowane w nastepujgcy sposoéb:
e W urzgdzeniu musi by¢ skonfigurowany adres IP lub nazwa hosta.
e W urzgdzeniu musi by¢ wtgczona i skonfigurowana ustuga DNS.

Uwaga: Jest to potrzebne do ustawiania poczgtkowego czasu certyfikatéw z podpisem wtasnym.

Dostep do ekranu zarzgdzania certyfikatami cyfrowymi urzqdzenia

1. Na komputerze otwo6rz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
2. Nacisnij klawisz Enter.
3. Wybierz ikone Properties (WtaSciwosci).
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Zarzgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia

7.

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Kliknij opcje
Properties (Wtasciwosci).

W obrebie tgcza Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze Network Security
(Zabezpieczenia sieciowe).

Wybierz tgcze Digital Certificate (Certyfikat cyfrowy). Wyswietlona zostanie strona Certificate
Management (Zarzgdzanie certyfikatami).

Wybierz przycisk Add (Dodaj).

Wybierz jedna z nastepujacych opcji:

e Install/Create Device Certificate or CSR (Zainstaluj/utwérz certyfikat urzgdzenia lub CSR).
Dostepne sq nastepujgce opcje:

o Create a Self-signed Device Certificate (Utworz certyfikat urzqgdzenia z podpisem
witasnym)

e Install CA signed Device Certificate (Zainstaluj certyfikat urzgdzenia podpisany przez
urzad certyfikacji)
e Create Certificate Signing Request (CSR) (Utwoérz zgdanie podpisania certyfikatu (CSR))
e Install Root Certificate (Zainstaluj certyfikat gtdwny)

Tworzenie certyfikatu z podpisem witasnym

1.

190

W obszarze Install/Create New Certificate (Zainstaluj/utwérz nowy certyfikat) wybierz opcje
Create a Self-Signed Device Certificate (Utworz certyfikat urzgdzenia z podpisem wtasnym).

Wybierz przycisk Next (Dalej).

W obszarze Self-signed Certificate (Certyfikat z podpisem wtasnym):

a. Wpisz przyjazng nazwe.

b. W polu 2 Letter Country Code (Dwuliterowy kod kraju) wpisz kod kraju odpowiadajgcy

krajowi, w ktérym znajduje sie urzgdzenie. Nalezy wprowadzi¢ dwuliterowy kod kraju wedtug
standardu ISO 3166.

c. W razie potrzeby wprowadz dane w nastepujgcych polach:
e  State/Province Name (Nazwa stanu/prowingji)
e Locality Name (Nazwa miejscowosci)
e  Organization Name (Nazwa firmy)
e  Organization Unit (Jednostka firmy)

Dane wprowadzane w tych opcjach powinny opisywaé urzgdzenie zgodnie ze standardami ustug
katalogowych X500, ale mogq by¢ to dowolne informacje pozwalajgce klientowi na identyfikacje
urzgdzenia.

Uwaga: Pospolita nazwa jest tworzona z adresu IP/nazwy hosta i nazwy domeny urzqdzenia.

d. W polu Valid Period (Okres waznosci) wpisz liczbe dni, przez ktore certyfikat ma byé wazny. Po
uptywie ustawionego czasu certyfikat wygasnie. Poczgtkowy czas opiera sie na aktualnym
czasie systemowym urzgdzenia, wiec wazne, aby w urzqgdzeniu ustawiony byt prawidtowy
czas.

e. Wprowadz E-mail Address (Adres e-mail) administratora odpowiedzialnego za zarzgdzanie
zabezpieczeniami urzgdzenia.
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Zarzgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia

Wybierz przycisk Dalej. Zostanie wyswietlony komunikat o pomyslnym utworzeniu certyfikatu.

Kliknij przycisk Close (Zamknij). Certyfikat zostanie wyswietlony w obszarze Certificate
Management (Zarzgdzanie certyfikatami).

Wykonaj czynnosci opisane w temacie Wtgczanie bezpiecznego potaczenia.

Tworzenie zgdania podpisania certyfikatu

1.

W obszarze Install/Create New Certificate (Zainstaluj/utworz nowy certyfikat) wybierz opcje
Create Certificate Signing Request (Utwérz zgdanie podpisania certyfikatu).

Wybierz przycisk Next (Dalej).
W obszarze Certificate Signing Request (CSR) (Zadanie podpisania certyfikatu (CSR)):
a. W polu Friendly Name (Przyjazna nazwa) wprowadz nazwe identyfikujgcg zgdanie.

b. W polu 2 Letter Country Code (Dwuliterowy kod kraju) wpisz kod kraju odpowiadajgcy
krajowi, w ktérym znajduje sie urzgdzenie. Nalezy wprowadzi¢ dwuliterowy kod kraju wedtug
standardu ISO 3166.

c¢. W razie potrzeby wprowadz dane w nastepujgcych polach:
e  State/Province Name (Nazwa stanu/prowing;ji)
e Locality Name (Nazwa miejscowosci)
e Organization Name (Nazwa firmy)
e  Organization Unit (Jednostka firmy)

Dane wprowadzane w tych opcjach powinny opisywaé urzgdzenie zgodnie ze standardami ustug
katalogowych X500, ale mogq byé to dowolne informacje pozwalajgce klientowi na identyfikacje
urzqdzenia.

Uwaga: Pospolita nazwa jest tworzona z adresu IP/nazwy hosta i nazwy domeny urzgdzenia.

d. Wprowadz E-mail Address (Adres e-mail) administratora odpowiedzialnego za zarzgdzanie
zabezpieczeniami urzgdzenia.

Kliknij przycisk Next (Dalej).

W obszarze Certificate Signing Request (CSR) (Zadanie podpisania certyfikatu (CSR)) kliknij opcje
Download (Pobierz).

Wyslij pobrany plik do urzedu certyfikacji w celu uzyskania cyfrowego podpisu.

Po otrzymaniu podpisanego certyfikatu od urzedu certyfikacji wykonaj ponizsze czynnosci w celu
zainstalowania certyfikatu urzgdzenia podpisanego przez urzqd certyfikacji.

Instalacja certyfikatu urzadzenia podpisanego przez urzqd certyfikacji

1.

W obszarze Install/Create New Certificate (Zainstaluj/utwérz nowy certyfikat) wybierz opcje
Install CA Signed Device Certificate (Zainstaluj certyfikat urzgdzenia podpisany przez urzad
certyfikacji).

Nacisnij przycisk Dalej.
W obszarze Certificate Information (Dane certyfikatu):
a. W polu Friendly Name (Przyjazna nazwa) wprowadz nazwe identyfikujgcg certyfikat.

b. Wprowadz wymagane hasto w polach Private Password (Prywatne hasto) i Confirm
Password (Potwierdz hasto).
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Zarzgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia

c. W obszarze CA Signed Certificate (Certyfikat podpisany przez urzqad certyfikacji) kliknij opcje
Browse (Przeglgdaj), aby znalezé plik certyfikatu na komputerze. Wybierz plik.

d. Kliknij przycisk Next (Dalej).

4. Woybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zaakceptowaé zmiany.
Jesli zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wprowadz nazwe uzytkownika w roli
administratora (admin) oraz hasto (1111) i wybierz przycisk OK.

5. W przypadku udanego zalogowania w obszarze Current Status (Biezgcy stan) zostanie
wyswietlony komunikat z potwierdzeniem.

6. Wykonaj czynnosci opisane w temacie Wtqczanie bezpiecznego potgczenia.

Instalacja certyfikatu gtownego

1. W obszarze Install Root Certificate (Zainstaluj certyfikat gtéwny) wybierz opcje Install New Root
Certificate (Zainstaluj nowy certyfikat gtéwny).

2.  Wybierz przycisk Next (Dalej).
3. W obszarze Self Signed Certificate (Certyfikat z podpisem wtasnym):
a. W polu Friendly Name (Przyjazna nazwa) wprowadz nazwe identyfikujgcg certyfikat.

b. W obszarze Root Certificate (Certyfikat gtowny) kliknij opcje Browse (Przeglgdaj), aby
znalez¢ plik certyfikatu na komputerze. Wybierz plik.

c.  Kliknij przycisk Next (Dalej).

4.  Woybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zaakceptowaé zmiany.
Jesli zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wprowadz nazwe uzytkownika w roli
administratora (admin) oraz hasto (1111) i wybierz opcje Login (Zaloguj).

5. W przypadku udanego zalogowania w obszarze Current Status (Biezgcy stan) zostanie
wyswietlony komunikat z potwierdzeniem.

6. Wykonaj czynnosci opisane w temacie Wiqgczanie bezpiecznego potgczenia.

Wiqgczanie bezpiecznego potgczenia

Gdy urzgdzenie posiada juz certyfikat serwera urzadzenia, mozna wtaczy¢ bezpieczne potaczenie.
1. Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
2. Nacisnij klawisz Enter.

3.  Wybierz ikone Properties (WtaSciwosci).

4. Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika

administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Kliknij opcje
Properties (Wtasciwosci).

5. W obrebie tqcza Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze Network Security
(Zabezpieczenia sieciowe).

6. Wybierz tgcze Secure Connection (Bezpieczne potgczenie).

7. Kliknij przycisk Select Certificate (Wybierz certyfikat) i wybierz zgdany certyfikat. Kliknij opcje
Select (Wybierz). Certyfikat zostanie wyswietlony w obszarze Certificate for Secure Connection
(Certyfikat bezpiecznego potgczenia).

8. W obszarze Secure HTTP (Zabezpieczony HTTP) wybierz zgdang opcje z menu HTTPs. Mozna
wybraé opcje Both HTTP and HTTPs (HTTP i HTTPs), aby wtgczy¢ zabezpieczony protokét IPP, lub
opcje HTTPs Only (Tylko HTTPs).
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11.

Zarzgdzanie certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia

W razie potrzeby wybierz opcje Import and Export Functions (Funkcje importu i eksportu).

W razie potrzeby, jesli wybrano opcje Both HTTP and HTTPs (HTTP i HTTPs), wybierz opcje On
(W) z menu IPPs.

Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.

Edycja lub usuwanie certyfikatu

EwnN-

Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz ikone Properties (Wtasciwosci).

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Kliknij opcje
Properties (Wtasciwosci).

W obrebie tgcza Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze Network Security
(Zabezpieczenia sieciowe).

Wybierz tgcze Digital Certificate (Certyfikat cyfrowy). Zostanie wyswietlona strona Certificate
Management (Zarzgdzanie certyfikatami) z listq certyfikatéw zainstalowanych w urzqdzeniu.

Zaznacz pole przy przyjaznej nazwie certyfikatu, ktory chcesz edytowac lub usungé.

e Aby edytowac certyfikat, wybierz przycisk Edit (Edytuj). Dokonaj zgdanych zmian i kliknij
przycisk Apply (Zastosuj).

e Aby usunac certyfikat, wybierz przycisk Delete (Usun) i potwierdz klikajac opcje Yes (Tak).
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SNMP

SNMP

Ustawienia protokotu SNMP (Simple Network Management Protocol) mozna skonfigurowa¢ przy
uzyciu oprogramowania CentreWare Internet Services.

1.

2.
3.
4

b

Na komputerze otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz ikone Properties (Wtasciwosci).

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Kliknij opcje
Properties (Wtasciwosci).

W obrebie tgcza Network Settings (Ustawienia sieciowe) wybierz tgcze SNMP.
Wybierz opcje SNMPv1/v2.

a. Aby witgczyé SNMPv1/v2 Protocol (Protokét SNMPv1/v2) zaznacz pole wyboru Enable
(Wigcz).

b. Wybierz zgdang nazwe z listy Community Name (Nazwa spotecznosci) lub kliknij opcje Add
(Dodaj), aby dodaé nowe Srodowisko SNMP. Zostanie wySwietlone menu podreczne Add
(Dodaj).

e  Wprowadz zgdang nazwe spotecznosci SNMP.
e  Wybierz zgdane uprawnienia dostepu.
Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajqcy, wybierz przycisk OK.

Putapki SNMP

Istnieje mozliwos¢ ustawienia docelowych adreséw IPv4 putapek.

1.
2.

194

Na stronie SNMP, w obszarze SNMP Traps (Putapki SNMP) wybierz opcje Add (Dodaj).

W obszarze Trap Destination Address (Adres docelowy putapki) wprowadz dane w polach
IPv4 Address (Adres IPv4) i Port Number (Numer portu).

W obszarze Traps (Putapki) wprowadz nazwe w polu TRAP Community Name (Nazwa
spotecznosci PULAPKI).

W obszarze Traps to be received (Putapki do odbierania) zaznacz odpowiednie pola wyboru w celu
wybrania nastepujqgcych putapek:
e  Printer Traps (Putapki drukarki)
e Cold Start Traps (Putapki zimnego startu)
e  Warm Start Traps (Putapki gorgcego startu)
Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisaé¢ zmiany.
Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajqcy, wybierz przycisk OK.
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Edycja nazw spotecznosci lub putapek SNMP

1.

Na stronie SNMP, w obszarze Community Names (Nazwy spotecznosci) lub SNMP Traps (Putapki
SNMP) wybierz nazwe lub adres, ktéry chcesz edytowaé.

Wybierz opcje Edit (Edytuj).
Zmien zgdane opcje i wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisaé zmiany.
Wybierz przycisk OK.

Usuwanie nazw spotecznosci lub putapek SNMP

1.

Na stronie SNMP, w obszarze Community Names (Nazwy spotecznosci) lub SNMP Traps (Putapki
SNMP) wybierz nazwe lub adres, ktéry chcesz usungé.

Wybierz opcje Delete (Usun).

Wybierz opcje Yes (Tak).

Uwaga: Zmiany dokonane w nazwach spotecznosci GET lub SET dla tego urzgdzenia bedqg
wymagaty takich samych zmian w nazwach spotecznosci GET lub SET dla kazdej aplikacji, ktéra

wykorzystuje protokét SNMP do komunikacji z tym urzadzeniem (np. Xerox CentreWare Web,
dowolne aplikacje do zarzgdzania sieciowego innych firm itp.).
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SNMPv3

Wiqgczenie protokotu SNMPv3 umozliwia utworzenie szyfrowanego kanatu w celu bezpiecznego
zarzqdzania urzgdzeniem.

1.

2.
3.
4

v

196

Na komputerze otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz ikone Properties (Wtasciwosci).

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

W obrebie tgcza Network Settings (Ustawienia sieciowe) wybierz tgcze SNMP.

Wybierz tqcze SNMPv3. Zostanie wyswietlona strona SNMPv3.

W obszarze Setup (Konfiguracja):

a. Aby wigczy¢ SNMPv3 Protocol (Protokét SNMPv3) zaznacz pole wyboru Enable (Wtqgcz).

b. W obszarze Authentication (Uwierzytelnianie) wprowadz zgdang nazwe w polu User Name
(Nazwa uzytkownika).

¢.  Wpisz hasto w polu Authentication Password (Hasto uwierzytelniania).
Whpisz hasto ponownie w polu Confirm Password (Potwierdz hasto).

W pozycji Authentication Algorithm (Algorytm uwierzytelniania) wybierz opcje MD5 lub
SHA.

f.  Wpisz hasto w polu Privacy Password (Hasto prywatnosci).
g. Wopisz hasto w polu Confirm Password (Potwierdz hasto).
h. Zostanie wySwietlony algorytm prywatnosci.

Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.

Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajqcy, wybierz przycisk OK.
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IP Sec

Pakiet IP Sec (IP Security) sktada sie z nagtéwka uwierzytelniania IP i protokotéw IP ESP (Encapsulating
Security Payload), ktére zabezpieczajg komunikacje IP w warstwie sieciowej stosu protokotéw przy
uzyciu technik uwierzytelniania i szyfrowania danych. Dane zaszyfrowane metodg IP Sec mogq byé
wysytane do drukarki dzigki wykorzystaniu publicznego klucza kryptograficznego i sesji negocjacji
sieciowej pomiedzy obiektem inicjujgcym (komputerem klienckim) a obiektem odpowiadajgcym
(drukarkq lub serwerem). W celu wystania zaszyfrowanych danych do drukarki komputer i drukarka
muszq nawigzaé miedzy sobq skojarzenie zabezpieczer poprzez wzajemng weryfikacje hasta
(wspblnego hasta). Po udanym uwierzytelnianiu dane zaszyfrowane metodq IP Sec zostang wystane
przez sie¢ TCP/IP do drukarki przy uzyciu klucza publicznego. Dodatkowym zabezpieczeniem w procesie
negocjowania sg protokoty SSL (Secure Sockets Layer), ktére potwierdzajg tozsamosé komunikujgcych
sie stron przy uzyciu cyfrowych podpiséw (zindywidualizowanych sum kontrolnych weryfikujgcych
nienaruszalnos¢ danych), uniemozliwiajgc odgadniecie hasta przez hakeréw.

Witaczanie protokotu IP Sec

Ta procedura wymaga dostepnego wspélnego hasta.

Protokét IP Sec mozna wigczy¢ dopiero po wigczeniu w urzgdzeniu bezpiecznego potgczenia. Aby
uzyskaé instrukcje, patrz Wtgczanie bezpiecznego potgczenia.

1. Na komputerze otwo6rz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
2. Nacisnij klawisz Enter.

3. Wybierz ikone Properties (WtaSciwosci).

4

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

5. W obrebie tqcza Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze Network Security
(Zabezpieczenia sieciowe).

6. Woybierz tgcze IP Security. Wyswietlona zostaje strona IP Security.
7.  Kliknij opcje Enable (Wtqcz), aby witgczy¢ protokét IP Sec.

8. Wprowadz hasto w polach Shared Secret (Wspolne hasto) i Confirm Shared Secret (Potwierdz
wspdlne hasto).

9. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ ustawienia. Gdy pojawi sie komunikat
potwierdzajqcy, wybierz przycisk OK.

10. W pozycji IP Sec Current Status (Biezgcy stan IP Sec) zostanie wyswietlone potwierdzenie stanu
protokotu IP Sec.

11. Aby zmieni¢ wspbélne hasto, kliknij przycisk Change Shared Secret (Zmier wspélne hasto) i
wprowadz nowe.

12. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
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Filtrowanie IP

Omowienie

Filtrowanie IP to funkcja umozliwiajgca kontrolowanie dostepu do ustug internetowych. Pozwala ona
zapobiega¢ nieupowaznionemu dostepowi przy uzyciu protokotu IP (Internet Protocol).

Filtrowanie IP zabezpiecza urzgdzenie, umozliwiajgc zarejestrowanie adreséw IP, ktére mogq sie z nim
komunikowaé. Funkcja ta uniemozliwia nieupowaznionym uzytkownikom korzystanie z protokotu
drukowania Raw TCP/IP, protokotéw LPR/LPD, HTTP, IPP i SNMP, a takze funkcji wysytania fakséw do
komputera oraz menedzera skanowania dla sieci.

Witqgczanie filtrowania IP

Na komputerze otwérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Kliknij ikone Properties (Wtasciwosci).

EwnN -

Jesli zostanie wyswietlona odpowiednia prosba, wprowad? identyfikator uzytkownika w roli
administratora (admin) i hasto (1111), a nastepnie kliknij opcje Login (Zaloguj).

v

Kliknij tgcze Security (Zabezpieczenia).
6. Kliknij tgcze Network Security (Zabezpieczenia sieciowe).

W celu wtagczenia filtrowania IPv4

Wybierz opcje IPv4 Filtering (Filtrowanie IPv4).
Zaznacz pole wyboru Enable (Wtqcz) dla filtrowania IPvA.
Wprowadz adresy IP, ktére majg mie¢ dostep do urzgdzenia.

W N =

Adresy IP mozna wprowadza¢ pojedynczo lub poprzez okreslenie zakresu, stosujac gwiazdke (*)
jako znak wieloznaczny. Na przyktad:

192.246.238." odnosi sie do podsieci adreséw hosta

192.246.* odnosi sie do szerszej podsieci adreséw hosta

192.* odnosi sie do najszerszej podsieci adreséw hosta
5. Istnieje réwniez mozliwos¢ filtrowania w oparciu o port lub porty. Wprowadz dane portow.
6. Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zaakceptowaé¢ zmiany.
7. Kliknij przycisk OK.

W celu wtgczenia filtrowania IPv6

1. Wybierz opcje IPv6 Filtering (Filtrowanie IPv6).
2. Zaznacz pole wyboru Enable (Wtqgcz) dla filtrowania IPv6.
3. Wprowadz adresy IP, ktére maja mieé¢ dostep do urzgdzenia.
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Adresy IPv6 nalezy wprowadzaé w formacie zgodnym z konwencjag CIDR. Prefiks oznacza liczbe
lewych bitow.

Na przyktad:
2001:DB8:1234:215:215:99FF:FE04:D345 / 128 odnosi sie do petnego adresu.

2001:DB8:1234:215:215:99FF:FE04:D345 / 64 odnosi sie do adresu z prefiksem ztozonego tylko z
64 bitow.

2001:DB8:1234:215:215:99FF:: / 80 odnosi sie do adresu z prefiksem ztozonego tylko z 80 bitow.
Istnieje réowniez mozliwos¢ filtrowania w oparciu o port lub porty. Wprowadz dane portéw.
Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zaakceptowaé zmiany.

Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajqcy, wybierz przycisk OK.

Wiqgczanie filtrowania MAC

1.

Wybierz opcje MAC Filtering (Filtrowanie MAC) w drzewie katalogéw. Zostanie wySwietlona
strona MAC Filtering (Filtrowanie MAC).

Zaznacz pole wyboru Enable (Wtacz) dla filtrowania MAC.

W obszarze MAC Address to Filter Out (Adres MAC do odfiltrowywania) wybierz opcje Add
(Dodaj).

Wprowadz adres MAC, ktéry chcesz odfiltrowywac.
Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajacy, wybierz przycisk OK.
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Uwierzytelnianie 802.1X

Przedstawiona procedura obejmuje instalacje i konfiguracje uwierzytelniania 802.1X.
Omowienie

Urzgdzenie Xerox obstuguje uwierzytelnianie IEEE 802.1X przy uzyciu protokotu EAP (Extensible
Authentication Protocol). Uwierzytelnianie IEEE 802.1X daje pewnos¢, ze wszystkie urzgdzenia w sieci
sg uwierzytelnione i upowaznione do korzystania z niej. Uwierzytelnianie 802.1X mozna wigczy¢ dla
urzgdzen podtgczonych za posrednictwem przewodowych sieci Ethernet.

Administrator moze skonfigurowa¢ urzgdzenie na korzystanie z okreslonego typu protokotu EAP.
Urzgdzenie obstuguje nastepujgce typy protokotu EAP:

e EAP-MD5

e PEAP

e EAP-MSCHAPv2
e EAP-TLS

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy zadbac o nizej opisany stan urzgdzenia i/lub wykonaé nastepujace

CzZynnosci:

e Sie¢, do ktorej podtgczone jest urzgdzenie, musi obstugiwac uwierzytelnianie 802.1X.

e Upewnij sig, ze serwer uwierzytelniania 802.1X oraz przetgcznik uwierzytelniania sq dostepne w
sieci.

e Na serwerze uwierzytelniania utwérz nazwe uzytkownika i hasto, ktére bedq uzywane do
uwierzytelniania urzgdzenia.

Witgczanie uwierzytelniania 802.1X w urzgdzeniu

1. Nacisnij przycisk Stan urzgdzenia na panelu sterowania.
2. Przy uzyciu przyciskow strzatek w gére/w dét zaznacz opcje Siec i nacisnij przycisk OK.

Korzystajac z klawiatury alfanumerycznej wprowadz hasto administratora. Domyslne hasto to
1111.

Nacisnij przycisk OK. Zostanie wyswietlone menu Network Settings (Ustawienia sieciowe).
Przy uzyciu przyciskow strzatek w gore/w dét zaznacz opcje 802.1x i nacidnij przycisk OK.
Przy uzyciu przyciskow strzatek w gore/w doét zaznacz opcje WL. i nacisnij przycisk OK.

No vk

Przy uzyciu przyciskdw strzatek w gére/w dét zaznacz jednq z nastepujgcych opcji w pozycji
Authentication Method (Metoda uwierzytelniania):

e EAP-TLS

e EAP-MSCHAPv2

e PEAP

e EAP-MDS5
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8.  Wcisnij przycisk OK.

9. Korzystajagc z klawiatury alfanumerycznej, wprowadz nazwe uzytkownika i nacisnij przycisk OK.
10. Korzystajgc z klawiatury alfanumerycznej, wprowadz hasto i nacisnij przycisk OK.

11. Na ekranie pojawi sie¢ komunikat Zapisany i nastgpi ponowne uruchomienie urzgdzenia.

Wiaczanie uwierzytelniania 802.1X przy uzyciu oprogramowania CentreWare
Internet Services

Uwierzytelnianie za posrednictwem protokotu TLS wymaga skonfigurowania lub wczytania do
urzgdzenia certyfikatu cyfrowego. Aby uzyska¢ instrukcje, patrz Dostep do ekranu zarzgdzania
certyfikatami cyfrowymi urzgdzenia.

Uwierzytelnianie za posrednictwem protokotéw PEAP i TLS wymaga wczytania do urzgdzenia
certyfikatu gtéwnego. Aby uzyskaé instrukcje, patrz Instalacja certyfikatu gtownego.

1. Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
2. Nacisnij klawisz Enter.

3. Wybierz ikone Properties (WtaSciwosci).

4

Jesli wySwietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

5. W obrebie tqcza Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze Network Security
(Zabezpieczenia sieciowe).

6. Wybierz opcje 802.1X w drzewie katalogdéw. Wyswietlona zostaje strona 802.1x Security
(Zabezpieczenie 802.1x).

a. W pozycji 802.1x Security (Zabezpieczenie 802.1x) zaznacz pole wyboru Enable (Wtqgcz).

b. W obszarze Authentication Methods (Metody uwierzytelniania) wybierz jedng z
nastepujgcych metod:

e EAP-MD5

e EAP-MSCHAPv2
e PEAP

e TLS

7. W przypadku wybrania opcji EAP-MDS5, EAP-MSCHAPv2 lub PEAP zostang wyswietlone opcje
Credentials (Poswiadczenia). Wprowadz wymagane dane w polach Username (Nazwa
uzytkownika) i Password (Hasto).

8. W przypadku wybrania opcji PEAP lub TLS zostanie wyswietlona opcja Server Validation
(Sprawdzanie poprawnosci serwera). Kliknij przycisk Select Certificate (Wybierz certyfikat) i
wybierz wymagany certyfikat gtéwny, ktéry ma byé uzywany do sprawdzania poprawnosci
serwera.

9. W przypadku wybrania opcji TLS zostanie wySwietlona opcja Device Validation (Sprawdzanie
poprawnosci urzgdzenia). Kliknij przycisk Select Certificate (Wybierz certyfikat) i wybierz
wymagany certyfikat gtdbwny, ktéry ma by¢ uzywany do sprawdzania poprawnosci urzgdzenia.

10. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zaakceptowaé zmiany.

11. Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajgcy, wybierz przycisk OK.
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Omowienie

Administratorzy moga skonfigurowaé urzgdzenie w taki sposéb, aby przed uzyskanie dostepu do funkgji
skanowania do poczty e-mail uzytkownicy musieli by¢ uwierzytelniani za posrednictwem sieci.

W urzgdzeniu mozna skonfigurowaé nastepujqgce opcje uwierzytelniania.

Brak uwierzytelniania

Po wigczeniu funkgji Brak uwierzytelniania, uzytkownicy mogq uzyskaé nieograniczony dostep do
funkgji. Funkcja Brak uwierzytelniania jest domyslnie skonfigurowana w urzadzeniu.

Identyfikacja

Mozna skonfigurowaé uwierzytelnianie w celu potwierdzenia, ze uzytkownik uzyskujgcy dostep do
urzgdzenia jest uzytkownikiem uprawnionym. Informacje dotyczace uwierzytelniania uzytkownika sq
weryfikowane zdalnie przez zewnetrzny serwer sieciowy lub lokalnie przez wewnetrzng baze danych,
zapisang w urzgdzeniu.

Administrator moze wybra¢ jedno z ponizszych Srodowisk, aby oferowac uwierzytelnianie:
e  Brak uwierzytelniania
e Uwierzytelnianie lokalne
e Uwierzytelnianie zewnetrzne:
e  Kerberos (Unix, Linux)
e  Kerberos (Windows ADS)
e SMB (Windows ADS)
o LDAP

W celu uzyskania dostepu do urzgdzenia uzytkownicy muszq wprowadzi¢ przynajmniej nazwe

uzytkownika i hasto, zaleznie od srodowiska uwierzytelniania.

Konfigurowanie uwierzytelniania lokalnego

Administrator systemu moze skonfigurowac¢ liste kont uzytkownikéw zdefiniowanych lokalnie w
urzqdzeniu.

Procedura

1. Na komputerze otwo6rz przegladarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
2. Nacisnij klawisz Enter.
3.  Wybierz Wtasciwosci.
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Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

W tgczu Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tqcze Authentication
(Uwierzytelnianie). Wyswietlona zostanie strona Authentication (Uwierzytelnianie).

Na liscie Authentication Method (Metoda uwierzytelniania) wybierz Local Authentication
(Uwierzytelnianie lokalne). Upewnij sig, ze opcja User Profile (Profil uzytkownika) jest wtgczona w
obszarze Options (Opcje).

Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajacy, wybierz przycisk OK.

Tworzenie kont uzytkownikéw

1.

Upewnij sie, ze wybrano menu Authentication (Uwierzytelnianie) po lewej stronie ekranu
CentreWare Internet Services, a nastepnie kliknij tgcze User Profile (Profil uzytkownika) w drzewie
katalogu.

Wybierz przycisk Add (Dodaj).

Wybierz wymagany numer Index (Indeks) dla tego uzytkownika.

Wprowadz nazwe identyfikujgca uzytkownika w polu User Name (Nazwa uzytkownika).
WprowadZ nazwe logowania uzytkownika w polu Login ID (ID logowania).

Wprowad? hasto uzytkownika w polu Password (Hasto).

Wprowadz ponownie hasto w polu Confirm Password (Potwierdz hasto).

WprowadZ Fax Number (Numer faksu) uzytkownika, jesli jest to wymagane.

S AN oo p

Wprowadz adres e-mail uzytkownika w polu E-mail Address (Adres e-mail). Wybierz opcje
Automatically add your information to Address Book (Automatycznie dodaj podane
informacje do ksigzki adresowej), jesli jest to wymagane.

Wybierz Apply (Zastosuj), aby dodaé nowego uzytkownika i wroci¢ do strony User Profile (Profil
uzytkownika).

Edytowanie informacji o uzytkowniku

1.

W obszarze User Profile (Profil uzytkownika) wybierz uzytkownika, a nastepnie wybierz przycisk
Edit (Edytuj) dla uzytkownika, ktérego chcesz edytowaé. Zostanie wyswietlona strona Edit User
(Edytuj uzytkownika).

W obszarze Edit User (Edytuj uzytkownika) zmieh wymagane dane i wybierz Apply (Zastosuj), aby
zapisac zmiany i powrdcic¢ do strony User Profile (Profil uzytkownika).

Usuwanie uzytkownika

1.

2.

W obszarze User Profile (Profil uzytkownika) wybierz uzytkownika, a nastepnie wybierz przycisk
Delete (Usun) dla uzytkownika, ktérego chcesz usungc z listy.

Po wyswietleniu komunikatu z potwierdzeniem wybierz OK.
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Sprawdzanie, czy uwierzytelnianie jest wtgczone w urzqgdzeniu

Nacisnij przycisk E-mail.
Zostanie wySwietlony ekran Login ID (ID logowania).
Wprowadz poprawng nazwe uzytkownika i nacisnij OK.

swnN -

Wprowadz poprawne hasto i nacisnij OK. Uzytkownik bedzie miat dostep do funkcji.
Konfigurowanie uwierzytelniania zewnetrznego

Lista kontrolna

Przed rozpoczeciem nalezy zadba¢ o nizej opisany stan urzgdzenia i/lub wykonaé¢ nastepujgce

czynnosci:

e Upewnij sie, ze w sieci dziata zewnetrzny serwer sieciowy dostarczajgcy uwierzytelniania.
Instrukcje na temat wykonania tego zadania znajdujg sie w dokumentacji producenta.

Konfigurowanie uwierzytelniania Kerberos (Unix/Linux)

Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz Wtasciwosci.

s wnN =

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Kliknij opcje
Properties (Wtasciwosci).

5. W qgczu Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze Authentication
(Uwierzytelnianie). Zostanie wyswietlona strona Authentication Method (Metoda
uwierzytelniania).

6. W polu Authentication Method (Metoda uwierzytelniania) wybierz Kerberos (Unix, Linux).
7. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj).

8. W gczu Network Security (Zabezpieczenia sieci) wybierz External Authentication
(Uwierzytelnianie zewnetrzne).

9. Wybierz opcje Kerberos Server (Serwer Kerberos).
10. Wybierz przycisk Add (Dodaj).
11. W obszarze Required Information (Wymagane informacje):
a. Wprowadz Realm (Dziedzina).
b. Wprowadz Server Address (Adres serwera) i Port Number (Numer portu).
12. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
13. Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajgcy, wybierz przycisk OK.

14. Wykonaj kroki opisane w rozdziale Sprawdzanie, czy uwierzytelnianie jest wtgczone w urzadzeniu
w celu sprawdzenia, czy uwierzytelnianie zostato skonfigurowane prawidtowo.
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Konfigurowanie uwierzytelniania Kerberos (Windows ADS)

s wnN -

o 0o N o

13.
14.
15.

Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika

administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Wybierz
Properties (Wtasciwosci).

W tgczu Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tqcze Authentication
(Uwierzytelnianie). Zostanie wyswietlona strona Authentication Method (Metoda
uwierzytelniania).

W polu Authentication Method (Metoda uwierzytelniania) wybierz Kerberos (Windows ADS).
Nacisnij przycisk Apply (Zastosuj), aby zaakceptowaé zmiany.

Kliknij przycisk OK.

W tgczu Network Security (Zabezpieczenia sieci) wybierz External Authentication
(Uwierzytelnianie zewnetrzne).

Wybierz opcje Kerberos Server (Serwer Kerberos).

. Wybierz przycisk Add (Dodaj).

W obszarze Required Information (Wymagane informacje):

a. Wprowadz Realm (Dziedzina).

b. Wprowadz? Server Address (Adres serwera) i Port Number (Numer portu).

Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisaé¢ zmiany.

Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajqcy, wybierz przycisk OK.

Wykonaj kroki opisane w rozdziale Sprawdzanie, czy uwierzytelnianie jest wtgczone w urzgdzeniu
w celu sprawdzenia, czy uwierzytelnianie zostato skonfigurowane prawidtowo.

Konfigurowanie uwierzytelniania SMB (Windows ADS)

swnN =

o oo N o

11.

Na komputerze otworz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzadzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.

Wybierz Wtasciwosci.

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika

administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

W tgczu Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze Authentication
(Uwierzytelnianie). WysSwietlona zostanie strona Authentication (Uwierzytelnianie).

Wybierz SMB (Windows ADS).

Nacisnij przycisk Apply (Zastosuj), aby zaakceptowac zmiany.

Kliknij przycisk OK.

W tgczu Network Security (Zabezpieczenia sieci) wybierz External Authentication
(Uwierzytelnianie zewnetrzne).

Wybierz opcje SMB Server (Serwer SMB).

Wybierz przycisk Add (Dodaj).
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12. W obszarze Required Information (Wymagane informacje):

a. Wprowadz Domain (Domena).

b. Wprowadz? Server Address (Adres serwera) i Port Number (Numer portu).
13. Wybierz przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisa¢ zmiany.
14. Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajgcy, wybierz przycisk OK.

15. Wykonaj kroki opisane w rozdziale Sprawdzanie, czy uwierzytelnianie jest wtgczone w urzgdzeniu
w celu sprawdzenia, czy uwierzytelnianie zostato skonfigurowane prawidtowo.

Konfigurowanie uwierzytelniania LDAP

Wigczanie uwierzytelniania LDAP

Na komputerze otwoérz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
Nacisnij klawisz Enter.
Wybierz Wtasciwosci.

s wnN -

Jesli wyswietlony zostanie monit, wprowadz Administrator User Name (Nazwa uzytkownika
administratora) (admin) oraz Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguj). Wybierz opcje
Properties (Wtasciwosci).

5. W iqgczu Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze Authentication
(Uwierzytelnianie). Zostanie wyswietlony ekran Authentication Method (Metoda
uwierzytelniania).

6. Wybierz LDAP.
7. Nacisnij przycisk Apply (Zastosuj), aby zaakceptowaé zmiany.
8. Gdy pojawi sie komunikat potwierdzajacy, wybierz przycisk OK.

206 Xerox® WorkCentre® 3215/3225
Przewodnik uzytkownika



Konserwacja techniczna

Ten rozdziat zawiera:

e  Materiaty eksploatacyjne

e Konserwacja ogélna

e Aktualizacja oprogramowania
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Materiaty eksploatacyjne

W sktad materiatéow eksploatacyjnych drukarki mozliwych do wymiany przez klienta wchodzg:
e Kaseta z tonerem o standardowej wydajnosci Xerox WorkCentre 3215/3225

e Kaseta z tonerem o duzej wydajnosci Xerox WorkCentre 3215/3225

e  Wktad bebna o standardowej wydajnosci Xerox WorkCentre 3215/3225

Zamawianie materiatdw eksploatacyjnych Xerox

Materiaty eksploatacyjne Xerox dla drukarki mozna zaméwi¢ na kilka sposobéw:
e  Skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox lub sprzedawcg. Podaj nazwe firmy, numer
produktu i numer seryjny urzgdzenia.

Uwaga: Numer seryjny urzgdzenia znajduje sie na tabliczce znamionowej urzgdzenia
umieszczonej na tylnej pokrywie, jest dostepny pod przyciskiem Machine Status (Stan urzgdzenia)
w menu System Setup (Konfiguracja systemu) i jest rowniez drukowany w raporcie konfiguracji.

e  Materiaty eksploatacyjne mozna zaméwic¢ online pod adresem www.xerox.com.

Dostep do witryny firmy Xerox mozna uzyskac z poziomu programu Easy Printer Manager:
Wybierz drukarke, dla ktérej chcesz zaméwi¢ materiaty eksploatacyjne.
Wybierz przycisk Order Supplies (Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych).

w N = e

Gdy wyswietlone zostanie inne okno, wybierz Order Supplies (Zamawianie materiatéw
eksploatacyjnych). Po wyswietleniu strony internetowej Xerox przeznaczonej do zamawiania
materiatdéw eksploatacyjnych, zt6z zamoéwienie.

e Dostep do strony internetowej Xerox za pomocg programu CentreWare: Na stronie CWIS, kliknij
karte Support (Wsparcie), a nastepnie Support Links (Lgcza do wsparcia) w lewym panelu
nawigacji. Nastepnie kliknij tgcze Order Supplies (Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych) na
dole strony, aby przejs¢ do witryny Xerox i zamoéwic¢ w trybie online.

A OSTRZEZENIE: Uzycie materiatéw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.
Uzywanie kaset z tonerem i wktadéw bebna innych niz oryginalne tonery Xerox moze
spowodowac obnizenie jakosci druku i niezawodnosci drukarki. Toner Xerox to jedyny toner
zaprojektowany i stworzony pod Scistq kontrolg jako3ci firmy Xerox, do uzytku z tg konkretng
drukarkg.

Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzenr, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatdw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych
firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze roznic sie
poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegbtowe informacje, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem.
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Sprawdzanie stanu materiatow eksploatacyjnych

W dowolnej chwili mozna sprawdzi¢ stan zainstalowanych materiatow eksploatacyjnych drukarki.

Z urzgdzenia

Gdy w kasecie z tonerem jest mato toneru, kontrolka Machine Status (Stan urzgdzenia) bedzie migaé
na czerwono, aby poinformowacé o koniecznosci zaméwienia nowej kasety z tonerem Xerox. Gdy kaseta
jest pusta i trzeba jg wymienié, kontrolka bedzie swiecita na czerwono Swiattem ciggtym. Gdy
konieczna bedzie wymiana wktadu bebna, kontorka Machine Status (Stan urzgdzenia) bedzie swiecié
na czerwono. W przypadku wszystkich tych stanéw, interfejs uzytkownika wyswietli rowniez komunikat
o btedzie wskazujgcy na stan wktadu.

Aby wtqgczy¢é w urzgdzeniu alarm o niskim poziomie toneru i alarm bliskim koncu eksploatacji jednostki
przetwarzania obrazu:

1. Nacisnij przycisk Machine Status (Stan urzgdzenia) na panelu sterowania.

2. Uzyj strzatek w gore/w dét, aby wybraé opcje System Setup (Konfiguracja systemu). Wcisnij
przycisk OK.

3. Uzyj strzatek w gére/w dét, aby wybra¢ opcje Maintenance (Konserwacja). Nacidnij przycisk OK.

4, Uzyj strzatek w gore/w doét, aby wybraé opcje Toner Low Alert (Alarm o niskim poziomie toneru).
Nacisnij przycisk OK.

5. W opcji On (Wt.) nacisnij OK. Urzadzenie zapisze dokonany wybér. Nacisnij przycisk Back (Wstecz),
aby powrdcié do listy opcji menu Maintenance (Konserwacja). Uzyj strzatek w gore/w doét, aby
wybraé opcje Image U Low Alert (Alarm o bliskim koncu eksploatacji jednostki przetwarzania
obrazu). Wcisnij przycisk OK.

6. W opcji On (Wt.) nacisnij OK. Urzgdzenie zapisze dokonany wybér. Gdy konieczna bedzie wymiana
wktadu bebna, kontorka Machine Status (Stan urzqdzenia) bedzie Swiecié¢ na czerwono.

Na komputerze:

Uzyj programu Easy Printer Manager (EPM) do wyswietlenia strony stanu materiatow

eksploatacyjnych:

1. Na komputerze otwérz program Easy Printer Manager z menu Start.

2. Wybierz drukarke.

3. Nastronie Basic mode (tryb podstawowy) (mniejsze okno) mozna zobaczy¢ poziom materiatdw
eksploatacyjnych na karcie Supplies (Materiaty eksploatacyjne); karte Paper (Papier) nalezy
wybraé, aby sprawdzié, jaki papier jest zatadowany do urzqdzenia. Jesli program EPM zostanie
otwarty w trybie Advanced mode (Tryb zaawansowany) (duze okno), sekcja Supplies
Information (Informacje o materiatach eksploatacyjnych) tuz pod ilustracjq urzgdzenia.

Uwaga: Uzyj ikony przetgcznika w nagtéwku EPM, aby przechodzi¢ pomiedzy trybem Basic
(Podstawowy) a Advanced (Zaawansowany).
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Uzyj programu CentreWare Information Services (CWIS) do sprawdzenia stanu materiatow
eksploatacyjnych.

1. Wprowadz adres IP drukarki w przeglgdarce internetowe;.

2. Jesli wyswietlony zostanie monit na stronie CentreWare, wprowadz ID (Identyfikator) (admin) i
Password (Hasto) (1111).

3. Wybierz karte Status (Stan).

4.  Kliknij Supplies (Materiaty eksploatacyjne) w lewym panelu nawigacji, aby zobaczyé poziomu
toneru i jednostki obrazowania w drukarce.

Przechowywanie i obstuga materiatéw eksploatacyjnych

Kaseta w tonerem i wktad bebna zawierajg elementy wrazliwe na Swiatto, temperature i wilgoé. Nalezy
przestrzega¢ zalecen zapewniajgcych optymalng wydajnosé, najwyzszq jakos¢ i najdtuzszy okres
eksploatacji nowej kasety.

Podczas przechowywania i obstugi materiatéw eksploatacyjnych nalezy przestrzegaé ponizszych
zalecen:

e  Wktady nalezy zawsze przechowywaé w oryginalnych, zamknietych opakowaniach.
e Elementy nalezy przechowywa¢ poziomo, odpowiednig strong skierowang do géry (nie pionowo).
e  Nieprawidtowe warunki przechowywania materiatéw eksploatacyjnych:
e temperatura powyzej 40°C;
e wilgotnos¢ mniejsza niz 20 % i wigksza niz 80 % ;
e Srodowisko cechujqce sie gwattownymi zmianami temperatury lub wilgotnosci;
e miejsce wystawione na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych lub oswietlenia
pokojowego;
e  miejsce zakurzone;
e pojazd (w przypadku przechowywania przez dtuzszy czas);
e $rodowisko, w ktérym wystepujg gazy korozyjne;
e $Srodowisko o duzym stopniu zasolenia powietrza.
e Nie nalezy przechowywaé materiatow eksploatacyjnych bezposrednio na podtodze.
e Nie nalezy dotyka¢ powierzchni bebna Swiattoczutego we wktadzie bebna.
e Nie nalezy niepotrzebnie naraza¢ wktadu na dziatanie wibracji lub wstrzgséw.

e Nie nalezy recznie obraca¢ bebna we wktadzie bebna, zwtaszcza w odwrotnym kierunku. Moze to
spowodowac¢ wewnetrzne uszkodzenie wktadu i wysypanie toneru.
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Kiedy zamawia¢ materiaty eksploatacyjne

Aby unikng¢ probleméw zwigzanych z niskg jakosciq druku spowodowang przez
zuzycie czesci i utrzymywaé najwyzszg sprawnosé urzadzenia, kasete z tonerem i
wktad bebna nalezy wymieniac¢ stosownie do instrukgji:

¢ Migajgca czerwona kontrolka ostrzegawcza i komunikat o btedzie zostang
wyswietlone na panelu sterowania, gdy zblizaé sie bedzie czas wymiany kasety
z tonerem lub wktadu bebna. Kontrolka Machine Status (Stan urzgdzenia) miga na czerwono, gdy
poziom tonera w kasecie z tonerem jest niski lub zbliza sie koniec okresu eksploatacji wktadu
bebna i konieczna bedzie wymiana. Sprawdz, czy zastepcze materiaty sq pod rekg, a jesli nie sq,
zamoéw je po wysSwietleniu ostrzezenia. Wazne jest, aby zaméwié materiaty eksploatacyjne, gdy
komunikat zostanie wyswietlony po raz pierwszy, unikajgc przerw w drukowaniu.

« Swiecgca czerwona kontrolka ostrzegawcza i komunikat o btedzie zostang wyswietlone na
panelu sterowania, gdy kaseta z tonerem lub wktad bebna bedg musiaty zosta¢ wymienione.
Kontrolka Machine Status (Stan urzgdzenia) Swieci na czerwono, aby wskaza¢, ze konieczna jest
wymiana kasety z tonerem lub wktadu bebna.

Aby wymienic¢ kasete z tonerem lub wktad bebna postepuj zgodnie z instrukcjami podanymi ponizej lub
wraz z materiatami eksploatacyjnymi.

A OSTRZEZENIE: Podczas wymiany materiatéw eksploatacyjnych NIE nalezy zdejmowaé zadnych
pokryw ani oston zamocowanych za pomocg wkretdéw. Ponadto nie mozna konserwowacé ani
serwisowac¢ zadnych czesci, ktore znajdujq sie za tymi zabezpieczeniami. NIE nalezy podejmowacé
zadnych préb konserwacji, ktére NIE zostaty opisane w dokumentacji dostarczonej wraz z
urzqdzeniem.

Opcje konfiguracji

Po zainstalowaniu urzadzenia Xerox WC3215 lub WC3225 mozna skonfigurowa¢ kilka parametréow
funkcji konserwacyjnych. Te opcje pokazane sq w tabeli i mozna do nich uzyskaé dostep wykonujgc
ponizsze kroki:

1. Nacisnij przycisk Machine Status (Stan urzqgdzenia) na panelu sterowania.
2. Przewin opcje i wybierz System Setup (Konfiguracja systemu). Wcisnij przycisk OK.

3. Przewin do opcji Maintenance (Konserwacja), a nastepnie nacisnij przycisk OK. Przewin opcje i
wybierz funkcje konserwacyjne, ktoérych chcesz uzyé.
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Pozycja menu Opcje

Materiaty eksploat.

Szereg opcji umozliwiajgcych drukowanie stanu
okreslonych czesci; uzywane przez serwis lub z
polecenia serwisu.

Image Manager

Uzyj tej opcji do kontrolowania gestosci wszystkich
drukowanych obrazéw. Mozna wybra¢ opcje

Color images (Obrazy kolorowe), Black and White
(Czarno-biate) lub Greyscale (Skala szarosci), a
nastepnie ustawic gestosc dla kazdego wydruku w
zakresie od -10 do 10.

Niski poziom toneru

On (W4.) lub Off (Wyt.). Po wybraniu opcji On (Wt.)
drukarka powiadomi uzytkownikéw o niskim poziomie
toneru na kilka sposobéw: kontrolkg stanu na panelu
sterowania, komunikatem na komputerze
uzytkownika i/lub wiadomoscig e-mail wystang do
administratora systemu.

Bliski koniec eksploatacji jednostki przetwarzania
obrazu

On (W) lub Off (Wyt.). Po wybraniu opcji On (Wt.)
drukarka powiadomi uzytkownikéw o koniecznosci
wymiany wktadu bebna za pomocq kontrolki na
panelu sterowania i komunikatu. Ostatecznie, jesli
wktad nie zostanie wymieniony, drukarka przestanie
drukowacé.

Numer seryjny

Po wybraniu tej opcji w interfejsie uzytkownika
urzgdzenia widoczny bedzie numer seryjny.
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Konserwacja ogolna

Rozprowadzanie toneru

Gdy kaseta z tonerem jest bliska korica eksploatacji:
e Na wydrukach sg widoczne biate pasma lub druk jest jasniejszy.

e Wskaznik stanu niskiego poziomu toneru zostanie wyswietlony, jesli funkcja Low Toner Alert
(Alarm o niskim poziomie toneru) zostata wtgczona w opcjach Maintenance (Konserwacja). Na
interfejsie uzytkownika zostanie réwniez wyswietlony komunikat o btedzie.

Jesli wystapi ktorykolwiek z tych stanéw, mozna tymczasowo podnies¢ jakos¢ druku, rozprowadzajgc
pozostaty toner w kasecie. Niekiedy biate pasma lub jasniejszy druk nadal wystepuje nawet po
rozprowadzeniu toneru.

Wykonaj ponizsze kroki, aby rozprowadzi¢ toner w kasecie i tymczasowo poprawic jakos¢ druku.

1. Otworz przedniq pokrywe.
2. Wyciagnij kasete z tonerem.

3. Powoli potrzgsnij wktadem pigé lub szes¢ razy, aby
rownomiernie rozprowadzi¢ toner.

Uwaga: Jesli toner dostanie sie na odziez, zetrzyj go
suchg szmatkg i zmyj zimng wodaq. Gorgca woda
powoduje trwate osadzenie toneru na tkaninie.
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4, Zainstaluj ponownie kasete z tonerem, wktadajqc jg powoli do urzgdzenia.

5. Zamknij pokrywe drukarki. Gdy kontrolka Machine
Status (Stan urzgdzenia) na panelu sterowania Swieci
sie na zielono, urzqdzenie jest gotowe.

Wymiana kasety z tonerem

Wymiane kasety z tonerem nalezy przeprowadzié, korzystajgc z ponizszych wskazéwek.

1. Otwérz przedniq pokrywe.
2. Wyciqgnij wktad toneru.

3. Wyjmij nowq kasete z opakowania. Usuri materiaty ochronne z kasety, zgodnie z instrukcjami
podanymi na etykietach opakowania.

4.  Powoli potrzasnij nowq kasetq piec lub szes¢ razy,
aby réwnomiernie rozprowadzi¢ toner.

Uwaga: Jesli toner dostanie sie na odziez, zetrzyj go
suchg szmatkq i zmyj zimng wodg. Gorgca woda
powoduje trwate osadzenie toneru na tkaninie.
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5. Kasete nalezy trzymaé za uchwyty. Powoli wtéz kasete do
otworu w urzqdzeniu. Wystepy po bokach wktadu i
odpowiednie rowki w urzgdzeniu pozwolg wprowadzi¢
wktad do odpowiedniego potozenia, az zatrzasnie si¢ na
miejscu.

6. Zamknij pokrywe przednig. Upewnij sig, ze pokrywa jest
pewnie zamknieta. Gdy zielona kontrolka stanu
urzqdzenia Swieci sie na zielono, urzgdzenie jest gotowe.

Wymiana bebna

1. Otwoérz przedniq pokrywe.
2. Wyciqggnij kasete z tonerem i umies¢ jg na czystej i
rownej powierzchni.

3. Powoli wyciagnij wktad bebna.

4. Wyjmij nowy wktad bebna z opakowania. Postepuj
zgodnie z instrukcjami podanymi na opakowaniu, aby
zdjg¢ taSme i odpowiednie elementy ochronne z nowego
wktadu. Uzyj uchwytu na wktadzie, aby unikngé
dotykania wrazliwych czesci, ktére mogq tatwo ulec
uszkodzeniu.

PRZESTROGI:

e Aby nie uszkodzi¢ wktadu bebna, nie nalezy
wystawiaé go na dziatanie Swiatta na dtuzej niz kilka minut. Jesli to konieczne, mozna go
przykry¢ arkuszem papieru.

e Nie nalezy dotykac zielonej powierzchni na spodzie wktadu. Uzyj rgczki, aby nie dotknac tej
powierzchni.
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5. Trzymajgc wktad bebna za uchwyt wtéz go do
urzgdzenia, az wskoczy na swoje miejsce.

6. Zainstaluj ponownie kasete z tonerem.

7. Zamknij pokrywe przedniq urzadzenia. Gdy zielona
kontrolka stanu urzgdzenia Swieci sie na zielono,
urzqdzenie jest gotowe.

Utylizacja materiatéw eksploatacyjnych

Aby uzyskaé wiecej informacji na temat programéw odzysku materiatdéw eksploatacyjnych firmy Xerox,
odwiedz strone www.xerox.com/gwa.

Czyszczenie urzgdzenia

A OSTRZEZENIE: Podczas czyszczenia urzgdzenia NIE uzywaé srodkéw organicznych ani silnych
rozpuszczalnikéw chemicznych czy Srodkéw w aerozolu. NIE WOLNO wlewa¢ ptynoéw bezposrednio
do jakiegokolwiek miejsca. Materiatow eksploatacyjnych i czyszczgcych nalezy uzywaé zgodnie z
instrukcjami w tej dokumentacji. Trzymaé wszystkie Srodki czystosci z dala od dzieci.

A OSTRZEZENIE: Nie stosowaé powietrza pod ciénieniem do czyszczenia urzgdzenia. Niektore
Srodki do czyszczenia w aerozolu zawierajg mieszanki tatwopalne nieodpowiednie do stosowania z
urzgdzeniami elektrycznymi. Uzywanie takich Srodkéw czyszczacych grozi wybuchem i pozarem.

Szyba skanera oraz szyba CVT (Constant Velocity Transport)
Aby zapewnié optymalng jakos¢ druku, nalezy regularnie czysci¢ szybe urzgdzenia.

W przypadku uzywania automatycznego podajnika dokumentéw dokumenty sqg przesuwane nad

nieruchomym skanerem za pomocq szyby CVT (Constant Velocity Transport). Brud lub slady na tym

fragmencie szyby moga:

e Powodowa¢é powstawanie linii, smug, rozmazan i innych plam na kopiach, faksach lub
zeskanowanych obrazach.

e PrzeSwitywac przez dokument i by¢ widoczne na skanowanych obrazach.
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Aby wyczysci¢ obszary szyb urzgdzenia:

1.

Do czyszczenia szyby skanera i szyby CVT (Constant
Velocity Transport) uzywaj niepozostawiajgcej wtdkien
Sciereczki, delikatnie zwilzonej tagodnym ptynem
czyszczgcym ogolnego przeznaczenia lub innym
stosownym niesciernym Srodkiem do czyszczenia szyb.

Wytrzyj jakiekolwiek resztki zabrudzen za pomocqg czystej
szmatki lub recznika papierowego.

Uzyj niepozostawiajacej wtdkien Sciereczki delikatnie
zwilzonej wodq do czyszczenia spodu automatycznego
podajnika dokumentéw i pokrywy szyby CVT (Constant Velocity Transport).

Panel sterowania, automatyczny podajnik dokumentow i taca wyjsciowa

Regularne czyszczenie zapobiega gromadzeniu sie kurzu i zabrudzen na ekranie, panelu sterowania i
innych powierzchniach urzadzenia.

1.
2.
3.

Uzyj miekkiej szmatki, delikatnie zwilzonej wodg.
Przecieraj do czysta catg powierzchnie panelu sterowania, wraz z wyswietlaczem.

Przecieraj automatyczny podajnik dokumentéw, tace wyjsciowaq, tace papieru i inne zewnetrzne
powierzchnie urzgdzenia.

Wytrzyj jakiekolwiek resztki zabrudzen za pomocq czystej szmatki lub recznika papierowego.

Powierzchnie wewnetrzne

W trakcie drukowania w urzgdzeniu moggq sie gromadzi¢ strzepki papieru oraz drobiny toneru i kurzu.
Powoduje to obnizenie jakosci druku, np. na wydrukach mogq by¢ utrwalone czgsteczki toneru lub
smugi. Czyszczenie wnetrza urzgdzenia usuwa te problemy.

1.

Wytqgcz urzgdzenie i odtgcz przewdd zasilania. Poczekaj
na ostygniecie urzgdzenia.
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2. Otworz przedniq pokrywe urzqdzenia.

3. Woyciagnij kasete z tonerem i umies¢ jg na czystej i
rownej powierzchni. Nastepnie wyciggnij wktad
bebna i umies¢ go na czystej i rbwnej powierzchni.
Suchgq, niepozostawiajgcqg widkien sciereczkq zetrzyj
kurz i toner z obszaru kasety wewnatrz urzgdzenia.

A PRZESTROGA: Czyszczqc wnetrze urzgdzenia nalezy
uwazad, aby nie uszkodzi¢ zadnych czesci wewnetrznych. Nie nalezy uzywaé rozpuszczalnikow
takich jak benzen lub rozciericzalnik. Moze to spowodowac problemy z jakoscig druku lub
uszkodzenie urzgdzenia.

4.  Zainstaluj ponownie wktad bebna, a nastepnie kasete z
tonerem. Wystepy po bokach wktadu i odpowiednie
rowki w urzgdzeniu pozwolg wprowadzi¢ wktad do
odpowiedniego potozenia, az zatrzasnie sie na miejscu.

5. Zamknij pokrywe przednig.

6. Podtqgcz przewédd zasilania i wigcz urzgdzenie. Gdy
zielona kontrolka stanu urzgdzenia Swieci sie na zielono,
urzqdzenie jest gotowe.
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Przenoszenie urzgdzenia

e Podczas przemieszczania urzgdzenia nie nalezy go pochyla¢ ani odwracaé do géry spodem,
poniewaz wnetrze moze zostaé zabrudzone tonerem, a to z kolei moze prowadzi¢ do uszkodzenia
urzgdzenia lub obnizenia jakosci druku.

e Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy upewnic sie, ze jest ono podtrzymywane bezpiecznie od
spodu.
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Aktualizacja oprogramowania

Firma Xerox przez caty czas stara sie usprawnia¢ swoje produkty. Dostepna moze by¢ aktualizacja
oprogramowania, ktéra poprawia funkcjonalnosé urzgdzenia. Funkcja aktualizacji oprogramowania
umozliwia klientowi aktualizacje oprogramowania urzgdzenia bez potrzeby obecnosci przedstawiciela
serwisu.

Proces aktualizacji oprogramowania

Oprogramowanie mozna aktualizowaé przez potgczenie sieciowe za pomocg programu CentreWare
Internet Services.

e  Wszelkie zadania w kolejce drukarki muszg zosta¢ ukonczone lub usuniete przed rozpoczeciem
aktualizacji oprogramowania.

e Niniejsza procedura uniemozliwi odbieranie kolejnych zadan do czasu zakonczenia aktualizacji.

e Wszystkie skonfigurowane ustawienia sieci i zainstalowane opcje zostang zachowane przez
urzqdzenie po zakonczeniu procesu aktualizacji oprogramowania.

Lista kontrolna procesu

Przed rozpoczeciem nalezy upewnic sig, ze wymienione ponizej elementy sq dostepne oraz/lub zadania
zostaty wykonane:

e Uzyskaj nowy plik aktualizacji oprogramowania dla urzgdzenia ze strony www.xerox.com lub od
przedstawiciela wsparcia klienta Xerox. Plik aktualizacji bedzie miat rozszerzenie .hd. Pobierz plik
aktualizacji na dysk lokalny lub sieciowy. Bedzie mozna réwniez usungé plik po zakonczeniu
procesu aktualizacji.

e  Wazne jest uzyskanie prawidtowego pliku aktualizacji dla danego modelu urzgdzenia. Aby uzyskaé
instrukcje dotyczqce okreslania posiadanego modelu urzgdzenia, patrz Instalacja i konfiguracja.

e W urzgdzeniu muszqg by¢ wtgczone protokoty TCP/IP i HTTP, aby mozliwe byto uzyskanie dostepu
do przeglgdarki internetowe;j.

Procedura
Uwaga: Proces aktualizacji powinien zajaé mniej niz 10 minut, chyba ze wystqgpi problem z siecig.

1. Na komputerze otwo6rz przeglgdarke internetowq i wpisz adres IP urzgdzenia na pasku adresu.
2. Nacisnij klawisz Enter.

3.  Wybierz tgcze Login (Logowanie) na gérze ekranu. Wprowadz Administrator User Name (Nazwa
uzytkownika administratora) (admin) i Password (Hasto) (1111) i wybierz Login (Zaloguij).

4.  Wybierz Properties (Wtasciwosci).

5. Wiqgczu Security (Zabezpieczenia) po lewej stronie wybierz tgcze System Security
(Zabezpieczenia systemu).

6. Wybierz tqcze Feature Management (Zarzadzanie funkcjami) w drzewie katalogu.
7. Wybierz pole Firmware Upgrade Enable (Wtqgcz aktualizacje oprogramowania).
8.  Kliknij przycisk Apply (Zastosuj), aby zapisaé zmiany.
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11.

12.

13.

14.

Aktualizacja oprogramowania

Wybierz karte Support (Wsparcie).

W tgczu Firmware Upgrade (Aktualizacja oprogramowania) wybierz przycisk Upgrade Wizard
(Kreator aktualizacji).

Zostanie wyswietlony ekran Firmware Upgrade Wizard (Kreator aktualizacji oprogramowania). W
obszarze Firmware File (Plik oprogramowania):

a. Wybierz Browse (Przeglgdaj).

b.  Zlokalizuj i wybierz plik aktualizacji oprogramowania .hd uzyskany wczesniej.

¢. Wybierz Open (Otworz).

Wybierz Next (Dalej). Oprogramowanie zostanie sprawdzone i wyswietlone zostang informacje o
pliku aktualizacji.

Wybierz Next (Dalej), aby kontynuowaé. Aktualizacja powinna zajgé mniej niz 10 minut, chyba ze
wystgpi problem z siecig.

Po zakohczeniu aktualizacji urzgdzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
Wydrukowany zostanie raport konfiguracji (jesli jest witgczony). Sprawdz raport konfiguracji, aby
sie upewnic, ze poziom oprogramowania ulegt zmianie.
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Rozwigzywanie
problemow

Ten rozdziat zawiera:

Omoéwienie

Usuwanie zacie¢ papieru
Komunikaty o btedach
Typowe problemy
Dalsza pomoc

Xerox® WorkCentre® 3215/3225
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Omoéwienie
Omowienie

Jesli wystgpi problem z urzgdzeniem Xerox WorkCentre 3215/3225, na ekranie panelu sterowania
zostang wyswietlone komunikaty o btedzie. Wykonaj ponizszq procedure usuwania problemu:

1. Zapoznaj sie z komunikatem na ekranie, aby zobaczyé¢, jaki rodzaj btedu wystgpit.
2. Do rozwigzania problemu uzyj informacji podanych w tym rozdziale:
e  Komunikaty o btedach
e Zaciecia w tacy papieru
e Automatyczny podajnik dokumentéw
e Typowe problemy
o Problemy z podawaniem papieru
o Problemy z drukowaniem
o Problemy z kopiowaniem
o Problemy ze skanowaniem
e  Problemy z faksem
o Problemy z systemem operacyjnym
3. Nacisnij przycisk OK na panelu sterowania. Jesli problem pozostanie, powtérz procedure.
4,  Jesli nie mozna rozwigzaé problemu, wytqcz i wigcz urzgdzenie i sprobuj wykonaé prace ponownie.

5. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z serwisem. Jesli wzywasz serwis, przedstaw
serwisantowi zawartos¢ komunikatu na ekranie.
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Dioda stanu / sieci bezprzewodowej

Kolor diody stanu / sieci bezprzewodowej znajdujgcej sie na panelu sterowania
wskazuje aktualny stan urzgdzenia. Tabela ponizej opisuje rézne wskazania.

Uwaga: Niektére diody LED mogg nie by¢ zamontowane, w zaleznosci od

konfiguracji urzqgdzenia.

Dioda LED

Stan diody LED

Kolor

Brak

Stan

Wyt

Oméwienie

Opis

Urzgdzenie jest w trybie offline LUB

Urzgdzenie jest w trybie energooszczednym - zielona
kontrolka oszczedzania energii (w prawym gérnym rogu
panelu sterowania) bedzie sie swiecic.

Zielony

Wh.

Urzgdzenie jest w trybie online i jest gotowe do uzycia.

Miga

e Urzgdzenie si¢ nagrzewa.
e Urzadzenie odbiera lub drukuje dane.

Czerwony

Wit.

e Drzwi sg otwarte. Zamknij drzwi urzgdzenia.

e Nie ma papieru na tacy. Zataduj papier na tace.

e Urzgdzenie zatrzymato sie z powodu powaznego
btedu. Sprawdz komunikat na ekranie.

e Kaseta z tonerem osiggneta koniec okresu
eksploatacji. Wymien kasete z tonerem. (Patrz
Wymiana kasety z tonerem).

e Whktad bebna osiggngt niemal koniec okresu
eksploatacji. Zaleca sie¢ wymiane wktadu bebna
(patrz Wymiana bebna).

Miga

e Wystgpit pomniejszy btad i urzgdzenie czeka na jego
skorygowanie. Sprawdz komunikat na ekranie. Po
usunieciu problemu urzgdzenie wznowi prace.

e We kasecie pozostata tylko niewielka ilos¢ toneru.
Zbliza sie koniec okresu eksploatacji kasety z
tonerem. Przygotuj nowy wktad na wymiane. Mozna
tymczasowo podwyzszyé jakos¢ druku,
rozprowadzajgc rownomiernie toner (patrz
Rozprowadzanie toneru).

Pomarani-
czowy

Wt

Wystgpito zaciecie papieru (patrz Usuwanie zacie¢
papieru).

Komunikacja
bezprzewodowa

Niebieski

Wh.

Urzgdzenie jest podtgczone do sieci bezprzewodowe;.

Miga

Trwa podtqgczanie urzgdzenia do sieci bezprzewodowe;j.

Wyt

Urzgdzenie nie jest podtgczone do zadnej sieci
bezprzewodowej.
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Usuwanie zacie¢ papieru

Wskazowki dotyczgce unikania zacieé papieru

Wybierajqgc prawidtowe typy nosnikow, mozna unikna¢ wiekszosci zacieé papieru.

e Nalezy sie upewnié, ze prowadnice w tacy papieru znajdujqg sie we wtasciwym potozeniu. (Patrz
tadowanie tacy papieru).

e Nie przepetnigj tacy. Upewnij sie, ze poziom papieru znajduje si¢ ponizej oznaczenia pojemnosci
papieru na wewnetrznej Sciance tacy.

e Nie wyjmuj papieru z tacy, gdy urzadzenie drukuje.

e  Przed zatadowaniem wygnij, przekartkuj i rozprostuj papier.

e Nie uzywaj pogietego, wilgotnego ani zawijajgcego sie papieru.

e Nie wktadaj do tacy réznych rodzajéw papieru jednoczesnie.

e Do drukowania uzywaj tylko zalecanych nosnikéw. (Patrz Typy nosnikow).

e  Upewnij sig, ze nodniki zatadowano strong do wydruku skierowang w dét w przypadku tacy
papieru lub do géry w przypadku otworu podawania recznego, gérng krawedziq z przodu.

e Nie drukowaé dwustronnie z otwartg pokrywq tylng.

W przypadku zaciecia papieru na ekranie wyswietlany jest komunikat ostrzegawczy.

A PRZESTROGA: Aby nie rozedrze¢ zacietego papieru, nalezy go wyciggaé powoli i delikatnie.
Aby usunqgé zaciecie, postepuj zgodnie z instrukcjami w czesci ponizej.

Zaciecia w automatycznym podajniku dokumentow

Gdy oryginat ulegnie zacigeciu w automatycznym podajniku dokumentéw, na ekranie zostaje
wyswietlony komunikat ostrzegawczy.

A PRZESTROGA: Aby unikna¢ podarcia dokumentu, nalezy go wyciaga¢ powoli i delikatnie.

Uwaga: Aby zapobiec wystepowaniu zacie¢ dokumentéw, nalezy w przypadku oryginatéw na
papierze grubym, cienkim lub mieszanym uzywaé szyby dokumentéw.

1. Z automatycznego podajnika dokumentéw nalezy wyjgé pozostate strony oryginatu.
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Usuwanie zacie¢ papieru
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2. Otworz pokrywe automatycznego podajnika
dokumentow.

g

3. Delikatnie wyjmij zaciety dokument z automatycznego podajnika dokumentéw. Jesli w tym
miejscu nie bedzie papieru, nalezy przejs¢ do nastepnego kroku.

4. Zamknij pokrywe.

5. Podnie$ automatyczny podajnik dokumentéw i ostroznie
wyciggnij zaciety oryginat. Zamknij automatyczny
podajnik dokumentoéw.

6. Zataduj ponownie oryginaty do automatycznego podajnika dokumentéw i nacisnij przycisk Start,
aby wznowi¢ zadanie.
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Zaciecia w tacy papieru

1. Woyciagnij tace papieru.

2.  Wyjmij zaciety papier, wyciagajac go ostroznie
prostopadle do drukarki.

3. Zwolnij dwa zielone zatrzaski znajdujgce sie nad
miejsce, w ktérym znajduje sie taca.
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Usuwanie zacie¢ papieru

4. Gdy przegroda opadnie, wyjmij papier z tego
obszaru Sciezki papieru.

5. Popchnij przegrode do goéry na swoje miejsce, az
stychaé bedzie klikniecie obu zatrzaskow.

6. Upewnijsig, ze papier jest prawidtowo zatadowany.
W16z tace z powrotem do urzgdzenia, az zatrzasnie
sie na miejscu. Drukowanie zostanie wznowione
automatycznie.

Zaciecia w otworze podawania recznego

1. Jesli papier nie jest podawany prawidtowo, wyciggnij go
z urzgdzenia.
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Usuwanie zacie¢ papieru

2. Zamknij pokrywe otworu podawania recznego.

3. Otwdérz przednig pokrywe urzgdzenia, a nastepnie ja
zamknij.

4, Zataduj ponownie papier do otworu podawania
recznego, aby wznowi¢ drukowanie.

Usuwanie zacie¢ wewnagtrz urzgdzenia

A PRZESTROGA: Niektére obszary urzqgdzenia sq gorgce.
Nalezy zachowa¢ ostroznosé podczas wyjmowania
papieru z urzgdzenia.

1. Otworz przedniqg pokrywe. Wyciggnij kasete z tonerem.

2.  Wyjmij zaciety papier, wyciggajgc go ostroznie
prostopadle do drukarki.
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Usuwanie zacie¢ papieru

3. Ponownie zainstaluj kasete z tonerem. Wystepy po
bokach wktadu i odpowiednie rowki w urzgdzeniu
pozwolg wprowadzi¢ wktad do odpowiedniego
potozenia, az zatrzadnie sie na miejscu.

4. Zamknij pokrywe przednig. Drukowanie zostanie
wznowione automatycznie.

Zaciecia w obszarze druku dwustronnego i obszarze wyjsciowym

1. Otworz tylng pokrywe urzqdzenia.
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232

Nacisnij i wyciggnij zielone zatrzaski (i
przymocowang przegrode) po obu stronach
otworu. Wyjmij widoczny papier, postepujac
powoli, aby go nie rozedrze¢ ani nie uszkodzi¢
czesci urzadzenia.

Po wyjsciu widocznego papieru pociggnij
przegrode do géry, az zatrzaski wskoczg na
swoje miejsce.

Zamknij tylng pokrywe. Drukowanie zostanie
wznowione automatycznie.
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Komunikaty o btedach

Komunikaty o btedach

W celu rozwigzania probleméw w urzgdzeniu skorzystaj z ponizszych informacji. W zaleznosci od opgji
lub modelu niektére komunikaty mogg nie byé wyswietlane na wyswietlaczu.

Komunikat

Drzwi sq otw.
Zamknij je.

Znaczenie

Jedna z pokryw urzgdzenia nie jest
dobrze zatrzasdnieta.

Sugerowane rozwigzania

Zamknij otwartg pokrywe, aby
sie zatrzasneta.

Zaciecie
w Sciezce druku dwustronnego

Papier zostat zaciety podczas
drukowania dwustronnego.

Usun zaciecie. (Patrz Zaciecia
w obszarze druku
dwustronnego i obszarze
wyjsciowym).

Zaciecie
wewnatrz urzqdzenia

Doszto do zacigcia papieru w
urzadzeniu.

Usun zaciecie. (Patrz Zaciecia
w tacy papieru).

Problem sieciowy
Potgczenie WiFi

Brak potgczenia z sieciq
bezprzewodowq

Wytqgcz urzgdzenie, a
nastepnie wtqcz je ponownie.

Problem sieciowy:
Konflikt adresu IP

Ustawiony adres IP sieci jest
zajety.

Sprawdz adres IP i ustaw go
ponownie, jesli to konieczne
(patrz Drukowanie raportu
konfiguracji sieci).

Zaciecie papieru
w podajniku recznym

Doszto do zaciecia papieru w
obszarze otworu podawania
recznego.

Usun zaciecie. (Patrz Zaciecia
w otworze podawania
recznego).

Zaciecie papieru tacy 1

Doszto do zacigcia papieru w
obszarze tacy papieru.

Usun zaciecie. (Patrz Zaciecia
w tacy papieru).

Wymien
kasete z tonerem

Kaseta z tonerem osiggneta koniec
eksploatacji. Drukarka zatrzymuje
drukowanie.

Wymien kasete z tonerem.
(Patrz Wymiana kasety z
tonerem).

Mato toneru.
Zaméw kasete z tonerem.

Kasecie z tonerem pozostata tylko
niewielka ilos¢ toneru. Kaseta z
tonerem musi zostaé wkrotce
wymieniona.

Przygotuj nowy wktad na
wymiane. Mozna tymczasowo
podwyzszyé jakosé druku,
rozprowadzajgc réwnomiernie
toner. (Patrz Rozprowadzanie
toneru).

Nieprawidtowa
kaseta z tonerem

Zainstalowana kaseta z tonerem
nie jest przeznaczona do tego
urzgdzenia.

Zainstaluj nowq kasete z
tonerem zaprojektowang do
tego urzadzenia.

Zainstaluj
kasete z tonerem

Kaseta z tonerem nie jest
zainstalowana.

Ponownie zainstaluj kasete z
tonerem. (Patrz Wymiana
kasety z tonerem).
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Typowe problemy

Ponizsze tabele przedstawiajg niektére mozliwe sytuacje oraz zalecane rozwigzania. Postepuj zgodnie z
sugerowanymi rozwigzaniami, az problem zostanie usuniety. Jesli problem bedzie sie powtarzat,

skontaktuj sie z serwisem.

Problemy z podawaniem papieru

Stan Sugerowane rozwigzania

Papier zacina sie podczas
drukowania.

Usun zaciecie papieru. (Patrz Usuwanie zaciec papieru).

Papier nadal zacina sie.

Na tacy znajduje sie zbyt duza ilos¢ papieru. Wyjmij nadmiar papieru.
W przypadku drukowania na materiatach specjalnych, uzyj otworu
recznego podawania.

Uzywany jest niewtasciwy typ papieru. Uzywaj tylko papieru zgodnego
z wymaganiami technicznymi danego urzgdzenia. (Patrz Typy
nosnikéw).

Wewnatrz urzgdzenia mogaq znajdowac sie resztki papieru. Wyczysé
wnetrze urzqgdzenia. (Patrz Czyszczenie urzgdzenia).

Papier skleja sie.

Sprawdz maksymalng pojemnos¢ tacy. (Patrz Specyfikacje nosnikow).
Upewnij sig, ze uzyto wtasciwego typu papieru. (Patrz Typy nosnikow).
Wyjmij papier z tacy papieru i wygnij go lub przekartkuj.

Wilgo¢ moze powodowac sklejanie sie niektorych typéw papieru.

Na tacy mogg sie znajdowac rézne typy papieru. Zataduj papier
jednego typu, rozmiaru i gramatury.

Papier nie jest podawany do
urzgdzenia.

Usun wszystkie przeszkody z wnetrza urzadzenia.

Papier nie zostat prawidtowo zatadowany. Usun papier z tacy i zataduj
go prawidtowo.

Na tacy znajduje sie zbyt duza ilos¢ papieru. Wyjmij nadmiar papieru.
Papier jest za gruby. Uzywaj tylko papieru zgodnego z wymaganiami
technicznymi danego urzgdzenia. (Patrz Specyfikacje nosnikow).

W przypadku drukowania na nosnikach specjalnych, uzyj otworu
recznego podawania.

Folie sklejajq sie ze sobq przy
wysuwaniu.

Uzywaj tylko folii przeznaczonych specjalnie do drukarek laserowych.
Arkusz folii nalezy wyjmowaé zaraz po wysunigciu go z urzgdzenia.

Koperty przekrzywiajq sie lub

nie sg podawane prawidtowo.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru dotykajq koperty po obu jej
stronach.
Koperty nalezy podawa¢ przez otwér recznego podawania pojedynczo.

Oryginaty zacinajg sie w
automatycznym podajniku
dokumentow.

Jesli oryginaty nie sq podawane do urzgdzenia, moze by¢ konieczna
wymiana podktadki gumowej automatycznego podajnika
dokumentéw. Skontaktuj sie z serwisem.
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Problemy z drukowaniem

Mozliwa przyczyna

Typowe problemy

Sugerowane rozwigzania

Urzagdzenie nie drukuje.

Urzadzenie nie jest zasilane.

Sprawd? potgczenia przewodu zasilania.

Sprawdz, czy urzgdzenie jest witgczone;
sprawdz zrodto zasilania.

Urzgdzenie nie jest wybrane
jako urzgdzenie domyslne.

Wybierz urzgdzenie jako urzgdzenie
domyslne w systemie Windows.

Sprawdz nastepujace mozliwosci:

e Pokrywa przednia nie jest zamknigta. Zamknij przednie drzwi.

e Papier jest zaciety. Usun zaciecie papieru. (Patrz Zaciecia w tacy papieru).
e Nie zatadowano papieru do podajnika. Zataduj papier.

e Kaseta z tonerem lub wktad bebna nie sg zainstalowane. Zainstaluj kasete z

tonerem lub wktad bebna.

Jesli wystgpit btgd systemowy, skontaktuj sie z przedstawicielem serwisu.

Kabel tgczacy urzgdzenie z
komputerem nie jest
podtgczony prawidtowo.

Odtqgcz kabel urzadzenia i podtgcz go
ponownie.

Kabel tqczacy urzgdzenie z
komputerem jest uszkodzony.

Jesli to mozliwe, podtacz kabel do
innego sprawnego komputera i wykonaj
wydruk. Mozna takze sprobowac uzy¢
innego kabla urzgdzenia.

Ustawienia portu sq
nieprawidtowe.

Sprawdz ustawienia drukarki w systemie
Windows, aby okresli¢, czy zadanie
drukowania zostato wystane do
prawidtowego portu. Jesli komputer
wyposazony jest w wiecej niz jeden port,
upewnij sig, ze urzgdzenie jest
podtgczone do prawidtowego portu.

Urzgdzenie moze by¢
nieprawidtowo skonfigurowane.

Sprawdz okno opcji sterownika drukarki,
aby sie upewnié, ze wszystkie ustawienia
sq prawidtowe.

Sterownik drukarki mégt zostaé
nieprawidtowo zainstalowany.

Ponownie zainstaluj oprogramowanie
drukarki. (Patrz Instalacja i
konfiguracja).

Urzgdzenie nie dziata
prawidtowo.

Sprawdz, czy urzgdzenie nie wyswietla
btedu systemowego na wyswietlaczu
panelu sterowania. Skontaktuj sie z
serwisem.
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Stan

Wykonywanie zadania
drukowania trwa bardzo
dtugo.

Mozliwa przyczyna

Zadanie moze by¢ bardzo
ztozone.

Sugerowane rozwigzania

Zmniejsz ztozonos¢ strony lub zmien
ustawienia jakosci wydruku.

Po 100 kolejnych wydrukach predkosé
drukowania urzgdzenia zostanie
zmniejszona az do ukoficzenia biezgcej
pracy. Nastepna praca zostanie
wykonana z nominalng predkoscig.

Potowa strony jest pusta.

Mogta zostaé wybrana
niewtasciwa orientacja strony.

Zmien orientacje strony w aplikacji.
Patrz ekran pomocy sterownika drukarki.

Rzeczywisty rozmiar papieru
oraz ustawienia rozmiaru
papieru nie sq zgodne.

Upewnij sig, ze rozmiar papieru w
ustawieniach sterownika drukarki
odpowiada arkuszom znajdujgcym sie
na tacy.

Sprawdz takze, czy rozmiar papieru w
ustawieniach sterownika drukarki
odpowiada papierowi wybranemu w
ustawieniach uzywanej aplikacji.

Urzagdzenie drukuje, ale
tekst jest niepoprawny,
znieksztatcony lub niepetny.

Kabel urzgdzenia jest
nieprawidtowo podtgczony lub
uszkodzony.

Odtqgcz kabel urzadzenia i podtgcz go
ponownie. Sprébuj wydrukowaé
dokument, ktéry wczesniej zostat juz
prawidtowo wydrukowany. Jesli to
mozliwe, podtqcz kabel i urzgdzenie do
innego komputera i sprobuj wydrukowaé
zadanie, ktére na pewno jest poprawne.

Wymien przewéd urzgdzenia.

Wybrano niewtasciwy
sterownik drukarki.

Sprawdz menu wyboru drukarki w
aplikacji, aby sie upewnié, ze wybrano
wtasciwe urzgdzenie.

Aplikacja dziata nieprawidtowo.

Sprébuj wydrukowaé dokument z innej
aplikacji.

System operacyjny dziata
nieprawidtowo.

Zamknij aplikacje i ponownie uruchom
komputer. Wytqcz i wtgcz ponownie
urzgdzenie Xerox.

Strony sg drukowane, ale sq
puste.

Kaseta z tonerem jest
uszkodzona lub pusta.

Rozprowadz toner.

W razie potrzeby wymien kasete z
tonerem.

Plik moze zawiera¢ puste
strony.

Sprawdz, czy w pliku nie ma pustych
stron.

Niektore elementy, np.
kontroler lub ptyta gtéwnaq, sq
uszkodzone.

Skontaktuj sie z serwisem.
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Stan

Urzqgdzenie niepoprawnie
drukuje plik PDF. Brakuje
niektérych elementéw
graficznych, tekstu lub
ilustracji.

Mozliwa przyczyna

Niezgodnos¢ miedzy plikiem
PDF i produktami Acrobat.

Typowe problemy

Sugerowane rozwigzania

Wydrukowanie pliku PDF jako obrazu
moze umozliwi¢ te czynnos¢. Wigcz
funkcje Print As Image (Drukuj jako
obraz) w opcjach drukowania programu
Acrobat. Drukowanie potrwa dtuzej w
przypadku drukowania pliku PDF jako
obrazu.

Jakosé druku zdjeé nie jest
dobra. Obrazy nie sq
wyrazne.

Rozdzielczos€ zdjecia jest
bardzo niska.

Zmniejsz rozmiar zdjecia. Po zwiekszeniu
rozmiaru w aplikacji rozdzielczos¢é
zostaje zmniejszona.

Przed rozpoczeciem
drukowania urzgdzenie
wydziela pare w poblizu
tacy wyjsciowej.

Uzywanie wilgotnego papieru
moze spowodowaé
powstawanie pary podczas
wydruku.

Zataduj nowy papier.

Aby unikngé¢ wchtaniania wilgoci przez
papier, nie nalezy otwiera¢ opakowan
do momentu, gdy bedzie on potrzebny.

Drukarka nie drukuje na
papierze o nietypowym
formacie, jak papier do

druku faktur.

Rzeczywisty rozmiar papieru i
ustawiony rozmiar papieru nie
sq zgodne.

Wybierz wtasciwy rozmiar papieru w
obszarze Ustawienia niestandardowego
rozmiaru papieru na karcie Papier w
oknie Preferencje drukowania.

Typowe problemy z jezykiem PostScript

Nastepujqgce sytuacje dotyczqg wytgcznie jezyka PS i mogg wystgpi¢ w przypadku uzywania kilku

jezykéw drukarki.

Problem

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Nie mozna wydrukowa¢ pliku
PostScript.

Sterownik PostScript moze nie by¢ | e Zainstaluj sterownik jezyka
prawidtowo zainstalowany.

PostScript. (Patrz Instalacja
oprogramowania drukarki).

e Wydrukuj strone
konfiguracyjng i sprawdz, czy
wersja PS jest dostepna do
drukowania.

e Jezeli problem nie ustapi,
skontaktuj sie z pracownikiem
serwisu.
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Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzanie
W raporcie jest drukowany Zadanie drukowania byto zbyt e Konieczne moze by¢
komunikat "Btad przekroczenia ztozone. zmniejszenie ztozonosci strony.
limitu”.
Zostata wydrukowana strona Zadanie drukowania moze nie by¢ | e Upewnij sig, ze zadanie
btedu jezyka PostScript. zadaniem PostScript. drukowania jest zadaniem

uzywajqgcym jezyka PostScript.
Sprawdz, czy aplikacja
oczekiwata na wystanie do
urzgdzenia konfiguracji lub
pliku nagtéwka PostScript.

Typowe problemy w systemie Windows

Stan Sugerowane rozwigzania

Podczas instalacji wyswietlany jest komunikat "Plik e Zamknij wszystkie aplikacje. Usun wszystkie

jest uzywany". aplikacje z grupy Autostart drukarki, a nastepnie
uruchom system Windows ponownie. Zainstaluj
ponownie sterownik drukarki.

Pojawia sie komunikat “0Ogélny btgd zabezpieczen”, e Zamknij wszystkie aplikacje, uruchom ponownie
"Wyjatek OE", "Spool 32" lub "Czynnos¢ system Windows i ponownie wydrukuj zadanie.
niedozwolona”.

Pojawiajg sie komunikaty: "Drukowanie nie powiodto | e Takie komunikaty mogg zosta¢ wyswietlone

sie”, "Przekroczony limit czasu drukarki”. podczas drukowania. Poczekaj, az urzadzenie
zakonczy drukowanie. Jezeli komunikat pojawi sie
w trybie gotowosci lub po zakorczeniu
drukowania, sprawdz potqgczenie i/lub okresl, czy
wystqpit btgd.

Uwaga: Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Microsoft Windows znajduje
sie w przewodniku uzytkownika systemu Microsoft Windows dostarczonym wraz z komputerem.
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Typowe problemy w systemie Linux

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzgdzenie nie drukuje. e Sprawd?, czy w systemie zainstalowano sterownik drukarki. Otwérz
program Unified Driver Configurator i przejdz do karty Printers
(Drukarki) w oknie Printers configuration (Konfiguracja drukarki), aby
wyswietli¢ liste dostepnych urzadzen. Sprawdz, czy dane urzgdzenie
znajduje sie na tej liscie. Jesli urzgdzenie nie jest widoczne na liscie,
uruchom kreatora Add new printer wizard (Kreator dodawania nowej
drukarki) w celu skonfigurowania urzgdzenia.

e Sprawdz, czy urzadzenie jest uruchomione. Otwérz okno Konfiguracja
drukarek i wybierz urzadzenie z listy drukarek. Zapoznaj sie z opisem na
panelu Selected printer (Wybrana drukarka). Jesli w obszarze stanu
widoczny jest cigg Stopped (Zatrzymany), nacisnij przycisk Start.
Powinno to spowodowaé przywrécenie normalnej pracy urzgdzenia.
Stan "stopped (zatrzymany)" moze by¢ uaktywniony, gdy wystapiq
problemy podczas drukowania. Na przyktad podczas préby wydruku
dokumentu, gdy port jest zajety przez aplikacje skanowania.

e Upewnij sie, ze port nie jest zajety. Poniewaz moduty funkcjonalne
urzgdzenia (drukarka i skaner) korzystajg z tego samego interfejsu
wejscia/wyjscia (portu), mozliwy jest rownoczesny dostep réznych
aplikacji klienckich do tego samego portu. Aby unikngé konfliktu, tylko
jedna z nich moze w danej chwili przejaé kontrole nad urzgdzeniem.
Drugi klient uzyska odpowiedz "device busy (urzgdzenie zajete)". Otwérz
okno Konfiguracja portéw i wybierz port przypisany do urzgdzenia. Na
panelu Selected port (Wybrany port) mozna sprawdzié, czy port ten jest
zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku nalezy poczekaé na
zakonczenie biezgcego zadania lub nacisngé przycisk Release port
(Zwolnij port).

e Sprawdz, czy aplikacja ma specjalng opcje drukowania, np. “-oraw". Jesli
w wierszu polecen wpisano parametr “-oraw", skasuj go, aby drukowanie
przebiegato prawidtowo. W aplikacji Gimp wybierz kolejno opcje
"print” -> "Setup printer (Skonfiguruj drukarke)” i edytuj parametr w
wierszu polecen.

Urzadzenie nie drukuje catych | o  To znany problem wystepujgcy w wersji programu Ghostscript (8.51 lub
stron; strony sq zadrukowane w wczesniejszymi) w 64-bitowym systemie operacyjnym Linux. Problem
potowie. zostat rozwigzany w oprogramowaniu AFPL Ghostscript w wersji 8.52 i
nowszych. Aby rozwigzaé problem, pobierz oprogramowanie AFPL
Ghostscript z witryny http://sourceforge.net/projects/ghostscript/ i
zainstaluj je.
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Stan Sugerowane rozwigzania

Nie mozna skanowaé w e Sprawdz, czy w menu Acquire (Pobierz) aplikacji Gimp jest wyswietlony

aplikacji Gimp. zwrot Xsane: Device dialog (Xsane: Okno dialogowe urzadzenia). Jesli
nie jest, nalezy na komputerze zainstalowa¢ dodatek Xsane do aplikacji
Gimp. Pakiet dodatku Xsane do aplikacji Gimp mozna znalezé na
dystrybucyjnym dysku CD systemu Linux lub na stronie gtéwnej
aplikacji Gimp. W celu uzyskania szczegétowych informacji zajrzyj do
Pomocy dla systemu Linux na dystrybucyjnym dysku CD lub w aplikacji
Gimp.

e Jesli chcesz uzy¢ innego rodzaju aplikacji do skanowania, zajrzyj do
plikbw Pomocy aplikacji.

Podczas drukowania e Unikaj zmiany parametréw zadania drukowania (na przyktad za
dokumentu pojawia sie btqd pomocq interfejsu uzytkownika LPR), gdy zadanie drukowania jest w
"Cannot open port device file toku. Znane wersje serwera CUPS przerywaja zadanie drukowania

(Nie mozna otworzy¢ pliku zawsze po zmianie opcji drukowania, po czym drukowanie zadania jest
urzqdzenia portu)". rozpoczynane ponownie. Poniewaz sterownik Unified Linux Driver

blokuje port w trakcie drukowania, nagte przerwanie jego pracy
powoduje, ze port pozostaje zablokowany i nie jest dostepny dla
kolejnych zadan drukowania. Jesli wystgpi taka sytuacja, sprobuj
zwolni¢ port, wybierajgc opcje Release port (Zwolnij port) w oknie Port
configuration (Konfiguracja portu).

Urzgdzenie nie jest widoczne e Upewnij sig, ze urzgdzenie jest podtgczone do komputera, prawidtowo
na liscie skaneréw. potgczone przez port USB i wigczone.

e Upewnij sig, ze sterownik skanowania urzgdzenia jest zainstalowany w
systemie. Otwérz konfigurator sterownika Unified Linux Driver, przetgcz
do obszaru Scanners configuration (Konfiguracja skaneréw), nastepnie
kliknij przycisk Drivers (Sterowniki). Upewnij sie, ze na liscie w oknie
widnieje sterownik o nazwie odpowiadajgcej urzgdzeniu.

e Upewnij sig, ze port nie jest zajety. Poniewaz moduty funkcjonalne
urzgdzenia (drukarka i skaner) korzystajq z tego samego interfejsu
wejscia/wyjscia (portu), mozliwy jest rownoczesny dostep réznych
aplikacji klienckich do tego samego portu. Aby unikng¢ konfliktu, tylko
jedna z nich moze w danej chwili przejgé kontrole nad urzgdzeniem.
Drugi klient uzyska odpowied? "device busy (urzgdzenie zajete)". Ma to
zwykle miejsce podczas uruchamiania procedury skanowania. Zostanie
wyswietlone odpowiednie okno komunikatu.

e Aby zidentyfikowaé zrédto problemu, otwérz czes¢ Ports configuration
(Konfiguracja portéw) i wybierz port przypisany do skanera, symbol
portu /dev/mfp0 odpowiada oznaczeniu LP:0 wySwietlonemu w opcjach
skanera, /dev/mfp1 dotyczy LP:1 itd. Porty USB rozpoczynajq sie od
/dev/mfp4, wiec skaner podtgczony do portu USB:0 dotyczy /dev/mfp4 i
tak dalej po kolei. W okienku Selected port (Wybrany port) wida¢, czy
port jest zajety przez inng aplikacje. W takim przypadku nalezy poczekaé
na zakonczenie biezacego zadania lub nacisnaé przycisk Release port
(Zwolnij port).

Urzgdzenie nie skanuje. e Upewnij sig, ze dokument jest zatadowany do urzgdzenia, a to z kolei
podtqczone do komputera.
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Uwaga: Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Linux znajduje sie w
przewodniku uzytkownika systemu Linux dostarczonym wraz z komputerem.

Typowe problemy na komputerach Macintosh

Stan Sugerowane rozwigzania

Urzgdzenie niepoprawnie e Wydrukowanie pliku PDF jako obrazu moze umozliwié¢ te czynnosé.

drukuje pliki PDF. Brakuje Wiqcz funkcje Print As Image (Drukuj jako obraz) w opcjach

niektorych elementéw drukowania programu Acrobat.

graficznych, tekstu lub ilustracji. | « Drukowanie potrwa dtuzej w przypadku drukowania pliku PDF jako
obrazu.

Dokument zostat e Zaktualizuj system operacyjny Mac OS do wersji MAC OS X 10.5 lub

wydrukowany, ale zadanie nowszej.

drukowania nie zostato
usuniete z bufora w systemie

Mac 0S X 10.3.2.

Niektére litery nie sq normalnie | e System Mac OS nie moze utworzyé czcionki podczas drukowania strony
wyswietlane podczas tytutowej. Litery alfabetu angielskiego i cyfry wyswietlane sq
drukowania oktadki. prawidtowo na oktadce.

Uwaga: Wiecej informacji na temat komunikatéw o btedach systemu Macintosh znajduje sie w
przewodniku uzytkownika systemu Macintosh dostarczonym wraz z komputerem.

Xerox® WorkCentre® 3215/3225 241
Przewodnik uzytkownika



Typowe problemy

Problemy z jakoscig druku

Jesli wnetrze urzgdzenia jest brudne lub jesli papier zostat zatadowany nieprawidtowo, jakosé wydruku
moze sie pogorszy¢. Ponizsza tabela zawiera informacje dotyczgce usuwania problemu.

Stan Sugerowane rozwigzania

Jasny lub wyblakty | e Jesli na stronie jest widoczna pionowa biata smuga lub wyblakty obszar, poziom
druk toneru jest niski. Mozna tymczasowo wydtuzyé okres eksploatacji kasety z tonerem.

(Patrz Rozprowadzanie toneru). Jesli nie podniesie to jakosci tonera, zainstaluj nowq
Aa C C kasete z tonerem.
Aa CC e Papier moze nie by¢ zgodny ze specyfikacjg papieru, np. moze by¢ zbyt wilgotny lub
Aa CC chropowaty. (Patrz Wytyczne do nosnikow).
Aa Cc e Jedli cata strona jest zbyt jasna, ustawienie rozdzielczosci druku jest zbyt niskie lub
A a C c wigczony jest tryb oszczedzania tonera. Dostosuj rozdzielczos¢ druku i wytgcez tryb
oszczedzania tonera. Patrz ekran pomocy sterownika drukarki.

e Potgczenie wyblaktych obszaréw i smug moze oznaczad, ze kaseta z tonerem
wymaga wymiany. (Patrz Wymiana kasety z tonerem).

Drobiny toneru e Papier moze nie by¢ zgodny ze specyfikacjg papieru, np. moze by¢ zbyt wilgotny lub
T . chropowaty. (Patrz Wytyczne do nosnikow).
:A -a'.B. bCC e Watek transferowy moze by¢ zabrudzony. Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia. (Patrz
A aBb C C’ Czyszczenie urzgdzenia).
Aa B b CC o Sciezka papieru moze wymagacé czyszczenia. (Patrz Czyszczenie urzgdzenia).

AaBbCe
AaBbCC

Zaniki Jesli na stronie wystepujqg rozsiane losowo wyblakte, zaokrgglone obszary:
e Pojedynczy arkusz papieru moze by¢ wadliwy. Sprobuj wydrukowaé prace ponownie.

AaBlbQ || Jdeoneyarspapen mose e . “pree po
\ e Zawartos¢ wilgoci w papierze jest nieréwna lub papier ma na powierzchni wilgotne
AaBb(C plamy. Sprébuj uzy¢ innej marki papieru. (Patrz Wytyczne do nosnikow).
AaBbQ e Papier jest uszkodzony. Procesy produkcyjne mogq sprawi¢, ze niektére obszary nie
AaBbQC przyjmujqg toneru. Sprébuj uzyé nowej ryzy lub marki papieru.
BbC

e Zmien opcje drukarki i sprébuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania,
kliknij karte Papier i ustaw typ na Gruby.
e Jezeli te kroki nie usung problemu, skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.

A a

Biate plamy Jesli na stronie sq widoczne biate obszary:

e Papier jest zbyt chropowaty i jego drobinki gromadzq sie na wewnetrznych
powierzchniach urzgdzenia na watku transferowym. Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia.
(Patrz Czyszczenie urzadzenia).

« Sciezka papieru moze wymagaé czyszczenia. (Patrz Czyszczenie urzgdzenia).
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

Pionowe pasy

AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCq

STV

Jesli na stronie sq widoczne czarne pionowe smugi, nalezy stwierdzié¢, czy problem
wystepuje w przypadku kopiowania, drukowania, czy skanowania i wykonaé
nastepujqgce dziatania:

e Kopiowanie lub skanowanie — sprawdz szybe CVT i szybe dokumentow oraz, jesli to
konieczne, wyczys¢ je niestrzepigcg szmatka.

e W przypadku kopiowania lub drukowania — prawdopodobnie doszto do zadrapania
wktadu bebna w urzgdzeniu. Wyjmij wktad bebna i zainstaluj nowy. (Patrz Wymiana
bebna).

Jesli na stronie sq widoczne pionowe smugi:

Tto

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli widocznosé tta jest zbyt duza:

e Zastosuj papier o mniejszej gramaturze. (Patrz Specyfikacje nosnikow).

e Sprawdz warunki pracy: bardzo niski lub bardzo wysoki (powyzej 80 % wilgotnosci
wzglednej) poziom wilgotnosci moze spowodowaé wigkszg widocznos¢ tta.

e Wyjmij starq kasete z tonerem i zainstaluj nowgq. (Patrz Wymiana kasety z tonerem).

Rozmazanie toneru

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc
AaBbCc

Jesli na stronie jest widoczny rozmazany toner:

e Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia. (Patrz Czyszczenie urzgdzenia).

e Sprawdz typ i jakos¢ papieru. (Patrz Wytyczne do nosnikow).

e  Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowa. (Patrz Wymiana kasety z tonerem).

Pionowe
powtarzajqgce sie
defekty

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Jesli na wydrukowanej stronie sg widoczne powtarzajgce sie znaki w rownych

odstepach:

e Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Wykonaj kilka wydrukéw na urzgdzeniu i
jesli problem bedzie wystepowaé nadal, wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowq.
(Patrz Wymiana kasety z tonerem).

¢ Na elementach urzadzenia mégt sie¢ nagromadzic¢ toner. Jesli defekty wystepuja na
tylnej stronie arkusza, problem zostanie prawdopodobnie usuniety samoczynnie po
kilku nastepnych stronach.

e Zespdt modutu utrwalajgcego moze by¢ uszkodzony. Skontaktuj sie z serwisem.

Punkty w tle

Punkty w tle sg wynikiem rozprowadzenia drobin toneru na wydrukowanej stronie.

e Papier moze by¢ zbyt wilgotny. Zataduj nowy papier. Nie otwieraj opakowar papieru
przed czasem, tak aby papier nie zaabsorbowat zbyt wiele wilgoci.

e Jesli punkty w tle wystepujg na kopercie, nalezy zmieni¢ uktad drukowania, aby
unikngé drukowania na obszarach z zaktadkg po przeciwnej stronie. Drukowanie na
zaktadce moze stwarzaé problemy.

e Jesli punkty w tle znajdujq sie na catej powierzchni wydrukowanej strony, dostosuj
rozdzielczos¢ drukowania za pomocq aplikacji lub uzywajqc opcji sterownika
drukarki.
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

Znieksztatcone
znaki

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

o Jedli znaki sq znieksztatcone i zawierajq puste miejsca, papier moze by¢ zbyt liski.
Sprébuj uzy¢ innego papieru. (Patrz Wytyczne do nosnikow).

o Jesli znaki sq znieksztatcone i nierdbwne, modut skanera moze wymagac
serwisowania. Skontaktuj sie z serwisem.

Przekrzywienie
strony

O~
1Y

e Upewnij sig, ze papier jest prawidtowo zatadowany.
e Sprawdz? typ i jakos¢ papieru. (Patrz Wytyczne do nosnikow).

e Upewnij sig, ze prowadnice nie sg ustawione za blisko lub za daleko stosu papieru.
(Patrz Ltadowanie papieru).

Podwijanie sig i
falowanie

e Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatadowany.

e SprawdZ typ i jakos¢ papieru. Zwijanie sie papieru moze byé spowodowane wysokg
temperaturq i wilgotnoscig. (Patrz Wytyczne do nosnikow).

e Odwrd¢ stos papieru na tacy. Sprébuj takze obréci¢ papier na tacy o 180 stopni.

e Zmien opcje drukarki i sprébuj ponownie. Przejdz do okna Preferencje drukowania,
kliknij karte Papier i ustaw typ na Cienki.

e Jesli praca jest prosta, pozostaw tylng pokrywe otwartg. Wydruki bedg dostarczane
strong zadrukowana do goéry.

Uwaga: Drukowanie na pokrywe tylng moze stuzy¢ jedynie do drukowania
jednostronnego, po jednym arkuszu. Nie pozostawiaj tylnej pokrywy otwartej w
przypadku prac dwustronnych.

Zmarszczki lub
zagniecenia

o Upewnij sig, ze papier jest prawidtowo zatadowany.
e Sprawdz typ i jakos¢ papieru. (Patrz Wytyczne do nosnikow).
e Odwrd¢ stos papieru na tacy. Sprobuj takze obréci¢ papier na tacy o 180 stopni.
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Stan

Typowe problemy

Sugerowane rozwigzania

Tylna strona
wydruku jest
zabrudzona

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
W BbCc

Sprawdz, czy wysypat sie toner. Wyczysé wnetrze urzgdzenia. (Patrz Czyszczenie
urzgdzenia).

Cate czarne strony

Kaseta z tonerem moze nie by¢ zainstalowana prawidtowo. Wyjmij go i wt6z
ponownie.

Kaseta z tonerem moze by¢ uszkodzona. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowg.
Urzadzenie moze wymaga¢ naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

Luzny toner

AaBb(Cc
AaBpbCc
AazlbCc
AN Ce
Aal g

Wyczy$¢ wnetrze urzgdzenia.

Sprawdz typ i jakos¢ papieru. (Patrz Wytyczne do nosnikow).

Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowgq. (Patrz Wymiana kasety z tonerem).
Urzadzenie moze wymaga¢ naprawy. Skontaktuj sie z serwisem.

Braki w znakach

Braki w znakach to biate obszary w znakach, ktére powinny byé czarne:

Jesli uzywasz folii, sprobuj zastosowac jej inny typ. Ze wzgledu na sktad folii pewien
poziom brakéw w znakach jest zjawiskiem normalnym.

By¢ moze drukujesz na nieodpowiedniej stronie papieru. Wyjmij papier i obré¢ go.
Papier moze nie by¢ zgodny ze specyfikacja.
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

Jesli wystgpig poziome rownolegte czarne linie, pasy, smugi lub rozmazania:

Poziome pasy

AaBbQG
AaBbCd
AaBb(C
AaBDbT
A ~ D L.
A AdAD U U

Kaseta z tonerem moze by¢ zainstalowana nieprawidtowo. Wyjmij go i wtéz
ponownie.

Kaseta z tonerem moze byé uszkodzona. Wyjmij kasete z tonerem i zainstaluj nowg.
(Patrz Wymiana kasety z tonerem).

Jesli problem wystepuje nadal, urzgdzenie moze wymaga¢ naprawy. Skontaktuj sie z
serwisem.

Nieznany obraz
stale jest widoczny
na kilku arkuszach
lub wystepuje
luzny toner, jasny
druk lub
zanieczyszczenie.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane na wysokosci powyzej 1500 m n.p.m.

Duza wysokosé nad poziomem morza moze wptyngé na jakos¢ druku, powodujgc
luzny toner lub jasny druk. Zmien ustawienie wysokosci urzgdzenia. (Patrz
Ustawienia urzgdzenia).

Problemy z kopiowaniem

Stan Sugerowane rozwigzania

Kopie sqg zbyt jasne
lub zbyt ciemne.

Uzyj opcji Zaciemnienie w obszarze Funkcja kopiowania, aby rozjasnic lub
przyciemni¢ kopie. (Patrz Kopiowanie).

Na kopiach sq
widoczne
rozmazania, linie,
znaki lub plamy.

Jesli defekty wystepujg na oryginale, uzyj opcji Zaciemnienie w obszarze Funkcja
kopiowania, aby rozjasni¢ tto kopii. (Patrz Kopiowanie).

Jesli na oryginale nie ma defektow, wyczy$¢ modut skanera. (Patrz Czyszczenie
urzqdzenia).

Jesli defekt wystepuje podczas uzywania automatycznego podajnika
dokumentoéw, wyczysé szybe CVT za pomocg niestrzepigcej szmatki.

Obraz kopii jest
przekrzywiony.

Upewnij sig, ze oryginat jest utozony na szybie dokumentéw wydrukiem do dotu i
nie jest przekrzywiony.

Upewnij sig, ze oryginat jest umieszczony w automatycznym podajniku
dokumentéw wydrukiem do géry i dotyka prowadnic.

Sprawdz, czy papier do kopiowania jest zatadowany prawidtowo.

Watek transferowy moze byé zabrudzony. Wyczys¢ wnetrze urzgdzenia.

zmaza¢ wydruk z
papieru.

Puste kopie. Upewnij sig, ze oryginat jest utozony na szybie dokumentéw wydrukiem do dotu
lub wydrukiem do géry w automatycznym podajniku dokumentéw. Jezeli problem
bedzie wystepowat nadal, skontaktuj sie z pracownikiem serwisu.

Mozna tatwo Zmien papier w tacy na papier Swiezo wyjety z opakowania.

W obszarach o duzej wilgotnosci nie pozostawiaj papieru w urzgdzeniu na dtugi
czas.
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Stan

Typowe problemy

Sugerowane rozwigzania

Czesto wystepujg
zaciecia papieru
kopii.

Przekartkuj stos papieru, nastepnie obroé go w tacy. Wymien papier w tacy na
nowy. Sprawd? i, jesli to konieczne, dosur prowadnice papieru.

Upewnij sig, ze papier ma prawidtowa gramature i typ.
Po usunieciu zaciecia sprawdz, czy w urzgdzeniu znajduje sie papier kopii lub jego
fragmenty.

Skorczyt sie toner, a
kaseta z tonerem
wykonata mniejszg
liczbe kopii niz
spodziewana.

Oryginaty mogty zawieraé wiele obrazéw, zaciemnionych obszaréw lub grubych
linii. Na przyktad oryginaty mogq stanowi¢ formularze, biuletyny, ksiazki lub inne
dokumenty o wigkszym zuzyciu toneru.

Automatyczny podajnik papieru mogt pozostaé otwarty podczas wykonywania
kopii.

Wytgcz i wigcz ponownie urzgdzenie.

Problemy ze skanowaniem

Stan

Sugerowane rozwigzania

Skaner nie dziata.

Upewnij sie, ze oryginat zostat umieszczony szybie dokumentéw wydrukiem do
dotu lub wydrukiem do géry w automatycznym podajniku dokumentow.

Pamie¢ moze by¢ zbyt mata, by pomiesci¢ dokument, ktéry chcesz zeskanowaé.
Sprawdz, czy skaner jest skonfigurowany prawidtowo.
Sprawdz, czy kabel urzadzenia jest podtaczony prawidtowo.

Upewnij sie, ze kabel urzgdzenia nie jest wadliwy. Zamien kabel na sprawdzony w
dziataniu. W razie potrzeby wymien kabel.

Urzgdzenie skanuje
bardzo wolno.

Jesli urzgdzenie drukuje otrzymane dane, poczekaj na zeskanowanie dokumentu
po wydrukowaniu otrzymanych danych.

Nalezy pamietad, ze grafika jest skanowana wolniej niz tekst.

Problemy z faksem

Stan

Sugerowane rozwigzania

przechowywane w
pamieci nie sg
wybierane
prawidtowo.

Brak sygnatu e Sprawdz, czy linia telefoniczna jest prawidtowo.
wybierania. e Sprawdz, czy scienne gniazdo telefoniczne dziata, podtgczajgc inny telefon.
Numery e Upewnij sig, ze numery sq prawidtowo zapisane w pamieci. Aby sprawdzi¢,

wydrukuj liste Address Book (Spis adreséw).
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Typowe problemy

Stan Sugerowane rozwigzania

Oryginat nie jest
podawany do

Upewnij sig, ze papier nie jest pomarszczony i wiozony prawidtowo.
Sprawdz, czy oryginat jest odpowiedniego rozmiaru, nie za gruby ani nie za cienki.

automatycznie.

urzqdzenia. e Upewnij sig, ze automatyczny podajnik dokumentéw jest doktadnie zamkniety.
e Podktadka gumowa automatycznego podajnika dokumentéw moze wymagacé
wymiany. Skontaktuj sie z serwisem.
Faksy nie sq e Tryb odbioru powinien by¢ ustawiony na faks.
odbierane .

Upewnij sig, ze w tacy jest papier.
Sprawdz, czy na ekranie jest widoczny komunikat o btedzie i postepuj zgodnie z
instrukcjami.

Urzadzenie nie
wysyta.

Upewnij sie, ze oryginat jest zatadowany do automatycznego podajnika
dokumentéw lub na szybe dokumentow.

Sprawd? faks, do ktérego wysytasz dokument faksu, aby zobaczyé, czy moze
odebraé dane faksu.

Faks przychodzqgcy
ma puste miejsca
lub jest niskiej
jakosci.

Faks, ktéry wystat dokument, moze by¢ wadliwy.

Szum na linii telefonicznej moze powodowac btedy.

Sprawdz urzadzenie, wykonujgc kopie.

Kaseta z tonerem moze by¢ pusta. Wymien kasete z tonerem. (Patrz Wymiana
kasety z tonerem).

Niektore ze stow
faksu
przychodzgcego sq
rozciggniete.

W faksie wysytajgcym dokument doszto do czasowego zaciecia papieru.

Na wystanych

oryginatach sq linie.

Sprawdz, czy w module skanera nagromadzity sie zabrudzenia lub resztki i wyczysé
je. (Patrz Czyszczenie urzgdzenia).

Urzgdzenie wybiera
numer, ale
potagczenie z innym
faksem zostaje

Inny faks moze by¢ wytgczony, moze w nim zabrakngé papieru lub nie moze
odebraé potgczenia przychodzqgcego. Porozmawiaj z jego operatorem i popros o
rozwigzanie problemu.

strony lub na
niektorych stronach
jest widoczny pusty
obszar, a na gérze
niewielki pasek
tekstu.

roztqczone.
Faksy nie sq e Byc moze brak pamieci na zapisanie faksu. Jesli jest widoczny komunikat o stanie
zapisywane w pamieci, usun faksu, ktérych juz nie potrzebujesz, a nastepnie sprobuj zapisaé faks
pamieci. ponownie.

e Wezwij serwis.
Na spodzie kazdej e By¢ moze wybrano nieodpowiednie ustawienia papieru. Aby uzyskaé szczegétowe

informacje o ustawieniach papieru, patrz Instalacja i konfiguracja.
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Dalsza pomoc

Dalsza pomoc

Aby uzyskaé¢ dodatkowg pomoc, odwiedz witryne dla klientéw pod adresem www.xerox.com albo
skontaktuj sie z Centrum wsparcia Xerox, podajgc numer seryjny urzgdzenia.

Centrum wsparcia Xerox

Jesli usterki nie mozna usungé¢ na podstawie wyswietlanych instrukcji, patrz Komunikaty o btedach.
Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z Centrum wsparcia Xerox. Pracownicy Centrum
wsparcia Xerox poproszq o opis usterki, numer seryjny urzgdzenia i kod usterki (jesli jest) oraz o nazwe i
lokalizacje firmy.

Umiejscowienie numeru seryjnego

Numer seryjny znajduje sie na tabliczce znamionowej umieszczonej na tylnej pokrywie urzgdzenia.

Numer seryjny jest rowniez podany w Raporcie konfiguracji, w sekcji Device Profile (Profil urzadzenia).
Informacje na temat drukowania Raportu konfiguracji znajdujg sie ponizej.

Drukowanie raportu urzgdzenia

Na urzgdzeniu mozna wydrukowac kilka rodzajéw raportéw dotyczgcych informacji o urzgdzeniu i jego
aktywnosci.

1. Nacisnij przycisk Stan urzadzenia na panelu sterowania.

2. Naciskaj strzatki w gore/w dot, aby przewingé do opcji Information Pages (Strony informacyjne) i
nacisnij OK.

3. Przewin, aby wybraé raport, ktéry chcesz wydrukowaé. Dostepne opcje:

e Configuration (Konfiguracja), Demo Page (Strona demonstracyjna), Network Configuration

(Konfiguracja sieci), Supplies Info (Informacje o materiatach eksploatacyjnych), Usage
Counter (Licznik eksploatacyjny), Fax Received (Odebrane faksy), Fax Sent (Wystane faksy),
Scheduled Jobs (Zaplanowane zadania), Fax Confirm (Potwierdzenie faksu), E-mail Sent
(Wystane wiadomo3ci e-mail), Junk Fax (Filtr niechcianych fakséw), PCL Font (Czcionka PCL),
PS Font (Czcionka PS), Epson Font (Czcionka Epson), Address Book (Spis adreséw).

4. Wcisnij przycisk OK.

5. Wybierz Yes (Tak) w komunikacie Print? (Drukowa¢), a nastepnie naciénij OK.

Z komputera w sieci mozna odszuka¢ numer seryjny urzgdzenia, wydrukowaé raport konfiguracyjny i
przeglgda¢ stan. Aby przejs¢ do oprogramowania CentreWare Internet Services:

e  Otworz przegladarke internetowg na komputerze podtgczonym do sieci.
e  Wprowadz? adres IP urzgdzenia w pasku adresu w oknie przegladarki.

e Otwarta zostanie strona gtéwna programu CentreWare Internet Services, na ktérej po lewej
stronie widoczny bedzie numer seryjny.

e  Aby wydrukowaé raporty, wybierz Information (Informacje) > Print Information (Drukowanie
informacji). Wybierz i wydrukuj potrzebny raport.
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Dane techniczne

Ten rozdziat zawiera:

Dane techniczne urzgdzenia
Dane techniczne funkgcji
Srodowisko sieciowe
Wymagania systemowe
Specyfikacje elektryczne
Specyfikacje srodowiskowe
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Dane techniczne urzgdzenia

Dane techniczne urzgdzenia

Konfiguracje urzgdzenia

WorkCentre 3215NI

Funkcja

WorkCentre 3225 DN WorkCentre 3225DNI

Procesor 600 MHz
256 MB pamieci
Automatyczny podajnik
dokumentéw
Taca papieru, otwér
podawania recznego

Konfiguracja sprzetu

Procesor 600 MHz
256 MB pamieci
Wewnetrzny zesp6t dupleksu
Automatyczny podajnik dokumentéw
Taca papieru i otwér podawania recznego

Wymiary urzgdzenia
(szerokosé x dtugosc
X wysokos€)

15,8 x 14,2 x 14,4 cali
(401 x 362 x 367 mm)

Ciezar urzgdzenia
Netto (z materiatami
eksploatacyjnymi)

24,5 funta (11,1 kg)

24,9 funta (11,3 kg)

Od przodu

Dostep

Szybkosé: Simpleks Do 27 str./min w formacie
Letter
Do 26 str./min w formacie
A4

Do 29 str./min w formacie Letter
Do 28 str./min w formacie A4

Szybkos¢: Dupleks Ustawienia reczne

Automatyczne
Do 13 str./min w formacie Letter
Do 12 str./min w formacie A4

Czas wydruku
pierwszej strony

Zaledwie 8,5 s w trybie gotowosci

Czas nagrzewania

Z trybu energooszczednego: Mniej niz 14 sekund
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Dane techniczne urzgdzenia

Specyfikacje nosnikow

Gtéwna taca papieru 1

Funkcja WorkCentre 3215NI /3225DN / DNI
Pojemnos¢: Gtéwna taca 250 arkuszy papieru 20 |b (80 g/m)
Typy nosnikow Zwykty papier, papier dokumentowy
Gramatury nosnikow 16-43 |b (60 do 163 g/m)
Rozmiary nosnikéw Dtugosé: min. 4,13 cala - maks. 14 cali (148-356 mm)

Szerokosé: min.: 5,85 cala, maks. 8,5 cala (105-216 mm)
Letter: 8,5 x 11 cali
Legal: 8,5 x 14 cali

A4, A5, A6, Folio, Oficio, ISO B5 (176 x 250 mm), JIS B5
(182 x 257 mm), Executive: 7,25 x 10,5 cala (184,2 x 266,7 mm)

Otwoér podawania recznego

Funkcja WorkCentre 3215NI/ 3225DN / DNI

Pojemnos¢ 1 arkusz

Typy nosnikow Papier dokumentowy, folia, koperta, etykiety, karton, gruby, cienki,
bawetna, kolorowy, zadrukowany, makulaturowy, archiwalny

Gramatury nosnikéw 16-58 Ib (60 do 220 g/m)

Zakres rozmiaru nosnika Dtugos¢ min. 5,0 cali - maks. 14 cali (127-356 mm)

Szerokos¢: min. 3,0 cali - maks. 8,5 cala (76,2—216 mm)

W tym koperta Monarch/Com 10/DL/C5/C6, A4, A5, A6, Executive,
Folio, Oficio, ISO B5, JIS BS5, Letter, Legal

Modut druku dwustronnego

Funkcja Tylko WorkCentre 3225DN / DNI
Gramatury nosnikow 16-321b (60 do 120 g/m)
Rozmiary nosnikéw A4, Letter, Oficio, Folio, Legal
Typy nosnikow Papier zwykty, Cienki, Gruby, Makulaturowy, Dokumentowy
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Automatyczny podajnik dokumentow

Funkcja WorkCentre 3215NI WorkCentre 3225DN / DNI

Pojemnos¢

40 arkuszy papieru dokumentowego 20 b (80 g/m)

Gramatura papieru

16-28 |b (60 do 105 g/m)

Rozmiar papieru

Szerokos¢: 5,8-8,5 cala (148-216 mm)
Dtugosé: 5,8-14,0 cali (148-356 mm)

Szybkos¢ automatycznego 17 obr./min
podajnika dokumentéw
(A4 mono)

17 obr./min

Taca wyjsciowa

Funkcja

WorkCentre 3215NI / WorkCentre 3225DN / DNI

Pojemnos¢ gornej tacy wyjsciowej 120 arkuszy papieru dokumentowego 20 b / 80 g/m
Dostarczane wydrukiem do dotu
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Dane techniczne funkgji

Dane techniczne funkgji

Funkcje drukowania

Funkcja

Szybkos¢

WorkCentre 3215NI WorkCentre 3225DN / DNI
Letter: 27 str./min jednostronnie Letter: 29 str./min jednostronnie
A4: 26 str./min A4: 28 str./min

Dwustronny Letter: 13 str./min
Dwustronny A4: 12 str./min

Maksymalny obszar druku

8,5 x 14 cali US Legal
(216 mm x 356 mm)

Najwyzsza rozdzielczosé
druku

Prawdziwe 600 x 600 dpi
Wydruk faktyczny do 1200 x 1200

Wydajnosé kasety z
tonerem

Standardowa kaseta z tonerem, srednia wydajnosé: 1000 wydrukéw
standardowych

Kaseta o duzej wydajnosci, srednia wydajnosé: 3000 wydrukéw
standardowych

Wydajnosé kasety poczgtkowej dostarczonej z urzgdzeniem: 1500 wydrukéw
standardowych

Standardowa pamieé 256 MB

drukarki

Zgodnosé Windows PC / MAC / Linux / Unix
PDL/PCL SPL, PCL5e, PCLS6, Postscript 3

Funkcje faksu

Funkcja

WorkCentre 3215NI / WorkCentre 3225DN / DNI

Predkos¢ transmisji faksu

33,6 kb/s

Typ linii telefonicznej

Standardowa publiczna analogowa komutowana linia telefoniczna
lub réwnowazna

PSTN, PABX
Norma komunikagji ITU-T, G3, ECM
Maksymalna rozdzielczos¢ 300 x 300 dpi

Robocza szerokosé skanowania

8,5 cala (216 mm)
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Funkcja WorkCentre 3215NI / WorkCentre 3225DN / DNI
Maksymalna szerokos¢ druku: 8,5 cala (216 mm)
Zatwierdzenia potgczenia EU/EEA: certyfikat TBR21

USA: zatwierdzenie FCC czes¢ 68
Kanada: zatwierdzenie DOC CS-03
Inne kraje: certyfikat zgodny z krajowymi normami PTT

Funkcje kopiowania

Funkcja WorkCentre 3215NI / WorkCentre 3225DN / DNI

Czas wydruku pierwszego egzemplarza W trybie gotowosci:

e Z podajnika ADF: mniej niz 15 sekund
e Zszyby: mniej niz 14 sekund

W trybie energooszczednym: 42 sekundy

Zakres powigkszenia 25%-400 %
Z szyby i podajnika ADF
Maksymalna rozdzielczosé 600 x 600 dpi
Kopiowanie wielu egzemplarzy 1-99
Szybkos¢ kopiowania Pojedynczy oryginat, wiele kopii: 28 cpm

Wiele oryginatéw, wiele kopii: 17 ipm

Funkcje skanowania

Funkcja WorkCentre 3215NI, 3225DN / DNI

Maksymalna szerokos¢ dokumentu 8,5 cala (216 mm)
Robocza szerokosé skanowania 8,2 cala (208 mm)
Maksymalna rozdzielczosé Optyczna do 1200 x 1200 dpi
Ulepszone: interpolowana do 4800 x 4800 dpi
Skanowanie do komputera za pomoca Tak
interfejsu USB lub potgczenia
sieciowego
Szybkosci skanowania 6-17 obr./min, w zaleznosci od trybu skanowania
Tryby wysytania skanowania Czarno-biaty, skala szarosci i kolor
Skala szarosci 256 poziomow
Zgodnosé Standard TWAIN
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Srodowisko sieciowe

Srodowisko sieciowe

WorkCentre
Element WorkCentre 3215NI  WorkCentre 3225DN 3225DNI

Karta sieciowa e Ethernet e Ethernet e Ethernet
10/100/1000 10/100/1000 10/100/1000
Base-TX Base-TX Base-TX

e Sie¢ bezprzewodowa e Sie¢ bezprzewodowa

802.11b/g/n 802.11b/g/n

Drukuj z USB Nie Nie Nie

Apple Airprint® Tak Tak Tak

Google Cloud Print® Tak Tak Tak

Sieciowy system
operacyjny

. Windows® 718, XP, Server 2003. Server 2008, Vista, Server 2008 R2

Rézne wersje systemu operacyjnego Linux

Mac OS X 10.5-10.9
Unix

Protokoty sieciowe

TCP/IPv4, TPC/IPV6
DHCP, BOOTP

DNS, WINS, DDNS, Bonjour, SLP, UPnP
Standardowe drukowanie TCP/IP (RAW), LPR, IPP, WSD
SNMPv1/v2c/v3, HTTP, IPSec
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Wymagania systemowe

Wymagania systemowe

Microsoft® Windows®

System

operacyjny

Procesor

Pamie¢ RAM

Wolne
miejsce na
dysku
twardym

Windows Intel® Pentium® I11 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) | 128 MB 1,25 GB do
Server® 2003 (512 MB) 2 GB
(32/64-bitowy)

Windows Intel® Pentium® IV 1 GHz (Pentium IV 2 GHz) 512 MB (2 GB) 10 GB
Server® 2008

(32/64-bitowy)

Windows Vista® | Intel® Pentium® IV 3 GHz 512 MB (1 GB) 15 GB
(32/64-bitowy)

Windows® 7 i Procesor Intel® Pentium® IV 1 GHz 1 GB (2 GB) 16 GB
Windows® 8 (32- lub 64-bitowy) lub nowszy

(32/64-bitowy)

e Obstuga grafiki DirectX® 9 i pamieé o pojemnosci 128 MB (obstuga motywu Aero).

e Stacja DVD-R/W

Windows Procesor Intel® Pentium® IV 1 GHz (x86) 5S12MB(2GB) | 10GB
Server® 2008 R2 | lub 1,4 GHz (x64) 2 GHz lub szybszy
(64-bitowy)
Windows® XP Intel® Pentium® II1 933 MHz (Pentium IV 1 GHz) | 128 MB 1,5 GB
(256 MB)
Uwagi: e Program Internet Explorer 6.0 lub nowszy to minimalne wymaganie dotyczgce wszystkich
systeméw operacyjnych Windows.
e Uzytkownicy, ktérzy majg prawa administratora mogq zainstalowaé oprogramowanie.
e Ustugi terminalowe Windows sq kompatybilne z urzgdzeniem.
Macintosh

System operacyjny

Procesor

Pamieé¢ RAM

Wolne miejsce
na dysku
twardym

Mac 0S X 10.5 Procesory Intel® 512 MB (1 GB) 1GB
Procesor PowerPC G4/ G5
867 MHz lub szybszy
Mac OS X 10.6 Procesory Intel® 1 GB (2 GB) 1GB
Mac OS X 10.7-10.9 Procesory Intel® 2GB 4GB
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Wymagania systemowe

Linux

Wolne miejsce

System operacyjny Procesor Pamie¢ RAM na dysku
twardym
e Fedora11-19 Pentium IV 2,4GHz | 512MB (1 GB) | 1 GB
o OpenSuSE® 11.0,11.1,11.2,11.3,11.4,12.1, (Intel Core™2) (2 GB)
12.2,12.3
e Ubuntu 10.04,10.10, 11.04,11.10,12.04,12.10,
13.04

e Debian 5.0,6.0,7.0,7.1

e Redhat® Enterprise Linux 5, 6

e SuSE Linux Enterprise Desktop 10, 11
e Mint13,14,15

Unix

Wolne miejsce

System operacyjny na dysku
twardym

Sun Solaris 9, 10, 11(x86, SPARC) Do 100 MB
HP-UX 11.0, 11iv1, 11iv2, 11i v3 (PA-RISC, Itanium)
IBM AIX 5.1,5.2,5,3,5.4,6.1, 7.1 (Power PC)
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Specyfikacje elektryczne

Specyfikacje elektryczne

Funkcja WorkCentre 3215NI / WorkCentre 3225DN / DNI
Czestotliwos¢ 50/60 Hz
Napiecie elektryczne 110-127 V napiecia przemiennego i 220-240 V napiecia

przemiennego

Srednie zuzycie energii Tryb energooszczedny: 1,1 wata

Tryb czuwania: ponizej 50 watow

Srednio podczas pracy — drukowania ciggtego: mniej niz
400 watéw
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Specyfikacje Srodowiskowe

Specyfikacje Srodowiskowe

Funkcja WorkCentre 3215NI / WorkCentre 3225DN / DNI

Temperatura pracy - Pomiedzy 10-32°C
drukarka i materiaty eksploatacyjne

Wilgotnosé wzgledna Dopuszczalny zakres wilgotnosci: 10-80 %

Optymalny zakres wilgotnosci: 20-70 %

Optymalna wilgotnosé wzgledna w temperaturze 28°C
Uwaga: W skrajnych warunkach Srodowiskowych, takich jak
temperatura 10°C i wilgotnos¢ wzgledna 80 %, mogg wystapié
defekty zwigzane z kondensacja.

Wysokos¢ nad poziomem morza W celu uzyskania optymalnej wydajnosci drukarki nalezy uzywaé
na wysokosci mniejszej niz 3100 m nad poziomem morza.
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Specyfikacje Srodowiskowe
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Bezpieczenstwo

Ten rozdziat zawiera:

e  Bezpieczenstwo dotyczgce prgdu elektrycznego

e Bezpieczenstwo uzytkowania

e Bezpieczna konserwacja

e Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong Srodowiska i BHP

Drukarka i zalecane materiaty eksploatacyjne zostaty tak zaprojektowane i przetestowane, aby
spetniaty rygorystyczne wymagania dotyczgce bezpieczeristwa. Przestrzeganie ponizszych zalecen
zapewnia nieprzerwana, bezpieczng prace drukarki firmy Xerox.
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Bezpieczenstwo dotyczgce prgdu elektrycznego

Bezpieczenstwo dotyczgce prgdu elektrycznego

Ogélne wskazowki

A OSTRZEZENIE: Nieautoryzowane zmiany, w tym dodawanie nowych funkgji albo podtgczanie
urzgdzen zewnetrznych, mogg naruszy¢ certyfikat urzqdzenia. Aby uzyskaé wiecej informacji,
nalezy skontaktowac sie z przedstawicielem firmy Xerox.

e Nie nalezy wpychaé przedmiotéw do gniazd lub otworéw drukarki. Dotkniecie zasilanego
punktu lub zwarcie danej czesci moze spowodowaé pozar lub porazenie prqdem
elektrycznym.

e Nie nalezy zdejmowacé pokryw ani elementéw ochronnych przykreconych srubami, chyba ze
instaluje sie sprzet opcjonalny i instrukcja moéwi, ze nalezy to zrobi¢. Podczas wykonywania
takiej instalacji nalezy wytqczy¢ drukarke. Gdy instalacja sprzetu opcjonalnego obejmuje
zdjecie pokrywy lub ostony, nalezy odtqczy¢ przewéd zasilajgcy. Z wyjgtkiem elementow
opcjonalnych instalowanych przez uzytkownika, zadne czesci pod tymi pokrywami nie
podlegajg konserwacji ani serwisowaniu.

Nastepujgce czynniki zagrazajg bezpieczeristwu:
e  Przewdd zasilajqgcy jest uszkodzony lub postrzepiony.
e Nadrukarke zostat wylany ptyn.

Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.

Z drukarki wydobywa sie dym lub jej powierzchnia jest niezwykle gorgca.
Drukarka emituje nietypowe dzwigki lub zapachy.

Drukarka powoduje uaktywnienie wytgcznika automatycznego, bezpiecznika lub innego
urzgdzenia zabezpieczajgcego.

Jesli wystapiq jakiekolwiek z tych czynnikéw, nalezy wykonaé nastepujgce czynnosci:
1. Natychmiast wytgcz drukarke.

2. Odtgcz przewéd zasilajgcy od gniazda elektrycznego.

3. Skontaktuj sie z przedstawicielem autoryzowanego serwisu.

Przewdd zasilajgcy

Nalezy uzywaé przewodu zasilajgcego dostarczonego z drukarkg.

e Przewdd zasilajacy nalezy podtqgczy¢ bezposrednio do odpowiednio uziemionego gniazda
elektrycznego. Nalezy sie upewnié, ze oba konce przewodu sq dobrze podtgczone. Jesli nie
wiadomo, czy gniazdo jest uziemione, nalezy poprosi¢ elektryka o dokonanie kontroli.

A OSTRZEZENIE: Aby unikngé ryzyka pozaru lub porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy uzywaé
przedtuzaczy, listew elektrycznych ani wtyczek dtuzej niz przez 90 dni. Jesli nie mozna zamontowaé
statego gniazda elektrycznego, kazdq drukarke lub urzgdzenie wielofunkcyjne nalezy podtgczy¢
przy uzyciu tylko jednego fabrycznie gotowego przedtuzacza o wtasciwej Srednicy. Nalezy zawsze
przestrzega¢ krajowych i lokalnych przepisow budowlanych, przeciwpozarowych i elektrycznych
dotyczqgcych dtugosci przewodoéw, rozmiaru zyt, uziemienia i zabezpieczen.
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Bezpieczenstwo dotyczqgce prgdu elektrycznego

e Nie nalezy uzywaé uziemiajgcej wtyczki przejsciowej do podtgczania drukarki do gniazda
elektrycznego nie wyposazonego w bolec uziemienia.

e Nalezy sprawdzi¢, czy drukarka jest podtqczona do gniazdka, ktére moze dostarczy¢ prad o
odpowiednim napieciu i mocy. Jesli to konieczne, nalezy przejrze¢ specyfikacje elektryczng z
elektrykiem.

e Nie nalezy umieszcza¢ drukarki w miejscu, w ktérym ktos moze nadepngé na przewod.
e Nie umieszcza¢ na przewodzie zadnych przedmiotow.

e Nie nalezy podtgczaé ani odtqczaé przewodu zasilajgcego, gdy przetqcznik zasilania jest w
potozeniu wigczenia.

e Jezeli przewdd zasilajacy ulegt przepaleniu lub zuzyciu, nalezy go wymienic.

e  Aby zapobiec porazeniu prgdem i zniszczeniu kabla, w celu odtgczenia kabla zasilajgcego chwy¢ za
wtyczke.

Kabel zasilajgcy stanowi oddzielny element, ktory jest przymocowany z tytu drukarki. Jesli jest
konieczne odtgczenie wszystkich zrédet pradu od drukarki, nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy od gniazdka
elektrycznego.

Awaryjne wytgczanie

W nastepujacych okolicznosciach nalezy natychmiast wytqczy¢ drukarke i odtqczyé przewéd zasilajgcy
od gniazda sieci elektrycznej. W nastepujgcych przypadkach nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym
przedstawicielem serwisowym Xerox, aby rozwigza¢ problem:

¢ Nietypowe zapachy lub dzwigki po uruchomieniu wyposazenia.
e Przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub postrzepiony.

e  Wytgcznik automatyczny na panelu sciennym, bezpiecznik lub inne urzgdzenie zabezpieczajgce
zostato uaktywnione.

e Na drukarke zostat wylany ptyn.
e  Drukarka zostata wystawiona na dziatanie wody.
e Jedna z czesci drukarki jest uszkodzona.

Bezpieczenstwo dotyczqce lasera

Ta drukarka spetnia standardy wydajnosci produktéw wyposazonych w lasery, ustanowione przez
agencje rzgdowe, krajowe i miedzynarodowe, i posiada certyfikat klasy 1 dla produktu wyposazonego
w laser. Drukarka nie emituje niebezpiecznego Swiatta, poniewaz wiqgzka jest catkowicie zamknigta we
wszystkich trybach pracy i konserwacji.

A OSTRZEZENIE: Korzystanie z elementéw sterujgcych, procedur korekgji lub operacyjnych innych
niz podane w tym przewodniku moze by¢ przyczynqg niebezpiecznego narazenia na
promieniowanie.
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Bezpieczenstwo uzytkowania

Drukarka i materiaty eksploatacyjne zostaty zaprojektowane i przetestowane, aby spetniaty
rygorystyczne wymagania dotyczgce bezpieczeristwa. Sformutowanie to obejmuje przebadanie przez
urzgd do spraw bezpieczenstwa, zatwierdzenie i zgodnosé z obowigzujgcymi standardami
Srodowiskowymi.

Zwrbcenie uwagi na ponizsze wytyczne dotyczgce bezpieczestwa pomoze zapewnic ciggte i
bezpieczne dziatanie drukarki.

Wytyczne dotyczgce uzytkowania

e Podczas drukowania nie nalezy wyjmowac zadnych tac papieru.

e Nie otwiera¢ drzwi drukarki podczas drukowania.

e Nie przesuwac drukarki podczas drukowania.

e  Rece, wtosy, krawaty itp. nalezy trzymac z dala od miejsc wyjsciowych i rolek podajgcych.

e  Pokrywy, ktére usungé mozna jedynie przy uzyciu narzedzi, zabezpieczajg niebezpieczne miejsca w
drukarce. Nie usuwaj pokryw zabezpieczajacych.

Uwalnianie ozonu

Ta drukarka wytwarza ozon podczas uzytkowania. Ilo$¢ wytwarzanego ozonu jest zalezna od liczby
kopii. Ozon jest ciezszy od powietrza i nie jest wytwarzany w ilosciach, ktére mogg by¢ szkodliwe.
Nalezy zainstalowaé drukarke w pomieszczeniu z odpowiedniq wentylacja.

Aby uzyska¢ wiecej informacji w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie, skorzystaj z witryny
www.xerox.com/environment. Na innych rynkach nalezy kontaktowac sie z lokalnym przedstawicielem
firmy Xerox lub korzystac z witryny www.xerox.com/environment_europe.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat ozonu nalezy zaméwi¢ publikacje Xerox na temat ozonu
“Facts About Ozone" (numer katalogowy 610P64653), dzwoniac pod numer 1-800-828-6571 w USA
lub Kanadzie. Na innych rynkach nalezy kontaktowaé sie z lokalnym przedstawicielem firmy Xerox.

Lokalizacja drukarki

e  Drukarke nalezy ustawi¢ na poziomej, statej i niewibrujgcej powierzchni o wytrzymatosci
odpowiedniej do jej ciezaru. Informacja na temat ciezaru drukarki znajduje sie w Dane techniczne
urzgdzenia.

e Nie nalezy blokowaé ani zakrywa¢ gniazd i otworéw drukarki. Te otwory to otwory wentylacyjne
zapobiegajgce przegrzaniu drukarki.

e  Drukarke nalezy umiesci¢ w miejscu, w ktorym jest odpowiednia przestrzer na prace i serwis.
e  Drukarke nalezy umiesci¢ w niezapylonym miejscu.

e Nie nalezy przechowywa¢ lub obstugiwaé drukarki w bardzo gorgcym, zimnym lub wilgotnym
Srodowisku.

e Nie nalezy umieszczaé drukarki w poblizu zrédta ciepta.
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Nie umieszczaé drukarki w miejscu wystawionym na dziatanie promieni stonecznych, aby nie
narazi¢ podzespotéw wrazliwych na Swiatto.

Nie umieszcza¢ drukarki w miejscu bezposrednio wystawionym na przeptyw zimnego powietrza z
systemu klimatyzacyjnego.

Drukarki nie nalezy umieszcza¢ w miejscach narazony na drgania.

Aby zapewni¢ optymalng wydajnosé, drukarki nalezy uzywaé na wysokosciach okreslonych w
rozdziale Specyfikacje srodowiskowe.

Materiaty eksploatacyjne drukarki

Nalezy uzywaé materiatéow eksploatacyjnych przeznaczonych do posiadanej drukarki. Uzycie
nieodpowiednich materiatéw moze spowodowa¢ niskg wydajnos¢ i zagrazaé bezpieczenstwu.

Nalezy przestrzegaé wszystkich ostrzezen i instrukcji, ktore zostaty oznaczone na produkcie lub
dostarczone z produktami, elementami opcjonalnymi i materiatami eksploatacyjnymi.

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé zgodnie z instrukcjami umieszczonymi
na pakiecie lub kontenerze.

Wszystkie materiaty eksploatacyjne nalezy przechowywaé poza zasiegiem dzieci.
Nie wolno wrzuca¢ toneru, wktadéw do drukarki/bebna lub pojemnika toneru do ognia.

Podczas obstugi kaset, np. kaset z tonerem, nalezy unika¢ kontaktu ze skérq i oczami. Kontakt z
oczami moze by¢ przyczyng podraznienia i zapalenia. Nie wolno rozmontowywac kaset, poniewaz
moze to by¢ przyczyng podwyzszenia ryzyka kontaktu ze skoérg lub oczami.

A PRZESTROGA: Uzycie materiatow eksploatacyjnych innych firm niz Xerox nie jest zalecane.

Gwarancja Xerox, umowa serwisowa i Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja catkowitej
satysfakcji) nie obejmujg uszkodzen, awarii lub pogorszenia wydajnosci spowodowanych uzyciem
materiatdw eksploatacyjnych innych firm niz Xerox lub uzyciem materiatéw eksploatacyjnych
firmy Xerox nie przeznaczonych do tej drukarki. Total Satisfaction Guarantee (Gwarancja
catkowitej satysfakcji) jest dostepna w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Zakres moze réznic sie
poza tymi obszarami. Aby uzyskaé szczegdtowe informacje, skontaktuj sie z przedstawicielem
Xerox.
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Bezpieczna konserwacja

e  Materiatéw eksploatacyjnych i czyszczqcych nalezy uzywaé zgodnie z instrukcjami w rozdziale
Konserwacja niniejszej instrukgji.

e Nie wolno zdejmowac pokryw lub oston przykreconych za pomocg srub. Nie ma tam zadnych
czesci, ktore wymagatyby konserwacji uzytkownika.

e Nie nalezy probowa¢ wykonywa¢ zadnych procedur konserwacyjnych, ktore nie zostaty opisane w
dokumentacji dostarczonej z drukarkag.

e Nalezy czysci¢ wytgcznie suchq Sciereczkg, niepozostawiajgcag widkien.

A OSTRZEZENIE: Ich uzycie w poblizu urzqdzenia elektrycznego grozi wybuchem lub pozarem.

e  Materiatéw eksploatacyjnych i elementéw konserwacyjnych nie nalezy palié¢. Aby uzyskaé wiecej
informacji na temat programéw odzysku materiatéw eksploatacyjnych firmy Xerox, odwiedz
strone www.xerox.com/gwa.

Symbole drukarki

Symbol Opis

Ostrzezenie:

Wskazuje zagrozenie, ktore, jezeli sie go nie uniknie, moze doprowadzi¢ do Smierci lub
powaznych obrazen.

Przestroga:
Wskazuje obowigzkowq czynno$é, niezbedng w celu unikniecia uszkodzenia mienia.

Gorgca powierzchnia na lub w drukarce. Nalezy zachowa¢ ostroznosé, aby unikngé

A
o
@)

Nie nalezy pali¢ przedmiotu.

Nie nalezy wystawia¢ jednostki obrazujgcej na dziatanie swiatta dtuzej niz 10 minut.

R

g4
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Symbol Opis

Nie nalezy wystawiac zespotu obrazowania na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych.

Nie nalezy dotykac tej czesci ani obszaru drukarki.

Ostrzezenie:

Przed dotknieciem urzadzenia utrwalajacego, odczekaj zalecany czas, az drukarka
& ostygnie.
175°C
-~ 347°F

i) 00:40%

Ten produkt nadaje sie do recyklingu. Aby uzyska¢ szczegétowe informacje, przejdz do

@ czesci Recykling i utylizacja.
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Informacje kontaktowe zwigzane z ochrong
Srodowiska i BHP

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych ochrony srodowiska i BHP, zwigzanych z tym produktem i
materiatami eksploatacyjnymi firmy Xerox, nalezy skorzystaé z nastepujgcych numeréw telefonéw dla
klientow:

Stany Zjednoczone: 1-800 ASK-XEROX
Kanada: 1-800 ASK-XEROX
Europa: +44 1707 353 434

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczgcych bezpiecznego uzytkowania produktéw w Stanach
Zjednoczonych, skorzystaj z witryny www.xerox.com/environment.

Aby uzyska¢ wiecej informacji dotyczqgcych bezpiecznego uzytkowania produktéow w Europie, skorzystaj
z witryny www.xerox.com/environment_europe.
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Informacje prawne

Ten rozdziat zawiera:

e  Podstawowe przepisy

e  Przepisy dotyczqgce kopiowania

e  Przepisy dotyczgce faksowania

e Informacje o bezpieczenstwie uzywanych materiatow
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Podstawowe przepisy

Firma Xerox przetestowata ten produkt w zakresie standardéw emisji elektromagnetycznej i
wrazliwosci. Normy te zostaty opracowane w celu ograniczenia zaktéceri powodowanych lub
odbieranych przez urzgdzenie w typowym Srodowisku biurowym.

Stany Zjednoczone (przepisy FCC)

Urzadzenie zostato przetestowane i jest zgodne z limitami przeznaczonymi dla urzgdzen cyfrowych
klasy A, zgodnie z dyrektywami FCC, cze5¢ 15. Ograniczenia te wprowadzono w celu zapewnienia
odpowiedniego zabezpieczenia przed szkodliwymi zaktéceniami w srodowisku firmowym. Urzgdzenie
wytwarza, zuzywa i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej. Jesli nie zostanie zainstalowane i
uzywane zgodnie z tymi instrukcjami, moze powodowaé szkodliwe zaktécenia w komunikagji radiowej.
Dziatanie tego sprzetu w obszarze mieszkalnym moze powodowac szkodliwe zaktdcenia, ktore
uzytkownik musi wyeliminowa¢ na wtasny koszt.

Jesli urzgdzenie to powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co
mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wigczenia urzqgdzenia, uzytkownik powinien sprobowaé
skorygowac te zaktécenia stosujqc jeden lub wiecej sposréd nastepujacych sposobow:

e Zmiana orientagji lub potozenia odbiornika.
e Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

e  Podtqgczenie urzgdzenia do gniazda znajdujgcego sie w innym obwodzie elektrycznym niz gniazdo,
do ktérego podtgczony jest odbiornik.

e Skontaktowanie sie ze sprzedawcq lub doSwiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

Zmiany lub modyfikacje tego wyposazenia, ktore nie zostaty zatwierdzone przez firme Xerox, mogg by¢
przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego wyposazenia.

Uwaga: Aby zapewnié zgodno3¢ z czescig 15 przepisow FCC, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Kanada

To urzgdzenie klasy A jest zgodne z kanadyjskg normqg ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme la norme NMB-003 du Canada.

Unia Europejska

Symbol CE nadany temu produktowi symbolizuje deklaracje zgodnosci firmy Xerox z
c € nastepujgcymi dyrektywami Unii Europejskiej, obowigzujgcymi zgodnie z podang data:

e 12 grudnia 2006: Dyrektywa niskonapieciowa 2006/95/EC
e 15 grudnia 2004: Dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/EC

e 9 marca 1999: dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i koncowych urzqdzen
telekomunikacyjnych 1999/5/WE
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Niniejsza drukarka, uzytkowana zgodnie z instrukcjami uzytkownika, nie stanowi zagrozenia dla
konsumenta ani dla Srodowiska.

Aby zapewnié zgodnos¢ z przepisami Unii Europejskiej, nalezy uzywaé ekranowanych kabli
interfejsowych.

Podpisang kopie deklaracji zgodnosci dla niniejszego produktu mozna uzyskac od firmy Xerox.

Unia Europejska Czes¢ 4 Informacje na temat ochrony srodowiska
zwigzane z umowq dotyczqgcq urzgdzen do przetwarzania obrazu

Informacje dotyczgce ochrony srodowiska zwigzane z zapewnianiem rozwigzan
przyjaznych dla Srodowiska oraz redukcjg kosztow

Wstep

Ponizsze informacje zostaty opracowane, aby poméc uzytkownikom i zostaty wydane w zwigzku z
dyrektywg UE dotyczqcg produktéw zwigzanych z energig, w szczegélnosci z Czescig 4 - badaniami nad
urzgdzeniami przetwarzajgcymi obraz. Dyrektywa naktada na producentéw obowiazek doskonalenia
wydajnosci produktéw w zakresie ochrony sSrodowiska i stanowi wyraz poparcia dla planu dziatania UE
w sprawie wydajnosci energetycznej.

Produkty co do zakresu nalezg do urzadzen gospodarstwa domowego i biurowych, ktére spetniajg
ponizsze kryteria.

e Standardowe produkty monochromatyczne o maksymalnej predkosci ponizej 66 obrazéw A4 na
minute

e Standardowe produkty kolorowe z maksymalna predkoscig ponizej 51 obrazéw A4 na minute

Korzysci dla srodowiska wynikajace z drukowania dwustronnego

Wiekszos¢ produktéw firmy Xerox ma mozliwos¢ drukowania w trybie dupleks, czyli inaczej druku
dwustronnego. Umozliwia to automatyczne drukowanie po obu stronach papieru, dzieki czemu
pomaga ograniczaé zuzycie wartosciowych zasobéw poprzez zmniejszenie zuzycia papieru. Umowa w
ramach Czesci 4 Urzgdzenia przetwarzajgce obraz wymaga, aby w modelach pracujgcych z predkoscig
wyzszq lub réwng 40 str./min w kolorze lub wyzszg lub réwng 45 str./min w trybie
monochromatycznym, funkcja drukowania dwustronnego musi by¢ uruchamiana automatycznie
podczas konfiguracji i instalacji sterownikdw. Niektére modele firmy Xerox pracujace ponizej tych
limitow predkosci moga rowniez mie¢ mozliwos¢ wprowadzania domyslnych ustawien drukowania
dwustronnego w czasie instalacji. Ciggte korzystanie z funkcji druku dwustronnego zmniejszy
negatywny wptyw twojej pracy na Srodowisko. Jednak jezeli uzytkownik potrzebuje funkcji drukowania
jednostronnego, ustawienia drukowania mozna zmieni¢ w sterowniku drukarki.

Typy papieru

Produktu mozna uzywa¢ do drukowania zaréwno na papierze makulaturowym jak i nowym,
zatwierdzonym zgodnie z programem zarzgdzania Srodowiskiem, odpowiadajgcemu normie EN12281
lub 0 podobnym standardzie jakosci. W niektorych zastosowaniach mozliwe jest korzystanie z papieru
lekkiego (60 g/m), zawierajgcego mniej surowca, a przez to oszczedzajgcego ilos¢ zasoboéw na wydruk.
Zachecamy do sprawdzenia, czy papier taki odpowiada twoim potrzebom.
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ENERGY STAR

Program ENERGY STAR to dobrowolny program promowania rozwoju i kupowania urzgdzen
energooszczednych, dzieki ktérym negatywny wptyw na Srodowisko zostaje zmniejszony. Szczegbtowe
informacje na temat programu ENERGY STAR oraz modeli kwalifikujgcych sie do oznaczenia ENERGY
STAR mozna znalezé w nastepujgcej witrynie:
www.energystar.gov/index.cfm?fuseaction=find_a_product.showProductGroup&pgw_code=IEQ

Drukarka wielofunkcyjna Xerox WorkCentre 3225 jest zgodna z wymaganiami normy ENERGY STAR® w
ramach programu Energy STAR Imaging Equipment.

ENERGY STAR

onetFog
ERERGY SR

Nazwa i logo ENERGY STAR sq znakami towarowymi, zarejestrowanymi w Stanach Zjednoczonych.
ENERGY STAR Imaging Equipment Program jest programem rzgdéw Stanéw Zjednoczonych, Unii
Europejskiej i Japonii oraz przemystu urzadzen biurowych promujgcym wydajne pod wzgledem energii
kopiarki, drukarki, faksy, urzadzenia wielofunkcyjne, komputery i monitory. Ograniczenie zuzycia energii
utatwia zwalczanie smogu, kwasnych deszczy i dtugoterminowych zmian klimatycznych przez
zmniejszenie emisji zanieczyszczen zwigzanej z wytwarzaniem energii.

Wyposazenie firmy Xerox zgodne z programem ENERGY STAR jest konfigurowane fabrycznie. Drukarka
zostanie dostarczona z licznikiem czasu przetgczania do trybu energooszczednego od ostatniej
kopii/wydruku, ustawionym na jedng minute. Szczegétowy opis tej funkcji mozna znalezé w rozdziale
Wprowadzenie w niniejszym przewodniku.

Pobér mocy i czas uruchomienia

Ilos¢ pradu elektrycznego zuzywanego przez produkt zalezy od sposobu uzytkowania urzadzenia.
Produkt ten jest skonstruowany i skonfigurowany w taki sposéb, aby umozliwi¢ zmniejszenie kosztoéw
elektrycznosci. Po zakohczeniu ostatniego wydruku urzgdzenie przetgcza sie w tryb gotowosci. W tym
trybie urzgdzenie moze natychmiast wykona¢ nastepny wydruk. Jezeli produkt nie bedzie uzywany
przez pewien czas, urzgdzenie przetgcza sie w tryb energooszczedny. Aby umozliwi¢ zmniejszenie
poboru mocy przez urzgdzenie, w tych trybach pozostajg aktywne tylko podstawowe funkcje.

Czas tworzenia pierwszej strony po opuszczeniu przez urzgdzenie trybu energooszczednego jest
nieznacznie dtuzszy niz w przypadku trybu gotowosci. OpdzZnienie to jest spowodowane "wybudzaniem
sie” urzgdzenia z trybu energooszczednego i jest charakterystyczne dla wiekszo3ci dostepnych na rynku
urzadzen przetwarzajgcych obraz.

Mozna ustawié dtuzszy czas uruchomienia lub catkowicie wytgczyé tryb energooszczedny. To
urzgdzenie dtuzej przetqcza sie do trybu nizszego zuzycia energii.

Aby dowiedzie¢ sie wigcej na temat udziatu firmy Xerox w inicjatywach dotyczgcych zréwnowazonego
rozwoju, nalezy odwiedzi¢ strone internetowq:
www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html.
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Aby uzyska¢ dodatkowe informacje na temat energii lub innych pokrewnych zagadnien, nalezy
odwiedzi¢ strone internetowq:

www.xerox.com/about-xerox/environment/enus.html lub
www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Niemcy

: ;
EMzignt und o

schiltzt das

KLIMA

Blue Angel

Drukarka wielofunkcyjna Xerox® WorkCentre® 3225 DI/DNI uzyskata certyfikat Blue Angel, spetniajgc
wymagania RAL-UZ-171 dotyczqgce urzgdzen do przetwarzania obrazu.

Niemiecki instytut zapewnienia jakosci i certyfikacji RAL przyznat urzqgdzeniu etykiete ochrony
Srodowiska Blue Angel. Etykieta ta potwierdza, ze urzgdzenie spetnia kryteria programu Blue Angel w
zakresie ochrony Srodowiska na etapie projektowania urzgdzenia, produkgcji i dziatania.

W celu uzyskania dalszych informacji przejdz do: www.blauer-engel.de.

Blendschutz

Das Gerdt ist nicht fiir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz
vorgesehen. Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt
nicht im unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

Larmemission

Maschinenlarminformatians-Verordnung3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betréagt 70 dB(A)
oder weniger gemdf3 EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH
Hellersbergstrae 2-4
41460 Neuss
Deutschland

Turcja (Dyrektywa RoHS)

Zgodnie z Artykutem 7 (d). Niniejszym nadajemy atest:
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"Produkt jest zgodny z przepisami EEE."

"EEE yonetmeligine uygundur.”

Informacje prawne dotyczgce modutu sieci bezprzewodowej 2,4 Ghz

Ten produkt zawiera modut nadajnika radiowego bezprzewodowej sieci LAN 2,4 GHz, ktory jest zgodny
z wymaganiami okreSlonymi w przepisach FCC czes¢ 15, uregulowaniach Industry Canada RSS-210
praz dyrektywqg Rady Europejskiej 99/5/WE.

Obstuga tego urzadzenia jest mozliwa pod nastepujgcymi dwoma warunkami: (1) to urzgdzenie nie
moze powodowac szkodliwych zaktocen, i (2) to urzgdzenie musi przyjac wszelkie zaktécenia, w tym
zaktocenia, ktére mogqg spowodowaé niepozgdane dziatanie.

Zmiany lub modyfikacje tego urzgdzenia, ktére nie zostang wyraznie zatwierdzone przez Xerox
Corporation, mogq by¢ przyczyng anulowania zezwolenia na uzytkowanie tego sprzetu.
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Przepisy dotyczgce kopiowania

Stany Zjednoczone

Kongres ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotow. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogq zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

1. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzadu Stanéw Zjednoczonych, takie jak:
e Instrumenty dtuzne
e Srodki ptatnicze Banku Narodowego
e  Kupony obligacji
e Banknoty Rezerwy Federalnej
e Certyfikaty srebra
o  Certyfikaty ztota
e Obligacje Stanéw Zjednoczonych
e  Srednioterminowe obligacje skarbowe
e  Papiery wartosciowe Rezerwy Federalnej
e  Banknoty utamkowe
o  Certyfikaty depozytowe
e Pieniadze w formie papierowej
e Obligacje i skrypty dtuzne niektérych jednostek rzgdowych, na przyktad agencji FHA itp.
e Obligacje (obligacje oszczednosciowe USA mogq by¢ fotografowane tylko do celow
reklamowych zwigzanych z kampanig wspierajacg sprzedaz tych obligacji).
e  Znaczki optaty skarbowej. Mozna skopiowaé dokument prawny, na ktérym znajduje sie

skasowany znaczek optaty skarbowej, pod warunkiem, ze celem tego dziatania jest
wykonanie kopii do celéw zgodnych z prawem.

e Znaczki pocztowe, skasowane i nieskasowane. Mozna fotografowaé znaczki pocztowe do
celéw filatelistycznych, pod warunkiem, ze kopia jest czarno-biata i ma wymiary liniowe
mniejsze niz 75 % lub wigksze niz 150 % od oryginatu.

e  Pocztowe przekazy pieniezne.

e Rachunki, czeki lub przelewy pieniezne na rzecz lub wykonane przez uprawnionych urzednikéw
w Stanach Zjednoczonych.

e Znaczki i inne Swiadectwa wartosci, niezaleznie od nominatu, ktére byty lub mogqg byé
wydawane na podstawie ustawy Kongresu.

e Skorygowane certyfikaty kompensacyjne dla weteranéw wojen Swiatowych.
2. Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzqgdu innego kraju, zagranicznego banku lub firmy.

3. Materiaty chronione przepisami prawa autorskiego, chyba ze uzyskano pozwolenie wtasciciela
praw autorskich lub kopiowanie podlega postanowieniom prawa autorskiego o uczciwym
uzytkowaniu lub mozliwosci reprodukowania bibliotecznego.

Dalsze informacje dotyczgce tych postanowierh mozna otrzymaé pod adresem Copyright Office,
Library of Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwrécic sie z pytaniem o okélnik R21.

4. ZaSwiadczenie o obywatelstwie lub naturalizacji. Zagraniczne zaswiadczenia o naturalizag;ji
mozna fotografowac.
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Paszporty. Zagraniczne paszporty mozna fotografowac.
Dokumenty imigracyjne.
Karty poborowe.

® N oW

Wybrane dokumenty dotyczgce wprowadzenia do stuzby, ktére zawierajg nastepujace informacje
o rejestrowanej osobie:

e  Zarobki lub dochéd

e Kartoteka sgdowa

e  Stan fizyczny lub psychiczny
e  Status niezaleznosci

e  Odbyta stuzba wojskowa

Wyjatek: mozna fotografowaé zaswiadczenia o zwolnieniu ze stuzby w wojsku Stanéw
Zjednoczonych.

9. Odznaki, karty identyfikacyjne, przepustki lub insygnia noszone przez personel wojskowy lub
cztonkéw réznych departamentéw federalnych, takich jak FBI, Ministerstwo Skarbu itp. (chyba ze
wykonanie fotografii jest polecone przez gtowe danego departamentu lub biura).

Reprodukowanie nastepujgcych dokumentéw jest takze zabronione w niektérych krajach:
e  Zezwolenie na kierowanie pojazdem

e  Prawo jazdy

e Zaswiadczenie o tytule motoryzacyjnym

Powyzsza lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialno3ci za jej kompletnos¢ czy
doktadnosé. W przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie z prawnikiem.

Dalsze informacje dotyczgce tych postanowier mozna otrzymac pod adresem Copyright Office, Library
of Congress, Washington, D.C. 20559, USA. Nalezy zwréci¢ sie z pytaniem o okélnik R21.

Kanada

Parlament ustawowo zabronit reprodukowania w pewnych warunkach ponizszych przedmiotéow. Na
winnych wytwarzania takich reprodukcji mogq zosta¢ natozone kary grzywny lub wiezienia.

e Aktualne banknoty i pienigdze w formie papierowej.

e  Skrypty dtuzne lub papiery wartosciowe rzgdowe lub bankowe.

e  Bony skarbowe lub dokumenty podatkowe.

e  Pieczec publiczna Kanady lub prowincji albo piecze¢ organu publicznego, wtadz Kanady lub sqdu.

e  Obwieszczeniq, polecenia, przepisy lub nominacje bgdZ powiadomienia o nich (w celu
nieuczciwego spowodowania rozpoznania falsyfikatu jako dokumentu wydrukowanego przez
Krélewskg Drukarnie Kanady lub ekwiwalentng drukarnie dla prowingji).

e  Oznaczenia, znamiona, pieczecie, opakowania lub projekty wykorzystywane przez bgdz w imieniu
rzqdu Kanady lub prowingji, rzgdu kraju innego niz Kanada lub departamentu, rady, komisji bgdz
urzedu ustanowionego przez rzad Kanady lub prowincji badz rzad kraju innego niz Kanada.

e  Tioczone lub samoprzylepne znaczki wykorzystywane w celach podatkowych przez rzqd Kanady
lub prowincji badz przez rzad kraju innego niz Kanada.
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10. Dokumenty, rejestry lub wpisy prowadzone przez organy urzedowe obarczone wykonywaniem lub
wydawaniem potwierdzonych egzemplarzy tych dokumentéw, w przypadku gdy kopia ma w
nieuczciwym celu zostaé rozpoznana jako potwierdzony egzemplarz.

11. Materiaty chronione prawem autorskim lub znaki handlowe kazdego typu i rodzaju bez zgody
wiasciciela praw autorskich tudziez znaku handlowego.

Powyzsza lista zostata zamieszczona dla wygody i aby stuzyta pomocy, jednakze nie jest kompletna i
nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé czy doktadnosé. W przypadku watpliwosci
nalezy skontaktowac sie z radcg prawnym.

Inne kraje

Kopiowanie niektorych dokumentéw moze byé nielegalne w danym kraju. Na winnych wytwarzania
takich reprodukcji mogq zostaé natozone kary grzywny lub wiezienia:

e Bilety ptatnicze

e Banknoty i czeki

e Obligacje i papiery wartoSciowe bankowe i rzgdowe

e  Paszporty i karty identyfikacyjne

e  Materiaty chronione prawem autorskim i znaki handlowe — bez zgody wtasciciela
e  Znaczki pocztowe i inne dokumenty zbywalne

Ta lista nie jest kompletna i nie przyjmuje sie odpowiedzialnosci za jej kompletnosé i doktadnosé. W
przypadku watpliwosci nalezy skontaktowac sie doradcg prawnym.
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Przepisy dotyczqgce faksowania

Stany Zjednoczone

Wymagania wzgledem nagtéwka wysytanego faksu

Wedtug ustawy o ochronie abonentéw telefonicznych (Telephone Consumer Protection Act) z

1991 roku uzycie komputera lub innego urzgdzenia elektronicznego, w tym faksu, do wystania
jakiejkolwiek wiadomosci jest nielegalne, chyba ze ta wiadomosé w gérnym lub dolnym marginesie
kazdej transmitowanej strony lub na pierwszej stronie transmisji zawiera wyrazng date i czas wystania
oraz dane identyfikacyjne jednostki gospodarczej badz innej lub osoby fizycznej wysytajacej
wiadomosé, a takze numer telefonu maszyny wysytajacej lub jednostki gospodarczej bgdz innej lub
osoby fizycznej. Zamieszczony numer telefoniczny nie moze byé numerem z puli 900 ani innym
numerem zwigzanym z optatami przekraczajgcymi optaty za potqgczenia lokalne lub dtugodystansowe.

Informacje o sprzegu danych

To urzgdzenie jest zgodne z czescig 68 przepisow FCC i wymaganiami przyjetymi przez Pafnstwowq
Komisje ds. Koncowych Urzadzen Telefonicznych (Administrative Council for Terminal Attachments,
ACTA). Na obudowie tego urzgdzenia znajduje sie etykieta zawierajgca miedzy innymi identyfikator
urzgdzenia w formacie US:AAAEQ##TXXXX. Numer ten nalezy poda¢ na wezwanie firmy telefonicznej.

Wtyczka i gniazdko wykorzystywane do podtgczenia tego urzgdzenia do instalacji w lokalu oraz sieci
telefonicznej muszq by¢ zgodne z wtasciwymi przepisami czesci 68 przepiséw FCC i wymaganiami
przyjetymi przez komisje ACTA. Z urzgdzeniem jest dostarczony zgodny przewéd telefoniczny i wtyczka
modutowa. Sg one przeznaczone do podtgczenia do tak samo zgodnego gniazdka modutowego.
Szczegobtowe informacje na ten temat mozna znalezé w instrukcji instalacji.

Urzgdzenie mozna bezpiecznie podtqczyé do gniazda modutowego USOC RJ-11C za pomocq kabla
telefonicznego (z modutowymi wtyczkami) dostarczonego w zestawie instalacyjnym. Szczegotowe
informacje na ten temat mozna znalez¢ w instrukgji instalacji.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) stuzy okresleniu liczby urzgdzen, ktére mozna podtgczyc
do linii telefonicznej. Nadmierna liczba REN na linii telefonicznej moze spowodowaé, ze urzgdzenie nie
bedzie sygnalizowa¢ potgczen przychodzqgcych. W wiekszosci obszarow suma wszystkich numeréw REN
linii telefonicznej nie powinna by¢ wigksza niz 5. W celu upewnienia sie co do liczby urzgdzen, ktoére
mozna podtqczy¢ do linii, okreslonej jako parametr REN, nalezy skontaktowa¢ sie z firmg telefoniczng.
W przypadku produktéw zatwierdzonych po 23 lipca 2001 warto$¢ REN tego produktu jest czesciq
sktadowq identyfikatora w formacie US:AAAEQ##TXXXX. Cyfry przedstawione jako ## oznaczajg
wartos¢ REN bez separatora dziesietnego (np. 03 odpowiada wartosci 0,3 REN). We wczedniejszych
produktach parametr REN byt zamieszczany oddzielnie na etykiecie.

Aby zaméwic wtasciwg ustuge w lokalnej firmie telefonicznej, konieczne moze by¢ réwniez podanie
ponizszych kodow:

e Kod interfejsu urzgdzenia (FIC) = 02LS2
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e Kod zaméwienia ustugi (SOC) = 9.0Y

A PRZESTROGA: Nalezy spytac lokalng firme telekomunikacyjna o typ gniazda modutowego
zainstalowanego na linii. Podtgczenie tego urzgdzenia do nieodpowiedniego gniazda moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu firmy telekomunikacyjnej. Uzytkownik, a nie firma Xerox, ponosi
odpowiedzialnosé za wszelkie szkody powstate w wyniku podtqczenia tego urzqdzenia do
nieodpowiedniego gniazda.

Jesli to urzgdzenie firmy Xerox jest szkodliwe dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna powiadomi
uzytkownika z wyprzedzeniem o koniecznosci tymczasowego przerwania swiadczenia ustug. Gdyby
jednak wczesniejsze powiadomienie okazato sie niemozliwe, firma telefoniczna powiadomi
uzytkownika najszybciej, jak to mozliwe. Ponadto uzytkownik zostanie poinformowany o prawie
zgtoszenia do komisji FCC zazaleniq, jezeli uwaza, ze dziatania takie nie sg konieczne.

Firma telefoniczna moze dokonywaé zmian urzqdzen, sprzetu, ustug lub procedur, ktére mogg wptywaé
na dziatanie urzgdzenia. Jesli ma to miejsce, firma ta powinna powiadomié o takim fakcie z
wyprzedzeniem w celu umozliwienia dokonania niezbednych zmian pozwalajgcych na nieprzerwang

prace.

Jesli to urzqdzenie firmy Xerox jest zrédtem probleméw, w celu dokonania naprawy lub uzyskania
informacji o gwarancji nalezy skontaktowac sie z odpowiednim centrum serwisowym, ktérego dane sg
wyswietlane przez maszyne lub zawarte w przewodniku uzytkownika. Jesli to urzgdzenie jest szkodliwe
dla sieci telefonicznej, firma telefoniczna moze zazgdaé odtgczenia go do momentu rozwigzania
problemu.

Tylko przedstawiciele serwisowi firmy Xerox lub ustugodawcy autoryzowani przez firme Xerox sq
upowaznieni do naprawy tej drukarki. Dotyczy to catego okresu uzytkowania urzgdzenia (w czasie
objetym gwarancjq i po jego zakoriczeniu). Wykonanie nieautoryzowanej naprawy powoduje
naruszenie warunkdéw gwarancji i anulowanie pozostatego okresu gwarancyjnego.

Urzadzenia nie mozna uzywa¢ na linii typu “party line". Potaczenie z linig towarzyska podlega optatom
obowiazujgcym w danym kraju. W celu uzyskania informacji prosimy o zwrécenie si¢ do krajowej
komisji do spraw Srodkéw uzytecznosci publicznej, komisji do spraw ustug komunalnych lub
przedsiebiorstw.

W biurze moze by¢ zainstalowane specjalne przewodowe wyposazenie alarmowe podtgczone do linii
telefonicznej. Nalezy upewnic sig, ze instalacja tego wyposazenia firmy Xerox® nie wptynie
niekorzystnie na wyposazenie alarmowe.

Pytania dotyczgce mozliwosci wytgczenia sprzetu alarmowego nalezy kierowaé do firmy telefonicznej

lub dyplomowanego instalatora.

Kanada

Ten produkt jest zgodny z odpowiednimi specyfikacjami technicznymi Industry Canada.

Przedstawiciel wyznaczony przez dostawce powinien koordynowaé naprawy certyfikowanego
wyposazenia. Naprawy lub zmiany dokonane przez uzytkownika lub niewtasciwe funkcjonowanie
urzgdzenia mogq stanowi¢ dla operatora sieci telefonicznej podstawe do zgdania odtgczenia
urzqdzenia.
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Aby zapewnié bezpieczeristwo uzytkownikéw, nalezy prawidtowo uziemi¢ drukarke. Uziemienia
elektryczne sieci zasilajqgcej, linii telefonicznej i wewnetrznych metalowych rur instalacji wodnej (o ile
istnieje) muszqg by¢ potgczone. Tego rodzaju zabezpieczenie moze by¢ szczegblnie wazne na terenach
wiejskich.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno samodzielnie wykonywa¢ potqgczen tego typu. Nalezy skontaktowac sie
z odpowiednim urzedem kontroli sieci elektrycznej lub elektrykiem w celu wykonania potqgczen
uziemienia.

Parametr REN (Ringer Equivalence Number) przypisany kazdemu urzgdzeniu koficowemu stuzy do
identyfikacji maksymalnej liczby urzqgdzen koricowych, ktére mozna podtgczy¢ do interfejsu
telefonicznego. Zakonczenie interfejsu moze zawiera¢ dowolng kombinacje urzgdzen. Jedynym
ograniczeniem liczby urzgdzen jest warunek, zgodnie z ktérym suma parametréw REN wszystkich
urzgdzen nie moze przekracza¢ 5. Kanadyjska wartos¢ parametru REN znajduje sie na etykiecie
przytwierdzonej do urzgdzenia.

Unia Europejska

Dyrektywa w sprawie urzgdzen radiowych i koncowych urzgdzen
telekomunikacyjnych

Faks zostat zatwierdzony zgodnie z decyzjg Rady nr 1999/ 5/ WE odnoszacg sie do paneuropejskiego
podtgczania pojedynczych urzgdzen koricowych do publicznej komutowanej sieci telefonicznej (PSTN).
W zwigzku z réznicami miedzy poszczegblnymi sieciami PSTN w r6znych krajach zatwierdzenie samo w
sobie nie daje jednak bezwarunkowej pewnosci wtasciwego dziatania w kazdym punkcie koficowym
sieci PSTN.

W przypadku wystgpienia problemu nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym lokalnym sprzedawcg.

Ten produkt zostat przetestowany i jest zgodny z normq ES 203 021-1, -2, -3 bedacqg specyfikacjq
urzgdzen koricowych wykorzystywanych w komutowanych sieciach telefonicznych w Europejskim
Obszarze Gospodarczym. W tym produkcie uzytkownik moze dokonywaé zmiany kodu kraju. Kod kraju
powinien by¢ ustawiony przed podtgczeniem produktu do sieci. Procedura ustawiania kodu kraju jest
opisana w dokumentacji uzytkownika.

Uwaga: Mimo ze ten produkt moze uzywaé zaréwno sygnalizacji polegajgcej na roztgczaniu petli
(impulsowej), jak i DTMF (tonowej), zaleca sie wykorzystywanie sygnalizacji DTMF. Zapewnia ona
niezawodngq i szybszqg konfiguracje potqgczen. Modyfikacja tego urzadzenia, podtgczanie go do
zewnetrznego oprogramowania kontrolnego lub zewnetrznego przyrzgdu kontrolnego nie
zatwierdzonego przez firme Xerox uniewaznia nadany mu certyfikat.

Republika Potudniowej Afryki

Modemu nalezy uzywa¢ wraz z zatwierdzonym urzgdzeniem przeciwprzepieciowym.
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Nowa Zelandia

1. Przyznanie homologagji dla elementu wyposazenia terminalowego oznacza tylko zgodnos¢ z
wymaganiami operatora sieci telefonicznej i mozliwos¢ przytgczenia do jego sieci. Nie oznacza to
wsparcia produktu przez operatora sieci telefonicznej, nie uprawnia do korzystania z ustug
gwarancyjnych i nie zapewnia zgodnosci produktu ze wszystkimi ustugami operatora sieci
telefonicznej. Przede wszystkim nie gwarantuje, ze dowolny element bedzie prawidtowo
wspotpracowad z innymi typami lub modelami elementéw wyposazenia, ktére uzyskaty
homologacje.

Wyposazenie moze funkcjonowaé nieprawidtowo przy wiekszych szybkosciach transmisji danych.
Szybkosci 33,6 kb/s i 56 kb/s mogag by¢ ograniczone do mniejszej liczby bitéw w przypadku
potgczenia z niektérymi sieciami PSTN. Operator sieci telefonicznej nie ponosi odpowiedzialnosci
za utrudnienia w takich okolicznosciach.

2. Nalezy natychmiast odtgczyé to wyposazenie, jezeli zostanie uszkodzone, i podja¢ dziatania w celu
jego likwidacji lub naprawy.

3. Ten modem nie powinien by¢ uzywany w sposob ucigzliwy dla pozostatych klientéw operatora
sieci telefonicznej.

4. To urzadzenie jest wyposazone w uktad impulsowego wybierania numeréw, podczas gdy
operatorzy sieci telefonicznych standardowo uzywajg tonowego wybierania numeréw (DTMF). Nie
mozna gwarantowad, ze linie operatora sieci telefonicznej bedq zawsze obstugiwaé impulsowe
wybieranie numerow.

5. Uzycie wybierania impulsowego wéwczas, gdy to wyposazenie jest podtgczone do tej samej linii,
do ktérej podtgczono inne urzgdzenia, moze by¢ przyczyng "podzwaniania” lub szumu i
nieprawidtowego odbierania potgczen. Jezeli wystepujg problemy tego typu, nie nalezy
kontaktowaé sie z dziatem serwisowym operatora sieci telefonicznej.

6. Tonowe wybieranie numeréw (DTMF) jest preferowang metodg, poniewaz jest szybsze niz
wybieranie impulsowe i jest obstugiwane przez wiekszosé centrali telefonicznych w Nowej Zelandii.

A OSTRZEZENIE: Nie mozna wykonywac potqczeri z numerem "111" lub innych potqczen przy
uzyciu tego urzadzenia w przypadku awarii zasilania.

7. Towyposazenie nie zawsze umozliwia efektywne przekierowanie potaczenia do innego urzadzenia
podtaczonego do tej samej linii.

8. Niektére parametry niezbedne do homologacgji sq zalezne od wyposazenia (komputer)
skojarzonego z tym urzgdzeniem. Skojarzone wyposazenie musi by¢ zgodne z nastepujgcymi
specyfikacjami telekomunikacyjnymi:

W przypadku ponownych potgczen z tym samym numerem:

e Podejmowanych jest maksymalnie 10 préb nawigzania potgczenia z tym samym numerem w
ciggu 30 minut w przypadku recznego inicjowania potgczen.

e Wyposazenie jest przetqczane do stanu wstrzymania przez co najmniej 30 sekund od
zakohczenia poprzedniej proby do rozpoczecia kolejnej proby.

W przypadku automatycznych potaczen z réznymi numerami:

Wyposazenie powinno by¢ skonfigurowane w taki sposob, aby w przypadku automatycznych

potgczen z r6znymi numerami odstep od zakoriczenia poprzedniej proby nawigzania potgczenia

do rozpoczecia kolejnej préby wynosit co najmniej pie¢ sekund.

9. Aby zapewni¢ prawidtowe funkcjonowanie, catkowita wartosé REN wszystkich urzqdzen
podtaczonych w danej chwili do pojedynczej linii nie powinna przekracza¢ pigc.
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Informacje o bezpieczenstwie uzywanych
materiatow

W celu uzyskania informacji o bezpieczenstwie materiatéw, jakie zawiera drukarka nalezy odwiedzi¢
witryne:

Ameryka Pétnocna: www.xerox.com/msds
Unia Europejska: www.xerox.com/environment_europe

Informacje dotyczace numeréw telefonéw Centrum wsparcia klienta mozna znalez¢ na stronie
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Recykling i utylizacja

Ten rozdziat zawiera informacje na temat recyklingu i utylizacji odpadéw dla nastepujgcych regionow:
e Wszystkie kraje

e Ameryka Potnocna

e  Unia Europejska

e Innekraje
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Wszystkie kraje

W przypadku pozbywania sie produktu firmy Xerox nalezy pamietaé, ze drukarka moze zawierac otow,
rte¢, nadchloran i inne materiaty, ktorych utylizacja moze podlegaé przepisom dotyczgcym ochrony
Srodowiska. Obecnosé tych materiatow jest zgodna ze Swiatowymi przepisami obowigzujgcymi w chwili
pojawienia sie produktu na rynku. Aby uzyskaé informacje na temat utylizacji, nalezy skontaktowac sie
z lokalnymi wtadzami.

Materiat zawierajgcy nadchloran

Ten produkt moze obejmowac jedno lub wiecej urzgdzen zawierajgcych nadchloran, na przyktad
baterie. Moze by¢ konieczne szczegblne postepowanie. Prosimy o zapoznanie si¢ z informacjami na
stronie internetowej www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Ameryka Potnocna

Firma Xerox prowadzi program odbioru i ponownego wykorzystania/odzysku sprzetu. Prosimy o kontakt
z przedstawicielem firmy Xerox (1-800-ASK-XEROX) w celu ustalenia, czy dany produkt firmy Xerox jest
objety tym programem.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat programéw ochrony srodowiska firmy Xerox, prosimy o
zapoznanie sie ze strong internetowqg www.xerox.com/environment. W celu uzyskania informacji na
temat lokalnych zasad odzysku i utylizacji odpadéw nalezy sie skontaktowac z lokalnymi wtadzami.
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Unia Europejska

Unia Europejska

Niektore urzgdzenia mogq by¢é wykorzystywane zaréwno w zastosowaniach domowych, jak i
profesjonalnych/ firmowych.

Srodowisko domowe

Umieszczenie tego symbolu na sprzecie informuje, ze nie nalezy pozbywac sie go wraz z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma

zostac zutylizowany, musi zosta¢ oddzielony od odpadéw domowych. Prywatne
gospodarstwa domowe w krajach cztonkowskich Unii Europejskiej mogg bezptatnie zwracaé zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny do wyznaczonych punktéw zbiérki odpadéw. Aby uzyskaé wiecej
informacji, nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie utylizacjg odpadéw. W
niektérych krajach cztonkowskich przy zakupie nowego sprzetu lokalny sprzedawca moze mieé
obowigzek odebrania zuzytego sprzetu bez optat. Aby uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca.

Srodowisko profesjonalne/ biznesowe

Umieszczenie tego symbolu na urzgdzeniu informuje, ze uzytkownik musi pozbyc¢ sie go
zgodnie z ustanowionymi procedurami krajowymi.

Zgodnie z prawem Unii Europejskiej, zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, ktéry ma
podlegac utylizacji, musi by¢ traktowany zgodnie z przyjetymi procedurami. Przed utylizacjg nalezy
skontaktowac sie z lokalnym sprzedawcq lub przedstawicielem firmy Xerox, aby uzyska¢ informacje na
temat odbioru zuzytego sprzetu.

Odbiér i utylizacja sprzetu oraz baterii

Te symbole na produktach i/ lub dotgczonej dokumentacji oznaczajq, ze zuzyty sprzet elektryczny i
elektroniczny oraz baterie nie mogg by¢ utylizowane wraz z innymi odpadami z gospodarstwa
domowego. W celu zapewnienia prawidtowego postepowania, odzysku i recyklingu zuzytych
produktéw i baterii nalezy zwrécié je do odpowiednich punktéw zbiérki odpadéw, zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami krajowymi oraz dyrektywami 2002/96/WE i 2006/66/WE.

Przez odpowiedniq utylizacje tych produktéw i baterii pomagasz w zachowaniu cennych surowcow i
przeciwdziataniu potencjalnemu negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i Srodowisko
spowodowanych przez nieodpowiednie obchodzenie sie z odpadami.
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Aby uzyska¢ informacje dotyczqgce odbioru i recyklingu zuzytych produktéw i baterii, nalezy sie
skontaktowa¢ z lokalnymi wtadzami, firmg utylizujgcg odpady lub sklepem, w ktérym produkty zostaty
zakupione.

Nieodpowiednia utylizacja takich odpadéw moze podlega¢ karze, zgodnie z przepisami
obowigzujgcymi w danym kraju.

Dla uzytkownikow firmowych w Unii Europejskiej

Jezeli chcesz wyrzucic sprzet elektryczny lub elektroniczny, skontaktuj sie ze sprzedawcq lub dostawca w
celu uzyskania dalszych informacgji.

Utylizacja poza Unig Europejskqg

Te symbole obowigzujg tylko w Unii Europejskiej. Jezeli chcesz wyrzuci¢ wymienione produkty,
skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcq, pytajqc o prawidtowqg metode utylizacji.

Informacja o symbolu baterii

Symbol pojemnika na $mieci moze wystepowaé w kombinacji z symbolem chemicznym.
E Okresla to zgodnos¢ z wymaganiami Dyrektywy.

Hg

Usuwanie baterii

Baterie powinny by¢ wymieniane wytqgcznie przez punkty serwisowe zatwierdzone przez PRODUCENTA.
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Inne kraje

Inne kraje

Nalezy skontaktowac sie z lokalnymi organami zajmujgcymi sie odpadami i poprosi¢ o wskazéwki
dotyczqgce utylizacji.
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